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Tomai Masaryk.

Pravda vitézi. Resnica zmaga.

Leto XII.

V Ljubljani, bozi¢ 1940.
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»DRUZINSKI TEDNIKe

fzhaje - ob Cetrtkih. Uredniftvo in
uprava v Liubljani, Miklo3ifeva 14111 49 din  wer leto 80
Poftui “predal -8t. 345 Telefon &6 3U-32
— Ralfun pobtne braniloice v Ljubljani
— Rokopisovy ne vratamo,
nefrankiranth dop'sov ne sprejemamo, Za
odgovor je trcba prilofiti za § dio ruamk.

HAROENINA

ils lota 20 din, 3 leta

Y Itall)l wa lcto 40 lr,
vy Freoncryy 70 frankov,
v Amerlki 24y dolarjn.
Drugod sorazmerno, — Na-
rofuino Je plaCatl voaprel

CENE OGLASOY

V tekstnem delu: enmostolpina petitna vre
din, sta all njen prostor (viflua 3 mm in dirine
b5 mm) 7 din: v oglasnem delu 4°50 din.
¥ dvobarvnem Lisku cene po  dogovorn.
Notice: bLeseda 2 din. Mall oglasi:
beseda 1 din Oglasn) davek povsod - 8¢
posebe). Pri velkratnem parollly popust.

Danes:

strani

Bozic 194

Pravda
Zmaga!

To zivljenjsko in politi¢no
geslo velikesa Masaryka nam
je v mislih, ko stopamo v letos-
nji bozic. .

Bozic 1939 — bozic 1940:
koliksna razlika za tistega, ki
mu videz ne megli o¢il i

Lani je bilo clovestvo Se za-|
slepljeno. Verjelo je wvsemu,|
kar je videlo in slisalo ali kako
drugace zaznalo s svojimi ¢uti.
Razum Se ni bil prisel do svojih
pravic.

Ljudje so mislili, da je resni-|
ca tisto, kar se javno ()Z]'lilnjil.i
Verovali so v mo¢ gmole in po-[
zabljali, da je gmota mriva, ¢e
ni duha, da bi jo ozivljal in
dvigal.

Katastrofa tretje francoske
republike je tragicno potrdilo
te osnovne resnice. s vt 2-
Ruocpitie ol Lgnta Mba Wagnl
gatte vt b Y remm bl
Vse, kar prisega na gmoto in
prezira duhda, je obsojeno na
smrt,

Tudi letos nas ni $e vseh sle-
pota minila. Ali ¢edalje ozji je
Krog tistih, ki ne locijo lazi od
resnice, Nevzdrzno pada mre-
na z oci. ?

Pravda vitézil Spoznanje, da
‘je zakon narave tak, da si res-
nica mora utreti pot, prodira
tem globlje v naso zavest, €im

vitezi -— resnica

bolj se odmika Zas-aZi in sle-| [

pil.

Resnica je samo ena. Samo
ena je tudi pravica, njena hci.
Kjer ni resnice, tudi za pravico
ni mesta,

Kristus je za resnico zivel in
umrl. Bil je velik duh, velik tu-
di za tiste, ki vidijo v njem sa-!
mo ¢loveka: velik, ker je po-
znal resnico in se zanjo zrtvo-
val,

Boj za resnico je tudi boj za
Zivljenje. Zivljenje brez resni-
ce je zivotarjenje. Vsak boj pa
zahteva tudi Zrtve.

Lani ob tem ¢asu e nismo
tega doumeli. Lani smo mislili,
da bodo drugi za nas doboje-|
vali ta boj. -

Letos zatenjamo razumevali:I

kdor hoce imeti res-i
nico in pravico, njeno
héer, si ju mora sam s
Babo odkupiti.

Eni darujejo svojo kri, drugi
zrtvujejo od svojega udobstva,
tretji si morajo pritrgati od
ust. Vsi smo dolzni prispevati
8voj delez, da ne postanemo
suznji gpmote, ki ne priznava
ni¢esar razen sebe.

Zato nam je letodnji bozit ta-
ko velik in drag:

ker nas ob njem ob-
haja spoznanje, da se
odmika ¢as laziin sle-
pil;

ker ga dozivljamo z
Zavestjo,dasmo zale-
to dni bliZze trenutku,
ko se bodo uresnicile
besede, oznanjene ob
Kristovem rojstvu: Mir
ljudem na zemlji;
ker smo ta boZié pri-
€akali z instinktivno
Slutnjo,dagremo v &as,

6 bo spet v veljavi
resnica in z njo vred
tudipravica,njenahéi.

Pravda vitézi: to je nas up
In nafa vera na letodnji praz-
nik miry, K, B.

SVETA NOC, BLAZENA NOC...

e

GriSa Koritnik:

Foto Janko Pogalnik

Bozicna

Jezus je lesarjev sin,

sin skromnega moza,

na borni slami brez blazin
ugledal je lué sveta.

Devica ga rodila je

brez ¢utnih boleéin,

v plenice ga povila je —
svoj Zlahini rozmarin.

Kralj Davidovili prerokovanj
v preprostih jaslih lezi:
osel in vol toplo dihata vanj,
pastirjev ga zbor éasti.

Presél je ¢as Herodovih —
presél ¢as kronanih glav;
napoéil ¢as dni Gospodovih,
ljubezni in novih poslav.

Kar je zadihal Tesarjev sin,
oznanjat bozji mir:

pobegnil je volk od ovéjih diuzin,
Jezus je njih paostir.

. g:;;._q i ‘.{ V.4
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BOZIC
V DELAVSKI DRUZINI

NAPISALA MARIJA SPENDETOVA

Tu so — prazniki miru in dobre
volje! Nebo je natrosilo sneznih
biserov in draguljasta odeja je
pokrila zemljo. Preko noéi se je
okrasilo vsako drevee in slcherni
grmicek je podcben boZiénemu dre-
vescu,

Zdi se, ko da narava nekaj pri-
¢akuje, po netem hrepenl, In to
tajinstveno hrepenenje je zajelo
nasa srea In se gzaiskrilo v ofsh
otrok in starsev pri revnih in ho-
gatih,

Dobro mnjim, ki lahke obdrzijo
svit hrepenenja v ofeh svojih otrok
in z lahkoto ugodijo njihovim Ze-
ljam in pricéakovanju, Vse drugace
je pa v druZinah delavcev, iz ka-
kréne tudi jaz izhajam; obdaja me
kopica otrok, ki jih ljublm in jim
skuSam po svojlh moéeh pripraviti
vsaj znosno zivljenje.

Kakor vsak otrok tako tudi mojl
mnogo Zele za boZiéne praznike.
Ta bi rad obleko, oni cevlje, ta
smuéi, drugl sanke, vsi pa sanjajo
o dobrih poticah in drugih dobro-
tah, kil so glavni predmet njihovik
pogovorov Ze od godu sv. Miklavia,
Potem prihiti vsak k meni in mi
zaupa svojo Zeljo. Njihove ofl tako
prosede zZro vame, a moje sree za-
jame bridkost, ko vem, da ne bom
mogla ustred] otroku in ostane vse
l¢ sen. i

Kako tudi bi bilo mogode izpol-
niti vse #elje? Ne samo nad ocka,
mnogo jih je, ki bodo za praznike
Ze brez zasluzka, Po nadih bed-
nih stanovanjih pa vsak koticek
klice po pomodi, )

Na revnih posteljah, ki se le po
obliki razlikujejo od jaslic BoZjega
Deteta, se stiskajo laéni otroeici
in se zavijajo v cunje, da se ubra-
nijo mraza, ki sili skoz razbite sipe
v sobo in se oblasino 3iri, prega-
njajoc Se tisto malee gorkote, ki jo
daje malokdaj kurjena stara pe-
¢iea. Prehitro se pa se petka ohla-
di; kako tudl ne, saj se sama
komaj dvakrat na dan ogrefs, da
nam skuhga borno jed. Dolzo je Ze,
dolgo od takrat, ko smo® na niji
pripravljali bolife jedi.

Vajeni vseskozl skromnega Ziv-
Ilenja, se tudi sedaj zadovoljuje-
mo z malim. Vendar je danes tezko
spravitl skupaj %e za to borno ziv-
lienje, In ravno za boZiéne praz-
nike se vsakdo trudi, da pripravi
sebli in svojcem . zadovoljne wure.
Koliko truda in znoja je treba, da
more delavski octe ali mati vsaj
malo poskrbeti za boljée boziéno
razpoloZzenje, da vsaj nekoliko po~-
tesdi hrepenenje svojih otrok, Ne-
Steto bridkih ur In preéutih noél
v delu za svoje male je treba do-
prinesti, da se pridobi skorjica
kruha, ki ga S v boZlénih dneh
ne bo povsod zadosti,

A naSa ljubeéa srca se ne stra-
sijo Zrtev, Vedno pozabljajo nase
in zaradi svojih oftrok prenesejo
vse. Ce je treba, zadenejo teZkl
kriz in nastopijo trnjevo pot od
hise do hise, trkajod na srca svo-
ith bliznjih. V ljubezni do svojih
otrok se trudijo, da Izpolunljo vsaj
najskromnejSo njihove Zzeljo, da
jim s tem vsaj malo boZiénega ve-
selja naklonijo.

In ko bodo nasi maléki na bo-
ziéni veder ob skromnih jaslicah
peli sladko »Sveto nod«, nam ne
bo za]l vsega truda in trpljenja. V
svitu boZiéne zvezde bo zableslelo
neskaljeno veselje v otrosklh oéeh,
takrat bo napolnila nala srca ne-
slutena radost in dobra volja nam
bo svetla zvezda vodnica v boljfo
bhodoénost,

Moo Srencle
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Scetne in vesele
M
boitne peaznike

Zelita vsem quiiin
citateljem,
inserenfom in
prodajalcem
urednidtvo in uprava
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PRIHODNJA, NOVOLETNA STEVIL-
KA »DRUZINSKEGA TEDNIKA«
IZIDE V SREDO 1, L 1ML

Polititni tednik

Tzprememba vlade? Petkova Stevilka
sHrvatskega dnevnika«. glavnega gla-
sila dr. Macka, je objavila uvodnik,
v katerem pravi, da bo zaradi smrti
dr, Eoroica potrebna malhna lzpre-

memba viade, Po sodbi lista ni lziiju- |

¢eno, da bedo v zvezi 2 izpopolnitvijo
v prozvetnem resoru 8 pezateri dru-
gl ministri 2amenjali svole resore.
Hrvatski miniziri bedo vsa svoja me-
sta obdrzali. Sicersnjih polifiénih iz-
prememb ne bo in tudi desedanji pra-
vec driavne politike bo ostal.

Novi finski president je Ryti, V de-
trtck so Pinci volili novega prezidenta.
Novi glavar finske republike
stal Risto Ryti, dclgoletni pre
{finske narodne banke. Novi prezident

star Zele 51 let in je bil Ze tri letla

minister zadeiku  finsko-

ruske vojne pa viade, Dan
g: > imvolitvt umrl zadet od
pl bi Kydsti Kallio,

vijal na svole
na

8’1‘, lamenta.
Pred tnfeami ﬁ abvestil
iy R

80

najman) 30. mrx vojakav in
zajell f¢ ohranjenega vojnega
blaga. Angledt so do 18 t. m. lzgu
pm. ranjenih in ujetnikov 1000 moZ

3 . S po-
mocfo ZdruZenih drZav bo Anglija leta
1041, #e dobro oborofena, O nevarno-
sti invazile je Churchill dejal, da Se
ni minila. Neméijn bo movda & pred
pomladio tvegala nopad. Qbrambo

ti nefnim letalskim napadom Do
eba Izpopolniti. Prav tako beo treba
najtl uspesnejSa sredstva proti na-
padem podmornie, ki v vanemirljivem
obsegu potapljajo angleke Iadje na
Atlantiku,
V Italiji ni nemikih vejakev, Ne-
katere ameriSke ¢acepisne agencije so
dnd raziirile vesti, da Je Nemdija

|unanjega . Dejal je. da
viada prav resno gleda na

Il drddive dajelo

. Za 2U ministr-

stva fe zlast! cpozoril na Rooseveltovo
b g, g Ko
Ve e, -

od voishe 3 : A
vam in ki fo v amerifikih niséih.

Elekirotehnifno in mehanifne
podjetje, zaloga koles, Xivalnih
strofev in nadomestnih delov

DRAGO GAMS
CELJE, Preiernova uliea 16

deaBle | poctal &
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Kadar se Zeni vaski don Juan

Namesto neveste ugrabil mladenica
Vesela potegavitina prebrisanih vaskih fantov

Panéevo, decembra.

V blZini pandevske vasi Starée-
va so te dnl vaSéant dodiveli veselo
vasko polegaviiino, ki je dvignila
veliko veselja in zabave.

Vaski don Juan, DZoka Buli€ je
rad menjaval ljubice. Zdaj so ga
sretali z eno, zdaj spet z driuzo.
Veljal je za najveiiega zapeljivea
Zensk in mladih deklet. .

Zadnjikrat se je pa ubogi DZoka
resniéno zaljubil v mlado dekle iz
Iste vasi. Ponudil jil je zakon, ki
ga fe dekle tudi sprejelo. Toda na-
stale so ovire. Dekliéini starsi so
nasprotovali poroki, ¢e3 da je nji-
hova héerka namenjena boljSemu
in postensifemu é&loveku. Zato so

}i prepredili vsak sestanek z izvo-
ljencem.

Toda ljubezen je silnejia od pre-
povedi in dobrih naukov, Zaljub-
ljenca sta se vseeno sestajala in
dogavorila sta se, da beo DZoka ne-
l\;fsg.om ugrabil In odvedel v svojo

Vse bi bilo dobro in njung na-
kana bi se jima tudi posreéila, ée
Se ne bl DZoka po vasi hvalil in ba-
hal, da bo svojo nevesto ugrabil.
Zato so namreé lzvedeli nekateri
njegovi tovarisi, brhki vaski fant-
je, ki so sklenili, da bodo oSabne-
ga Dioka potexnili’,

Po posvelovanju so sklenili da
se bo eden jzmed njih preoblekel
v Zensko in bo éakal na DZoka in
njerove prijatelfe. Tako so tudi
storili,

V temni noél so prisli Dioka in
njegovi prijatelji pred hiSo njego-

Amerika zagresila vojno dejanie, ker
pomaga Angliii. je Hull izjavil da
:am:rishvmd.a ne dovcli, da bi ji kdo
| oéltal, da re ne drii strogo predpisov
neviralno tnega zakona,

Noviece iz Francije. Nemiki poslanik
v Vichyju je itmel dali$i razgovor 2z
marialem Pétainom, Po tem sestanku
so Lavala lzpustili iz internacije. Po
ameridkih vesteh jo nemska viada za-~
htevala odstop notranjega in prave-
ministra; Lnllmjhl;ﬁ:
élan francoske viade Po
vesteh je novi peslanik froncoske via-
de De Brinon. ki je #e odpotoval v
Pariz, dobil od marSaly Pétaing nalog.
da nemske sahteve za

Zaradi sla-

Angledko-nemiko bojidée.
Wuhhumuﬁ-m
nemdkih - letalskih napadov

iR S

ve izvoljenke, Dekle e kar samo
priSlo k njemu, prijela sta se pod
roko in sta odila proti DZzokove-
mu domu.

Toda, ko 50 Ze nekaj &asa ho-
dili, so zageli iz teme klecati navi-
hani fantje Dzokovi mnevesti‘

»Pobegni od DZoke, bil je Ze tri-
krat porocen!e

Ko je nevesta’ to slisala, je pri-
solila Dzoki nekaj krepkih zausnic
in pohegnila v temno noé.

DZoka Je ostal sredi ceste sam,
ves preplafen in wvznemirjen. Iz
teme je pa slifal smeh. Njegovi
prijatelji so ga pustili samega In
stekll za pobezlo nevesto’,

Najzanimiveife pri tem dogodku
Je pa to, da je bil D7oka trdno pre-
prican, da je ugrabil svojo pravo
nevesto,

| Bombe na Susak, V noéi na nedeljo,
poldrugo uro po poinodi, je prebival-
stvo Sufaka zbudila huda elk-plozija.
V srediiie mestg sta padli dve bom-
bi. ki ju je vrglo neko tuje letalo. Na

zore. Ena ismed bomht; jé padlaﬁm gim-
pazijske stopniite povarotila pre-
cejinje razdejenje. Druga bomba
m. vso spredn/o stran hiSe nd

cvida, vsa okna daled¢ naokrog

| valsko, ne pa za druge banovine, kjer
bedo prodajali elje po prejSmji eeni.

Prammik sv. Stelana ni brezmesen
dan po odredbi banske uprave drav-
ske banovine, Ker pa na praznik me-
sarii ne bodo prodajali. naj se gespo-
dinje in postinski obrali zaloZe z me-
som e pred prazniki. Brezmesen dan

Podruinico Centrale 3a kurive bado
ustanovili v Ljubljani. Za dravsko ba-
novino bo urejevala preskrbo prebi-
valsiva 8 kurivom.

Cene rnatno na tr-
#iZtih v Slavonifi in Vejvodini. Med-
tem, ko je bila eena pilanim svinjam
Je pred nedavnim 17 dinarjev za kilo

odhnod i= Iga
Postajaliife Ljublj»ns, Krekev trg. Ix Tga ldealul smudarski lzleti v okolico In na Kareddek.

J. KRALJIC, Ljubljana, Gosposvelska 1, dvoriste ,Figovec® — telefon 36-98
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Ljudje iz vaeh krajev in slojev pri-
dejo sem: siromadni, bogati, preproati
in izobrafeni, Pred zakonom so vst
enaki: poldevni in majhni.

Nekateri so #e stari snanet sodiiéa.
Ti pridejo malo bolj samozavestno,
éed, kaj mam pa morejo in se sku-
dajo tako ali drugade izmazali, tak-
#ni navadno taje wvsako krivdo kar
ge da. Oni pa, ki pridejo prvié, na-
vadno priznajo in ebfalujejo krivdo,
potem pa bojede éakajo, kaj bo.

Véasih je pruvda resuejia wn sa-
mera malo vedim, véasih se pa [judje
prav zares prevdaje @ — eslove
aenco,

Berite in presedite semd, kaj, kabs
tn zakaj vse s¢ pravdajo:

Poufna zgodba za nelz-
kuiene mladeletnike

Ljubljana, v decembr
Mirko je delal v Celju pri nekem
stavbeniku. Ta ga je poslal v Kranj
z nekim naro¢ilom. V Kranju je Mir-
ko dobil 1000 dmarjev, da jih panese

Z njim je bil tudk gjegov delovodja,
ki se je vrafat v L no domov.
Mirko se je pa spomnil, da ima v

nazaj v Celje. Odpravi se je na viak.

Niije prodajue ecene za jedilne olje
je duleéil ban banovine Hrvatske, Po
njegovi uredbi bode pradajali namiz-

le- | no ofje nma drobne pe 2075 din, prej

so ga pa po I din. Ta vredba pa
za zdaj veljn samo zx banovine Hr-

five tefe, so zadnje dni kupovali tr-
govei in mesarji v Sremu leike pita-
ne svinje po 1450 dinarjev za kilo
#ive vage. Prodajalei zdaj zahtevajo,
da direkeija za zunanjo lrgovino wkre-
ne vse polrebno, da se bo cena pita-
nim svinjam obdriala ma pariteli s
ceno koruze, svinjske krme.

V Zagrebu se bosta podradila plin
in elekfrika. Elektrika se bo podraZi-
la za 10 do 12 par za kilovatno uro,
plin se bo pa podraZil za 50 par pri
kubiku. Zaradi te podrafitve bo dobi-
Il mesinz obdéina 11’8 milijonov din
ved letnih dohodhov

Pri Budvi je nasedel paS tovorni
parnik 8rebrnoc, last Dubrovadke
nlovidhe. Pamik je adplul pred nekaj
dnevi iz Dubrovnika in je hil name-

l

(konkurznega
~ RO ME T

partija prvovrstnih Sivalvih stroiev raznih zsemk

v Ljubljani - sssprot] krilunske cerkve. Tudi ob nedeljah dopeidne pa ogled.

nakups) je poceni meprodaj pri

ra v Ljubljani, je pripeljal Se enega
prijatelia &tudenta, povabili so tudi
| delovodjo in tako so v Cetvero kram-
ljaft prf vinu. Po vsakem litru je bilo
prijetnejse, po vsakem litru so po-
l stajali bolj veseli,

Od Tislerja do Leona je pa kratka
pot, Zivo je tam in veselo, Pevacice
vabljive pojo in mamijo mlade, ne-
izkudene fante. Mivko Se nikoli ni
videl kaj takega. Od pricakavanja so
mu Farele o#f, poziral e sitine in
omamljen opazoval to Zivljenje. Pred
pjim so se razgrinjale skrivnosti, ki
ljih &~ ni poznal; Zivljenje se je od-
piralo pred pjim v ¢isto novi luéi
fM!rko se je vrgel vanj, se ma predal
z vso duso in pil sladkost spoznanja
iz polne éale,

»..da me hole poljubiti,
jof, mamice...q,

je zapela pevacica in mu ovila roke
hokrog vratu. Mirku so se zamajala

' vse je lzginilo v neko neznano meglo
pozabljenja.
Ob zvokih tanga se je pevacica

stalo wvrofe. Zaplesala sta, da je po-
zabif wa vse: na dom, na sluzbo in
na — denar.

Mrzlo jutro ga je spet fetreznilo in
povrnilo v sive wvsakdanjost, Glava

tla pod nogami; preteklost, sedanjost, |

privila tesno k njemu, da muw je po-{

2

priznal je. Nerad je povedal vso

zgodbo od konca do kraja.

Zdaj premiilja v jeli svojo revo,
premislja o sladkostih, ki s0o mu pri-
nesle kazen v jedl.

Grenko je, ¢c je spornanje take
pozno,

Joj, mamice..

s

so prelefili na ponedeljek dne 30. L m. ]

Za nego lica in rok

rabite
BENKOVO POMADO

VIOLETTE-KREMOT

Lekama pii sv. Trejici

F. pl. BENKO, ZEMUN

Odobreno S. Er. 83321827 i S. Er. 6531807

njen v Mersino v Tréijo, od koder bi
peljal blago v Severno Ameriko, Za-
radi vojne je parnik plul prav ob
obali in je zaradi hude burje pri
Budvi nedaleé¢ od Dubrovnika nase-
del.

Noéne voinje maiih parnikov so uki-

nili zaradi plavajoéih min pe Jadran-
skem morju. Nadi polniski in trgovski
parniki odhajajo iz pristanid¢ Sele od
6., uwre zjultraj in prenehajo vozilti Ze

ob 4. uri popoldan, ko lede prvi mrak.

Vse vozne karte pri »PUTNIKU«

20 stopinj mraza imajo v hrvalskem
Zagorju in je varaZdinski trg Z#e sko-
raj brez Zivil. V Sisku in okolici so
imeli te dni 18 stopinj mraza in je
zafela eelo Sava zmrzovali. Redni pro-
met po njej bodo zato te dni ustavili.
Tudi nafemu Primorju mraz ni pri-
zanesel. Otok Solta je zaradi molne
burje #e tri dni brez zveze z zaled-
jem. Celo v Dubrovniku je Zivo sre-
bro padle pod nitlo in je tu pa tam
ob obali zamrznilo morje, Zaradi bu-
de zime so se pojavili fudi potresui
sunki. V Zagrebu so le doi seizmo-
grafski aparati zaznamovali petresni
sunek v daljuvi 100 kilometrov, Moé-
pejdi sunek so obéutili v Slavonskem
Brodu in Osjekuw, kjer je trajal mekaj
selund,

Nove ukrepe je izdaln hreatska
banska oblast glede komtrole prome-
ta s surovimi ko¥ami. Po tej uredbi
morajo mesarji in zasebuiki, ki kolje-
jo Zivino za svojo wporabo, prodati
koie samo ifrgoveem s surovimi koZa-
mi ali zhiraleem surovih koZ, v nobe-
nem primern pa ne neposredno pre-
delovalcem ali tvornicam usnja. Prav
tako smeio prodeti e koZze samo ftr-
goveem na podrofiu banovine Hreat-
ske, Troovei sami sm=jo ko¥e proda-
jati samo na podlasi predhodnega do-
voljenja urada za kontrolo een. :

Knjifnice, arhive, vnanstvene
in titute, tehniéne pisnrne itd.
chveitamo da 2z novim Vito-
flex aparatom vse dokumente
itd. hitro in peoceni preslikamao.

Priporota se

PROGFRYFA GREGORIC,
kr, dv. dobavitelj

Ljiubljana, Presernova ul. 5.

Ceno boZiénim drevesemy sa doledili
v Zagrebu, Prodajalci simejo prodajati
drevesca od b de G0 diparjev. Po 60
din smejo prodajali samo najlepie
srebrne jelke, visoke tri metre, Vse
navijalee ecen bodo stroge kaznewvali.

Tsti dan sta wmrla v Velesn 108teini
Andro Nelovié in 103leina Ana Sre-
brovié. Oba sla stanovaly v isti wliei
in sta bila najstarejin prebivalea Ve-
lesa.

Do zdaj je dedcem difala,
zdaj jim bo pa smrdela

Ljubljana, 5. decembza.

Posestnik France je bil na ghlasu
pametnega moia in dobrega drudin-
skega oceta. Dvajset let je livel s
svojo Zeno v najlepii zakomski slogf
in Tjubezni.

Prisla je pa skuSnjava v osebi Ma-
rije, ki je Franceta tako deolgn za-
peljevala, da je pricel hoditi k nji.
Francetova icna Cecdllija je kzvedels,
kie mjen moé izostaja taka dolge
zvecer. Energicng je s svojim moiem
obratunala, im v kolikor beseda ni

j

zalegla, je tudi padle po njem. Pa

R e o
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v..Do zdal Je dedcem diZala. zdaf Jim bo pa smrdefals
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DRUZINSBKI TEDNIK

Jamo za nove.

+PROME

Din 20.000 nagrade!

Ze precej fasa se raznaSajo neresniine vesti, da predelujemo
stare Sivalne stroje, kolesa, otrofke vozitke itd. — in jih prodas

Teleton 43-90

Zato ponujamo 20.000 dinarjev nagrade onemu, ki nam to dokaZe.
Vsem tistim, ki se posluZnjeje takih izmiSljenih trditev bodisi iz
konkurenénih, bedisi iz zlobnih namenov o poslovanju naje tvrdke,
nudimo sijajno priliko, da si zasluZijo razpisani znesek.
Primerno nagrado dobi tudi tisti, ki nam naznani raziirjevalea na-
vedenih neresniénih vesti.

Res je, da v komisijsko prodajc sprejemamo, kupujemo in tudi jem-
ljemo v rafun vsakovrstne rabljene predmete, katere pa samo kot take
nepredelane prodajamo naprej.

Samo nale dobre trgovske zvete nam omogofajo ugodne
skupinske nakupe novega blaga in zato So nase cene konku-

renéne — nzxe.

B8 Ljubljana, Napoleonov trg 7

(nasproti kriZanske cerkve)

s

12 darov za Novo leto!

Vse leto do prihodnjega boZléa
naj nas dar spominja obdarovan-
ko na nas. Vse leto, vsak mesec
posebej naj jo spomni. .

Ce bomo tako darovali, potem
bomo darovali prav!

Tako darilo, ki vsak mesec sproti
razveseljuje, ki zdruZuje dobro in
koristno, lepe in zabavno, ki sve-
tuje in izpodbuja, ki pomaga ku-
hati In oblaéiti, plesti in kvaikati,
krojiti in 3Slvati, vzgajati In gospo-
dinjiti, tako darilo je

+Zena 1941”

meseénik v sluzbi danasnje Zene

Prinasa v teku leta 384 sirani
samih izbranih élankov in preiz-
kufenih receptov. Prinaia na 12
krojnih polah 240 krojev, predlog
Za prenarejanije starih oblek, prak-
tiénih modelov in kopico krasnih
osnutkov in predlog za roéna dela
v vseh tehnikah, PrinaZa pa tudi
vzorce, kroje in popise za pletena
in kvadkana roéna dela, umetno
pletenje, éipke, vlozke, mreZanje,
kelim, gobelin itd., itd.

Celoletna naroénina tudi v bo-
d e din 62—, polletna din 33 —,
cefrtletna din 17—, plaéljivo vna-
brej. Posamezng Stevilkg din 6'—.

Zahtevajte eno Stevilko lista na
ogled, Naslov uprave: »Zena 194l«,
Kamnik.

D R X R e

Za starfe, vigojitelje, prijatelje mla-
dine! Izila je nova knjiga 2Spolno
Zivljenjee katero vsem foplo pri-
porofamo, Greh je ne povedali prave.
casno mladini, kako je priila na svef,
ne jim zaupati skrivnosti Zivljenja.
Pisalelj pravi v uvodu: »Povejmo
ljudem resnico in obvaro-
vali jih bomo pred laZzjo in
rablodamile Zalo naj &ita knjigo
Spolno Zivljénjec zoreta miadina in
veak odrasel tlovek, Knjiga obsega
22 zanimivih poglavij in stane & post-
nino vrd samo din 20°—. Namenjena
je predvsem onim, ki si ne morejo
kupiti dragih knjig o tem vpradanju.
Nakazite denar na podtni ¢ekovni rafun

Stev. 14.675 (Hranilnica =Moj doms,
Ljubljana), ali poSliete v znamkah na
naslov: J, E. Knjizna centrala, Ljub-
lisna, Dvofakova 8b.

Najnovejse zdravilo za revme se je
razdirilo tudi Ze v Ljubljani, polem
ko je glas o njegovi uspednosti segel
iz Beograda do nas, To ,zdravilo' so
zapestnice iz bakrenih obrofkov in
cinkastih plos&ic, ki jib bolnik nalak-
ne tja, kjer ga najbolj ,trga’. Baje ho-
letine kmalu odnehajo, fe pa le za-
pestnice stalno nosimo, jih naposled
baje ¢isto prefenemo iz ndov, Pravijo,
da so to modo prinesli z Vzhoda in
iz Rusije, kjer so pred svelovno vojuo
nosili revmatiki takSne =zapestnice.
Zdravniki sicer trdijo, du so te Zza-
pestnice le sugestija mmnoZic, vendar
je to vseeno, sanmo da bolniku poma-
gajo, da laZe prenaSa bolefine, Neka-
teri spet trdijo, da nastune v zapest-
nicah iz bakra in cinka elektriten
tok, ki zdravi revmo, pa fe je e tako
Sibak. Vendar tudi to ni res. Res je

zapestnice, zelo pohvalijo z nith zdra-
vilnim vplivom, Eeprav ne vedo, kak-
Znemu izvory naj bi ga pripisovali.
Zdravilne zapestuice je prifel Ze tudi
pri nas izdelovati nad primorski ro-
jak Sudmelj v Cirilmetodovi ulica 19.
Prejel je Ze ved zahval od revmati-
kov. ki so jih &udedelne rapesinice
ublazile bolefine. (Glej tudi 42. Ste-
vilke »>DruZinskega tednikac.)

edino to, da se vsi, ki so Ze nosili te |

Ali sie izobraZeni?
Odgovori na vprafSanja s 16, sirani

1. Irndki krall,
(8540 m). 4.
1.
9, Iz morske pene. 10. Santiago de G. 11, An-
glija (ved ko 52%5). 12, 1580, 13, Richelieu.
14. Greta Garbo se Je rodila na Bvedskem
15 Maoj sin

9
-

Volga,

Da. 3.
5 ¥V 14

Mount Everest
6. 8v.

Kdo je fo?

Odgovorl na vprasanja s 16, strani.

1. Lev Nikolajevi¢ Telstoj.

2. Marija Antoinetta,

Hkrati popravi v 1. stolpeu druZzabne
igrice pod 3. v tretji vretici:

Kdor ugane osebo Sele po drugem
edstavky, ima 75 tofk na dobrem, ko-
mur se pa ,posveti Sele pri tretjem
cdstavku, dobi samo 25 teék. Kdor pa
sploh ne ugane, kajpak tudi totk ne
more dobiti.

Resitve ugank iz preiSnje Stevilke

RESITEV KRIZANKE

Yodoravno,
rim, roran,

uz, liparl
nabulus, T.
bel, nega.

po ¥vrati: 1.
8, sudar, red. 4.
dr, fad, tu. 8, |, tiberi), 7.
auber, sen. H, precej, ra.
Rafitev posetnice: {asn'kar.
Reditey enatbe: a — meter, b)
Risan, o
X == Mérida.

Relitev premikalnice: Ragaz, Osoje, Falun.
Reditey $tevilnika: a) Tanaro, b) Landon,
¢) Damask, ¢) Multan, d) Sokrat, e¢) duom-
dum.

Reditev carchnega lika: 1,
3, sarafan, 4. salir, 5 Car

I. razreda, in gdé. Cilka Zertuleva.
Bilo sreéno!

Umrli so: V Ljubljani: Blava
Milavéeva; Anton Logar, usluZbenec
Delnifke tiskarne v pok.; 93letni Fran
Planinec, vi&jl revident dr2, Zel. v
pok.; 25letni Ivan Skafar, uéitelj; Hed-
vika Robidova; Viktor Zorid, stavec
Jugoslovanzke tickarne; Franio Vilar,
|trgovec, V Ma riboru: 3dletni Mi-
lan. ¢eh, ucednik; b6letni Ivan Stok.
policijski nadstraznik v pokoju; 82let-
ni Andrej Pfeifer, zasebnik; 80let-
ni Frane Midlil, kaznilniski paznik v
pok.; 27letni Mirko Kovaéig, pleskar-
ski pomoénik; 82leini Ivan Verdnik,
posestnik in industrialee, V Zagor ju:
Ognjeslay Ficinger, V Trziéu: Ana
| Batcheltova, Pri 8y, Urbanu pri
Ptuju: T7T7letna Josipina Bezjakova.
V Celju: Ivan Otorepec, oroZniSki
narednik; 60letna Katarina Camerni-
kova; G4letni Avzust Seebacher, aka-
| demcki slikar; 83letna Pavla Hasel-
| moyerjeva V Starem trgu ri
|LoZzu: 63letni Janez Lavrié, obéin-
leki tainlk, V Trbovljah: 85letni
Pavel Krulej, uprcvnik poite v pok.
Na Spodnjl Hudinji: 69letni
Teliks Rauver, trgovee, Na Bledu:
Frandifka ZuZkcva. Naje sozallel

q
.
s,

=.ter, € =
San, € = davek, 1 = wuk,

bas, 2. berad,

l_ Kotilione

za plesne prireditve, kakor tudi razne lesene izdelke
v narodnih ornamentih lastineca izdelka dobite

najeeneje pri J. Vavpend, Liubliana, Celovika c. 69

Qsebne vesti

Porodili so se: V Ljubljani: g
| Stanko Zabovnik, rudarski inZenir, in
| gdé. Stana Sctinova. V Mariboru:
| g. Josko Vrabl in gdé. Justina Rado-
| seva: g. Geza Pavlukovié. kljucavnicar
|drs, zel, in gdé, Marija Fiderieva: g.
| Franjo Horvat. skladisénik drz. Zei.,
lin gdé, Roza Kukoviceva; g Janez
| Kriznik in ﬁlc. Marija Kozjakova, V
Trbovljah: g. Fronc Supan, rudar,
in gdé. JoZefa PiSljarjeva; g. JoZef
Hribar in gdé, Helena Florjanéiceva;
g, Stanislay Pintar in gdé. Gobrilcla
Tersanova; g. Anton Sonc in gdé. Ma-
rija Krmova; g. Ivan Spaizar in gdé. Ju-
lijana Makova: g. Zdravko Draksler
gdé, Stefka Potiskova. V Beogradu:

e

tudi to ni ohladilo Francetovega vro-
Cega hrepenenja po Mariji.

Pa tudi Cecilija nl odnehala, sCe
njega ne uZeneme, si je mislila,
*bom pa njo.« Nagovorila je svoje-
ga devetnajstletnega sina Francelj-
na, da jo je pocakal z golido gnoj-
nice,

Navsezgodaj je prifla Marija mimo
njihove hise, Tedaj pa je planil izza
vogala Francelj s polno golido gnoj-
Nice in pelil Marijo po obrazu in
Zivotu, kamor je pa¢ priletelo, Ceci-
lija je pa stala na pragu in smeje
ploskala:

':»Prav je, pravl Do zdaj je dedcem
disala, zdaj jim bo pa smrdelal«

Potem se je pa obrnila v hifo in
tam rekla §e svojemu moZu:

»Zdaj pa &e ti pridi, jaz bom pa
tebe polilal«

Zadeva se je zakljudila pred sodi-
8tem. Cecilija pa energi¢no vziraja:

»Se premalo sem jol Pa naj pusti
Mojega moza pri mirul«

Zadeva: Kavna usedlina

Ljubljana, 9. decembra.

-'ﬂndreja se je navelitala zakon-
skih dobrot. Bila je dvakrat poroce-
Na, a ima slabe izkusnje iz obeh za-
konov. Prvega moza je zapustila, ker
Je slabo ravnal z njo, drugi jo je pa
Po 18 letih zakona odslovil brez
sredstev, Andreja se je znaila na
ulici, siroma&na kakor cerkvena mis.
Hranila ge je, kjer je naneslo, in
8pala na zaboju,

Sila je pa iznajdljiva. Andreja je
ﬁriéela prerokovati srefo drugim lju-
llcm iz kart, iz dlanj in kavne used-

ne. In glej, neslo je. Andreja se
le izpopolnila v tem poklicu. Ljudje
%0 prihajali k njej v trumah in ji

iz roke 10 din, za prerokovanje iz
kavne usedline 25 din. Premoznejsi
so ji dajali pa vec, nekateri kar po
100 in celo po dve sto dinarjev, ker
je baje precej uganila,

Za to je pa izvedela ljubljanska
policija, ki je Andreji prepovedala
to obrt. Celo karte )i je zaplenila.

»0d Zesa naj pa zivim?e se je iz-
govarjala Andreja,

Oblast pa ne pozna #ale in Andre-
ja je prisla pred sodmke.

»Pa me vendar ne boste,« vziraja
Andreja. »Prijavila bom svojo obrt
in platala davek, potem mi pa nié
ne morete, saj delujem prav tako na
znanstveni podlagi kaker Svengali
ali Karmah.«

In Andreja bo Se dalje kovala
drugim sreco...

Zaston] sta se peljala

Ljubljana, 12, decembra.

Peter in Pavel sta se peljala iz
Ljubljane domov proti Grosupljemu,
V Ljubljani sta si ga privodtila par
kozarékov in sta bila oba prav dobre
volje. V Zepu sta imela od prejénje-
ga dne neporabljena vozna listka od
Ljubljane do Zagorja, pa sta si mi-
slila:

»Cemu bl kupovala nove vozne
listke? Saj je vseeno, ali se peljeva
proti Zagorju ali pa protl Grosuplju.
In od vceraj do danes tudi ni dol-
go.« Sedla sta na vlak, ne da bi
kupila vozne listke.

Sprevodnik je bil drugaénega mne-
nja. Pozval je Petra in Pavla, naj
platata voznino do Grosupljega, Pe-
ter in Pavel sta protestirala. Spre-
vodnik je poklical v vlaku sluibu-

jotega oroZnika, ki ju je odvedel v

Radio Ljubljana

od 26.XI. do 31 XI1.1940.
CETRTEK 26, DECEMBRA

9.00: Julrnji pozdrav 9.05: Napovedi
0.15: Prenos cerkvene glashe iz frané.
cerkve 9.45: Verski goyor (g. dr. Gvido
Rant) 10.00: Plodfe 10.15: Trboveljski
pevski jazz-kvarlel in Cimermanov
kvartet 11.15: Pevski zbor >Gospo-
svetski zvont 12.30: Objave 13.00: Na-
povedi 13.02: Operetni napevi Sode-

g. Karel Petrié, intendantski kapetan | Kmet,

luje: ga. Dragica Sokova, g, Jean

in | Franel, ¢lan ljublj. opere in Radijski

orkester. Dirizent D. M, Sijance 17.00:
ura: Kmet in javna bremena

prinadali honorarje: ze prerokovanje| prometno pisarno na Grosupljem, |la je neposluéni putki, ju spravila v

kjer sta morala placati tarifo in Se
kazen,

Polozila sta denar na mizo in oroz-
nik je za vsak primer zabelezil nju-
ni imeni. Prometnik je imel pa opra-
viti 8 telefonom,

Tacas, ko je oroznik belezil Pavio-
vo ime, se je Peter zdolgofaseno
oziral okrog sebe. Pa ti zagleda na
mizi denar, ki sta ga platala za voz-
ne listke, To bi se pilo, ga je zasko-
minalo po grlu. Pogledal je orozni-
ka; ta je imel opraviti 8 Pavlom,
Poctasi se je primuzal do mize, iz-
muznil denar ter ga vtaknil v Zep.
Ko je oroZnik odsel, sta oba potnika
dobre volje hitro odkoracala iz pro-
metne pisarne.

Ko se je prometni wradnik wvrnil
od telefona, je pogredil denar., Brz
je poklical oroZnika nazaj in mu
sporoc¢il primankljaj. Ker ni bilo ni-
kogar drugega v pisarni, je takoj
padel sum na dobrovolina popotnika,

»Bila sva pijana.« Se zagovarjata.

»Le poidita za zdaj, pa prometniku
vrnita denar, saj je tudi reveZz Dru-
gi¢ pa lepo kupita vozni listek, ka-
dar se hoceta spet peliatl z vlakom,«
ju onomni sodnik in Peter in Pavel
vesela odmahata, ker sta jo tako
poceni odnesla...

Putke so il hile v3el

Ljubljana, 9. decembra.

Po Francetovem dvoriitu se je jz-
prehajala kurja druZina. Dve nepo-
slufni putki sta pa ubrali svejo pot
in jo mahnili na cesto in po cesti
dalje v &irni svet. Ta Sirni svet' se
je pa konéal pri posestnici Mariji,
ki ima svoje posestvo kakénih :sto
korakov pro¢ od Francetovega. Uje-

l’t’l(‘!’. H
Najved)i antiéni glasbenik. 8 Terpsihora, |
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yneguj svoje zobe!

S tako vazno stvarjo kot Je nega in Cislenje
zob zares ne bi smell odlasatl. Uporabljajte
redno Sargov Kalodont in ostanite pri njem.
Sargov Kalodont ima to prednost, da temeljito
gisti zobe, obenem pa odpravi zobni kamen
in prepreti njegovo zopetno tvorbo. Cistite
zato zobe vsako jutro in vsak veler s
Sargovim Kalodontom.

{dr. Fr. Pergar) 17.30: Gorenjski trio
(z. Janez Aﬁaéit, tenor) in duet Jo-
iek & Jeiek 19.00: Napovedi, porofila,
objave 19.30: Slovenska ura: Radijski
komorni zbor in Radijski orkester.
Dirig. D. M. Sijanec 21,15: Citradki
trio »Vesnac 22.00: Napovedi, poro-
tila 22.15: Plosfe, Konee ob 28, uri.

- PETEK 27. DECEMBRA

7.00: Julrnji pozdrav 7.05: Napovedi,
porotila  7.15: Plodfe 1200: Ploite
12.30: Porofila, objave 13.00: Napovedi
13.02: Cilradki dueti (Kosi Ivan, Flois-
man JoZica) 14.00: Napovedi, porotila
14.10: Tujskopromelno porocilo: Do-
lenjskn za smudarja in zimskega tu-
rista 18.00: Zenska ura: Kaj je pri-
neslo leto 1640, slovenski #Zeni (ga.
Elza Doboviek) 18.20: Ploste 18.40:
Francoi¢ina (g. dr. Stanko Leben)
19.00: Napovedi, porogila, objave 19.25:
Nae. ura 19.50; Za planinee: Prva po-
moé v sleni (r dr. Bogdan Breeelj)
20.00: Pevski koncerl: ga. Pavla Lov-
Sctova, pri klavirju g. prol. M. Li-
povick 20.45: Pleite 21.15; Kvarlet
| mandolin (M. Antunovi®) 22.00: Na-
| povedi, porotila 22.15: Plo3fe. Konee
ob 23, uri.

SOBOTA 28 DECEMBRA

7.00: Julrnji pozdrav 7.05: Napovedi,
porotila T.15: Plodte 12.00: Ploite
vesele bomo izbrali in v pisanem
ventku do Vas jih poslali 12.30: Po-
rofila, objave 13.00: Napovedi 13.02:
Ploite vesele bomo izhrali in v pisa-
[ nem veufku do Vas jih poslali 14.00:

| kosaro in kosaro pod posteljo, »Ce
| se nihée ne oglasi,« je menila, »ju
ponesem jutri na trg.«

Vaski otroci so pa stvar raznesli
in France je izvedel, kam sla se za-
tekli potepuski putki, Vzel je svoje

zagovarjali zaradi pridrika tuje last-
nine, -
»Saj so po cesti hodile, kaj sem

vedela, Cigave sol« se izgovarja
Marija.
»Seveda, vse, kar gre po cesti,

morate pa vi k sebi vzeti« jo graja
sodnik.

sNaj bi jih pa France prisel podit
domov,« se razburja jezna Marija.

»Kako naj pa zvoha, da jih imate
vi pod posteljo? Saj kokosi ne spa-
dajo pod posteljo. Spustili bi jih bili
bi bili Ze sami nasli pot domov, Ce-
prav imata samo kurje mozgane, Izpod
postelje pa seveda nista moglil Dru-
gi¢ vas bom zasil, ¢e jih boste spet
pod posteljo skrili. Za zdaj naj pa
bo,« je prizanesel sodnik,

Inka SuiterSiteva

kokosl nazaj, a Marija se je morala|

Napovedi, porofila 17.00: Otrodka ura
(zdé, Manica Komanova) 17.80: Ploite
17.50: Pregled sporeda 18.50; Konecert
naboine glashe, Sodelujejo: gg. An-
drej Jare (lemor), To PetrovEil
(bas), Ivan Mele (orgle) 18.40: Pogo-
vor! g poslusalei 19.00: Napovedi, po-
rotila, objave 19.25: Nae. ura 19.40:
Ploste 20.00: Zunanje polititni pregled
(g. dr. Alojzij Kuhar) 20.30: >Praz-
niki, prazniki...€ Pisan veler za koneo
meseca 22.00: Napovedi, porotila 22.15:
Klavirska harmonika (g. Joie Povie).
Konec ob 23, uri.

NEDELJA 29, DECEMBRA

8.00: Julenji' pozdrav 8:15; Veseli
godei 9.00: Napovedi, porodila 9.15:
Prenos eerkvene glasbe iz tronovske
cerkve 9.45: Vera&i govor (g. prior
Valerijan Ufak) 10.00: Plodte 10.30:
Radijski salonski orkester (K, Pelrif)
11.15: Plo3fe 11.45: Pevski zbor >Can-
karc 1280: Objave 13.00: Napovedi
13.02: V Leharjevem &aru. Koncert
«, relne glasbe Sodelujejo: gdé Ljud-
mila Polajnarjeva, 'f Ado Darian in
Radijski orkester 17.00: O pgozdarsiva
17.80: Tamburaski septel in kvarlet
Fantje na vasi 19.00: Napovedi, poro-
¢ila, objave 19.30: Slovenska ura 20.30:
Silvestrovi zvonovi, zvofna igra 22.00:
Napovedi, porofila 22.15: Radijski or-
kester, Konec ob 23, uri.

PONEDELIJEK 80, DECEMBRA
7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napovedi,
poroGila 7.15: Plodée 12.00: Plodta
12.80: Porotila, objave 13.00: Napovedi -

1 18.02: Domadéi trio 14.00: Porotila, ob-

jave 17.80: Bramel »Bkrjanfek< 1810z
Dufevno zdravstvo (g. dr, Anton Bre-
celj) 18.30: Ploffe 18.40: Protestan-
toveka doba med Slovenei (g. prol
Simon Leuardi¢) 19.00: Napovedi,
rotila, objave 19.25: Nae. ura 19.50:
Hudomu3nosti (g, Fr, Lipah) 20.00:
Rezervirano za prenos 2L30: Plodte
22.00: Napovedi, porotila. Konee ob
20.20 uri.

TOREK 31. DECEMBRA -

7.00; Julrnji pozdrav 7.05: Napovedi,
porofila 7.15: Ploife 12.00: Ploite
12.30: Porotila, objave 13.00: Napovedi
18.02: Radijski orkester 14.00: Poro-
¢ila 17.30: Zvonjenje 17.85: Salonski
kvartet 18.10: Nade gospodarstvo lefa
1940, (g. Drago Pototnik) 18.30: Pre-
nos zahvalne molitve iz frant. cerkve
18.40: Propad Kijevske kneZevine (g.
Fr. Terseglav) 18.00: Napovedi, poro-
#ila, objave 19.25: Nac. ura 1940:
Ploite 20.00: Silvestrovanje. Konce ob
0.30 uri.

Vaino navodilo za mnaglufne! Da
bi nagludni spet slidali, je bil pred
leti tudez. Zdaj to lahko doseiele =
najmanisim aparatom na svelu — 8
erebrnim  Vibraphonom, aparatom,
velikim kakor leinik, brez Zice, brez
baterije, brez loka, praklitno nevids
nim. VseudiliSke klinike so preizkus
sile delovanje Vibraphona, o kalerem
so objavile mnogosievilne znanstvene
publikacije. Aparat lahko pred naku-
pom dobite na posku¥njo, Tvrdka Vi-
braphon (Dep 15. A) Zagreb, Tomi-
slavoy trg 7, nudi nalim bralcem
edinstveno priloZnosl, da se z Dbpa-
gluinostjo in Vibraphonom pobliZe se.
znanijo, ker poslje vsakemu intere-
sentu bm?laéno in popolnoma ne-
obvezno »Zlato knjifico sluhae kakor
tudi zdravniska potrdila,
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Pétainova viada v zadregi

Zakai ie moral Laval oditi in zakai se spet vraéa. - Vloga generala Weyganda

GENERAL UGO CAVALLERO,
naslednik mariala Badoglia kot Zei
italijanskega generalnega 3laba.

V' Ljubljani, 23,
operacije v Albaniji so del-
no zastale, delno je pa tempo grike-
ga prodiranja popustil, ker se itali-
janski odpor ¢éedalje bolj organizira.
Tudi angleska ofenziva v Libiji ne
napreduje vec tako hitro kakor v za-
c¢etku, Na obeh glavaih kopenskih
bojiscih v Sredozemlju je torej za
nas opazovalce nastal odmor in tako
imamo vecjo priloZznost, ogledati si
razvoj degodkov drugod.

Vzroka za to imamo kar dovolj.
Odslovitev Lavala iz vichyjske vlade
in afera, ki je z njo nastala, dobi-
vata cedalje vecji pomen.

V prejénji Stevilki smo zapisali, da
si je casopisje ta dogodek razlicno
razlagalo. Eni so mislili, da je hotel
Laval kot zunanji minister vlade ne-
zasedene Francije dovoliti Nemcem
prost prehod ¢ez Francijo ma njeno
juzno obal; tam naj bi Nemci dobili
tudi francosko vojno mornarico, koli-
kor je je %e ostalo po pomorski bit-
ki pri Oranu in po angleiki zasegi,
nato naj bi pa skupaj s Francozi in
Italijani udarili po AngleZih v Sredo-
zemlju.

Druga,

decembra
Vojne

mnoego manj verjetna ver-

: ANTHONY EDEN
je postal naslednik lorda Halifaxa,

Daljni vzhod — ogledalo evropskih dogodkov

Kitajska uvertura
in juZznomorska drama

PoloZaj Japonske v Vzhodni Aziji
inv ._uitoinlku'

Dejstva, da doZivljamo res :mvolu-

eljo 1;\.'esta\rlxm'm‘;t lltlkeg. mc
¥Oorno ne rgf hg!
e i, St i Vd: pri.lpudobltil
Var se
F oheujnéf cevmi, kakrine pozna
fizika: sleherna jzprememba nivoja v

eni cevi povzroél izpremebo tudi v
drugi. Ta medsebojna zveza je danes

mnogo tesnejla, kakor je bila v
svetovmi voini pred 425 leti, ‘I‘akra je
bila Vzhodna Azija zgolj pmméa po=
stranskega pomena, naj dogodki
rodili na koncu koncev tam Se tako
revolucionarne posledice. Danes se pa
hi all neuspohl v enem kotu sto-
trikotnikae kakor po trans-

:lorma.tor nesd na oba druga kota.
rekli, da se dlglomat-

>osi« grealijo tu-

dl v dogodkih eéga vzhoda, Tam

Jo prav tako kakor pri nas v Evropi
sdiplomatska dinamika« nekaksen na=

domestek za pomanikljivosti vojaike.

Zija je trdila, da so se za takiéno po-
litiko zavzemali drugi ¢lani Pétainove
viade; po lej verziji je Laval zato
moral odstopiti, ker je tej politiki
nasprotoval,

Tretja razlaga je vedela povedati,
da je Laval stregel Pétainu po poli-
ti¢nem zivljenju, Ced da hi sam hnlei‘
priti na njegovo meslo,

Cetrto teorijo smo postavili mi: jz-
krcanje Lavala je posledica vojnih
dogodkov v Sredozemlju, t. j. v Alba-
niji in v Libiji, Ta teorija bi bila ne-
kako dopolnilo prve: T itain je proti
slehernemu zapletljaju, ki bi Franciju
spet poleghil v vojno — ne glede na
to, ali bi se Francozi vrnili na stran
Anglezev ali pa pridruzili Nemcem.

Vse kaZe, da sta prva in cetrta raz-
laga najblizji resnici.

Hkrati z novico, da je moral Laval
zapustiti Pétainovo vlado, so listi pri-
nesli vest, da je dal marsal svojega
biviega sodelavca aretirati, Dva dni
nato smo izvedeli, da je Laval spet!
prost; obenem so se raznesli glasovi,
da se v Berlinu ¢udijo Pétainovemu
ukrepu in da se bo Laval spet vrnil
v vlado.

Kakor slucajno je prav liste dni iz-
Sel v Casopisih Weygandov interviu,

publiciran v Berlinu, General Wey-

—

K anglaikl ofenzivi v Zahodni pui"avi-

da
ni res, da bi se nameraval izneveriti

gand je po tem porodilu izjawvil,

marsalu Pétainu
ralu de Gaullu,

Prav Weygandova izjava nam bo
nemara &e najboljdi vodnik v labirin-
tu nasprotujocih si porocil in verzij;
samo brati jo je treba pravilno, Gene-
ral Weygand namreé¢ ni izjavil, da se
ne bo izneveril vichyjskivladi;
izneveril se ne bo samo maréaln
Pétainul

Iz tega bi se dalo sklepati, da so v
Vichyju res na delu struje, ki bi rade
Pétaina potisnile ob stran. Ker je pa
stari mar3al danes edini clovek, ki
more ohraniti vsaj kolikor toliko reda
in discipline v politiéng ¢edalje bolj
razkrajajoc¢i se Franciji, ni prav ver-
jetno, da bi ga hotel kdo izpodriniti
zgolj iz osebne ¢astihlepnosti; mnogo
verjetnejfe je, da so si s Pétainom
navzkriz ljudje, ki bi radi izpremenili
celotno politiko vichyjske vlade.

Kdo so ti ljudje?

Ce naj logitno odgovorimo na to
vprasanje, pridemo spet na zaletek:
moZ, ki bi hotel preorientirati franco-

in pridruziti gene-
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Plastiten zemljevid severnoafrikih bojis¢, kakor bi se videla iz lefala visoko nad Sredozemljem,

sko politiko, ne more bilj nihée dru-
gi kakor tisti, ki ga je Pétain odslo-
vil: Pierre Laval,

Zelo verjetno je torej, da je Pétai-
nov ukrep prepreé¢il prejsinji teden
prevrat, ki hi hil znal postati vele-
usoden za bodoZnost Francije. Ali to

se ne pomeni, da takinega prevrata
ne bo; pomeni samo, da mu bo, ¢e se
pripeti, manjkal moment nepri¢akova-
nosti in da bo zato §el v izgubo
dobrien del njegovega sicerdnjega
udinka.
i

Kakor

se pravi,

koli #e: na Francoskem,
v nezasedeni dezeli —

to
samo

karavana angledkih oklepnih
aviomobilov, ki so spremljali &ete in pripomogli k njihovemu uspehu,

ta ‘pribhajo namred pri tem razmislja-
nju v postev — marsikaj ni tako, ka-
kor bi moralo biti. Kako bi tudi bilo!
Dovolj ¢udno se zdi marsikomu Ze fo,
da ni v drzavi, ki je dozivela naj-
vecjo katastrofo, kar jih pomni zgo-
dovina zadnjih stoletij, doslej videti
Se nikakrsnih pravih znamenj kipe-
nja, ki oznanja organski konec vseh
taksnih katastrof, Vsi tisti, ki so Ze
za zimo napovedovali revolucijo na
Francoskem, so se udteli.. A to ne
pomeni, da bo Francija brez pretres-
ljajev prestala sedanji kritiéni éas.

DeZela, ki je bila dolga desetletja
vajena sitega Zivljenja, udobnosti,
renliersiva, borznih &pekulacij in po-
liticnega anlisambriranja, sicer stisko
huje obéuti kakor ljudje, ki so zZiv
dan vajeni skromnih ali celo siromas-
nih razmer. Toda tak$na deZela se tu-
di pozneje zave, kaj vse je s kala-
strofo izgubila. Vojni porez je Fran.
coze zadel kakor udarec z hatom po
glavi; tak udarec Cloveka tako oma-
mi, da ga prvi mah niti ne zazna.
Sele ko se malo zave, zaéuli bole-
cino.

Francozi czacenjajo sele zda) po mna
lem spoznavati, kaj jih je zadeio. [z-
rav. lega spoznavanja so politic
soglasja, ki si dajejo duska v Vichy-
ju. Politicni procesi proty politikom
prejinjega reiima ne gredo prav_od
rok; sodniki sami menda ¢utijo, da
imajo neprave obtoZence pred seboj
Vse je nekam zmedeno; ljudje €utijo,
da se mora nekaj zgoditi, a sami prav
ne vedo, kaj.

Iz te faze se ho pujno rodila Illll.”i
faza organiziranja custev in stal
Vichyiski Francozi, da jih na krat kl
tako imenujemo, so danes brez pra-
vih voditeljev. Pétaina vsi spoitujejo,
a vse druge politike instinktivno od-
klanjajo; trpe jih le zato, ker jih
Pétain trpi Ce stari marsal na lepem
umre, se bo proces politicnega organi-
ziranja silno pospesil. Dokler bo pa
Pétain Ziv, se bo druga faza preporo-
da po katastrofi le potasi oblikovala.

Isti u¢inek kakor Pétainova smrt bi
imela tudi odstranitev starega mar-
fala s sedanjega mesta. Zato ne ver-
jamemo, da bi kaleri vichyjski politik
zares mislil na to, da b1 Pétaina iz-
podrinil.  Vsi vichyjski politiki, ki
imajo danes kaj besede, so desnicar-
ji, & noben desni¢ar si ne zeli revo-
lucije od spodaj. Pa¢ pa nekateri Pé-
tainovi sodelavei prav resno mislijo
na to, da bi izpremenili pravec fran-
coske zunanje politike, Vseeno je, kaj
jih pri tem vodi, bolna ¢astihlepnost
ali idealni nagibi, politicne simpatije
ali antipatije, patriotizem ali koristo-
ljubnost: dejstvo je, da taksna struja
v Vichyju obstoji in da je v Berlinu
ne gledajo postrani.

%

Resni &vicarski list Neue Zircher
Zeitung je v soboto napisal. da je do-
bil porocilo iz Severne Afrike, da so
tam pripravljeni na nova presénece-
nja v Zahodnem Sredozemlju

List pravi dalje, da more Nemcija
po sodbi londonskih strokovnjakov
podpreti Italijo v Afriki le sporazum-
no z yichyjsko vlado in z generalom
Weygandom Kaksno stalidée zavze-

LORD HALIFAX

pejde za angleikega poslaulka v USA

na ne-|

ma  Weygand nasproti nem$kemu
tranzitu c¢ez nezasedeno Francijo in
uporabljanju francoskih sredozemskih
vojnih pristanis¢, pesebno v Toulonu,
pripominja list, ni znano,

Mislimo, da se ne motimo, ¢e zapi-
semo: Weygand bo storil to, kar bo
rekel Pétain. Od drugih politikov v
Vichyju pa Weygand najbrze ne bo
hotel sprejemali smernic in navodil.

Od tega, ali mislijo teko tudi v
Berlinu, bo odvisno, kako se bo raz-
vila sedanja vladna kriza v Vichvju.
Zakaj, tudi Nemcem ne more hiti vse-
eno, kaj pore¢e Weygand, edini vi-
chyjski general, ki ima razen svojeca
konja pod sabg tudi dobro oboroze-
no in disciplinirano armado,

* 2 =

Smrt lorda Lothiana, angleskega vee
lepuslanika v Washingtonu, utegne
imet] Se zelo pomembne posledice.

Nekajkrat smo ze omenili, da ne-
kateri angleiki krogi niso zadovoljni
s sedanjim zunanjim ministrom. Ne
morda zato, ker bi jim bil osebno
neljub; lordu Halifaxu o¢itajo samo to,
da Se zmerom nekam preved misli po
Chamberlainovo, posebno kar se Rusi-
je tice, Halifaxovi nasprotniki trde, da
bi- bil sir Stafford Cripps, britanski
poslanik v Moskvi, Ze zdavnaj uspesi-
no opravil svojo nalogo v Rusiji, ¢e
bi mu njegov fef ne metal polen pod
noge, Lord Halifax je namre¢ zelo
pobozen moz in ne mara boljevikov...

Zdaj je Churchill baje nasel pot,
kako bi se Halifaxa na lep nacin od-
krizal. Po porocilih londonskih listov
postane namre¢ lord Halifax Lothia-
nov naslednik na veleposlanitkem
mestu v Washingtonu, zunanje mini-
strstvo pa prevzame Anthony DIden.

Observer

Japonski ra¢uni o odpornosti Kitaj-
ske se niso iz8li, Pri tempu nekaj ni
v redu — obno kakor v Evropi.
Nacionalng Kitajska se pod vodstvom
marsalag Cangkajéka slej ko Ere] z
uspehom upira, Diplomatski poskus
bi jo 2 lepimi obljubami in zapeum—-
mi ponudbami pregovorili za sklenitev
smirue, kakor sl ga pnedst.avljra ja~-
g_anska vojaska kasta, se je lzjalovil.

oda dinamika je dinamika: nekaj se
mora nareditl.

Dobro vedod, da bo stvar zgolj slab
nadomestek, se je Japonska 3Sele po
dolgem obotavljanju odlodila za skle-
nitev politiéne zveze 2 Vantingvejevo
lutkovno viado v Nankingu,

Kakien je zdaj polodaj na Daljnem
vzhodu?

Ce hofemo oriti na to vpraSa-
nje, moramo vedetl, da stremi japon-
skg ekspanzija v bistvu stalno proti

. Vajna na Kitajskem je — kakor

prav nazorno zapisal = londonski

» ¢~ 5amo priprava, da sJa-
ponska nadleZwa zadnja vrata,
preden zacéne svojo glavno ofenzivoe.

Japonel so sicer Azijel, toda svojo o

prenagljeno sevropeizacijoe so morali
pla.éatl Z bo ene izmed najdrago-
cenejiih skih éednosti, namred g-

trpezljivosti, Japonska nimg vel
8a; ne utegne vet aglkjas;‘da A %ukan]eleje
prav za prav za, pojme vele-

vaZen moment — tako vaZen, da
noben politik ne bi mel ganemariti.
rav to je storila pod
kov: izgu-

m&ﬂ‘i‘%‘»‘a
da so Japoncl

mognodnogapouhnljm
knndvehbos-n drg?w-.

kakrini stg Francija in Nizozemska —

le zelo nepopolno 1zl..orisn1ti Sicer so
se znali o pravem ¢&asu polactiti ko-
penskega mostu, drZzedega v JuZno
morje — Indokine — toda mnogo vib-
ljivej§i in za Tokio vaZnejsi je nizo-
Zzemski vzhodnoindijski kolonijski im-~
perlj — imperij, ki je ta trenutek na
videz brez pravega gospodarja,
Glavna stvar za Japonce je zda] (tu-
di sprico moZnosti poznejiih zahtev
njihovega nems3kega partnerja v tri-
ketniku): pograbl ¢im prej in odnesi,
kar se odnesti dA. All na Zalost je Ja-
ponska — dag 3¢ enkrat seiemo po
*Economistovie prispodoebi — »v ne-
véeénem poloZaju, da mora gledati,
kako se dviga zastor pred prvim deja-
njem njene juZnomorske drame, £e
preden je orkester dokoncéal kitajsko
uverturos:.
Te besede je »Economiste zapisal
konec septembra, Zdaj v decembru,
rihaja zima 2z vseml svojimi ne-
vh nostmi, & Japonska obupno pri-|v
zadeva, da bi suverturoe kar nedo-
konéano tx.lsmklnilu in kar koj zafela
svojo »juZnomorsko dramoe. Vangéing-
naj tiséi snadlena zadnja vratae.
dokler japonski igralel ne zavzamejo
svojih mest na glavnem prlmr‘-!vbu‘
Vsa znamenja namred¢ pricajo,
Indoking ni, ali vsaj ni ved oporlscc
za obkoljevalen manever pri napadu
na Cangkajska, temveé izhodisée za
sunek na jug in postojanka, ki naj bi
je krilp morebiten umik, Raz
E:g jenje Konojeve vlade ima paé na-
men, nekoliko potolaziti in obrzdati
nezadovoline japonske generale, Toda
Bl DO TSP |
pe i iki kakor pa )
. OZiv-
Ie o na. n.ledenem Kna]-
m In veéni atentati ng Wemngéing-

vejeve ljudi so dokaz, da ne stoji za
spredsednikom kitajske vlade po ja-
ponski voljle prav nihée razen japon-
skih bajonetov. Kar je mogel ta iz-
dajalski politik izgubiti svojega pre-
stiza, ga je zdaj Sele do dna izgubil —
medtem pa stalno in nevzdrzno nara-
£éa ugled mardala Cangkajska, pa tudi
njegova vojaska mod.

Zasluga za to ne gre samo odpriju
birmanske ceste, ampak tudi odlotnej-
gemu nastcpu Zdruzenih driav nas-
proti Japonski,

Ko je Washington letos v avgustu
podelil ¢angkajskovi viadi posojilo 20
milijonov dolarjev (poldruge milijarde
dinarjev), je to storil v odgovor na
japonski sunek proti Indokini. Temu
posojilu je sledilo v septembru novo
v visini 25 milijonov dolarjev. Tretje
in nnjvecje jilo (100 milijonov do-
la.rjev, oraj 8 milijard dinarjev),

red nekaj tedni ameriSka
pod.e ila marfalu Cangkajsku, je

bilo t.aklst.o odgovor ng najnovejsi
manever. Tako bo éung ka
viada samo z ameriSkimi posojili lah-
ko krila ve¢ ko polovico svojega letne-
ga prorafuna (60 milijonov funtoy all
16 mllijamd din) — vitevEl vojne iz-

datke!

Toda ZdruZene driave Imajo Se dru-

orozja. Najhujse med njimi ni

sembargos (pne ved izvoza blaga) na
Japonsko; ta vijak je washi ka
viada d prav malo navila.

Mnogo koélj{\rejée ze Japonsko bi bilo
za.prt.,}e a.menl;kegn (in britanskega)
japonsko blago, Te izgube bi

1 osvojitev Nizozemske Indije ne
odtehtala — Ce bi se ta sén japonskih
Imperlalistov utegnil kdaj uresniciti.
Novi sistem« (red) v Vzhodni Aziji,
takor 50 sl ga izracunalli v Tokiu, je

danes dalje od uresniéenja kakor kdaj
koli, Zakaj tudi Moskva je medtem
zelo jasno izpregovorila in uradno od=
klonila sleherno izpremenibp svoje po-
litikke do cCangkajskove Kitajske. Na
njeno stalidée Ee nedvomno vplivala
tudi protikominternska izjava v troj-
nem paktu, fe bolj pa nemara Stalii-
nova prescia celotnega svetovnopoliti¢-
nega poloZaja, Tako Lo marfalu Cang-
kajsku, kakor beremo v élanku neke-
2a dobrega poznavalca Vzhodne Azije,
na razvolago »ne samo karavanske in
avtomoebilzke ceste, temveé za nuind
vromet tudi njihovi prikliuc¢ki na so-
vieteke letalske prowe preko Chamsi-
Almo-Ato in skozi Zunanjo Mongolijo
v Irkutsk; to se pravi. Cangkaifek
lahko razpolaga s 142000 km sovjet-
skih letalckih zvez z zahodom tia do
Stockholma, Berlina in Sofijee.

Te besede je zapisal v oktobrski
Stevilki berlinskega éasopisa »Zeit-
schrift fir Geopolitike general Karl
Haushofer, moz, éigar vpliv na zuna-
njo politiko tretjega rajha utegne biti
mnego vedjl, kakor javnost misli; saj
vidijo nekateri v njem celo duSevnega
ofeta trojnega pakta, V isti Etevilki
omenjenega éasopisa isti pisec na-
vduseno pozdravlja ustvaritev trikot-
nika Rim—Berlin—Tokio # gecpoliti¢-
snega staliséa, O Japonski pravi, da
»s8toji trdno na tleh svoje lastne
drzave, MandZurije, Notranje Mongo-
lije in zansedene Kitajske s celotnim
prebivalstvom 250 milijenov ljudi kot
blok ve¢ ko 3 milijonov kvadratnih
kilometrov smotrno dirigirane, sami
sebi zadostujote ¢Elovelke silee.

Trditev, ki jo mora Japonska Zele

dokazatl, p. pazelski Volksstimmi
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Zemljevid Japonskega otofja.



Boiié 1940,

B::ﬁé Je najlepdi praznik v lety,
praznik lubezni je, druzinski praz-
nik. Vsak, kdor le more, ga preiivi
v krogu svojcev. In dragih. Naf Je
#e luko skromen in ubog dom, drazji
je in lepil od najrazkodnejie palade
v tufini.

Kako drugacée, lepie in vse bolj
prazniéno zvone zvonovi v domalem
kraju. V tujinj zagrenjena, od tip-
kosti Zivljenja preizkudena srca naj-
dejo doma spokojnost in mir.

Mir ljudem na zemlfl, ki so blage
voljel

Tesneje so ledaj povezana srca,
polna ljubezni in odpudéanja.

Popotnik v tujinl, mornar na ladji,
vojak ng bojii¢u, vsak se te dni s
hrepenenjem spominja svojega do-
ma. V duhu poroma v svoj rodnl
kraf, v jumede mesto, v tiho vas:
morda tam v skromni hidici, morda
sredi hrupnega velemesta ulripa zanj
toplo srce malere, #ene, seslre, ne-
veste..,

Oni pa, ki nimajo doma, in niko-
gar svojega vel, brezdomci, razire-
senl po svelu, samevajo In se pre-
dajajo spominom na preteklost; na
pokojne drage. na vse, ki so jim
kdaj bili dragi, pa jih je Zivijenje
locilo od njih

Samotnj so njih boZiéni prazniki,
Bolf ko kdaj koli éuti easamljen élo-
vek v teh dneh trpko bolest samole.

Vsak izmed nos doiZivi boZié na
svoj nacin, Zanimalo me je vedeti,
kako. Vsem sem zastavila ista vpra-
fanja, toda na vsako sem dobila
drug odgovor. Nekaterl so bili bolj
Zalogtni, druqi bolj veseli, kaker so
paé ljudje v Zivljenju: nekaleri z
manjiimi, drugi z veéjimi skrbmi.
Ene usoda ljubkuje, druge tepe. Vsi
iicejo pa poti do srefe in miru. Zato
Jim je boZi¢ kijub vsemu ostal naj-
vedji praznik v lelu,

Deklica z boZiénimi
razg'ednicami

Srefala sem jo te dni, ko je &la
po mestnih ulicah in po hidah pro-
dajat bozZi¢éne razglednice, Kakor ti-
soci drugih taksnih deklic spada med
#iste ljudi. ki so prisiljeni, da si od
svojih najmlaisih let sluZijo kruh in
pomagajo svoii revni druzini v borbi
za vsakdanji kruh. Niti ne vem, kako
fi je ime, pozabila .sem jo vprasati,
pa tudi vazno te ni. Saj je &loveski
znataj veliko vaZnejsi kakor ime, ki
ga nosif. In take sva se na nekih
strmih stopnicah srecali, jaz iz mesta,
in oma, deklica z Pekalc. Zunaj je
bilo mraz, nekake #est stopin] pod
nifle, in znala sem gi v duhu pred-
stavljati, da je bila dolga in ledena
pot do Ljubljane.. . —

»Ali boste kakino boZifno razgled-
nico kupilif«, mi je rekla. »So zelo
poceni.«

BeZno sem pogledala razglednice,
ki jih je driala v rokah, potem pa
vprakala:

»Ali se haj veselld boZickaP«

»Bol] malo,e mi je dejala nekam
resignirano, »saj nima denarja.a

»All ti bo kaf prinesel?«

»Ne vem.«

»All ti Je lansko leto kaj prinesel?«
sem silila vanjo.

»Da,« mi je dejala,« lani mi ja pri-
nesel obleko, nogavice in éevlje, Le-
tos pa ne vem, kako bo.a

In na vsa vprasanja mi je odgovar-
jala z besedo »ne vemse,

»All se tvofa mama ka] veseli bo-
£i¢ka?« sem jo vpradala.

»Ne vem. Kdo naj bi ji kaj dal?
Kar ne verjamem.«

»Kaj pa dela tveoja mamate
spet vprasala.

»Moja mama prodaja na trgu roZe.«

No in tako sva se pogevarjali ne-
kaj ¢asa. Deklica mi je povedala, da
jo zebe, da gredo dopisnice slabo v
denar in da je lani in predlanskim
bila v ljubljanskem zavetiitu.

»No, sem jo vpradala, »all se tvoj
olka kaj veseli boZilkafe

sMoj ote je umrl.e

»llla

»Kaj my je pa bilofa

»Ne vem.«

»Vesle,« je dejala, »teiko je pri
nas, ker nas je &est otrok pri hisi.
Malo zasluiimo In preveé mas je, da
bi nam bozitek pri tej draginji kaj
prinegel.«

»Ali boste za boZi¢ spekll poticor?
Kajne da bosiefls
 Nekam otoino me je pogledala in
mi dejala:

sMama je rekla, da letos ne bo
potic; rekla je, da bi kupili za juzino
malo mesa, ki ga Ze tako dolgo ni-
smo videli.«

Take je tekel pogovor s premraie-
no deklico z Bokalc, ki je v botitnih
dneh hodila po ljubljanskih hifah in
prodajala boZiéne razglednice po di-
narju. Takinih deklic je fe dosti in
njihov boZitek ne bo tako radodar-
mo in veselo nosil po njihovih do-
movih, ker so ¢asi hudi, draginja ve-
lika in njihov boii¢ek mima denarja.

Strojevodjev bo#iZ

V' debel usnjen suknji¢ obleden,
ovratnik zavihan do uies, &epico po-
Hisnjeno na telo, stoji strojevodja ob
Mru in pregleduje svojega »ielezne-
fa konjickae.

»Ali se kaj veselite bofidate sem
€& vpradala mimogrede.

sLetos bom imel pa prav slab bo-

sem
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Bozi¢éna anketa ,DruZinskega tednika”

Ali se kaj veselile hozicu?

Kako bodo preziveli praznike ljudje, ki jih vsak dan sreujemo

zi¢. Ravno na sveti vecer bo pridla
vista name, da peljem brzovlak v
Zagreb, Dolinost je dolZnost, . eden
izmed nas pal mora peljati, Saj paé
ne more zastati ves promet samo
za to, ker je sveti veler, Tako bom
moral zmrzovati na stroju, namesto
da bi se doma grel ob boZiénem og-
nju.

Tudi zena je bila Zalostna, ko sem
ji povedal, da ne bom doma. Toda
nase Zene so %e vajene, da moramo
biti zmerom, ob vsaki uri pripravljeni.
Prav malo svojega Zivljenja morem
posvetiti svoji druZinl. Moja sluzba
je naporna in teika. Ne morete si
misliti, kako izmulen se vrnem do-
mov, Ce bi samo za trenutek postal
nepazljiv v sluzbi, bl utegnilo imeti
to stragne posledice. Saj berete v Ca-
sopisih, koliko nesreé se zgodi fe ta-
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ko, ko Clovek storl vse, kar le more.
Pri tolikinl obremenjenosti kakor- je
letos, ko unamo toliko izvoza, pa bi
ne bilo prav mé Cudnega, ée bi komu
popustili Zivcia

»Kaj ste bili tudi lani na bolié¢ v
sluzbif« : .

xLani sem imel dopust vse dni bo-
Zica, Imeli smo jaslice “in boZi¢no
drevesce, Povabll sem prijatelja in

njegova feno in skupaj smo preZiveli.

sveti vecer. Igrali smo domino, pili
kuhano vino, pripovedovali si zgod-
be iz svoje mladosti, opolnoéi smo
Bli pa vsi skupaj k polnoénici,
Letos bom pal samo v mislih do-
ma, Le beino se tu in tam med voi-
njo spomnim na dom, na Zeno, ki
me v mislih spremlja in ¢aka trepe-

*
Napisala Inka SulterSiceva

taje, all se po konéani sluibi srefno
vrnem, ali pa me kja na poti taka
zla usodd...a

Deklica, ki ji bo bozi-
&ek prinesel bratca

Vsak dan Jo srefujem na ulici
Vselej ko me pozdravi, me nekako
skrivnosino pogleda, kakor da nosi
v srcu veliko skrivnost.

»Majdica, ali se kaf veselis boii-
¢a?z sem jo pobarala neko jutro.

»0), in &e kako se pa veseliml Kar
ne morem ga docakali.e
rZakaj se ga pa tako veselid? Go-

i jih dam.g

tovo upad, da ti prinese hoiiéek mno-
go lepih stvarife

wDa, vellko ml prinese, pa to fe
ni vse. Se nekaj lepfega mi prinese
bozitek,« me skfivhostno pogleda,

»Morda nove obleka ali nove ¢e-
veljékefs ugibam,

+ »0, ge vse nekaj: lepiega.«

»Kaf vendor?e postajam fo' v res-
nici radovédna,. ol HEHE

»S5aj ne beste uganill: Veste kajf«
-— nekoliko pocaka z besedo.

»Atek mj je obljubil, e bom prid-
na, da mi Jezudtek prinese bratca
ali sestrico, Le pomislite, pravo, Zivo,
resni¢no puniko, tako, ki bo gledala,
se smejala in jokala, Pestovala jo
bom in se igrala z njo. To bo lepola
veselo tleskne z rokam. .

4

.sosednji mizi In natakarica je odhi-

»Potem bo pa bozié pri vas res
zelo . lepls

»Se nikoll ga nisem pridakovala
tako nestrpno. Saj mi je bilo zme-
rom tako dolpéas sami. Ni¢ ne re-
¢em, moja lutka je Ze res lepa, am-
pak mrtva je. Tudi zogo in medvedka
imam rada, ampak takole Zivo puné-
ko ali fantka bi imela e vse rajsi.
Da bi le Zze skoro prisel bozi¢l Kaj-
ne,« doda potem modre in samo-
zavestno, skaj takega boZiéek ne pri-
nese vsakemu?e

Natokarica pripove-
duje...

Gostilna v mestu. Ljudje prihajajo
in edhajajo, Pri omizju poleg kvarta
manjia druiba, drugod se pogovar-
jajo, smeh, 8ale, dovtipi in prereka-
nje done na uho; vsi ti plasovi se
spajajo v nedolo¢en &um,

Natakarica stopl zdaj k te], zdaj
k oni mizl, vpraduje. prinasa in od-
na%a prazne ali polne kroZnike in
steklenice. Utrujenost ji leZj v udih,
vendar ne sme pocivati, postje je kli-
tejo in vsak gost nerad caka, Treba
se je urno zasukati.

»All se ka] veselite bofida?e mem
Jo vprasala, ko mi je seitela racun.

»Prav posebno veselo ne bo. Za go-
spodarjeve otroke bomo spekli nekaj
potic in okrasili' drevesce, da bado
imeli veselie. Zame bo pa bozi¢ ka-
kor vsak drug dan. Saj veste, kaj je
natakarica. Nih¢e se ne spomni, da
je tudi ona ¢lovek. Kakor stroj bodi
vedno na mestu, vedno kaZi vesel
obraz, pa ¢e ti je v srcu fe tako
hudo.« .

»All_ne boste 8li za praznike nid|
domovie

sNe utegnem.t je odgoverila. »Pa
tudi, sa) nimam po kaj hoditi. Ma-
¢eho imam, ofe pa tudi ne mara bog
ve -kaj zame. Ce mu ne prinesem
denarja, je slabe volje, Ves ta 2as,
kar sem v Ljubljani, me ni priel
obiskat niti enkrat, ni me povprasal,
kako se mi godi, ali sem laéna ali
sita. Ko sem bila brez sluibe, mj je
kupil obleko, ko sem pa spet debila
sluzbo, umi je pisal, na] mu jo pla-
tam. Zato bom ostala kar tukaj. Praz-
niki mi bode minili v deln, kakor
vsak dan, kakor da {ih ni bile, Taka.
no ge moje zZivljenje.«

»5e pol litrala je zaklical gost pri

tela.,,

Otrok ix barake

Predmestje. Siromasna delavska ko-
lonija; lesene barake so podobne dru-
ga drugi. Burja vlete skozi tenke ste-
ne in ¢e se zalene z vso silo, zadkle-
petajo vrata in okna.

V enem kotu stoji preprost &tedil-
nik; na sredi sobeé miza in trije stoli,
v-drugem kotu pa dve skromni po-
steljl. To je stanovanje, kuhinja in
spalnica, vse hkrati,

Ote pred barako seka suhljad za
drva. Mati v kuhinji kraj #tedilnika
pomiva posodo. Dobro leto dni star
otrok se mota okrog nje. Z eno roko
se je dril za krilo, palec desnice je
pa vtaknil v usta. Tako naspol bo-
jete, naspol radovedno kuka izza

materinega krila. Ve&ja dva otraka

astirji so sc-'piilfk-fiuthone'mu detetu’

se na tleb zabavata s tem, da vleéeta
macko za rep. '

Najstarejéi pife nalogo. Morda ima
osem let, morda deset ali enajst, Te-
lesce je slabotno in mriavo, v obraz
Je pa videti starejsi. Skrb mu odseva
iz obraza, V dobi, ko drugi ouroci
preZzivljajo neskrbna leta ob igracah,
je ta otrok okusil prve grenko spo-
znanje zivljenja: pomanjkanje, !

»Ali se kaj vesecli§ boiifa?« sem
ga vprasala,

Velike, resne ofrokove ofl so se
Zalostno uprle vame:

»Ne, ne veselim se gal O boZifn
je navadno hud mraz. Ofka pa po-
zimi ne zasluif ni¢ in mi ne more
kupiti tople obleke in tudi drv nam
manjka. Poleti, ko dela prl zidarjih,
imamo vsa) za sproti, -poziml je pa
hudo, ko ni dela.«

»Pa Ui bo morda le kaf prinesel
bolifek?« sem vprasala dalje.

»Ne bol Ce bodo dobri ljudje kaj
dali, da bo vsaj za kruh. Potic tako
nimamo, ker je moka tako draga.
Mama pravi, naj bomo vesell, te
bomo imeli wvsaj kruha dovolj, da
bomo siti.« ;

Od3la sem s teikim srcem, ob vsa-
kem koraku, pri vseh ljudeh sem vi-
dela samo ta resni, trpki pogled
otroka, ki mu je pomanjkanje za-
crtalo svoj Zig spoznanja.

Bozi& v sirofi¥nicl

Veliko, sivo poslopje sirotidnice.
Dolgi hodniki so kakor labirinti, ko-
maj se znajded v mnozici vrat. Sobse
so velike in svetle. V wvsaki sobi je
vel postelj, ker je v eni sobi po ved
siromakov.

Usmiljenka hodi od enega do dru-
gega, Temu je treba to, drugemn
drugo; polrpezljivo prinasa wvse, kar
kdo Zel. Potrpegljivo in usluino vrii
svoj posel, za wvsakega ima ljubez-
nive besedo, prijazen pogled,

»All se kaj veselite boiida?s jo
povpraiam,

»Da, prav veselim se ga. Vestea
se skloni blize k meni in mi skoraj
na vho pove, »Ze Stirinajst dni pri-
pravljamo za boaZiénico, Drevesee bo-
me naredili in jaslice. Mislim, da ba
prav lepo. Marsikatero dobro srce ja
darovalo, Ljudje so vseeno dobri in
usmiljeni,

Veliko ne bomo mogll, Ampak
kaksno malenkost dobi vsak. Malo
otic in sladkih dobrot. Vi ne veste,

ake se U reveii razvesele vsake

‘malenkesti, Kakor olrnci.c

»Kako boste pa vi praznevali bo-
#i¢f=, sem bila radovedna.

»Na svetl dan dobim obisk; matl
in sestra prideta, Dale¢ v hribih sta,
pa le malokdaj utegnefa. Potem si
ihago tolike povedati: -Saj veste, da
me ‘vse zanima, kako se imajo, kaj
poéno, all so zdravi. Zato je veseljo
tem veéje, kadar se seariaemo,

Moje veselje in vsa moja radost
je pa pomagati tem onemoglim siro-
makom. Ce morem njim storiti kaks-
no veselje, se tudi sama radujem ob
njihovi radostl. V delu za druge po-
zabljam na svoje teiave, saj veste
da noben ¢lovek nl brez njih. VI ne
veste, kako lepa j& zavest, da ste
drugemu storill kakfno veselje.«

Odhajala sem v mrzel zimski dan.
Glej, sem si mislila, kako malo je
tloveku treba, da je zadovoljen, Ni
sreta v tem, da imald, temved v tem,
da dajed,




Bozic med Slovenci in med drugimi Slovani

Stari slovanski

obitaji o bezitu

Napisal Boris Orel

Pozimi, ko se dunevi krajiajo, noti
pa daljfajo, se elovanski kmet neovi-
rano prepuita ravnovrsinim fanlazij-
skim lokovom, razlitcnim uveram in
mistitnim predstavam, ki izhajajo od
gimskih dubov in demonov, od mno-
gih zimskih koledarskih svelnikov, ki
8o slopili ma mesto nekdanjih pogan-
skih boZansle¥, Najgloblie smo v zimi
o boZitu. BoZi¥ je resniino srediice
rimskega praznifnega fasa, zaradi Ce-
sar ni prav nit fudnega in nenavad-
nega, fe se je pri slovanskih narodih
od pradavnih fasov nabral v teku slo-
letij pisan roj hoZitnih obifajev, vero-
vanj, pripovedk, pravljic in pesmi.

Ljudski obiaji Slovanov o boZifu pa
so sila razlitui in mnogoleri, v leku
Easa so se tako pomesali med seboj,
da so glede izvora in razvoja Se danes
deloma nepojasajeni. Slovanski naro-
doslovei pa tudi toji (n, pr. Schnee-
weis) jibh v obdirnih razpravah raz-
redujeio in pojasnjujejo. Kaj je pristno
nafega, praslovanskega, kaj je lujega,
prevzelega od drugih narodov, to je
prav teiko in kotljivo narodoslovno
vpraanje, lo je vprafanje, ki se tudi
mam vsem veckral pojavlja, ko pre-
misljujemo o nadi proflesti in ko mo-
trimo razne naSe obifaje, ko so jih
stoletja v veliki meri nanesla tudi v

Trije prekrifan] dalmatinsko bosenski
badnjald.

pad moderni fas. Toda v zadregi smo
pogostokrat glede jasnega odgovora na
o vpradanje, kajii iofno dololene meje
med obitaji posameznib evropskih na-
rodov deslokral ni mogole potegniti.
Mnogo je obitajev, ki so nam Slova-
mom in n. pr. Germanom skupni, ker
%0 dedislina davoe indoevropske skup-
nosti.

Pogled slarega slovanskega kmela

bil ravno v globoki wimi, o boZifn,

se sonce obrpe, uprt v prihodnje
leto, ¥ bododo rast in rodovitnost mje-
‘ovih travnikov in polj. Zategadelj je
il prvoini slovanski boZi& v prvi vrsti
velik ?nun.ik sonea, praznik sontnega
solsticija.

A v novejem Pasu skudajo nekateri
anrodoslovel, med njimi zlasti Schoee-
weis, dokazati, da etari boZi¥ v zna-
menju felfenja sonea ni toliko znafi-
fen za Slovane, kakor praznovanje
prve lune, miaja. Okrog slarega slo-
vanskega boZita je bilo res vse polno
luninih obredij oziroma minjskih obi-
#ajev. LuZitki Srbi pozdravijajo mlaj
na nebu: sZdrav zdravljafe! Nov nov-
ljade!« Slovanski mlajski obi®aji pa
temeljijo v veri, da rast lune na nebn
E)lpeiuh rast prirode, dalje, da pojav

me na nofnem mebu moéno vpliva na
vodo, na razna €arodejna zelilita (pra-
prot itd.), na drevesne veje in palice

(tepeikanje!), glasti pa ma magitno
moé ognja.

Mimo sonea im lune pa je bil pri
starih Slovanih npaslednji predmet fe-
Efenja — ogenj, za katerim je stalo
posebno boZanstvo. Prvolno so boZitni
ognji farali rodovitnost polj in sadoih
dreves, pozneje pa le ognje vidimo v
gluzbi &aStenja umrlih prednikov. Se
danes zaZigajo Rusi iz slame in smeli
ogen), in sicer v spomin na star3e, ali
kakor pravijo, da bi starSe ogreli
Ruski kmelje so prepritani — pise
znani ruski narodoslovee Zelenin —
da se ob teh boZifnih ognjih z niimi
skupaj greiejo tudi prastardi, Ukra-
jinci poznajo podobne ognje v spomin
mrivim prednikom.

V drugi obliki so davni slovanski
hoZiéni ognji raziirieni po Hrvatski.
0O bozitu zaZigajo Hrvalje svete, ki
jim pripisujejo veliko farodejno mof.
Verietno, da smo tudi Slovenei v pre-
teklih &asih zaZigali boZifne ognje.
Sodim, da so njih zadnje blede osta-
line kakor pri Hrvatih svele, ki jih
Slovenci na sveli veler EBe danes pri-
Zipajo na grobovih svojibh rainih.

Kadar pa govorimo o boZitnem ogniu,
nikakor ne smemo prezreti zaZizania
badniaka, ki je v teku Easa postalo
sredifte boZifnega praznika pri juZnih
Slovanih in ki ga nekateri zaradi tega
tolmafijo kot pristno slovanski ohifaj.
Vendar resnici na ljubo moramo takoj

udariti, da badnjak ni slovansgkega
zvora. Schneeweis pravilno veotavija,
da je podrofie raziirjenja badnjnka v
Evropi ozemlje nekdanjega rim<kega
eesarsiva, polem pa oni kraji, ki so
bili temu ozemliu najbliZjii. Badnjak
Zivi n. pr. v Franciji pod imenom
chalignaou, v Nem&iji kot Julklotz, na
AngleZkem kot vule clog itd. Slovani.
ki so se v zgodnjem srednjem wvekn
preselili na jug, obiEaja zaizania bad-
njaka miso prinesli & scboj iz svoje
stare domovine, neeo so wa Ze na¥li
pri ludstvih (Ilirih 1 d4r) v mnovi
zemlji in so ga od njih prevzeli.

Badnjak si razloZimo iz glagola bdjeti,
budili (budan). To je sv.noé, ko ljudje
bdijo. ZaZiganje badnjaka, drevesa ali
drevesnega hloda ali 3tora, je danes
najbolj udomateno pri Srbih, aekaj
malega pri Hrvatih, V Dalmaciji za-
Zigajo kar po tri badnjake skupa). ki
pa morajo hiti prekrizani (glej sliko)
Badnjak so svojéas zaZigall tudi Slo-
venci. Tako so gori¥ki Slovenci na
sv. veter dajali na ogenj panj ali ¥k
ter pa zaZgali, Posedli so okrog njega,
molili, prepevali ler mu ponujali vina
in kruha. kakor da bi bil #ivo bitje.
Rusi badnjnka v glavnem ne poznajo
Ce pa pekateri vzhodni Rusi zaZigajo
neke vrste badnjak, potem e0 ga pre-
vzeli od drugih sosednih narodov, o
temer prifa Is ime tepa badnjaka,
1. §. >kolodac (koleda, rim. ealend:m).

Sploéno verujejo ju¥ni Slovani, da
ima zafigauje badnjaka ali panja zdra-
vilno, pledonosno mo¥, Badnjak odvra-
¢a zle duhove od hife, Hoveka in od

v badnjake poosebljenega zimskega
demona rastlinstva. g i

V posebno poglavje slovanskik bo-
Eifnih obitajev .rpadjajo obredne jedi,
n pr. kaka, razni boZitni krobi, boZif-
niki, poprimjaki, kolafi jtd, Belorusi
jedo na sv, veler posebno posino jed

givall. Nem¥ki mitoloyMannhardt gleda |

tkzv, kuc'e’a, t. j. kaSo iz medene vode
in jefmena. S o kafo so stari Slovani
hranili svoje poljedelske im Eivinske
bogove. Tako kaSo so jedli tudi stari
Slovenci. Spomin nanjo Zivi pri Slajer-
skih Slovencih in sicer v imenu bozié-
nega kruha: kue-kruh, ki so ga na
sv. vefer pekle Majerske gospodinje.
V moko so pomeSale divji grah, beli
lokvanj in perninni koren. Ko gospo-
dinja kue-kruh v ped porine (piSe
Pajk), moli molilvieo, da bi bili wvsi
sredni, kateri kue-kruh jedd, da bi
iene vedno srefno porodile, da bi se
krave in svinje obrejile in da bi na
njivah rastla lepa seiev.

Razni drugi boZifni koladi in peciva
imajo podobno plodonosno moé. Se-
verni veliki Rusi pefejo o boZitu iz
testa tako imenovane skezudljikee,

L j. posebne podobnjake, peeiva, ki
imajo podobo Zivali in plitev. Zelenin
tolmadi, da ti kola¢i niso nikak na-
domestek davoib Zrtvenih Zivali, am-

pak da so Zarodejna upodobitev bo-
dolega Zivinskega prirastka

Podobno pristno slovansko pecivo o
boZitu poznajo tudi Slovenci. Belo-
kranjei okradujejo boZitnik z razlie-
nimi lestenimi plig&imi -podobami.
Mimo tega naj pokaZem na boZifne
stifeec ali >eivkec v Suhi Krajini na
Dolenjskem, s kalerimi pa imajo dan-
danes veliko veselje le Se otroci (glej
sliko). 2Civke< so pol plit, pol dete.
(O njih pripravijam posebno Etudijo.)

Razpravljali bi lahko %e o teh in.
onih’ bo#iénih obitajih (n. pr. o kole-
dah, o pohodih Zivalskih mask itd.),
vendar mislim, da sem v tem kratkem
prigodnifkem &flanky povedal nekaj
poglavitnih ‘in bislvenih znaGilnosti, ki
jih moramo poznati, kadar govorimo
o starih slovanskih obifajih o boZitu.

Arrwbrig/

BOZIC

Nad boizit je imel £kornje, pravo-
glavni pa opanke, pa3 se je hilreje
obul, pravoslavni je pa zaostal, ker
je jermenike wvezal, Zaradi lega ne
pridela skupaj v deZelo in primaha
pravoslavni Eele za nadim,

V tasu treh evetih boZifev so >ne-

besa odpriac in fas med lemi praz-
niki je zelo svel; zaradi tega je v
tem &asu najvet dni, Ko se ue twor

opravljati lo ali ono delo: vpregali
zivino, delati v gozdu in drugo. Na
KoroEkem v tem svetem Ensu, ko se
more vsak fas odpreli nebo, niti bi-
ri¢i . "-o smeli lovili fanlov v vojake.
VYV Koprivni so jih zajeli v eerkvi pri
polnofnici in pliberski sodnik jim je
vrnil svohodo, &e% da v takem svelem
fasu biricéi niso imeli te pravice.

Na sveli veler so >nebesa odprtac;
moj pokojni tast, ki je bil doma iz
Kamnika, je o polnoéi sv. Treh kra-
ljev sial pri odpriem oknu, se dobro-
holno smehljal in &fakal tega ugod-
nega trenutka.

To je delnl vsako leto, Nobenemu ni
smel vedati svoje Zelje, ki jo bo
izrekel v danem trenulku; &e bi jo
bil prej izdal, bi se mu ne bila izpol-
nila.

Ljudje verujejo tudi, da bo oni, ki bi
videl »nebo odprio¢, teiko umrl, V
to je verovalo leta 1833. v 5t Juriju

Kumom vef ko deselina vseh
judi in so EBe dodali, da se vidi ob
taki priliki na mebu rume.?:dpsi;::n-

ki i, ko se rne, i o
E;jiumn pred mmi sto leti Eli
pred ico »izpod sirehe, da bi
videli, kdaj se bo odprlo nebo. Siro-
mafna Zenska je tudi prifakovala ta
ugodni &as; naslonila se je na okno
i Eakala. Ko se je mebo odprlo, je
hotela naglo redi: >Bog mi daj debelo
kravolc a se ji je zareklo in je zi-
nila: >Bog mi daj debelo glavols Pri
tej prifi ji je narasla glava v &irino
v velikost Bkafa in bilo je treba od-
biti pri oknn kos zidu, da je mogla
z glavo zopet nazaj pod streho. Tudi
v okolitn Kobarida (v Kredu) se na
sveli veter tofno o polnofi za trenu-
tek odpre nebo in se onemu, ki to
opazi, izpolni wvsaka izrefena Zelja.

Ka boZif se pnpravljajo lindje Ze
nekaj dni, osnaZijo in pobelijo sobe,
zlnsti kubinjo in spefejo kruh: na K.
roskem narede to Ze tri dni pred bo-
7item. V Prekmurju in okolici Ljuto-
mera je uvod v praznovanje Ze dan
pred boZitem, »sveli poste in je obed
fega dne zelo pomemben. Na boZitno
bilio so brez zajtrka, opoldne pa pri-
dejo na mizo »makovices, Tega dne
v Prekmurju ne sme manjkati jedi,
ki je prigav]jmm iz repe in ji rekajo
‘srepenjata<; Steti jo je v obredno jed,
poleg >makovie<.

BOZICN] GOST

Pri wveliki wetini Prekmurcev je
ssveli poste, dan pred boZitem prav
tako pomemben kakor pri ostalih Slo-
vencih sam boZi#; posebne wvaino je
kosilo na boZif Tega dne holejo biti
B;':ekodlu nemoteni: sosed ali soseda,

j ludje, ki so v vabkem okolju
med seboj tesno povezani, ne smejo
tega dne k sosedu; prinesli bi smrt.
P1 &e tudi ne bi bilo tako hudo, pri-

Nace Kapel;

razmislja
o gledalisiu
NAPISAL FR. LIPAH

Onl dan me srefa Nace Kapelj in
smavije krotedljave ofi prav posebno
slobno paf Drami in mi zafne

preden sem ga kaj vpraZal:
3>To je pa tista hika, ki ima najvel
vrat v vsem mestu, kar bi pomenilo,
da je prav lahko vanjo priti in iz n
#e laZe, ker so 1i izhodi Ze znani,
#i 8o le par trenutkov tam vrlil. Gle-
dalidfe tore] nikakor me more biti
predpodoba sedanjih svelovnibh raz-
mer, ki so vsekakor lmlOfD bolj po-
dobne mifniel: vanjo priti je bila
rav ﬁri]e‘tun malenkost, e slanina te
vabila, toda izmuzniti se iz mifnice
se duudn} ni posrefilo &e nobeni mik,
pr najsi je imela $e tako sijajno teh-
niko In ropolajofie iznajdbe.

Za Dramo, tam zadaj, kjer je oder
in so vhodi za igralee, tehnike, ku-
lise, 2za sodelujote #ivali in oslalo
osebje, fam jo mal gozdifek kolov z
napi da do preklica dovoljen
prehod, Nehol® se Flovek spomnl na
svetovne kolobetije In opaZa, da Je
marsikje na svely danes Ze dovoljen
prehod — do pretliea, polem bok pa
slal pred gidom iy nikamor ne bod
W tsion. ey egibiNL, Ba) €4 laka,
ni ireba dol il A
elelierno lnt‘nlnl:il o toveiki ‘:mlo&
wosti bi bilo zaman,

Zelo zanimivo je pribito dejstvo, da
#¢ zgodovina ponavlja na prav pre-

1::“..&- “s:ﬂhm vedx' na istem
dah in ':lhkm' ne gre pozabljati, da
se ljudje in ostali diviaki do sedaj

iz lega niso nifesar mnautili. V lem
pogledu imameo v prav za-
pimive wzglede,

lijic rekel
v predzadnjem dejanju v traginem
mtku, ko Julija umre ( navi-

):

JPokoneu! Petelin je #e drugi® dan
odzvonil’* Za kulisami so se tovari¥
smejali, todi obfinsivo se je dobro-
hotno muzaloe, Toda vse tisle, ki so
morali nastopili za tem igralcem, je
oblivala zona, fek, bogve, kje se bom
zmolil tudi jaz in nihle se ni ved
smejnl.

Tako kot v gledalidfu, se mabfuje
EkodoZeljnost tudi v usodah marodov,
Eno je golovo: kdor Zelezo seje, ne bo
Zila #el — kdor krivieo oznanja, bo
sicer prifel v zgodovino, loda njegovo
fme bo 8 posebnimi ¥rkami zapisano
kot so oznafeni Kajn, JudeZ, Hero-
strat, Efijalt in slifni historiéni go-
spodje klavrne slave. Je pa 7e bolje
oslali weslaven in skromen #lan ve-
soljnegn &loveltva kol pa se ovekove-
Eitl & tako ostudno imeniinosijo.

Viagih rad ozovorim kakega igralea
na cesti, Zadnji& srefam nekoga, ki je
prav hilro sfonieal in ko ga vprafam,
kam hiti, mi hudomuino odgovori:
JWMogam (c#, & hofem biti do Rokia
doma. Se ravham v tem po slavnih
narodih! — Ko ga poweie vpragam

Be po tent in omem, mi refe uZaljemo:

,Opam, da mi Nove lelo prinese vel
srede, Dosedaj so me pitali na odrn

letu< mi refe danski prine — s>kapital-
no lele<, v sRevizorjuc Eitajo v pismu
trno ma belem, da sem »svinja 8 ka-
pico na glavie. V <« sem —
dr. Pacek, V >K 8 kredos, ki se
godi wvoler mna Kitajskem, me pred
sodnijo ozmerjajo z besedami: >Pitana
svinja<. Prosil sem Upravo, naj
mi dololi eno samo Zival, in sicer ene-
ga samega spola — ker v toliko rilecev
8¢ res ne morem viiveli'

Smilil se mi je ta borni komedijant,
ki ni bil zadovoljen s telelom in 8

L Lrﬂi&l. ki jih danes ceni ves svet In

zanje mladina v najlepdih letih
ﬂmh pa boji%fih okrog nas
akina bLi bila neki tista zgodovina,
ki bi jo Zivali napisale o junaktvu
floveka, ustvarjenega po boZji podobl.
Se mi mofno zdi, da bi jih prav nid
ne primerjali z #ivalmi, lemveé bi
jih opsovali g besedo, ki bi pomenila
vetjo Zalitev in bi vse kaj bolj za-
legla: .Zlovek sedanjega Fasa‘.

V gledalis#u ni prevel medsebo}-
nega zaupaunja, ker je stara stvar, da
8 igralei radi dovoljujejo razne &ale,
kadar so sami med seboj. Vendar je
v teairu en sam, edini Flovek, ki mu
brezpogojno wsi verjamejo in ga prav
radi poslufajo: to je tisti, ki spodaj
naprej pové — fepelalec. Na besede
tega Tloveka Igralee veruje, na njego-
vo iziofnico se zasmeje, zajoka in tudi
umre. Tako je v tea Ce bl bilo v
veakdanjem Hﬂienz tako, bi naro-
dom slabo predla: & bi se morali na
ukaz enega samega , smejatl in
kon¥no Ie umirati. tistim, ki
lahko Zive tako kot fim ukazuje vi¥ja

til v srce slehernega zemliana. Gorje

8 samimi Zivalskimi fzrazi, V >Ham- |-

sila, ki je nie Earek prav gotovo posve- |

Boiiine sege pri Slovendh
Napisal Fr. Méderndorfer

nesel bi pa nesrefo vsak gost, ki pri-
de med obedom v hi%o, Saj sedi pri
obedy gospodar pa svzglavnikus (vavi-
senem in mehko podloZenem sedezu)
in ima zbrane okoli sebe vse druZin-
ske Clane. Po imenu je ta prekmurski
svzglavonike isti kakor panj (»veglav-
nik<) v okoliei ldrije, ki mu streiejo
kot sboZitu<,

Prav malenkostna je pa posledica v
Beli Krajini v primeru, da pride na
bozi¢ tu) moski v hi%o: iz jaje se jum
bodo valili sami pistanci; e pa pride

Zenska v hiSo, se jim pa bodo wvse
lelo potepale kokozi in nesle jajea iz-
ven domna. Nesle bodo pa koko3i prav
pridno, te se Zenska, ko pride v hiso,

prav krepko usede, V nekateribh kra-
jih so zaradi tega previdni in jedo
lega dne pri zaklenjenih wvralih in
med kosilom gosla ni lreba spreje-
mati, Oni, ki bi vstopil med kosilom
v hifo, bi prinesel nesreco; kdor pa
pride pred kosilom, mora 2z doma-
¢imi k mizi in je boZiéni gost. Pri
obedu morajo vsi molfatj in se tudi
spodobno obnasaii; pri ogrskih Slo-
vencib na boZiéni veler olrok sploh
ni smel sedeti pri mizi. ko so drugi
vederjali: bil bi v tem lely ves v tvo-
rih.

STEFAN, STEFANOVO, STEVAXOVOQ

Na god svetega Stefana velane vsa
druzina Ze ob dveh in opravi vyse
hisne posle. Nalo prinese druZinski
€lan v kuhinjo vedro sveZe vode, ¥
katero vrZejo rdele jabolko. Iz tegs
vedra zajemajo vsi &lani vodo v
skrnitkec (lesene sklede domadega
izdelka} in se umivajo Krnitke so
izdelane iz vrh.

V Boljuncu v severni Istri se zbero
otroci popoldne sredi vasi na podolgo
vatem trgu, ki mu rekajo sgoricac
Izza oglov pridejo odrasla dekleta im
obmetlavajo zhrane otroke z jabolki in

omaranéami. Tudi v Prekmurju si na
Stelanovo mladina daruje rdeéa ja-
bolka. Pred popoldauskim eerkvenim
opravilom pofakajo fantje deklela
pred eerkvijo in jih obmetavajo 2
rde#imi jabolki Tega due ljudje na-
pajajo krave pri sosednem studenca,
da bi imela Zivina zdrave odi. Ce bi
jih mapajali pri domatem, dobe >ro-
fees in se jim gnoje ofi, cedi se jim
iz miih bel, slinam podoben guoj.
Drugi pa na thnovofutui Zivine
aploh ne napajajo, ampak Zele zveler.

V Zilji in povsod drugoed, kier je
razvita Zivinoreja in tudi konjereja,
imayo gospodaryi pri hi&i na dan sve-
tega Stefana blagoslovljeno sol in vo-
do. Ta voda pomaga proti katjemn
piku in 7 njo pokkropi gospodar ob
muoogih Jetnih prilikah Zivino in polje.
V winskih krajih pa blagoslovijo vino
in pijo ZentjanZevca, V Zilji blago-
slovi tega dne duhovnik konje pred
ecerkvijo. Da bot mlad in lep, se umij
na Stefanovo zjulraj v mleku. Kdor bi
pa ujel na la praznik v ¢asu od pol-
doeva do Ireb pa lravoiko Zivega
krta, mu izrezal sree in ga dal kra-
vam, odvrne od #Zvine vse bolezni.

MoVz

= s ma,

mu, ki govori samo naufene, nareko
vane besede, ki jim sam ne verjame!
Nekdo iz Drame mi je zadnjié pri-
povedoval prav prijelno zgodbo. Ni
samo resniéna, temved ima Be to v do-
brem, da bi se kazalo po njej ravnati.
QOledalifko osebje je imelo izpile, ka-
krini so predpisani za yse driavne
uradnike, Cudno zabavno je bilo po-
sluati, kako je intendant- ik O.
Zupan®i¥ spradeval komika, kaj mu je
znanega © driavljanskem zakoniku
itd. Toda Elo je vse po predpisih in
paragraiom je bilo udoa‘&ao. Konéno
ride pred komisijo tudi no¥ni Fuvaj.
je pristen Dolenjee, kmetska ko-
renina in ga imajo vsi radi. Ko stoji
tedaj pred strogo komisijo in Zaka,
kakino teZko vpradanje se mu bo za-
bliskalo pred ofmi, zaslifi mirni Zu-
pantitev glas:
3Kaj bi storili, ¥ bi sredi no¥i na-
enkrat zagledali v gledaliitu nezna-
nega loveka?<
Nofni #uvaj, pristni Dolenjee, je ma-
lo l-;ialonmiilmll in nato prijazno odgo-
voril:
G intendant — vstrail bi selc
3Izpit ste maredili, Kar pojdile! Ne
slavim vam nobenega vprafanja veélc..,
Tako je bilo v gledalii!u. Kakine
odgovore bl si izmifljali danaBnji zla-
gani junaki, invalidi Easli in humano-
sti, kaj vse bi znali odgovoerili ter na-
lepoti®iti ljudski sleparji, moralisti,
voditelji In njim podobni zajedalci
Cloveka obhaja groza pri misli, kako
80 nam pretvorili vee nekdanje vred-
nole v nzmdpndne norije, v krifefo
kramarsko robo, kaleri ne verjame
niti pastir, ki pride

i¢ na semenj
iz najbolj oddaljene

riboveke staje!
Veliki leater, ki ga sedaj doZivlja-
mo. bo morda prav kmalu spustil za-

vesp in tedaj bomo redetali, kdo Je
igro spisal, kdo wprizoril, kdo igral
in kakfen je bil Zepetalee. Zadnjic je
neki krilik, ki je imel ofitno zelo
razvila udesa, pisal, da je #Sepelalea
prav dobro slidal. Vidite ga no, pre-
brisanca, pismouka ufenega! Kakino
hvalo bi mu peli, é& bi nam izdal 3e-
petalea, ki narekuje danadnjemu vrve-
Zu smer in nasilju to strahoino oblikol
Ali ne bomo morda tudi mi mekof, ko
bo padla zavesa, vprafali, koliko sta-
ne igra in kdo je sedel v blagaini?
Obracuna ne bo mogofe ponarediti,
zakaj to ni nikaka dobrodelna prire-
ditevl

Pred leti je bil v Drami vralar, ki
je bil njega dni — v civilu — orga-
nist. Dan pred sv. veterom, ko ima
sleherni siromak lzgovorjen svoj kot
na zapelfku, tudi v gledalién ni ska-
Senj in predstav. Vratar pa mora
ostati pri telefonu. Bil je sam v vsem
tealru. Za odrom je stal harmonij in
énkal na sPelerfkove sanje<, ki =0 w
Drami na boziéni dan sleherno lelo
tako polovo na redu kot demanti, ki
se pojavlja v Tasopisih, kadar je kdo
premagan, Vsaka zmaga je podobna
kolajni, ki ima dve slrani: na eni je
objava zmage, na drugi pa pasprol
nikov demanti Pomlad bo pritla in
na kolajni bo ena sama blagovest za
vsel — — — Vralar je sam s saha
premisljnl tista leta, ko Ja bil o bho-
zigu sviral na koru {arne cerkve na
kmetih in tedaj je slopil na oder in
videl boZiéno ¥udo: parter — teman,
oder — prazen in pust, za odrom pa
se je vsipal en sam mofan sonkni #a-
rek izpod vrviifa naravnost na har-
monij, Organist je sedel, zaigral in za-
pel starodavno boZitno:

>Pastirtki vi — kaj se vam zdi...?1¢
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Ocetlovi zapiski

Janez R
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18, maja 1920.
‘ Danes opoldne sta me sprejeli pri
vratih mati in tad¢a z vzklikom:
s0c¢ka si, na mo¢ lepo puncko si
dobil in vse je &lo po sreil«

Dolga pricakovano ocetovstvo me
je wvendar tako presenetilo, da sem
obstal in msem wvedel, kaj bi.

»Tak pojdi in poglej jo vendarle —
Seveda sem S$el, Cestital Zeni in po-
gledal héerko. Angelske lepote, ki
sta o nji fantazirali mati in taifa, pa
nisem videl. Naj bo desetkrat moja
héerka, v tem rdefem in drobnem
obrazu res ne najdem lepote.

»Ali nisj ni¢ vesel in ponosen?s —
me je ofitajofe vpraala taSta, Za-
radi Zene, ki jo imam rad, sem nekaj
hlinil veselje in ponos, a mi je E&lo
strasno teZzko. Trezen ¢lovek sem in
po pravici priznam, da se moji da-
nainji obfutki za las ne rarzlo&ijo od
viéerajénjih. Ofetovsko wveselje in po-
nos — ¢&esa si pesniki ne izmislijol
In ljudje jim verjamejol

Junija 1920.
Nisem wvedel, da da otrok Zenskam
toliko dela. Kaj si dajo Zena, mati in
taééa vse z Marjetico opraviti in ko-
liko je pranjal Na tihem se smejem,
ko mi nenehoma zatrjujejo, kako mi
je Marjetica podobna, Srefa za Mar-
jetico, da mi ni, ker kaj naj bi dekle
v Zivljenju z mojim arnaviskim pro-
filom?! Na glas ne refem ni&
-
Avgusta 1920.
Zmerom sem trdil, da wvodi Zensko
le ¢ustve in srce. Zdaj sem spoznal,
da tudi moja Zena, ki se mi je zdela

edina razumna Zenska na svetu in ki|

sem jo zaradi tega vzel, ni ni¢ dru-
gafna. Odkar ima Marjetico, se je
¢isto spremenila. Meni se zdj toliki-
ng zaverovanost v otroka nespametna
in vefkrat ji pravim, da otrok ni pri-
Sel na svet zgolj za igrafo. Sicer se
J1 noréije, ki jih ugania s svoio Mar-
jetico, podajo, a bojim se, da bo z
olrokom premehka in da ga ne bo
znala wvzgajati.

Septembra 1920.
OzZenil sem se, da bji imel tudi otro-
ke. Sicer nisem nikol'i hrepenel po
otrocih, ali ¢lovek jih mora imeti, za-
kaj kako naj postanemo Slovenci ve-
lik narod. ¢e pre bomo imelj dosti
otiok? Rajni lord Kitchener je v voi-
m dejal vojakom: Storite svojo doli-
nost! Moska in junadka beseda hrez
scntimentalnosti. Svojo do'Znost sem
storil in bom storil ter m~nim, da ie
to paé dovolj. Zato se potuhnem. &e
otrok ponodi joka. Saj Zena v hinu
vstane, Srefa, da so matere tako za-
verovane v otroe. ker sicer ne vem,
kako bi otroci zrastii
-
15. novembra 1920.
Zenske so odkrile, da bo Marjetica
nenavadno bister in britten ofrok
Bog ve, ali s0 to ugotovile po pleni-
cah ali kako drugate, O otrofji briht-
nosty imam #e zdavnaj sodbo, da fe
samo sebiénost in dolg jezik. Tega pa
Marjetica $e¢ ne kale, ker bo #ele
jutri dovriila 6 mesecev.

L ]
Aprila 1921.
Zena zdaj ne more pestovati in po
kosilu vzamem jaz njeno Majetico v
narotje. Ni¢ veé se ne bojim, da bi
jo kaj potrl. Podoba je, da je otroku
telovadba na oéetovih kolenih mofno
vief. Saj je res zabavno. le hlafe si
moram vsele| precb'edl, ko grem po-
poldne v sluibo. Zato si dam k novi
obleki napraviti dvoje hlaZ.
.

Maja 1921.
Odkar ima #ena ofi in skrb samo
2a sina Zvonka, je prepustila Marje-
tico Zisto menl. Njena posteliica sto-
ji zdaj poleg moje, da lahko ponoti
vstanem, &e bi bilo otroku kaj treba.
Brez #rtev nl niZ in lord Kilchener
je dejal: Storite svojo dolinost! Pa
ni ekoro nikoli treba, Marjetica trdno
spi vso nof. Otrok, ki spi, je res ka-
kor anpeléek. Lica ima rdefa in k
sebj tiséj medvedka, ki sem ji ga ku-
pil za rojstnj dan, Zdi se mi, da je
Marjetica &isto fenl podobna. Samo fe
lepia bo.

.
Sepltembra 1921.
Otrok, ki Ze hodi In nekoliko go-
vori, je res zabaven, Moja Marjetica
ima najvetje veselje ob nedeljah, ko
v postelji polezim in mi lahko po mili
volji po trebubu skate. Ubogi otroci,
ki nimajo ofeta, da bi mu mogli po
trebuhu skakatil Kadar prehude zde-
ujeva me Zena ofteva in pravi, da
Oliok ni zgolj za igrafo., Vidim, da
b0 Zena prestroga z otrokom.
.
Januarfa 1922,
Moja Marjetica je res brihten
otrok. Kadar ji delj ¢asa ne prinesem
sladkorikov, me opoldne nenadoma
Pozdravi:
»'bi dan, ocka, cukla plnesu?s
Ko ji ga drugi dan prinesem in
Pravi Zena za $alo, zakaj ga njej in
vonku ne, se odreze Marjelica:
»Maljetica ockova plvolojenkal«
Kadar ima pri kosila poln
fetem, ne da bi jo popledal:

sKdor Ima svelico v nosu, naj se
useknele — pa si precej nos obrife.
-
December 1927.
Otroc| pospefujejo ofetovo prid-
nost. Zdaj, ko jih imam éetvero, mo-
ram posleno v roke pljuvati, Koliko
je treba Ze samih igraél Vendar otro-
ci tloveka tudi pomlajujejo. Kadar
postavimo z Marjetico, Zvonkom in
Jozkom prav visok stolp iz Skatel,
domin in drugih igraé, da ga potem
Janezek, ki se 3e po tleh plazi, po-
dere, pozabim na wvse narodne nesre-
¢e, krize, trgovske sitnosti in borzne
katastrofe. Zena mi ofita, da sem z
otroki premalo strog in jim preveé
dovoljujem, Ali naj jim Ze koj prve
dni Zivijenja wveselje kratim?
L ]
Februar 1929.
Uteni smo in hodimo Ze v drugi
razred. Moja Marjetica je res nena-
vadno nadarjen otrok. Uéiteljica mi
jo je pohvalila, da je dobro wzgojena
in zelp uéljiva, Zena nima prav, ko
pravi, da so uspehi prvih let slepilni
in da je treba otroke zdaj Ze bolj
trdo prijemati, da ne bo kasneje raz-
olaranja. Jaz pravim, da so otroci ka-
kor diamanti, ki jih je treba potasi
in previdno brusiti.
L ]
November 1933.
Kriz bozjl, koliko je 35ole, ko se
vsi 3tirje dolajol Meni se zdi moder-
na Sola trpinfenje kristjanov. Ne ra-
zumem, da se Zeni otroci ni¢ ne smi-
lijo, ko jih tako strogo nadzoruje in
meni ocita, da jim potuho dajem. Ce
kupim Marjetici v tolaibo za kak
| cvek v Solj kodtek torte, je to v nje-
nih ofeh Ze potuha. No, in ¢e bi bila,
al1 se otrok ne spominja najbolj hva-
lezno onega, ki mu je kdaj malo po-
tuhe dal? Potuha je samo grda bese-
da za tolazbo, in kdor ima srce, ne
more otroku odreéi tolaZbe.
-

Maja 1934,
Glede vzgoje sva = Zeno zelo raz-
litnega mnenja. Ne morem in ne mo-
rem ji dopovedati, da stard{ ne smejo
imeti otrok pod perutnico. Otroci so
mladi ljudje, ki bodo nekdaj samo-
stojni. Zato jih ne smemo obremenije-
vati 8 sluZnostjo hvaleZnosti. Ce nam
bodo otroci kdaj hvaleini, prav, &e
nam ne bodo. se tudi ne smemo pri-
toZevati. Ne bodimo staroverskil Za
starfe velja le Kitchenerjeva beseda:
Storite svojo dolinost.

Julija 1935

Po srecno opravljenl mali maturi
sem peljal Marjetico za pet dni na
Bled. V Toplicah sva stanovala in no-
bel sva bila. kar se je dalo. Otrok je
bil ves srecen, Druifino nam je de-
lal neki svetnik iz Maribora. nena-
vadno fin gospod in prijeten druZab-
nik. Ta me je opozoril, da se moja
Marjetica razvija v krasotico, ki mi
je kakor iz obraza izrezana. Ko sem
jo potem v &olnu opazoval, sem videl,
da ima res isti Zlahtni profil kakor
jaz. Skoda, da svetnik ne stanuje v
Ljubljani. Ima todi sam otroke in
prav rad bi bil veckrat z njim skupaj.

-

Marca 1937.

Marjetica fma zdaj ¢imdalje ved ze-
lja. Jaz ji seveda sleherno izpolnim,
saj zato sem njen o’ka. Zena mi oZita,
da jo preved razvajam. Res jo razva-
jam, ker vem, da razvajenega dekleta
ne more vsak nemanié¢ s praznimi be-
sedami premotiti. Trezen ofe sem in
ne Zelim, da bi si moj otrok kdaj s
kakino neumnostjo Zivljenje pokvaril.

-

Junija 1930. l

Tezko je #lo, pa vendar je Slo in
strah velike mature je za nami. Zdaj
se smejem, ko mi pripoveduje, kako
so v foli profesorja varali in slepili.
Ne bi si mislil, da je moja Marjetica
lak prevejan cvet. No, na visoki $oli
in pozneje v Zivljenju bo Ze drugace,

Y

September 1940.

Véeraj sem sedel v Emoni ter za-
gledal svojo Marjetico z nekim fanti-
nom na promenadi, Pogrelo me je in
planil sem ven, pa sta se bila Ze ne-

JASLICE

NAPISAL FR. LIPAH

Golnik, bozi¢ 1936,

(Na Golniku so za bozi¢ 1936. vprizorili zdravili$ki name-

Jezuilek:

stenci pacientom »Jaslice«. To je bila prav ganljiva gledaliska
predstava. Vsak izmed sodelujoc¢ih bi se rad — tako se mi je
zdelo — gledalcem predstavil in opraviéil s temile besedami:)

Marija: Jaz sem Marija, bozja mali —
med lelom sem NeZika samo
in sluZim pri doklorju, prosim lepo —
a se zato vam ni treba smejati,
Tu spi v zibelki Dete, tako ljubo,
da je #e meni pri srcu sladko.
Da bl ga smela ljubiti, zibati,
da bi res moj bil in jaz njegova matil
Jezuiéek, daj, da zgodilo se bo —
kaj to, &e sem sluZkinja samdl

Jaz sem Jezuicéek, nebesko Dele

in meni se tudi smejati ne smete.

V resnici sem Juréek, doktorjev sin,
rojen tu gori ob vznoZju planin.
Vse bolnike bi ozdravil rad,

da bi domov &li vsi naenkrat! -
Angelci krog mene »Sveto nol« pojo

in se mi ljuoko, drugi spet nagajivo smejo.
»Svele nocic fe zdaj peti ne znajo

Jozef

e

pa so ves teden imeli vajo.

Neiika bi jo vse lepfe zapela,

saf jo je vsak dan na gramofonu vrtela,

da je se mene glavica bolela.

— NeZika, v zibki leZali je pretrdo,

v tvojem naro¢ju je vse bolj mehko.

Zakaj za vse posteljic mehkih postlati ne znajo?!
To ni ni¢l Naj pa saml Jezudcke igrajol

JoZef, boZji rednik, sem sedaj,
v civilu pa Jokko, bolni3kl sireZaj.
Dokaj sem videl jih tu ozdraveli,
dokaj lrpeti, dokaj umretil
Smrt vrata odpira vsem na steZaf,
neko¢ jih bo meni, saj njen sem streZafl
Kjer pod Gorjanci otroci smo pasii,
novi poganki druZinam so zrastli,
mene tja dol ne bo veé naza) —
saj zdaj sem Josko, bolnifki streZaj.
Predstava naj se, prosim, kmalu konéa,
v enaindvajseli sobi me ¢&akata dva:
prvi — $e kot JozZef ¢utim — umira sedaj
in ¢aka, da pridem ponj — murliski streiaj —,
drugi — igraldéek — v vrocdici lase si kddra,
se smeje in jote — kol sredi odra —
Se ti, burkez, predstavo urno konéaj,
v nobeni viegi ne boj se ved vadil,
8 poslednio si pot si v nebesa ugladil —
tja vodi le Jofko, pogrebski — Cuvajl
In nas vse sv. Jozel — v nebeski rajl

%. o o4

Dvakrat na dan? — Jaz bl jo pil kar de-
setkrat Seveda mora biti okusno priprave
ljena. Toda retem Vam: nase ienke vedo,

kako je treba kavo

skuhati.
C

IZREDNO 12ZDATNA
KVALITETNA CIKORIJA
kam zgubila. Doma sem seveda zaro-3 == - -

potal, da kaj takega ne trpim, nakar
je priglo e lepie na dan. Moja héi se
pozna z mulcem fe dobre Stiri mese-
ce, Zena je vedela za znanje in ne-

sramneZa celo zagovarja, éef da je Izi'

dobre hife, da ima poStene namene
in da je partija, ker je inZenir v tkal-}
nici, Torej tako se spojtuje oCetova
avtoriteta
otrok! Pa dobra hi3a in podteni na-
menil Kakor da bi sam ne bil nikol!
milad in ne bi iz svoje izkufnje po-
znal takih zadev! Vihar je bil straden,
feprav to ni moja navada. Zdaj hodi
vsa druzina okrog mene kakor okrog
bolnika.
. E
Oktober 1940.
Da bi ga strela, cipana preklicane-
ga, ki me je tako grdo ukanil. Ker
sem zagrozil, da ga narobe obrnem
kakor rokav. ée mi pride v roke, je
poslal v ogenj ofeta in mater. Zdaj
vidim, kako je bilo vse izdajstvo pre-
tkano uprizoriens. Zena mi je sugeri-
rala, da bo dobro, e obletem temno
obleko in grem pred kosilom na 1z-j
prehod, Baé ko sem hotel oditi, je pri-
éel obisk. Bil je onl svelnik iz Mari-
bora, ki sem se pred leti z njim spoz-
nal pa Bledy s svojo gospo. Vesel;
sem ga bil in zaludil sem se, da se;
me po tolikem ¢asu spomni, Sedli amo
in Zena je imela »kakor slufajnos vse!
pripravljenoc za postreibo obiska. Po-|
tem je jel gospod svetnik na lepem;
govoriti o svojem dobro

4

sinu, ki je nakel svojo Hvljenjsko?

sreco, in tudi on z Zeno vred popol-
noma soglada s sinovo izbero. Osupnil
sem, a preden sem se zavedel, je za-
snubil mojo Marjetico za svo,
sina,

Vem, da je treba braniti pravico in

posest s pestmi in zobmi, in kot voj-$

dtak prve svelovne vojne sem vajen
na silo odgovority s silo. Alf nesrefno
slabost imam, da me lepa in vl
beseda razorofl. Vdal sem se, da
nisem vedel kdaj in kako. Potem
priéla »slufajnos« fe moja
ter mi padla hinavsko na
povsod izdajal Straénol Ne bi

prigle tako dalef, da ni bila moja
i“ z otrokom zmerom preved
jiva

4
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Zdaj hodi cigan v
pojejo pesem o sdobri
da bi bila moja Marjetica
ha stradala! Viasih se mi zdi, da j
fena e bolj zaljubljena wvanj kakor
héi, In moje tri pobe je tudi e pod-
kupil. Zdaj je Marko wvse. olka je
kar odrinjen. Saj mu ne morem aid
otitatl, Ceden, zdrav defko fe, ne ka-

kraviu na 400 metrov, v Planici se je
lani dobro odrezal in pri nogom
je med zvezdniki. Tudi zasluZi dobro
in o gospodarstvu in politiki govori
smrkavec pametno kakor izkufen mo.
fakar. Ali nikoli mu ne odpustim, da
je tako predrzno vdrl v ograjo moje
druzine, In ¢éudim se Zeni, ki tujcu
tako ziahka prepusti héer, ki je prvi]
trenutek svojega Zivijenja prevzelaj
moje srce in za katero sem ponofi
tolikokrat vstajal in bdell Zmerom
gem trdil, da vodi Zenske le preratu-
nana sebi¢nost. Tudi moja %Zena ni
ni¢ drugaéna, feprav sem yéasih mi-
slil, da je edina Zenska, ki ima fustvo
in srce, ter sem jo tudi zaradi tega
vzel.

5
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2. decembra 1940,

Corje premaganim! Vojno odikod-
nino placujem in tisotaki letijo cd
mene kakor dlaka od psa. Po sv. Treh
kraljih bo poroka in Zencgke dan za

in takéna je hvaleinost$

V imenu higiene

Ondan se je no ljubljanskem so-
rdikéu vrdila zanimiva razprava. Od-
puitena sluikinja je tolilg svofe go-
spodarje, lastnike znane ljubljanske
restavracife. Med rozprove smo sli-
t 3ali marsikaj zanimivega o poslova-

4

$nju te restavracije, med drugim, kako

80 jedi, m. pr. vampe shranjevalj v
kleti za neka) dni naprej, kako se
po isti kleti sprehajojo podgane in
kako so lepega dne v posod) za vam-
s pe nakli tudi poginule podgano.
 Ne Zelimop se spuidatj v podrob-
t nostl, tudi ne moremo biti porok, da
Je obloiba odpubtene sluikinje toéna.
Radi bi povedali neka) drugega.
Zivimo v &asu, ko se veliko
vori o higienl. Imamo tolikp ustanov,
ki skrbe zo higieno, In zalo se nom
zdi éudno, da se kijub temu kaj toks-
zgodi celo v Ljubljani. .
primeru, ée bi to toiba

i

sem

A ta sl ni dala nit dopovedati in
fe tako kritala, da se je wvee rbralo
krog nje Uboga kmetica je pa fa-
‘ostna odhitela proti cilju.

Taka ie tore] olika mestnih gospo-
diten, ki so iz tako imenovane sholife
drubes, — In to naj bl bila hodnfa

matil W.B.

aadana sasaa s s s e s oottt ]

'me le, ko vidim, kako je tuj &lovek
v nekaj tednih pokvaril sadove moje
dvajsetieine vzgoje.

»

24. decembzg 19040.

Noco] je svetl vefer, naivetji dru-
zinski prarnik. Kako je bil ta veler
vsele] lep, ko je bila dyuiina res fe
moja. samo moial Letos bo, kakor bi
| ga praznova' ~a razvalinah. Moja hei
| bo praznovala boZi¢ najprej v {uji hi-
E pri tujih ljudeh, dele potem pri-
deta k nam, In jar bom moral pri

dnevom samo kupujejo. In kako se
je Marjetica izpremenilal Prej tako
skromna, da ni imela nikoli nobene
Zelje, dekretira zdaj: ofka. kupl mi

to, kupi mi ono. Ni mi za denar; boli

svoji mizi trpety poleg sebe tujega
Eoveka. ki mi je ukradel moje ve-
selje! Zdaj vem, kako je bilo prl
srcu marialu Pétainu, ko je gledal
lwnjo deielo v sovrainikovih rokahl
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1100 let svetovne zgodovine

Kako se je izpreminjal in oblikoval

zemljevid Evrope

od Karla Velikega do danasnjih dni

814.

Karel Veliki (* 742, t 814;
frankovski kralj od 1. 768.,
rimski cesar od 1. 800, do
1. 814.) je 1. 800, ustanovil
rimsko cesarstvo In s tem
obnovil zahodnoevropsko
drZzavo, ki jo je razbil leta
476. germanski vojskovod-
ja Odoaker, Karel Veliki
je prinesel med takrat Se
barbarske germanske na-
rode civilizacijo, Prestol-
nica njegovega cesarstva
je bil Aachen.

Karlu Velikemu so bile
podloZzne sedanja Katalo-
nija z Barcelono, vsa alp-
ska Itallja z Lombardijo
in Benecijo, Cefka in Mo-
ravska, Koroska in del ta-
kFratne Slovenije,

1648.

Karlg Velikega sin Lu-
dovik Pobozni ni znal ob-
drzati ofetove dediscine.
Njegovl sinovi so se mu
uprli, potem so se pa spo-
padli Se med seboj. Leta
843, podpisana verdunska
pozodba je cesarstvo raz-
delila v tri neodvisne drza-
ve: na Franecijo, severno
Italijo in Nemdijo. Veéje
lzpremembe v zahodni Ev-
ropi so pa nastale Sele v
17, stoletju, ko sta Fran-
cija in Spanija tekmovali
za nadvlado v Evroni, Le-
ta 1618, je pocila 30letna
vojna, nastala iz verskegg
spora. Leta 1648. sklenieni
vestfalski mir je Neméijo
razkosal. 2Sveto rimsko
cesarstvo nemske narod-
nostle — prvi rajh — ka-
kor se je uradno imeno-
vala tedanja Nemdéija (od
1. 962.), je sicer & nadalje
obstajalo (do 1. 1808.), to-
da njegova moé je bilg v
zatonu,

Nasi bralei bodo opazili,
da je bila Vzhodna Prusija
v tistem éasu natanko ta-
ko odirgana od Zahodne
kakor po versajskem miru.
Poljska Je torej 2%e pred
300 leti imela dostop do
morja,

Slovenija je spadala ta-
krat pod S nepomembno
Avstrijo, mejila je pa na
juen In jugovzhodu sko-
raj neposredno ob tedanjo
Turdéijo.

1795.

Leta 1742, je pruski kralj
Friderik Veliki uerabil Av-
striii Slezijo. Leta 1756. se
fe zateln sedemletna -oi-
na: njen konec pomeni
triumf Prusije nad Av-
strijo, Sveto rimsko cesar-
stvo neméke narodnosti je
oZivelo v nekdanjem sija-
ju: nemsaki narod se je za-
éel zavedati svoie narcd-
nosti. Turéija se je morala
umakniti z oerskih pla-
niav in iz severne Hrvat-
ske; Avstrila in Oprska
sta Se mogofno razdirild
na vzhod in na jug, Nica
pride nod francosko oblast.

Sloveniia, najjuimeisi
del Avstriia, je hkrati rod-
loZna vladariu svetega
nemskega cesarstva,

18171,

Napoleon zmaga nad Av-

strilo pri Slavkovn (na
Celkem) In nad Prusijo
pri Jeni ter razbije sveto
nemsko cesarstvo. Na
njegovo mesto postavi
stensko  zvezos, jedro

bodode zedinjene Neméije,
In nstanovi uvstrijsko ce-
sarstvo,

Na zemljevidu se Ze ka-
%Zejo obrisi bodode avstro-
orrske monarhiie 8§ Gesko,
Moravsko, S8lovagko, delom
Poliske in 2z Ogrsko, °

Slovenija In Dalmacija
nostaneta kot Ilirija del
Napoleonovega cesarstva,

1815.

Po strmoglavljenju Na-
poleona so nemske drza-
vice ustanovile »nemsko
zvezot, Mlmo soZitje teh
drzavic pa mni dolgo tra-
Jalo, ker so med Prusijo
in Avstrijo neprestano na-
stajall spori za nadvlado
v Srednji Evropi, Prusija

se s pomotjo Rusije pola-
st veé deZel sedanje za-
hodne Nemcdije,

Oblikovanje Avstrije v
avstro-ogrsko monarhijo,
kakrino so poznali nasi
oéetje, se nadaljuje. Na-
poleonova Ilirlja postane
spet del Avstrije,

Nica ni ve¢ v Franciji
Ttalija Je Se zmerom raz-
deljena v celo vrsto dria-
vie, Belgija in Nizozemska
Se nista dve samostojni
drzavi. -

1914.

Bismarck wustanovi mo-
derno Nemctijo, ki prema-
ga Avstrijo 1, 1866., pet let
pozneje pa Francijo (anek-
sija Alzacije in Lorene).
Juznonemske drzavice se
zdruzijo pod pruskim vod-
stvom; pruski kralj Vi-
Ijemi I. postane 1. 1871. nem-~
8ki cesar (»drugi rajhe).

Viktor Emanuel I. zdru-
Zi 1. 1861, italijanske dr-
Zavice v celoto in se oklide
za kralja Italije,

Avstro-Ogrska doseze
svojo dokoniéno obliko 2z
aneksijo Bosne in Herce-
govine (1, 1908.) Prav to
pa zanese kal razkroja v
habsbursko monarhijo. Sa-
rajevski atentatsproz sve-
tovno vojno. 3

1919.

Poraz v svetovni vojni
razbije nemsko cesarstvo
in njeno zaveznicg avstro-
ogrsko monarhijo, Versaj-
ska mirovna pogodba vrme
Alzacijo in Loreno Fran-
eljl, Klajpedo Litvi, Slez-
vik Danski, Eupen in Mal-
medy Belgijl, 8lezijo in
koridor Poljski, Po leto
dni. trajajocih konferen-
cah se rodi samostojna
Ceskoslovaska.

Ogrska izeubl vse ne-
madzarske predele svojega
ozemlja; odstopiti jih mo-
ra Ceskoslovaski, Vellki
Romuniji in Jugoslavijl.

Avstrlja mora prepustiti
vse nenemske deZele no-
vim nacionalnim drzavam,
Le KoroSko ji resi 1. 1920.
plebisecit,

Predvojna Srbija se raz-
8lri s prostovoljno pridru-
gitvijo Hrvatske In Slove-
nije ter s pripojitvijo Crne
gore v kraljevino Jugosla-
vijo. Italija dobi juzno Ti~
rolsko, blvio Gorisko, Trst
In del bivie Notranjske z
Idrijo in Postojno. -

1940.

Povojna nemska repu-
blika, tako imenovana
»weimarska Nemdéijae, se
zaradi obuboZzanja prebi-

valstva, Se bolj pa =zato,
ker nems$ki narod nima
smisla za demokracijo,

kakrino so izoblikovale za-
hodne drizave, ne more
vzdrzati. Leta 1933, pre-
vzame usodo Nemdije v
roke revolucionarna na-
rodnosociallstiéna stranka,
njen Sef Adolf Hitler pa
proglasi stretjl rajhe.
Italija, razocarana spri-
¢o majhnosti deleza, ki ga
J1 je prinesla zmaga, se
je bila Ze prej preuredila
pod Mussolinijevim vod-
stvom v fasistovsko drza-
vo, Hitler in Mussolini
stvorita blok in se mrzlié-
no pripravljata na obra-
éun s Francijo in Anglijo.
V marcu 1938. vkoraka
Hitler v Avstrijo, V sep-
tembru mora Celkoslova-
8ka pristati na odstopitev
Budetov, Marca 1939 vko-
rakg Hitler v ¢8R, Slova-
8ka se odcepl, Ceska in
Moravska pa postaneta
sprotektorats tretjega raj-
ha, V aprilu 1939, zavza-
me Mussolini  Albanijo.
Konec avgusta 1839, na-
pade Hitler Polisko in
osveji v treh tednih njeno
zahodno polovico, yzhodno
sl pa vzame Rusija, V
aprilu 1940, vkoraka Hitler
na Dansko in napade Nor-
vesko. V maju vdro nem-
Ske cete v Belgljo, na Ni-
zozemsko, Luksemburiko
in v Franeijo, V juniju
Franclja kapitulira,
Oktobra t. 1. 3¢ z napa-
dom Italije na Gréijo raz-
kirl vojna na juznl Balkan.
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JEVGENIJ ZAMJATIN (1884 -1937)

V svoji avtoblografiji pise Zamjatin:

»Rodil sem se leta 1884. v Ljebo-
djanju. Rastel sem pod klavirjem.
moja mati je bila namreé izvrstng pia-
nistka. Ko sem imel &tirl leta, sem Ze
znal brati, Detinstvo skoraj hrez tova-
ridev — tovarisi so mi bile knfige. 8e
zdaj se spominjam drhtavice pri bra-
nju Dostojevskega Njetotke Njezva-
nove! in Turgenjevlje ,Prve ljubeznl'.
To so bill starejsi in nekako straini,
Gogolj mi je pa bil tovari&.

Gimnazijo sem kenéal v Voronjezu
leta 1902. z odliénim uspehom in zlato
medaljo, ki je kmalu nato romala v
petrograjsko zastavljalnico, Po gimna-
ziji — politehniéni zavod, oddelek za
ladjedelstvo. Pozimi Petrograd, pcleti
praksa v tovarnah in potovanje po
morju.

Vse to se mi zdi zdaj kakor vrtinec:
demonstracije na Njevskem prospektu,
kozaki Studentovski in delavski krozki,
ljubezen, cgromna zborovanja na uni-
verzi in v zavodih. Nato socelalistiéno
delo; nekaj ¢asa je bila v moji -sobi
tudi tiskarna. Boril sem se proti ka-
detom’ v Studentovskem predstavni-
gkem svetu.

Politehniko sem konéal 1908, leta in

dodelili so me stolici za ladijsko arhi-
tekturo, Isto leto sem napisal in na-
tisnil v ,Obrazovanju‘ svolo prvo po-
vest. Naslednja tri leta inZenirsko delo
in strokovni élanki, Resno sem zadel
pizati leta 1911.; teda) sta nastali deli
Okrajno mesto' in Zaobljube’.

. Leta 1916, sem -cdSel na Anglesko,
da bl gradil ruske ledolomilee; eden
najve¢jih nasih ledolomileev, Lienins,
Je moje delo,

Ko so se v angleikih &asopisih po-
javili veliki naslovi: .Arbitraticn of
Teari* in Revolution in Russia‘, ni-
sem mogel veé¢ zdrzatl v tujini in sem
se leta 1917. vrnil domov.¢

Poznejsa Zamjatinova usoda se je
takole odvila:

. Po letu 1918, in 1919, ko so se vsi
ruski pisateljl raztepli po tujini, je
ostal Zamjatin demg in delal. Po
Okrajnem mestu', ,Bogu za hrbtom!
in ,Otoéanih’, povestih, ki jih je bil
napisal na Angleskem, so prisla nova
deg v glavnem pripovedke in drame,
posebno Bakle svelega' Dominika‘ in
slavnl roman ,Mi‘, Najboli znane nje-
gove novele so: ,Lovee ljudif, . eE:_
gavltnem‘- JPetina’ in Jola', Neka-

re izmed teh mnovel g0 objavili v
zbirki .VraZje povestl’, ;

. Zamjatin je umrl leta 1937, v Pa-
rizu, kjer se je bavil s probleml mo-
dernega filma. Najnovelda ruska knji-
Zevnost pise o njem kot o pisatelju.
da je .v slogu matematik., v igraditvi
snovi pa gradbeni inZenir',

L

Oblaki dveh tednov so se na lepem
raztrgali, kakor da bl jih bil kdo z
noZem prerezal, in iz razpoke so se
usull cell snopl sinjine, Okrog polnoéi
je bilo sonce Ze strmo nad Jelenskim
otokom; tezko, leno se je bleséal ocean,
galebl so vresdall. Padali so na vodo.
se dvigall, padali; bilo jih je vse ved
klicall so #e druge, z vseh vetrov.

Cibin zaslisl galebe, stopl iz hife in
po ozki stezi stede navzgor, v hrib. Z
zadnjega ovinka, nag kamnitni terasi
nad seboj, zagleda dyajset primorskih
¢evljev z ostrimi konicami, zakrivlje-
nimi kakor kljun norveske jolel' Cibin
s¢ povzpne in jim pridruzi svoje noge
v prav takinih devljih, Bil je brez
¢eplce — modan, ogorel, kosmat. Roke
Je dr#al tako, kakor da na koncu ne
bl imel pesti, temveé topovske krogle.

Vsl so stali tiho in spodaj v vedi
nekaj iskall., Odzgoraj so gledall ka-
kor galebi daleé v globino. Skozl steklo
vode se je zelenilo kamenje, poraslo 2
mahom in morska trava.

Klaus Ostrand, NorveZzan, je dejal:

»Zdaj éakamo, da pridejo. Po burji
morajo priti.«

Klaus je imel norvesko jadrnico,
kupljeno se pred revolucijo — bholjso
od vseh tamoinjih ladjiec, Za Cibina
je blla ta jadrnica zmerom kakor kos
mesa 2za laénega psa in zmerom je
zato rezal na Klausa. da bi mu dejal
kaj zlobnega ali Zaljivega — toda ni
se mu posrecilo. Teda) je zagledal tisto,
kar so vsi iskali: blizu obale so drobni
vriinel od spedaj razgibali vodno po-
vréino, takoj nato izginili, spet priha-
jall — kar dalje tako — da je vsa
voda na tistem mestu vrela.

Cibinu je zacelo ulripati sree, toda
nalasé je vnemarno dejal:

»CGriblje se..«

Vsl g0 se obrnili na tisto stran in
hkrati jeli govoritl, zmedeno, preki-
njajot drug drugega kakor pijani
Okrogli, obriti Klausov obraz je za-
rdel; Klaus je stekel navzdol, drugi za
njim,

V trenutku je pobesnela vsa vas;
po kolibah so loputall z vrati, Jenske
50 se drle na golo, sprenevedaste
otroke, moski so jedll s polnlmi ustl
in kar med tekom skakall z vesl Vv

1 NorveEki riblikl éoln, -

NOVELA IZ ZIVLJENJE RUSKIH RIBICEV

NAPISAL

JEVGENI)] ZAMJATIN

karbase,? Prisel je naposled dolgo pri-
cakovanl &as: po zalivu kroZijo sla-
nikl, kiti =o jih nagnali semkaj iz
Oceang, ljudje in galebi hite, da bi jih
ulovili — lahko se vrnejo v Ocean
prav take hitro. kakor so prisli, ze
zdaj. pred ofémi vseh, plavajo za Je-
lenski otok; dohitetl jih je treba —
sreco dosedl.

Cibin je na kamnu

sedel poleg

svoje kolibe in mirno kadil. Zakaj naj | 7e dv

bi hitel? Brez jadrnice, brez jole je
sluzil pri drugih, ki so prihajali ribarit
na svojih ladjah, Tako je delal Ze
tretje leto In v ploéevinasti Skatll z
napisom ,Caj Visockega‘ je 2Ze imel
dve sto rubljev. Vsak rubelj je kakor
od mesa cdsekal s sebe in Ane. Pozimi

|
1

Bil je trenutek, ko se noléno sonce
za trenutek ustavli na nebu in z od-
prtim céesom dremlje nad stenami
Jelenskega otoka, bleSéeéimi se kakor
premcg. Vse desetkrat moéneje slisis
kakor podnevi. veako besedo, sleherni
sum vesla, sleherni utrip srca.

»In ée e Klaus ne vrne?« pravi Ana.

Cibin molé¢i, Veliki éolnl s ¢érnimi
ljudmi hite k jadrnicam. Na neki ladji
igajo sidro, rcZljajot z verigami.
Klausa ni nazaj, Cibin vstane in gre
v kolibo, da ne bi videl. kako vsi drugl
odhajajo na morje.

V kelibl sede na klop in se zagleda
vV Svoje devlje.

»Hm... zdrzali bedo do zime..« pravl

sp jedli samo pelenovko, Ana je do- | kolikor more mirno, Spomni se, da je
bila skorbut, toda skatle z denarjem |to zjutraj Ze dejal Ani, in se razto-
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Cibin je sedel na kamnu poleg svoje kolibe in mirno kadil

nigo nikoli odprli: kakor otrok v te-
lesu #ene je v tej Skatli lezala njihova
jola, teZko. pocasi je zorela, hraneé se
s ¢tlovedko krvjo in morda Je #e zda)
blizu trenutek da se naposled rodi.

»Ce bodo ostall slaniki tri dni, bo-
mo gotovo..e

Cibin ni dokonéal stavka, toda Ana
ga je tudi tako razumela,

sSamo, da jo deéakamo, da jo vi-
dimo —¢ je rekla in zavrtela srebrni
prstan na prstu.

Od spodaj je k Cibinu hitel Klaus,
sopeé moéno ko koroski meh.

»Prosim te, ali hofes 2z menoj na
slanike?«¢

sKollko?« vprasa Cibin,

»Po petnajst od puda.«*

»Malo je. Dvajset kopejk; za manj
ne grem.«

Klaus jame dihatl e globje, zardi,
zacepeta & nogami in molée krene da-
lje, k Tujulinovi kolibl,

Cibin ne trzne z mesta, samo pod
litnicami verasteta dva vozla kakor
na dobro zategnjenem jadru. Odlo-
&lino 1gro igra: vstavek je Cibinova
jola, ¢e se je Saska Tjulin prespal od
snofnjega veéera, potlej je stvar na
dlanl — Klaus bo 2 njim odsel na
morje, Cibin bo pa ostal doma in
potlej — zbogom, jola..,

* Golnl, kakrine uporabliajo v oko-
liei Arhangelska,
3 Pud = stara ruska utek 167375 kg

goti, »Kaj 15¢es tu? Kaj zijai?¢< se
zadere nanjo.

Pri vratlh se zasveti rdedi,
Klausov obraz,

+Veljn. Pojdlmo.. Za vragale za-
vpije jezno,

Cibinu se odvall kamen s srea, toplo
mu postane: »sJolae.. mu zatrepeta
srce. Vstane,

»He), pojdimo.« skoéi nestrpno in
zavpije na ves glas, kakor ng morju
ob vibarju, ko je treba prevpiti ve-
ter; pegrabi Klausa in ga dvigne.

#»Kaj ti je? All si znorel?e zajeeljn
Klaus,

Cibin je zares ponorel. Nenchoma je
govoril, beli zobje so se bleSéali, v
céolnu je tako udarjal z veslom, da
je po sredl potilo, Klaus ga je psoval
po norvesko,

Ko sta doveslala do Klausove ja-
drnice, jo je Cibin potrepljal po
okovih,

»Ej, Klaus, to ti je ladjal« In pri-
stavil je: »No, dobro.« V tem .dobro*
je bilo zajeto vse, Igra je bila %e na-
spol dobljena, samo &e eno kvarto
mora vrédi: morje — in potlej... Po-
tlej — jola, potlej — novo, éudovito
Zivljenje!

Morje je bilo spokojno — kaker da
nikoli 8¢ ni besnelo, kakor da ni rjo-
velp z beliml &eljustml, kakor da S3e
nikoll ni poZiralo takinih moi 2z be-
limi zobmi, silnih kakor Cibin, kakor
Klaus, kakor njegov milajél brat Olaf,
Ocean se je igral 2 njiml kakor madka

obriti

]—- na lepem je skril slanike, nikjer

"| predo¢ kakor macka. igralo zzardelimi,

ni bilo veé videt! vrenja v vodi, vse
se je odmaknilo, jadra so zanihala,
srca motorjev zastala,

Lahka jola starca Fomica je Svignila
skoraj pod krmo Klausove jadrnice.
Cokati Fomié je stal na kljunu, razko-
raéen, z nogami. moénimi kakor stope,
In zakridal Klausu:

»Vragi! Razgrajaci! 8 svojiml stroji
ste preplasili slanike! Nazaj, nazaj,
cbracaj — riba se je vrnilala

In vsl. so se obrnill, Jadra so se
proti soncu odrazala od sinjega neba,
¢érna Kakor premog; zapodili so proti
vetru — In jadra so se Ze zabelila,
pod obrabljenimi norveskim! ¢epicami
vidis cbraze — neko veslo se nena-
vadno blestl, voda pod krmo klokoge.

KEomaj s¢ jim je pa posreéilo, da
so obrnili — Ze so slaniki spet zaigrali
np vodi tam, od koder so bili pravkar
obrnili. Tako se je morje. meXikajoé in

hripavimi ljudmi. dokler ni vrglo v
ozkl zaliv vso cgroemngo éredo rib. Tu
se je za ljudi in galebe priéela gostija,
liudje in ptiéi =0 bili kakor pijani
ogromnih zajemljajev trepetajoée in
trescée se srebrne pice.

Dve motorni jadrniei in jole so za-
gradile pot, v zaliv sta prihjtela dva
karbasa % mrezami, Mrez niso dirzall
dolgo. vlaéill so jih ven s teZavotakoj
prepolne, Vrv se je bolede zaZrla Clbinu
v rake, toeda ¢élm bolj so ga bolele roke.
tem laze mu je bilo. tem bolj veselo;
hotelo se mu je peti, dretl se na ves
glas,

Ze nihée ni veé vedel, ali je no& all
dan. Sonce se Je kar venomer sukalo
na nebu kakor mneumna, izgubljena
ovea. Vsl so pozabill, da je treba jestl.
spati — samo zdaj pa zdaj so si bri-
sali trpki, kakor morska voda slan pot
in nagibali vedro s toplo. od soncd se-
greto vodo, Galebi s0 krozili pod son-
cem zdaj érni zdaj beli, vreséali so ka-
kor otroci; letali so za karbasi, ne
zaostajajod za njlmi. NaloZeni, teZki
colni so se kakor krave, prepolne mle-
ka, vratajode se s paSe, vracall v pri-
stanidée — da predado ribe v skladi-
5te. da jih Se zive zmedejo v kadi
da jih nasole.

*Ej, Fomié, koliko jih imas?e je
moker, belih zob, pijan, sreéen krical
Cibin # obale.

»Trl sto pudov jih bole

»Ne bod nas dosegel. Jaz in Klaus
sva jih ujela veé¢ ko pet stole 4

Nekje v daljavi, morda je bilo pa
tudi tu, poleg njega. je k Cibinu ka-
kor v sanjah priSla Ana: na roki je
imela srebrnl prstan, nekaj mu je po-
nujala — najbrée kruh. Cibin je od-
klonil: sNe utegnem, ni mi treba..c
In spet je veslal v karbasu, spet se
Je pripogibal za mrelo, pil toplo vodo.
via¢il iz vode veseio tezko breme, S
sosednjega ¢Colna so kridali: »E-hel.
ljudje. kit, kit!¢ Nad émo povriino

’ﬁém;t e »:::.........ﬂ.,,_' v
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se dviga bel steber vode, toda Cibin 3e
glave ne zasufe — kit je zanj zda)
mnogo manjsi od slanika.

Blaniki so ostalli v zalivu dobre
stirl dnl Potlej s¢ je na lepem ohla-
dilo, potegnil je veter z morja, oblaki
so hitro zaplull, v pol ure so zastrli
vse nebo in slanikl so se spustill éisto
na dno. Tedaj so vsl zacutili, da so
utrujeni do smrti; dvignili so sidra in
z vetrom odhiteli nazaj, domov,

Lav je bil takden, da ganiso pomnili

#¢ dolgo. 8 Klausovo jadrnico so ujeli
nekaj tisoé pudov. Klaus je odstel Cl-

binu dvajset éervoncev.! To je hila|

jola — to je bila njegova, Cibinova
Jolal

Cibin se je vractal domov, V obraz,
v oé¢i ga je s strani bil droben, hladen
de#, toeda éutil ni nidesar razen jole.
razen denarja v Zepu, razen sretne.
tezke zaspanostl.

Doma ni hotel niéesar jesti; oblecten
je padel na posteljo in zaspal.

V spanju se je smehljal, Tako se v
spanju smehljajo otrocl. cbjemajod
dolgo pri¢akovanega lesenega kon)icka,
ki so ga danes naposled dobill v dar.

1L,

Dezja drugl dan ni bilo ved, toda
fe je viekel ponoéni sever — odzgora],
%z ‘Nove Zemlje, Voda v zalivu je blla
jeklenosive barve, stene ¢érne, po njih
so se viadili oblaki,

Cibin se je zbudil pozno popoldne;
sédel je na posteljo, Vedel je, da slje

t gervonec = 10 zlatih rubljev.

sonce zunaj, v izbi, povsod. Polem je
zagledal skozi okno gosto, kakor z
valno zastrto nebo. In vendar, kakino
sonce je sijale! Takoj se je spomnil.
kako je, in se zasmejal. Ana je prisla.

*»Kaj je?« vprasa,

Povedati na glas, 2 besedami, nl
mogel, Cibin si posadi Ano v narodje
in ji z roko pogladi prsi. Zdaj so b.e
podobne vredicl, ki se je iz nje naspol
usulo zrnje, nekdaj je bila pa napeta
in polna,

»Ej, zdaj je dobro, Ana.¢ pravi Ci-
bin, »zdaj bo vse dobro..«

Hitro je popil ¢éaj, pojedel pedene
slanike in odhitel k Fomiéu, Govorili
£0, da je Fomié¢ njega dni pri tepezu
2z enim samim udarcem za vselej skla-
til ng tla pretepaéa, goverill so, da
tukaj nihée bolje ne pozna morja od
njega. Pred tiso¢ leti je bil mordn
prav laksen Fomi¢ na prav teh oba-
lah poglavar plemena, Zdaj — volill
50 ga osemnajstega leta v ustavolbvor=-
no skupitino, vprasevall so ga, ali naj
pla¢ajo davek ali ne, ali naj gredo
ng morje ali ne.

Zaraslih sivih las, kratkih nog je
sedel brez hlaé v svoji kolibi. Z veliko
iglo je krpal jadra, Cibin vstopi, Fo-
mi¢ zapre desno oko in ga ostro kakor
skobec pogleda.

»Torej? Kaj je?« vprasa.

Cibin zmedeno, mize — tako kakor
bi govoril o ljuberni — razloZi Fomiéu.
da je zdaj denar tu in da je trebg kar
najhitreje naroéit! jolo,

»Jolo, pravis?< Fomid si priZge pipo;
pomoiéi,

»Dobro, toda kupiti ladjo. to ti je,
prijatelj, kakor oZeniti se. Tu ne sme$
hiteti, To je samo enkrat v Zivljenju,
Tako jele

Spet je jel Sivatl, Sukanec je bil grob,
dolg in moéan, takine so bile tudi be=
sede: »Da. Naroc¢iti jelo. Kje naj jo
narcéis? V drzavni ladjedelnici? Bolje
bi bilo, da bi delall opanke kakor gra=-
dill Iadje! V Arhangelsku? Tam bi &lo.
To je tisto, tako je, Samo tam je kakor
pri nas v zadrugi — stopl v vrato, Ca-
kal bo§ najmanj leto dni Tako jex -
“Za oknom. po skalall so bill kam-
nastosivi oblaki, vse nebo okrog in
okrog je bilo sivo, zastrio, Cibinu je .
bilo nekaj jasno: ¢akatl. Jola se je
odmikala, postajala vedno manjsa, ko=
maj si jo videl v daljavi.

Vzdihnil je, vstal. Roke so mu ob-
visele ob telesu tako, kakor da bi na=
mesto pestl imel topovske krogle.

»E. pa hvala, Fomi¢, Grem..«

Foemié spet z enim ofesom Kkakor
skobee pogleda Clbina — ne samo Ci-
bina — njegovo duso. Pogleda in pravi:

sPotakaj malo..c

Cibinu zastane korak.

»In & je ne bl hotel narcéitl, tem=

veé %e gotovo kupiti? Zdaj eno pro-
dajajo...«
* Clbinu jame utripati srce, kakor de
se vige motor. Ni ve¢ poslusal stvari.
ki mu jil je govoril Fomi¢; kakor ribe
razumejo druga drugo, je razumel vse,
ker je bilo potrebno: jola je v Mure
mansku in ni kar sl bodi, temveé je
norvesSka, predaja jo Norveianka iz
Kildina, pred kratkim ji je umrl moz.
Zdaj ne kaZe drugega, kakor da se kar
najhitreje odpelje v Murmansk, da ga
ne bl kdo prehitel in kupil jole, nje-
gove, Cibinove jole. Ladja za Murmansk,
Za Verde odrine Sele dez teden dni. Pre=
hiteli ga bodol..,

Fomié¢ jame vletl sivo, razmrieno
volno ng obrazu, Spomni se:

Jola se je gugala in ¢akala naleps.
éena kakor nevesta, :
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3Zdi se ml, da se je Klaus odpravljal
¥ Murmansk, Pokvaril se mu je motor,
Novegg potrebuje.«

V trenutku je bil Cibin pri Klausu.
Klaus je moléal, modéno sopel kakor
krava, Nato pravi:

yKadar gre za slanike, ti meni dvaj-
set kopelk za pud, zdaj pa: .Klaus,
Klaus!* Toda jaz nisem hudcben, Ce
mi pomagas, da naloZimo — grem. Cez
dva dni, v nedeljo.«

Nalagati? Da, Cibin bi mogel zda)
dvigniti tudi sto pudov. Samo, da bi
dotakal, da bi ¢imprej doc¢akal.

Kakor pijan, spotikajof se ob ljudi,
je hodil Cibin okrog tizfa dva dni. In
kakor pijan se je vriin¢il veter z ene
strani na drugo. vreme je bilo nesta-
novitno; samo to je bilo neizpodbitno.
In na lepem se je jela zbirati jesenska
nevihta, vse se je potemnilo. Pctem-
nilo se je, Cibin pa: ¢ée bo pred ne-
deljo viekel meéan veter in Ce se Klaus
premicli za odhod — kaj potem?

Toda ponoéi se je vse pomirilo. Ko
Je v nedeljo zjutraj Cibin stopil iz hise.
je bilo nebo jasno, tiho, poletno. Bilo
je kakor poleti: po mahu in dimu —
nekje je tlela suha &ota, Cibin je pri-
ganjal Ano: sHitreje, hitreje..« Ana je
vzeln dragocenp £katlo za ¢aj Visocke-
ga in spremila Cibina,

Stirje so potovali 2 jadrnico: Cibin,
Fomi¢, Klaus in njegov miajsi brat,
belolasi Olaf. Cibin je prigel v novi, e
neoprani srajel, v érnem pladéu, Fomié
ga pogleda. potem pa 2 enim ofesom
premeri nebo, od zgeraj navadel. Spo-
daj. dale¢ se je kakor hogeva ostrina
blestel ocean, Fomié pravi Cibinu:

sKam? Na morje ali ne? Pojdi, obleci
koZuh in vzemi plahto! Nasemil se je
kakor za snubitev!e

Cibin je stekel domov in se vrnil z
usnjenimi hlaé¢ami in kokuhom. Ni se
preoblekel, ni mogel. Res je potoval
tako, kakor da bi Sel snubit — Fomié
Je uganil,

V Murmansk so pluli & vetrom, V
podporo stroja je Klaus razpel tudi
dve jadrl; jadrnica je brzela hitro ka-
kor majhna, érna musica. Tik za Ci-
binom — tik za jadrnico je letelo sonce.
Objemajot kolena je sedel Cibin na
gvitku vrvi pri sidru. Na temnem, ogo-
relem obrazu so se smnejala usta, ble-
stell so se zobje; sreta je bila pred
njim, Premi&ljeval je o &olnih, o vrveh,
o jadrih, o tuliu, o smoli, o svoji joli
~— o tistem, zaradi Cesar trl leta po-
noél ni spal.

Ob enajstih se je zasvetil bel, potle]
pa rumenkast svetilnik in okrog ene so
2e prislli v Murmansk, Nebo je bilo 5e
gmerom sinje, poletno, jambori in dim-
niki so ga bill razparali na kupe. Cibin
Je med majhnimi, velikimi, rdedimi,
¢rnimi trupi iskal njo, svojo jolo.

»Sidro, sidro vrzi.., vragle je kriCal
Fomié, menda Ze dolgo,

Cibin se je zdrznil, z obema rokama
Jje dvignil sidro In ga vrgel. Po obrazu
ga je opljusnila voda; obrisal se je.

Dolgo so ¢akall pristanifkega nad-
gornika, da jim da dovoljenje, Pokazall
80 listine, stopili na obalo. Olaf je ostal
na jadrnici, iz kabine je molela nje-
gova belolasa glava. Klaus je pihal in
&el poéasi, Fomié prav tako; noge so
se vdirale v suho testo peska in prahu.
Clbin je stiskal zobe, pesti, vse svoje
telo — da ne bi tekel

Precej dolgo so morali hoditi; jolo
6o nasli sele v Baznem pristanis&u, Tam
s0 s¢ med fkunami s Sirokimi boki in
dvema jamboroma gugale tri jole ka-
kor vitkonoge koze, ki so zasle v ¢redo
krav. Cibin je svojo takoj spoznal, Ze
od dalet. Njenl boki so bill obarvani
% rumeno; svetlo barvo in jambor se je
svetil na koniel prav tako rumeno ka-
kor z zlatom cokovan; paluba je bila
poribang kakor tla v hiil pred praz-
nikom. Jolg s8¢ je gugala in éakala,
nalepotidena kakor nevesta, Cibinova
usia so na lepem onemela; hotel je
nekaj reél Fomiéu — in ni mogel, Fo-
mid je hitro premeril jolo s svojim le-
vim ofesom, potem pa kriknil:

3Ej, gospodarieal«

Iz kabine je pomolila glavo Zenska,
nekaj zamrmrala, zamahnila 2z roko in
spet lzginlla v kebini, Cibin je razumel:
fola je Ze prodana; prepozno je prisel!
Ujel se je za jambor, morda jo bo raz-
bil ng kosce, potlej se pa vrgel na go-
spodarico v kabini,

sProdana?« je hripave vprasal Klausa.

sPravi, da mora pospraviti v kabini,
Ni je 8e prodala.«

Cibin se zasmeje, 2 vso modjo tleskne
po jamboru, jambor pa samo zaskriplje.

vAha. Moéan jele krikne.

»Tako je,« pravi Fomié.

Gospodarica jih povabi v kabino, Ni
8e prodala jole. Bilag Je krasna Zenska.
Imelg je rumene lase kakor boki jole,
sinje oél. pod njimi pa temne mehnice.

Na mizi v kabinl je stala steklenica
Zganja #raven prigrigka. Gospodariea je
nalila, Cibin je brez obotavljanja zgra-
bil svoj kozarec in ga na dufek zvrnil,
Gospodariea ve je pricela v svojem je-
giku pogovarjatl s Klausom, pogledala
Cibina in se nasmejala. Cibin se prav
tako nasmeje in poloZi na njeno roko
6vojo hrapavo roko, podobno kremplju
velikega ptiéa, Gospodinjing roka je
bila hladna,

»Pa kajl Vprafaj jo, koliko zahteva «
pravi Klausu,

s8est sto ¢ odgovorl Klaus po krat-
kem premolkuy.

Cibin je imel samo Btirl sto Stirideset
in ni¢ veé. Vendar je vedel, da bo jola
njegova, morg bitl, Eakall s0 jo celo
vecénost..,

»Dragg moja plavolaska. razumile je
z oftmi dejal gospodinji in ji évrsteje
stisnil roko.

3Nej, nej.« gospodinja je odiegnila
roko in spet zalebljala nekaj s Klau-
som. Klaus pojasni: »Pravi, da je jola
Se tisto mlada, lepa, da takinih tukaj
nimajo.«

*Reci ji, Klaus, da je tudi ona mla-
da, lepa.«

Klaus prevede, gospodinja se nasme-
je, namigne Cibinu in spet vsem na-
lije, Potlej so od8li gor in jeli ogledo-
vati vse: trup, Zerjav, sidra, vrvi; dvig-
nili sp in spustilli jadra. Cibin je sam
zlezel v ladjo, otipal, pcboZal vsak Ze-
belj, vsako desko; smehljal se je sam
sebl, roke so mu trepetale. Ze tenka
meja. nit, trenutek — in vse to bo
njegovo!

Splezal je na palubo. Jela ze je zda)
nalxhno gugala.. Fomié je z levim
ofesom gledal v daljavo, tam ee je ne-
kie v daliini vila brazda. kakor nek’e,
zelo daled plava parnik, za niim se pa
viete dolg dim. Sonce pa je odilo gori,
brezglavo hitelo vse vise, bilo je éisto
toplo, kakor poleti, Spet so zlezli v ka-
bino.

Tam je Klaus dejal Cibinu:

3Zdaj zahteva pet sto. Note manj.«

Cibin je vdihnil sapo, kakor da bi
hotel z visoke obale-skoeiti v voda.

sEh, veeeno, dobrol Samo naj poéa-
ka do poletja.« :
" »Zdaj premiglja, kmalu bo povedala
in vse bo gotovo ¢ prevede Klaus go-
spodinjine besede.

Gospodinja je sedela tiho in boZala
s prstom rob svojega kozarca,

Cibin je poslusal, kako mu srce po-
¢asi bije, kako Klaus tezko sope, potem
ge mu je pa zdelo, kakor da bl zgoraj
na palubi zaslisal korake, Komaj je
heotel pomisliti, kdo bl to utegnil biti,
ko je na lepem zagledal: Klaus praska
po joll s konico nozZa. Cibin stisne zobe
in mu iztrga noi:

»Hej, ti, Zdaj poskusi praskatile

Gospodinja je pogledala; menda je
vse razumela; nasmehnila se je in ho-
tela nekaj reci. Cibin je vedel: zdaj bo
rekla: pristanem, Ves se je razgrel,
prilepil oéi nanjo in ¢éakal brez diha.

Tedaj so se zgoraj v sinjem Kvadratu,
kiler so bila odprta vrata iz kabine na
palubo, pokazali visoki ¢evlji. V kabino
je stopll éokat Elovek. podoben Zemlji,
nisl vedel, ali je modki all Zenska. S
tenkim glasom je vprasal:

»All prav to jolo predajate?e

yHm... da... za pet sto rubljev.« pravi
Klaus in previdno pogleda Cibina.

Cibin fje pravkar prizigal cigareto.
Zveplenka mu je trepetala med prsti.

sPlaéam,« pravi élovek s tenkim.
Zenskim glasom,

Cibin zadkriplje z zobmli, pogleda go~
spodinjo. Ong moléi, Cibin vstane, vrie
noz ng mizo. Spet ga vzame in stopi
k stopnicam., Roke mu teZko vise ob
telesu, Ne ozre se ne na levo ne na
desno, s potl sune ¢loveka v modri
srajei in se popne na palubo,

Na sinjem nebu se je izzivalno zibal
jadrnik z rumeno, zlato konico, Zibala
s¢ je vsa lahka jola. kakor da bi pla-
vala. se izmikalg Cibinu. Stresel je s
sebe plasé in grabed z obema Sapama
po obrazu kakor medved. sedel na vitel,
V griu ga je zapeklo, hotelp se mu je
zarjoveti kakor medved, lomastiti in
razbijat! kakor medved. Iz kabine so
se slifali glasovl, tam so prodajali nje-

govo jolo, Tega ne more zdriati,
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Porinil je noZ v Zep in poZirajod ne-
kaj slanega, je stekel dol, v kabino, Tu
so na lepem vsi utihnili, ¢lovek v mo-
dri srajei je vstal izza mize in stopil
korak nazaj,

»Kaj Je? Ti, nlkar me ne draZile
Zavpil je na Cibina nala3¢ na ves glas,
da bi si vlil poguma.

»Izginl..¢ pravi Cibin s tujim gla-
som, in pogleda zabuhli Zenski obraz.
todg ne z ofmi. temvel nekako z zoh-
mi, z reZeéimi se belimi zobmi.

»Izgzini ti! Jolg ni tvoja..e In élovek
v murmanski srajel je spet sedel,

Ce ne bi bil rekel: Jola ni tvoja‘, se
morda ne bi bilo nié¢ zgedilo, Tisti tre-
nutek je pa v Cibinu, kakor bi poéilo,
vse busilo v glavo. Izviekel je iz Zepa
pest s stisnjenim noZem — gamahnil

Vsi so vrisnili, Fomi¢ mu je stiz=nil
roko, da je jela pokati: gospodinja mu
Je iztrgala noz. Clovek v murmanski
srajel je sedel z zaprtimi ofmi in sl
% razkrecenimi prsti zakrival obraz.

Cibin dvigne nad njim prazme, tezke
roke, kakor da bl se za trenutek za-
mislil, potlej pa zgrabl niegovo éokato,
lepljivo telo, ga izvlede suvajoé ng pa-
lubo. privlede do ograje, ga s srdito
lahkoto dvigne in vrZe na obalo, Tezko
telo je kakor testo pljusnilo ob ka-
menje,

Vsi so skoéili jz kabine in mu stopili
za hrbet, Gospodinja je strmela s Si-
roko cdprtimi pémi, Klaus je sopel.

»Ubijas. To ni lepo..¢ pravl &ez fas.

3Ubil ga bom,« krikne Cibin,

Telo na oball se prevali, dvigne. Clo-
vek je, opolckajoé se odSel, ne da bl se
bil obrnil,

Cibin potegne iz Zepa denar; 2 drh-
tecimi prsti ga presteje in porine pred
gospodinjo, gledajot jo ostro v ofl
Stala je nepremiéno,

¢e ne bo vzela, potem...

»Vzemi,« pravi Cibin zamolklo,

Gospodinja pofasi dvigne sinje ofl.
Globoko pogleda Cibina, morda je vi-
dela vse — In vzame denar. Cibin
strmi z odprtiml usti, kakor da 5e ne
verjame. Na lepem zgrabl NorveZanko,
jo povlede k sebi, prizme nase in ji
jame poljubljati lica, ustnice, laze,

»Ti si.., jola! Jola moja! je zavrisnil,
»Moja jola! Mojale

Potlej so spet vsi pili in tudi Cibin
je pil. Zdelo se mu je, da razume vse,
kar govorl gospodinja norveSko, Klaus
pravi:

sPravi. da je zda] jola tvoja In da
sl bo za jolo zdaj vzela tebe.«

NorvéZzanka se nasmehne in se do-
takne z roko Cibincvega lica. Roka je
bila hladna kakor roka mrtveca. Clbin
s¢ odmakne, vstane. Klaus prav tako
vstane.

sPojdimo, éas je, da izkrcamo tovor
% jadrnice.s pravi Klaus, spotlej pa
hitro domov!«

Vsi trije. Klaus, Cibin in Fomi¢ so
od3li k jadrnici, Cibin se je e enkrat
obrnll k svoji joli in jo gledal, ves v
zanosu, poZiral jo je pohlepno 2 oémi,
Na kljunu je stala gospodinja; lepod
bele bluze so gledale siroko razdvojene,
ostre grudi — neka) je vpila za Cibi-
nom, Zadaj #a njo je bilo éisto svetlo,
tiho nebo. in samo spodaj v viiini nje-
nih nog se je komaj vidno svetila
brazda, kakor dim zelo oddaljenega
parnika,

#+Da... Tako je,« refe Fomié, premis-
ljujoé bogve kaj,

m

Okrog Sestih je bllo Z¢ vse natovor-
Jeno. Klausova jadmica je priplula in
obstaly ob joli. da bi jo privezali zanjo
z Jekleno vrvjo. Gospodinja je bila &

eulo fe odila = jole na obalo, Cibin,
potan, srefen, stopl v kabino in si za-
vihii na ramo svojo mornarsko obleko.

sKam pa?« ga vprasa Fomié, »Treba
se bo kar hitro obleél.«

»Ne, bolje bo, da se... na moji joli...«
pravi Clbin in sam prisluhne, kako se
to pravi .na moji‘l

V kabini na joll si Cibin hitro oblede
povoiteno obleko s trojno podlogo za-
daj in na kolenih, zavlete se v Zumed
rumen koZuh, Nato se popne po stop-
nicah, zaklene vrata in & enkrat ob-
hodi svojo jolo. Vse je pripravljeno za
odhod, dno je zaprto, sidra so trdno
privezana. Zadaj opazi Cibin: neopazno
se je bilo skrivilo Zelezno krmilo, jolo
je nekoé ujelg burja,

sNi¢ zato! Ta bo kos vsaki burjile
Cibin zaljubljeno pogleda svojo jolo.

»Vrzi, vrzi konec! Nikar se ne obi-
rajle zakriéi s palube Fomig,

Cibin splete na koncu zanko in vrie
vrv na jadrnico, V svojem Zivljenju je
zavihtel Ze tisofe takinih vrvi, toda
zdaj mu je, kakor da bi bilo prviéd —
roke ga ne ubogajo, z jadrnice ga gle-
data Fomié in belolasi Olaf, Olaf uja-
me in priveZze vrv. Cibin skofi na ja-
drnico in stopi poleg krme. Srce mo-
toria zabije, iz dimnika se pokadi. Go-
spodinja s sveZnjem stoil na cball, Ci-
bin vidi: k nfej pritete pes, povoha
obleko. 8 smrékom ovohava roko in
spet oddirja, Mrzle roke'., se v tre-
nutku spomni Cibin in takoj pozabi —
#zdaj ima v glavi vse kaj drugega. Je-
klena vrv e Ze dviga iz vode, se za-
teguje, jola zadrhti po vsem telesu in

Cibin je lzvlekel iz Zepa pest s stisnjenim nofem — gamahnil. Vsi so vrisnill,

zaplava. To je njegova, Cibinova jola.
ona bo jutrl, pozimi in zmerom — nje-
gova.., :

»Ej, hejl Glej pred sebel., Dovolj
éasa bo§ imel, da jo bod obfudovalle
Je zakriéal Fomid,

Cibin je zardel. se stresnil, odrinil s
¢ela krajec norvelke éepice. da mu ne
bi padala na ofi. Pluli so mimo par-
nika, Bil je norveiki — na njem je bil
Zerjav, Nad vodo se je videl njegov
¢érni bok' in rdede popleskani vedjl del
dna: parnik je lzkreal skoro ves svej
tovor in zato plove tako visoko in zato
se ga toliko vidi iz vode.

s»Jole pa niso natovorili.« je pomislil
Cibln, svisoko se je dvignila, No, za-
radi vetra...«

Vendar je vedel: zdaj se ne more

ni¢ ve¢ zgoditi; vse je bilo sreéno,
lahko, sonce je letelo,

Veter se je lzgpremenil in je zdaj ostro
Zvizgajo¢ med vrvmi pihal z zahoda, 2
leve. Se bolje: veter bo zopet ugoden,
napihnil bo jadra in preden pomezik-
nes. do veéera — bodo Ze doma, Zveder
bo Ze jola stala na mestu, zjutraj se
bodo vsi zbrali, da bi jo videli.. Eh,
Zivljenje je krasno!

Cibin je hotel to zaklicati Fomicu,
toda Fomi¢ je 2 nasréenimi obrvmi
gledal 2 enim oéesom na sever, Cibin
se je zleknil na krmilo, %e so zapluli
v pcean, obéli obalo iz ogromnih okro-
glih kamnov, spenjajoih se vse vise,
kakor da je vihar dvignil in za zme-
rom ustavil valove.

Ko so obrnili, je Cibin zagledal na
severu ¢érn nasip. Za hip je zrastel,
da se je zdel visok kakor &lovek, nad
njim, tik nad é&rto, je krozilo sonce.
Kakoer majhna drobng mudica pod
soncem je letela jadrnica. Hladna. ze-
lena polt, ki je po njej lazila, se je Be
blestela — zver je se spala.

Nad streho motorja se je pokazal
okrogli, rde¢i Klausov obraz; brisal si
Je & robcem pot. Fomid¢ mu pravi:

sBurja nas bo ujela. Pohitl..«

Potle] pogleda z enim ofesom Cibina
in obrne glavo: ;

»Hm.., Tako jele

sNe skrbi-i! Do-obrole mu zakri®
Cibin.

Bil je ves napet, kakor jadro v ve-
tru, ko vse vrvi drhte od veselja in
pojejo. Jola je plula zadaj, z grudmi
je narahlo penila vodo; zlati vrh nje-
nega jadrnika je kipel v nebo in se
zibal. Vse je bilo nenavadno, sinje,
krasng — in tako bo ostalo veéno,

Iz kralkega, dimnika nad kabino se
Jje pokazal dim, Olaf je grel vodo za
¢éaj. Fomié se je prinagnil nad vhod in
zakri¢al:

»Ej. ti, pusti zdaj €aj! K jadrom —
hitrol«

Olaf je skoéil, med tekom se je usek-
nil, obrisal dva prsta ob svoje bele lase
in potegnil za vrv. Leseni prstani so
zdrknili po jadrniku navzgor. Jadra so
s¢ napela kakor prsi, na vodo je z des=
ne padla érna senca, Kamnitna obala
se je zdaj Be -komaj da videla, kakor
lahen oblacek, ki se je spustil v morje,
Spredaj — voda. pudéava. Na severu se
Je hitro dvigal, pozibavajoé se vse bliZe
in blize, tezki, sivi nasip.

Za trenutek se je sonce zagugalo na
robu nasipa — in skotalilo se je. Izza
nasipa je zazarelo, nekaj trenutkov je
njegcv rob bil rded, potlej je ugasnil —
in 5 te strani je na mah zavel hlad,
mrak, kakor da so se odprla vrata pekla,

Cibinu je zletela z glave ponosena
norveika é&epica, nasmejal se je —
dobro! — in zakriéal Olafu: sDrZile
Olaf cko&l, pritisne z nogo éepico na
palubo in jo poda Cibinu. Veter na
lepem sune v jadra, jadrnica se nagne,
sod se zavali In tresdi v bok — Olaf
steée za njim,

sKam? Kam? Pusti... Ponejels za=
kriéi Fomié, stojed poleg jadmmika,

»ZveZl jadra, obracdajl«

Nabrali so obe jadri, veter je zdaj
manj pritiskal v njiju, jadrnica se je
vzravnala. Cibin pogleda jolo: plulg je
enakomerno, mirno, in kakor Cibin je
tudi ona vedela. da bo vse dobro,

Veter se je zdaj zagnal samo enkrat
In nekje zadaj utihnil, jadra so uplah-
nila, Vendar so okrog in okrog, kamor
fe seglo cko, povsod po &rni vedi letell
beli grebeni. Hiteli so. se razpenjall
drug ob drugem, kroZili so kakor pre=
platena ¢éreda, ko zacuti nevarnost.
Hitro, vroéiéno je v tisini tolkel motor,

Nad streho se je spet pokazal okrogli
Klausov obraz. Pogleda v nebo, nekaj
norvesko pravi bratu., Olafu. Cibin se
spomni gospodinje, njenih hladnih rok,
Pomisli: sKje neki je zdaj?«

Nenadno spet plane veter, vee vrvi
so zapele, na lepem je hilo teZe dihati.
Cibin cdpre usta, slan veter plane va-
nje in zapoje v njih. A

Pcleg jambora je razkoraden stal
Fomié, kakor pribit k palubi, trdno
kakor jadmik. Skozi veter je zavpil
Cibinu:

2Ej!l Kr-milo!] Desno v bokle

Zdelo se je, da hobe staree éimprej
k obali, vseeno kje, samo da se izogne
nevihti,

»Kaj je? Se bojis?« je zakrital Cibin
in drzal krmilo kakor prej,

»Ne odgovarjaj! Obraéaj krmilole je
besno zavpil Fomié,

Cibin je nejasno, nekje nag dnu sa-
mega sebe dojel, da Fomié¢ zdaj ved ve,
da je zdaj on tisti, ki more. ki sme
ubijatl. zapovedovati. Posluno in z vso
moc¢jo je legel na krmilo — jadrnica
s¢ je obrnila, Tik sebe Cibin zagleds
Olafa; deckov obraz je bil &isto bel,
S prstom je kazal nekam &ez Cibinovo
ramo, ustnice so se mu premikale, toda
glasu ni bilo. Cibin pogleda. Pod njim
kakor da se je morje obrnilo, poleglo,
drugo morje je drvelo proti njim ka-
kor visok nasip, podoben hisi; s érnega
roba so priele bele pene, :

Kréevito se je prijel za #elezo in gle-
dal, kako je vodni greben prihajal vse
blize, dosegel njegovo jolo; vrv je traz-
nila, jola se je & kljunom zarila v vodo
— in takoj nato zaplavala ng gladino.
Za trenulek je ostala tam zgoraj, Ci-
bin jo je kimajoé z glavo ob&udoval in
ji tiho klical: 3Tako, tako, ljuba moja,
tako!¢ Nato se je ogromna, zelena voda
kakor steklp steklenice dvignilg pred
njegove ofi. Cibin je zamiZal. Silno ga
je udarilo v hrbet. ga zasulo od nog do
glave, paluba se je pod njim spodmak-
nila, Nekje spedaj se je premikala bela
Olafova glava — pljuval je vodo in jo
z eno roko brisal z gbraza,

Voda okrog in ckrog je SuStela, ka-
kor tiso&t metrov gvile. Jadrnica je zdaj
bila spodaj, med dvema vodenima hri-
boma. Tu se je zdelo tiho, veter je
Zvizgal zgoraj, sipajo¢ dol belo peno.
Fomi¢ je pogledal tja 2z enim oéesom
kakor koklja skobca. Bilo je jasno, da
bo nevihta, kadar se bo jadrnica po-
pela na val, raztrgalg jadra na kosce
ali pa zlomila jadrnik.

»Spusti jadra-ale je zaklical Olafu.

Olaf se je drzal za krmilo; odtrgati
s¢ od njega in stopiti po palubi, pa
¢eprav en sam korak, bl pomenilo zanj
toliko kakor vojaku stopiti iz strelskega
jarka, All on. pa tudi Cibin sta v sebl
¢utila, da bl mogla prej umreti, kakor
da ne bi izvrsila Fomicevega povelja.
Klecaje in s Sibkimi nogami je odsel
do jader in pomagal Fomicu, da jih je
spustil, V tistem trenutku se je 2 vseh
strani zagnal veter; jadrnica je bila
spet na grebenih valov, Prav nizko.
nad glavami je hrumeée letelo érno
kamnitno nebo,

Val je bil dolg. Cibinova jola In ja-
drnicg sta bill na isti viSini, Jadrnica
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je plula pofasi, veter se je zdaj skoraj
ni dotikal. toda istl veter je hitro gnal
prazno jolo, visoko dvignjeno nad vodo.
Vrv je popustila. Bkakliajoé je jola
hitela h krmi jadrnice. Skozi peno je
Cibin videl njene rumene, kakor 8
soncem obsevane boke, sLjuba mojale
je dejal, veselet se je, Bila je Ze prav
blizu in ne ustavljajo® se je drvela
h krmi. Cibin jo je gledal.

»Na lepem pa, kakor da bi vse nje-
govo veselle odnesel val: 2 mokrimi
nogami, trebuhcm, celim telesom je
nenadno zafutil: zdaj se bo zgodilo
nekaj strasnega. Ni se mu posretilo
niti dojetl, kaj se je zgodilo v tistem
kratkem. pogubonosnem trenutku. Ta-
koj nato je jola z zaletom udarila ob
jadrnico. v krmo, les je zahres&al, jola
je odskodila,

»Fomid! Fomiéle je skozl Zviig velra
obupno zaklical Cibin,

Fomié je videl vse; bil je Ze tu poleg
Cibina in na lepem se je znagel ob
njem tudi Klaus s sekiro v roki. »Za-
knj s cekiro?e je od daled, s strani
pomislil Cibin, Klaus sko#l na krmo,
zamahne nad jekleno vrvio. &cle tedaj
je postalo Cibinu vse jasno: Klaus hote
presekati vrv, hote vreél jolo — nje=
govo, Clbinovo folo — v ocean!

Planil je na Klausa, mu iztrgal se-
kiro in mu besno, tiho dejal:

sSamp poskusi.. te bom... gnojle

Klaus se je zdrznil. ustnice so mu
zadrhtele. s hrbtom se je zadel v Fo-
miéa — Fomié je zdaj stal na Olbino=
vem mestu. dr?eé krmilo, ki ga je bil
Cibin izouctil. Klaus je kriknil jokaje:

sFomié t mu reci: takoj mora pre-
sekati. ée ne, nas bo vse pogubille

Jadrnica se je spet povzpela na ogro-
men. &m val in spet je jola skakljafe
&ez bele grebene hitela h krmi. Fomid
je stal, trdno privezan k palubi, ustnice
je stickal, toda vsak hip jih bo odprl
in velel. Nejasno, na dnu je Cibln ve-
del: Fomié je sodnik in tisto. kar bo
dejal, bo zakon, Kréevito stiskalol se-
kirp 2 ledenimi prsti je Cibin &akal.

Skozi polevne, sive vrvi se e videla
jola &isto od blizu. Tezko, komaj slifno
pravi Fomié ne da bl pogledal Cibina:

»Sekajla

Cibinu se stisne grlo, da ne bl gledal,
gamizl, dvigne sekiro. In meZed vidi:
srebrni prstan na Aninf roki, bele
vrtince slanikov. ki mrgole po morjuy,
senszki obraz ¢&loveka v murmanski
sraiel, gospedinio 2 rymenimi lasmi in
jolo.

Cibin na vse grio zavpije. odvrie se-
kire in ne oziraje se na levo ne na
desno, oprijemajoé se vsega, kar mu
pride ped roko. se odziblje na slepo
sreéo. Tam, kier je za njim vee ostalo.
udarijo s sekiro, enkrat in Se enkrat.

Jole ni ve¢ nitesar ni vet.

Cibin je sedel na tleh, na palubl
prl Zerjavu, Cez noge mu ‘e buinil val,
in videl je izza boka okvoglo. ¢rno
vodo; tako, brez razumevanija, bl jo
videlo zrcalo. ¢e bl ga bili postavili tia-
kaj poleg Zerlava. Potle] je, kakor
skozi dvoina okna zaslial Cibin: ne-
kdo govorl z njim, To je bil Olaf. Po
licih se mu kotale debele solze: Cibinu
prigovarja: »Ne jokaj, prosim te, ne
Jokaj.e

»Jaz — nee.. — pravi, ali je morda
samo hotel re¢l Cibin.

Olaf vstane in stojet nad Cibinom.

s

se zagleda v slvl zrak. S8ung Cibina v
ramo — ofl se mu bleile,

sPoglej. poglejle zakriéi Clbinu.

Cibin dvigne glavo in vidi svoio
jolo. Zdaj, nevezana, e laZe rezof vodo,
je hitelg sem, k Cibinn, ni ga hotela
zapustiti, zdaj, zdaj bo prav blizu.
Cibinu so se na lepem ogrele in ofi-
vele noge, roke, of1 — gkoél.. Jolg je
tukaj, jola je tukaj. samo nekaj mora
storiti — in espet bo v=e dobro.

*Bf, ej! Knm?«¢ je zaslital Cibin in

=
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potem Se nekaj po norvesko — to je
gotovo kllcala za njim gospedinja jole.
Potem se je na mah spomnil: to je
Klaus, on je zdaj na krmi poleg Fo-
mita, In Se je ujel: Fomié, gledajot 2
enlm ofesom v jolo je krepko obrnil
jadrnico, da bl &la jola mimo nje, da
s¢ ne bl zadela obnjo.

Vse ee je v trenutku odvijalo drugo
za drugim, Jolin kljun je pogledal izza
krme. obila jo je. veter jo je prijel
in v trenutku nato se je jola nezno.

Skézl mrak, ki se je podevno prebijal, g0 3¢ dvakrat videll jolo, Drugié je bila oddallena od njih in od vsega
sveln z globokim vodenim prepadom - Cibina ved miso mogil zagledati,

tesnop priZzela k jadrnicl. Tn ta trenutek
je bil Cibinu dovolj, da je skodil L)a,
nanjo, na svojo jolo. In kakor da bl
samo to éakala, se je jola takoj loélla
od jadnice In Cibin ni ved slilal, ko
sp vpill za njlm Fomig Klaus in Olaf,
Skozi mrak. kl =e je polevno prebi-
jal. so & dvakrat videli jolo, Drugit
je blla pddaliena od njih In od veega
syeta 2 glebokim vodenim prepadom —
Cibina veé niso moglli zagledati,
Prevedla K, N,
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Pravljica za odrasle / Napisala Krista Novak

Velika vrata z napisom: ,Barvarija,
kemiéna ¢istilnica in svetlolikalnica’
so se do polovice odprla. S hodnika
je pramen elektricne lu¢i ofvrknil
drobno postavo blagajnicarke, obliz-
nil prodajno mizo z nekaj oblekami
in ugasnil, Komaj slifno so se vrata
zaprla, klju¢ je zarozljal v njih, se
nekaj korakov po hodniku in dum je
zamrl v teh prostorih vee do osmih
zjutraj, ko se bodo vrata spet odprla
novemu delovniku naproti.

Na mizi so lefale tri obleke: dve
vecerni, lahni in razkosni, kakrine
nosijo edinke tovarnarjev ali mlade
Zzene milijonarjev; ena vsakdanja, ki
ji v slovarju okrasnih pridevkov iz-
beremo radi vzdevek ,trpeina. LeZale
80 druga ob drugi, opremljene s pre-
glednimi listi¢i. pripravijene, da jih
drugi dan poiljejo po hifnem dvigalu
v prvo nadstropje

Skozi okno se je vtihotapila mese-
Cina in se na motnem steklu oken
razbila v medle zvezde; njih sij je
trepetaje obstal na okromanih tipkah
pisalnega stroja in na blestecih po-
sivkih bele veéerne obleke.

sKakna nocle je vzdihnila bela ob.
leka. »Sladke spomine mi zbuja, spo-
mine na neien pomladni vecer, na
drhtete roke, ki so bozale tudi mene,
na plah,- kakor ukraden poljuble

RoZnata veéerna obleka se je Zivo
zganila, »Tudi jaz sem dozivela po-
dobno no¢, eno samo. Spomin nanjo
me boli; ta no¢ je bila kriva, da sem
ob dobro ime.«

»Hvala Bogu,« da sem samo po-
vprefna obleka,« je pomislila vsak-
danja obleka, rekla pa ni nicesar.

Nekaj trenutkov je bilo vse tiho,
kar je roZnata obleka globoko vzdih-
nila, Bila je sentimentalna in se rada
raznezila, Pritisnila se je k beli tova-
ridici in poprosila:

»Povej, kaj vse sl doZivela. Nam
vsaj ne bo tako dolgfas to noé, ki jo
moramo prespali na goll mizi«

- Bela obleka je v temi zardela ob

tolik&nem zanimanju nove znanke, za-
vedajoé se, da je sicer neina, toda
manj imenitna od nje, saj je sedita
doma in. brez dragocene etike mod-
nega salona, ki ji daje ceno in ime.

»Rodila sem se pred poldrugim le-
tom v druzini, kjer je bilo troje de-
klet. Najmlajsa izmed njith me je
vzljubila, se ko sem Vv kosu blaga
lezala v iziozbi. Trgovec je prav me-
ne hotel pokazatl v pravi luéi, Ovil
me je tesno okrog velike lutke — brr,
fe zdaj me strese, ko se spomnim,
kako hladna je bila — in me v valo-
viti vle¢ki raztegnil po vsej izloZbi.

Ko so izloZzbo izpremenili, s0 me v
kosu porinili med mnogo drugih ne-
rojenih oblek. Tam sem ¢akala nekaj
dni, dokler me ni z materjo priéla
kupovat dekle ki sem jo veckrat vi-
dela ze skozi izloZbeno okno, ko me
je Zeljno opazovala. Ko sp me odvi-
jali in rezali, sem bila prerazburjena,
da bi si jo ogledala; slutila sem pa,
da se odloca moja usoda.

Doma so me takoj vzeli iz zavoja
in polozill na mizo. Ko sem odprla
ofi, sem videla, da sem pridla v drus.
bo, o kakrénl sem sapjarila, dokler
sem leZala na trgoviev’ polici, Trije
pari neznih dekliskih rok so se iz-
tegnili po meni, beli prsti so me oti-
pavali, gladke dlaniso me ljubkovale.
Dekle, ki sem ji pripadala, je bila naj-
mlaja, ¢rnolaska, toda ne ena tistih,
ki s svojimi temnimi ofmi in zago-
relo poltjo spominjajo na juZnjakinje.
O¢ je imela sivozeleme, obrobljene s
¢rnimi vejicami, lasje so ji bili teZki
in gladki kakor svila, mletnobela polt
pa tako neZnozrnata kakor moja.

Dekleta so imela mlado in modro
mater. Sama je znala &ivati in vedot,
kakina prednost je to za Zensko, je
utila &ivanja tudi svoje héere. Moja
gospodarica in njena mali sta me v
nekaj dneh izluscili iz mrtve otope-
losti v zivljenje, Ko sta me rezali,
Sivali in krasili s pofitki, ko me je
dekle pred velikim zrcalom prvié po-

merilo sem ¢utila, da me &aka lepa
naloga: da bom dostojen okvir raz-
cvetajoti se lepotici.

Prifel je vecer dolefen za moj prvi
nastop. Vse sestre so bile razburjene,
¢eprav je odhajala na ples samo naj-
mlajsa. Preden me je oblekla, so me
Se enkrat zlikali, #la sem sSe skozi
vse roke, da vidijo ali so cvetlice
dovolj trdno prifite 1n aly je barzun
pasu dovolj teman.

Mati in h& sta se odpeljall na
ples. Bilo je spom'adi, povabljeni smo
bili k¥ znancem na domacto zabavo
Sprejeli so nas v sobi, kjer je bhilo
toliko zrcal, da sem se lahko ogledala
vseh slenah, Najprej je domaci gospod
lzpregovoril nekaj pozdravnih besed,
ncka gospodiéna je zapela dve pes-
mi, nato ...¢utila sem samo, da je
jelo srce moje gospodarice smeino
poskakovati, trkalo je obme, kakor
trkajo deZne kapljice ob okna. Vi-
dela sem mladeni¢a, ki je stal med
vrati in iskal z oémi med ljudmi mojo
gospodi¢no. Ko jo je zagledal, je ta-
koj pri%el k njej in ji ponudil roko.
Godba je zaigrala valéek, moja go-
spodarica in njen plesalec sta zaple-
sala, najprej potasi, zibajofe se. po-
tem pa vse in vse hitreje tako burno,
da so mi jeli Sivi pokati. Odplesala
sta skozi dvorano na teraso tam slta
obstala in si dolgo gledala v ocil.

JKako lepi ste v tej beli obleki,’ je
dejal, kakor velik bel metulj ste.”

Sla sta, ne, tekla sta po vrini stezi
vse do ograje, kjer so na nizki angle-
ki travi rastle smreke, mehke in tihe
v mesecini. Cutila sem. kako je de-
klicino srce za trenutek obstalo —
bilo je tedaj, ko se je sklonil k njej
in jo poljubil na ustnice.

JAlenka, ljuba mojal’

Cez teden dni so razglasili zaroko.
Ko sta po zdravicah tréila na sreco
moja gospodarica in njen izvoljenec,
je rdece, iskrefe se vino pljusnilo cez
rob kozarca in se pocedilo po meni v
treh rdecih solzah. .

Joj, moja bela oblekal' je vzklik-
nila moja gospodarica in zardela. ,Da-
ti jo bom morala v barvo..’

Ne, ljubica,” je tiho odgovoril njen
zarotenec, poslali jo bomo v Cilte-
nje. Hoftem. da bo zmerom taksna,
prav takéna, kakor je bila tisto noé,
ko sem te prvi¢ poljubil..'«

L]

»Moje Zivljenje,x je po nekaj tre-
nutkih molka dejala roinata obleka,
»je bilo vse bolj razgibano od tvoje-
ga. Ustvarila me je nadarjena roka
slavne Sivilje, roka, ki se ji posreti
vsaka pentlja Najprej je moj vzor-
¢tek ¢€ipk narisal mlad, bledoliten
modm slikar Ker sem bila gospodinji
vieé so me poslali v delo — prosim,
ne pozabita, da sem ro¢no delol Nato
so me v tovarni obarvali s stalno roz-
nato barvp 1n me poslali nazaj gospo-
dinji,

,Te &ipke imajo osebnost,’ je deja-
la, zaljubljeno gledajo moj nenavad-
nt vzorec, Seveda se pri tem ni spom-
pila na prefute no¢i tistih, ki so me
klekljale. Prezivela sem nekaj vro-
¢i¢nih dni, ko so me s prosojnim roz-
natim muslinom zlili v eno, kp me
je gospodinja na Zivi »lutkic za las
natanko prepela v gube, in naposled
dan, ko me je oblekla manekenka
Martina, najlepse dekle v nafem ate-
l;eju. Tisti dan me je gospodinja kr-
stila — vedeti morata namreé, da do-
bi obleka iz boljie druZbe svoje ime.
Krstila me je za ,RoZnato zarjo.'

Vsako popoldne ob petih me je
Martina oblekla. Krase¢ njena bela
ramena, sem se sprehajala med po-
zeljivimi oémi Zensk, mladih, ljubez-
nivih, lepih, zavistnih, domisljavih in
zivénih. Bila sem lepotica, vem, toda
z vrtoglavo ceno

Neko jesensko popoldne, bilo je ze
zelo hladno in dez se je ledenil v
sneg, je prisel na naso revijo mlad
gospod, Gospodinja je poklicala Mar-
twno in ji velela, naj pokaZe najdrai-
je obleke. zakaj gospod se je zdel
petiten Martina je oblekla mene, svo-
jo najljubso obleko. S samozavestjo
lepe Zenske je ljubila lepe obleke,
ona, ki je sicer nosila zmerom pre-
proste, poceni obleke, kakrine je mo-
gel utrpeti njen proracun,

Nisem slisala, kaj sta se pogovar-
jala z obiskovalcem; govorila sta #e-
petaje, ker nasa gospa ni pustila, da
bi se manekenke razgovarjale § stran-
kami. Ko je pospod od3el, ne da bi
kaj kupil, je bila Martina zelo ne-
mirna, Tisti veéer je ostala v slubi
dalje kakor po navadi, in ko je go-
spa odila, je vzela mene in me =
dihteé¢imi rokami polozila v veliko
skatlo in odnesla s seboj.

Nié dobrega nisem slutila, ko me {e
v svoji sobici odvila in poloila na
borno posteljo Zavedala sem se, da
tuka) ni prostora zame., Nekoliko mi
je odleglo, ko mae_je ¢ez fas oblekla.
Potem je stopila k oknu in ¢akala.
Na ulici se je kmalu ustavil aviomo-
bil, prav pred hifo Stekli sva po
stopnicah In nekaj trenutkov nato sva
z¢ sedeli na oblazinjenth sedezih.

Moja sladka ljubezen!’ je vzkliknil
mladi moz v avtu in potegnil Martino
k sebi Sedela sta tesno objeta in
nista vel govorila, Martina je drhtela
pe vsem Zivotu, kakor da bi jo zeblo.

Kmalu smo se ustavili pred raz.
kosno razsvetljenim hotelom. Ko sva
stopili skozi vrata v hotelsko wveZo,
okraseno s palmami in globokimi na-
slonjaéi, sem zagledala & mnogo le-
pih oblek. toda nobena se ni mogla
meriti z menoj. Stopajoé po dvorani
sem sretavala tipajofe, zavistne po-
glede #Zensk, manj lepih in v man)
razkodnih oblekah, kakor je bila Mar-
tina, Nenadno me je hladno izprele-
telo, Pri mizi nam nasproti je sedela
nasa gospa. Ni naju de opazila, e bi
se ulegnilj rediti; toda Martina ni ho-
tela; bilo je, kakor da razen nje in
njega ni nikogar na svetuy,

,V mesecu dni bo moj zakon loten,
Martina, potem bova lahko zmerom
skupaf. Martina je moleala, tiho se
smehljajo¢ predse, kakor kadar je
pomerjala obleko, ki se ji je zelo pw-
dala. Smehljala se je tudi tedaj, ko
sta se pozdravili z gospodinjo, ki je
ob pogledu name onemela,

Drugo jutro me je Martina odnesla
v Ekatli nazaj v atelje.

Odpuiteni ste.’ je rezko rekla go-
spodinja. .Glede na to, da ste bili do-
sle] zmerom posteni. vam obleke ni
tieba placati, Veite mi jo takoj.

Martina me je oddala, ne da bi se
bila epraviéila Zadnjikrat sem jo vi-
dela med vratl, ko se je za trenutlek
obrnila in e enkrat poboiala z otoZ-
mm pogledom nas vse, Potem so me
pa Ze nestrpno prijele gospenje Zive-
ne roke In me razgmile, hote? videti
vsako, sleherno Zilico,

Sramotal Prodati je ve¢ ne morem,
pol mesta jo je videlo. Dala jo bom
v barvo, v temnomodro kakor poletno
nebo, Nekaj srebrnih zvezd pa krilo,
srebrn positek na Zivot.. Dobro! Tem-
nomodra, Zametna nof.. »Poletna
nocal*

Zdaj ¢akam. da me pomo#ijo v tem-
nomodro barvo, danes Se .RoZXnata
zarja' morda Ze jutri ,Poletna nol'.«

Bela obleka je tiho zaihtela, tako
jo je ganila ta izpoved Vsakdanja -
obleka je previdno mo!fala,

»All nisi ti ni¢ doZivela?s jo fje
vprasala bela obleka: bila je izmed
vseh najmlajda in najradovednejsa,
Vsakdanja obleka se je nasmehnila,
kakor se nasmehne mati nespametne-
mu otroku, in jela tiho govoriti:

»Moje Zivijenje je bilo enolicng in
preprosto, kakor je ve=akdanje Zivlje-
nje uradniSke Zene, moje gospodinje.
Dobila me je v dar za boZi¢ od svo-
jega moZa Tedaj sem bila miada in
¢vrsta, in ker je bila takina moda,
sem imela dolgo krilo in visok ovrat-
nik Drugo leto so mi skrajiali krilo
in znizall ovratnik in spet sem bila
mlada, .moderna’. kakor pravijo ljud-
je Dve letj nato so me obrnili, moja
lastnica me je okrasila z novimi po-
Sivki in &eprav Ze v letih sem se
dobro potutila, Leto dni #ato so me
skrajiali i zoZili; postala sem solska
obleka najstarejie gospodinjine hée-
re. ki je prav tedaj zacela hoditi v
gmnazijo, Deklica me je nosila leto
dni, potem mi je odras'a. Nekaj casa
sem pogivala v predalniku, kar mi
je dobro delo; nekoliko beteina sem
bila Zze posiala. Zdaj so me vzell iz
pokoja, me razparali in me poslali v
zivo barvo, ker me bodo ukrojili za
plaitek najmlajSemu. Moje Zivljenje
je bilo trdo. morala sem garati toda
opravila sem svojo nalogo Osretila
sem srca svojih lastnic, Grela sem jih,
kadar jim je bilo mraz. in se pogum-
no borila za obstoj kakor moje last-
nice.«

»Dolgotasno Zivljenje,« je vzklikni-
la roZnata obleka, »mar res ne bos ni-
cesar ved doZivela?e

»Ce bom Se nekaj let vzdrzala. me
bodo predelali v podplate zimskih
cepat all v krpe za ribanje « Videg,
da je bela obleka prezirljivo zavihnila
nosek, je poufujoc pristavila: »Vedeti
morate, da se v uradniski druZini no-
bena stvar ne uni¢i, ne izgubi v nié...
In tudi ¥ tem je nekaj Zivljenjskega
smislal«

Vsakdanja obleka je konfala; bila
je Zze stara in ni se {i veé dalo govo-
riti, Mesetina se je pomaknila na ste-
no, obleke je zajela tema In ker so
bile utrujene in potrebne pocitka so
utihnile in zadremale. Zdaj je motil
tidino samo %e kukee ki se je naselil
v prodajni mizi in vrtal v trdi les ne-
znane melodije,




12

KAKO NA] SE VEDE
MLADO DEKLE

Pravila o lepem vedenju so za mla~
do dekle precej drugaéna od pravil za
druge ljudi, Toda marsikatero dekle,
pa ¢eprav je & tako dobro vzgojeno,
e pozna osnovnih zapovedi lepega
vedenja,

Kadar predstavijaf kak&ni gospe
evojo prijateljico ali sploh neporoéeno
damo, ne bo5 rekla kratko in malo:
»Gospa  Breetova, to je gospoditna
Kovateva.« temved: »Ali vam .smem

predstaviti gospeditno Kovadevo?« Pri
srecanjih ne sprasuj zmerom »Kako
se imate?¢ ali 2Kaj je novega?« Upo-

rabljaj rajsi kakSno manj obrabljeno
frazo, Se vaZnejse je pa, da roko
krepko stisnes, pogledas c¢loveku v oél.
da Vﬁ';_?“es, kadar vstopl starejsa da-
ma, dn predvsem, da stojis, kadar
govori s teboj.

Mlada dekleta tudi ne smejo zamu-
jati, kadar so kam povabljene, Nikar
ne misli, da se bod zdelag najvainejsi
éinitelj, ée bod prifla zadnja izmed
vseh,

Ce se vozis v vlaku ali sedis v kinu,
skusaj moléati all vsaj svoj. visoki,
cvileti glasek omiliti, posebno &e pot-
niki dremljejo.

=P

Kadar vzame$ s seboj prijateljico all
znanko v kaksno tujo hiso, jo povsod
predstavi, Tudl sama vztrajaj na tem
da te drugi ljudje predstavijo, ée te
peliejo v kaking tujo hifo, Pri tem
gostiteljico vljudno pozdravi in se )i
zahvall, da te je pustila vstopiti. Med
pogovorom 2z njo imej svoje lastno
mnenje in nikar samo ne prikimavaj
in pe pritrjuj na vse, kar pove. Toda
govori preprosto in neprisiljeno in ne
bodi pretirano »sladkac,

e prided z deZele v mesto, ne zbu-
Jaj pozornosti s svojimi blatnimi gevlji
In skuftranimi lasmi,

Vselej, kadar sem zelo nemirna ali
nesreéna, si skudam pridobiti mir in
dulevno ravnovesje z drobnim vese-
ljem, ki ga storim nekomu, komur
koli. Morda je to berel, ki stofi ob
potu in bi tako rad dobil enkrat cel
dinar, ne samo borne kronice, morda
samo drobna pii¢ica v snegu, vsa
la¢éna in premrla. Véasih je tudi kdo
mojih prijatedjev ali znancev,” ki ni
potreben gmatne podpore, temved
dobre besede. Véasih skufam storiti
nekomu veselje samo tako, da ga po-
sludam in ne érhnem niéesar, dokler
sam ne jenja govorili. Vse preved je
namreé ljudi, ki govore o sebi in ne
poslusajo drugih. Prav za prav je
tudi opravljanje dobrih del sebi¢nost,
toda kdo ve za skrita gibala v pod-
zavesti, ki sproiijo nada dejanfa?

Prefinjeni uzivalci dusevnih naslad
so Ze od nekdaj rajsi dajali kakor
jemali. Njega drl niso dajali takdni
ljudje daril samo ob posebnih priloi-
nostih, temveé so obdarovanca pre-
senetili kar na lepem, brez posebne-
ga povoda, zaradi ¢istega veselja sa-
megqga, To je bilo v .dobrih starih &a-
sih’, ko je ostalo v denarnici povprec-
nega medfana e nekaj cvenka za
tiste izdatke, ki niso bili zapisani na
nobeni postavki v Zivljenjskem pro-
racunu,

Vendar se je doslej ohranila na-
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vada, da ob pnloZnostih darujemo
svojim bhiinjim, da jim izpolnimo Ze-
lje, ée fe le v nodi moéi, Eden tak-
dnih  praznikov darovanja je tudi
bozid, >

Prisrénost darovanja je eden glav-
nih pogojev za malo umetnost osre-
¢evanja. Tudi vellko umetnost ob-
viadujejo nékaleri, toda tej se ni ‘mo-
goce priuciti, Kako naj se lorej pri-
uéima vsaf tej mali umetnosti? Naj-
prej primer, da me bolje razumete:
poznala sem Zeno, ki je znala tako
spretno uganiti #elje in Zeljice svoje-
gu moZia — tiste, ki fih ni nikoli iz-
dal -~ da Je pri¢el tudi on upodte-
vall njene; Eeprav je bil sicér &lovek,
ki je vse dotlej mislil, da dragocenc
darilo Jahko potedi vsako Zeljo.

Najpogosteje namreé ni najvaineje,
da Zelji ustreiemo, temved da jo uga-
nemo. Samo Zelja, ki smo jo uganili
in ji ugodili, je res 1zpolnjena. All ni
izpolnitev Ze konéni namen? Ne in
sploh nel Konénj namen je dokaz lju-
bezni, dokaz pozornostl, Kakor hitro
bemo to razumeli, ne bo ved ¢loveka,
ki1 bo na boiiéno popoldne stopil v
trgovino in kupil za ljubljeno bitje
prvo dobro, sicer dragoceno, toda
brezosebno darilo

Dva nadina obdarovanja poznamo.
Prvo je tisto polno dajanje, ki osredi
in podarj ves svet s 3opkom marjetic
ali prgidéem éedenj, tista predanost
vsega bistva, ki se ne more nikoli
Cisto izérpati in se lahko v sleher-
nem, ludi najneznainejdem simbolu
spel in spel vsa daruje No svelu
Zive prekanjeni sebiénezi, ki so prav
tako prekanjeni dorovalei. To so po
navadi bogati ljudje, medtem ko so
umetniki pravega darovanja najved-
krat revni kakor cerkvene misi. V
svojo tehnika nadomestke za drago-

DAJATI JE SLAJSE KAKOR JEMATI
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cene darove vpleto pa toliko vneme
in marljivesti, da so njihovi darovi
obdarovancem najveckrat v veéje ve-
selje kakor najdraija darila. In to je
drugi naéin obdarovanja, naéin, ki se
mu lahko priu¢imo, ¢etudi nam ni
prirojena bozanska umeinost dajanja,
ki se je ni mogode nauciti. kakor se
n1 mogodée nauciti vse prevzemajode-
ga slavékovega petja.

Namen sleherne izmed nas naj bi
pa bil, da se naudimo vsaj prisréno-
st darovanja. Ne kaj, temveé kako.
Noudimo se brati skrile, na dnu srca
zaklenjene Zelje, ki1 sc po navadi
skromnejsie kakor tiste, ki jih obesa-
mo na veliki zvon. Naudimo se daro-
vati tako, da ne bo nihée nemilo
presenelen, ¢e§ lega pa sploh nisem
priéakoval. Preseneéenje sme biti, to-
da samo prijetno presenecenje, tisto
ugodje, ki prevzame obdarovanca, ko
vidi, da $1 uganil njegovo Zieljo.

Pri ljudeh, ki jih ljubime in do-
bro poznamo, ne bo teiko uganili,
¢esa si zele. Véasih jim uide kaksna
beseda, ki izda njihove najskrivnejie
Zelje in zeljice, Teife bo pa obdaro-
vali tiste, ki jih sicer poznamo, toda
povrdno, pa se vendar ¢utimo doline,
pokloniti jim kakino darilee.

Poznam ljudi. ki zmerom narobe
darujefjo, polem se pa dcudijo, zukaj
obdarovanci niso bili darila veseli.
To so ljudje, ki takole mislijo: za
mlado dekle je primerno darilo svi-
len &al, za gospodinjo elektricen li-
kalnik, za starejso damo cCevlji z vol-
neno podloge, za vsakogar pa lepa,
debra knjiga, Nekaj lagike je tudi
v tem darovanju, toda ¢e boste daro-
vali po tej logiki, ne boste ustvarili
tistega veselja, kakor ¢ée boste daro-
voli po #eljah, ki ste jih uganili.

Se je ¢&as, ugibajte, poizvedujte,
storite, kar hodete -— toda uganite
Zeljo, in vase darilo bo doseglo na-
men: osrecilo bo &lovedko srcel

Safka

—cetly e e
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Nasa kuhinia
KAJ BO TA TEDEN NA MIZI1?
Jedilnik za skromnejie razmere

Ceirtek: Zelenjavna juha, svinjska
pecenka, pesa, Zve&er: Polica, éaj.
Petek: Ohroviova juha, jaboléni za-
vitek, Zveler: Celpljev riz

Sohota: Goveja juha z rezanci, pra-
Fen krompir, solata. Zveéer : Pljué
ka s krompirjem.

Nedelja: Gobova juba, telefja pe-
tenka, solata. Zveder; Safalade v

Knkor dih meina dekliSska veéerna oblekica iz rozastega organdija, Ali si
lahko mislite obdutke mlndega dekleta v taksnile oblekici na prvem plesu?

Sobota: Govejn juha, ohroviove klo-
basice, eolata, Zveder: Goveji zrezs-
ki, krompirjeva solata.

Nedelja: Goveja juha 2 vlivanci, na-
devane teletje prei, solata, tigov kom-
pot. Zveler: Rizota, solatn, kom-
pot. ;
Ponedeljek: Goveja - juha, milanski
spageli’, solata, kompot. Zveéer:

solati, kava ali Eaj,

Vampi s parmskim sirom,.

Matere! Cuvajte zdravje Vadih otrok!

Dajte otrokom Medicinal - sladin!
Najboljse sredstvo profi kaslju, gripi, hripavosti, slabo-
krvnosti, zdravnitko priporoéeni, doza 1 kg 40'— din

nudi TOVARNA SLADOYV, CELJE

Ponedeljek: Goveja juha, kisla re-
pa, krompirjev pire, Zvedéer: Ritel,

Torek: Prezganka, sirovi Stroklji.
Zveter: Kislo zelje, kranjska klo-
basa.

Sreda: Coveja juba z vraniénimi
emoki, evinjska pecenka, prazen krom-
pir, zelnata eolata, Zvecter: I'ra-
7ena jetra, kompot,

Jedilnik za premoinejie
Cetrtek: Goveja juha, nadevan pu-
ran, mesana solata, kompol, Zveder:
Prazena jetra, polica, faj,
Petek: Zelenjavoa juha, rizey na-
rostek 2 malinovim odeedkom, sadje.
Zveder: Oblozeni kruhki, faj, pe-

civo,

Torek: Polenovka na {rapncoski na-
¢in?, krompirjev pire; jaboléni nara-
stek, Zveloer: Ocvrl pidtanee, me-
fana solata, kompol, potica.

Sreda: Ragujeva juba, s slanino
pretaknjen  kopun®, krompirjevi emo-
ki, meSana solata, kompot, mandljeva
torta®. Zveder: MreZna pecenka,
mesana =olata, kompot,

PPojasnila:

1 Milanski Spageti: Pol kile zpage-
tov skuhamo v slani vodi, Ko so sku-
hani, jih odeedimo, polijenio z mrzlo
vodo, wmelamo & paradiznikovo oma-
ko in jim primeSamo na presnem ma-
glu spraiene guojati. Vse skupaj pu-

Povsod. v trgovinah, vlaku, tram-
vaju in spleh v javnih prostorih na)
se mlado dekle vede kar najbolj puz-
ljlvo, Biti mora usluZno do vseh, po-
gebno starejélh, se zahvalitt pri od-
hodu iz trgovine, zahvaliti se vratar-
ju, ki odpre vrata pred njo all zapre
Za njo,

Kadar obisfe§ svoje sorcdnike ali
znance, ne pudéaj njihove kopal-
nice po uporabl taksne, kakor da bi
bila javna ustanova, Ne vtlkaj nog
na &priklje stolov njlhovega najbolj-
Sega pohlitva. Ne razmeci svojih oblek,
kovéegov in drugih svojih stvari po
tleh, po posteljah stolih itd., déeprav
ste sdomadie med seboj In si pogosto
njihov gost, Tujim sluZkinjam ne uka-
zuj, kakor da bi jih ti pladevala, Zme-~
rom sporeoéi natanko cas svojega pri-
hoda in ga nikar ne zavijaj v skriv-
nost, da mora gostiteljica trikrat na
postajo, preden te pri¢aka,

Ce povabid prijutelje k sebi na dom,
ne pustl kakinega bolj bojecega pri-
jatelja ali prijateljice sredi sobe sa-
megp, medtem ko se zabavald z bolj
zivahnimi gosti,

Wikoli se npe lispaj vprido ljudil v
Javnem lokalu ali kje drugje, Kadar
odhajaé iz kakfne druzbe, se ne kla-
njaj petkrat, preden odides,

Ce sl kaksSno stvar izposodis, je ni-
koli ne vracéaj, ne da bl jo popolnoma
osnazila, éeprav nisi dobila neopored-
no &iste, Bicer je pa bolje, da si nide-

sar ne lzposojujes,

Nikoli ne govorl preved in brez pre-
stanka, posebno v druZbl starejiih tju-
di, samo zato, ker ne zna$§ nehatl. Ne
bodl preveé vsiljivo ljubeznlva s svo-
jimi uéitelji lzven Sole all pa pre-
ve¢ hladnokrvng iz bojaznl, da se ne
bi zdela pretirano ljubezniva. Mla-
deni¢éu, ki te povabl enkrat samkrat
v slastifarno, ne pripoveduj samo o
svojem udejstvovanju v Sportu in raz-
liénih drugih podvigih.

Sploh se ne vedi tako, kakor da bi
hotela povsod poudariti: »Mlada sem
Be. hodim v %olo, zato mi je vse do-
yoljenole

stimo nekoliko dusiti, dodamo Ze po
oknsu soli in oreika,

* Polenovka na francoski nadin: V
slani vodi kuhamo korenino petrsilja,
korenjo in &ebulo, Ko je nekaj tasa
vrelo, denemo kuhat 2 kg namoéene
polenovke in pustimo prevreti. Pole-
novko zrezemo pa drobne Lkodtke in
ji odstranimo wee koStice Potem raz-
belimo olje. pridenemo Zlico moke in
l;msnegu maala, drobno zrezanega ze-
enega petriilja, fesna in zrezane po-
lenovke. Vee skupai zalijemo g de-
tri litra kisle smetane in nekaj zli-
camr® polenovkine juhe, popopramo in
posolimo, Ko Ze nekoliko prevre. jo
denemo na mizo

¥ S slanino pretaknjen kopun: Osna-
Zenega kopuna najprej nasolimo. Ko
j¢ e nekoliko ¢asa nasoljen, zdro-
bimo nekoliko soli. listek majerona in
srezanegn zelenega petrSilja in 8 1o
zamesjo zdrgnemo kopuna od znofraj
in zunaj. Potem ga pretaknemo 8 pre-
kajeno slanino in denemo peti., Med
petenjem ga veckrat polivamo z ma-
slom. Ko je peten, odstranimo odved-
no maitobo, zalijemo z nekoliko Zli-
cami juhe. Zrezaneca kopuna polije-
mo & sokom in ga denemo & solato in
prikuho na mizo, Ce je kopun.star in
ted, ga pred pelenjem poskropimo 8
sodavico,

% Mandljeva torta: 14 dkg presnega
masla mefamo tolike Casa, dokler se
ne gpeni. Potem mu dodamo 10 ru-
menjakoy, 28 dkg sladkorja in zavoj-
tek vanilievega sladkorja 1z 8 belja-
kov naredimo trd eneg in ga z 28 dkg
zmletih mandljev primeiamo maslu.
Ko vee dobro zmelamo, dodamo Se
9 dkg naslrgane Cokolade, Torlo spe-
temo v dveh modelih, Ko je ohlajena,
jo nadevamo z limonove kremeo in ob-
lijemo z limonovim ledom. Limonovo
kremo prioravimo takole: v litrskem

Da bo vsa druzina vesela,
je treba samo kupiti
»Druzinski tednike!

lontku  zmelamo 8§ Zlice - sladkorja,
4 rumenjake in limonovega sladkorja
(oh limono drgnemo sladkor, da se
navzame duha in okuea). K temu do
damo oeminko litra mleka ali smeta-
ne in pustimo zavreti, Ohlajeno na-
devamo v torlo. Limonov led naredi-
mo tako: 45 dkg skozi silo preseja-
nega sladkorja polijemo v sneinem
kotlitku z gorko vodo in precejenim
gokom pol limone, Polem mesamo to-
liko Casa, da postane gladek, in ga
vlijemo mna torto, Torto postavimo za
nekaj trenutkov v petico, da se led
lepo posudi, toda paziti moramo, da
pedice ne bomo odpirali.

ELITNA KONFEKCIJA

_ MAR/BOR
PRINASA VEDNO NAJNOVEISE
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KAKO OBVARUJEM
SVOJE DETE RARITIDE?

Ena najpogostejiih bolezni dojené-
kov je pal rahitis. V poznih zimskih
mesecih najdemo pri 70 do 80% do-
jentkov bolj ali manj teike znake
rchitide. Rahitis se priéne v prvih
zimskih mesecih in doseie vilek spo-
mladi meseca marcq in aprila, je tlo-
rej zimska bolezen. Ogroza predvsem
dojencke med 3. in 12. mesecem, pa
tudi pozneje ni dele varno pred njo.
Naidim materam je znana rehitis pod
imenom mehki udje, zlasti pa so jim
dobro znane nje posledice: krive no-
ge v obliki érk O in X, ukrivijena
hibtenica od komaj vidnih sprememb
do moéne grbe, jzmali¢en prsni kos,
takozvane kurje prsi, debela delvero-
kotna glava itd. Rahitis je obolenje
celega telesa, nje bisivo pa so mehke
kosti, ki so zaradi pomanjkania va3-
ne snovi avitamina D« zgubile moZ-
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dolge morete; naravio hranjeni do-
jen¢ki obolifjo mnogo redkeje za ra-
hitido kot umetno hranjeni, in 3e to
le s prav lahkimi znaki. Tako bo
ostalo vase dete zdravo brez rahilic-
nih znakov,

H koncu vam moram, cenfjene ma-
tere, de nekaj povedali; &e bosle ob-
varovale svoje dele rahltide, ga bo-
ste obvarovale &e neke druge bo-
lezni, o kateri ste Ze¢ marsikaj sli-
Sale, pa sigurno niti ne  slutite, da
je v zvezi z ruhitido — lo je otroska
hozjast, napadi kréev In nezavesti,
ki napadajo samo dojendéke, ki bo-
lujejo za rahitido, Ce prepreéite raz-
voj angleike bolezni, obvarujete svo-
je dete tudi bozjastnih napadov, ki
povzrocéajo marsikateri materi obilo
strahu in skrbi.

Tako bo obilno popla¢dan mali trud
in strodki — vase dete pa bo ostalo
zdravo in se bo lepo razvijalo,

'J‘.-.rc'; S = Serev 3 Koo Lo

PORABNI NASVETI
ZA VSAK DAN

et
nost vezati apnenec (calcium), Med- ]
tem, ko se. rahitis pri mladem do- 2
jencku, ki Se ves dan le#i, lahko iz- m m“ﬁd‘mo 5
le¢i brez kakih posledic, vidimo, da d % 2
. i3 g . da | redsob .
ostanejo starejfemu dojencku, ki ga P l. Ce sle si ranili roko, je nikar ne
mati sili k sedenju, pokonéni drzi, | | V.Lse :\;m_nc\.'unjc_ ste povsem preure- | umivajte v vodi, temveé rano poma-
prezgodnjemu stanju in hoji, trajno | dili, Vse je v najlepSem redu in po- | dite z jodom, potem jo pa pustile ne-
tezke spremembe okostja, ki se ne ! stavleno tako. kakor ste si Ze dolgo | zavezane na wraku, ker se tako hitreje
zravnajo veé, oziroma le z operacijo ‘?.0101'1. Samo ena sama misel vas e zaceli,
in e to le delno. muéi: kako naj preuredim predsobo?
Rahitike zaradi teikih sprememb ‘E“F“‘ISI_ j?l'm"a_é'uml' m 'Ubl‘w\'o‘stzlmu-
prsnega koda stalno ogroZajp razne i"“U:L .I ,’“,mibhn n". Pledh&)h) in otad
bolezni dihal. V izmali¢enem prsnem | J“{‘g";‘; dlf“l? bl vasemu mozu do-
kosu, med stisnjenimi rebri nimajo j [-payeca 3 M b]h,’ dobro, "ds, tudi v
pljuéa dovalj prostora, ne morejo se !t_r;:'n prostoru obnovite ali vsaj popra-
dovolj zraéiti; zato imajo rahitiki ne- JIEALR OIPEINOL S
i 1 |  Mez bo najbrze rekel. da je za

kako kratko dihanie; kaj dele, ¢e obo-
lijo na pljuéih! Ze nuvaden bronhi-
alen katar je za rahiticnega dojencka
nevarna bolezen, pljuénica se pa nu~!

| predscbo dobro staro pohistvo,
| Nikar se zato ne Zalostite, Posljite
| kakéng staro omaro k mizarju, in &e

vodno konéa s smritjo. Kakino Ziv-|

3eli moz - napolui svoj kos!

Igra&, perila, rokavic, nogavic
in kar si zelis

pri SAMCU na Mestnem trgu

gotovo dobis!

ljenjsko nevarnost pomeni za rahi-
tike oslovski hadelj, ofplce itd.! Ni
torej vaino, da obvarujemp svoje
dete angleike bolezni samo zato, da
ne bo imelo krivih ‘nog, krive hrbte-
nice, izmalidéene postave, lemvel je
to. vpradanje za dofencka zivljenjske
vaZnosti.

Mlad dojentek do treh mesecev
navadne ne oboli za rahitido, Mi si
predstavljamo, da dobi novorojenéek
pri porodu nekc rezervo prolirahi-
ticnih snovli, iz katerih érpa prve tri
mesece, in ki ga brunifo proti obo-
lenju. Nekako s iremi meseci je ta
rezervg izérpana, posebno pri umelno
hranjenih dojenckih, in to je ©¢as,
da jim priécnemo dodajati k hrani
neke zadéitne snovi, da jih obvaru-
jemo rahitide. Danes vemo, da spa-
da rahilis v vrsto onih bolezni,
ki jih s praviino hrano s pravilno
nego in z nekimi zaséitnimi snovmi
lehko prepreéimo. Vaing je, da prié-
nemo z zadéito in da ne cakamo, da
s8¢ bolezen razvije. Ker se ravno naj-
tezja  stopnja  rahilide razvije pri
umetno hranjenih dojenckih, razume-
mo, da ima pri razvoju angleike bo-
lezni nepravilna hrana vaino vlogo.
Najmanj isto krivdo kakor nepravil-
ni prehrani pripisujemo  pri nastan-
ku rahitide tudi pomanjkanju svel-
lobe, in  sicer  pomanjkanju ulira-
violetnih  zarkov. Zato rozumemo,
zckaj se  rahilis ravno v zimskih

Vederna obteka za ml do gospodiéno
iz teike svile in Zorzeta, Nosilka mora
imeti pn — kakor vidite — prekrasna
ramena, ¢e si hode privoiditi takino
razkosje,

|

kjer je dolge zimske

| 2ajode se
| inatere, ne odladajle, prinesile svoje

Krasna veéerna oblekFa, ki napravi nekoliko orientalski viisk. Sestavljena je
iz preprostega dolgega krila in vzoréaste bluze, povrh Ze vezene z zlato
nitjo. Prehod med bluzo in krilom. je eleganten Sirok pas iz teike svile.

Ansambel je eno izmed tistih obladil, ki na mah navdusijo,

mesecih tako hitro razvija; takrat
namreé¢ primanjkuje sonénih Zarkov,
in Celudi je vedro, ovira megla tem
Zarkom pot na naso zemljo, V Londonu
mesece gosla
megla, je rahitis modéno razdirjena,
odlod ime angleika bolezen, Na vi-
sokih sonénih planinah ne sreéujemo
rohitikov. Isti udinek kot naravno
sonce jmajo ultravioletni Zarki umet-
nega vidinskega sonca. Pod vplivom

‘ullravioletnih Zarkov, ki morajo ob-

sevali golo koZo, se tvort v telesu
prctirahiticna snov, vitamin D. To
snov pa lahko dovajomo telesu od

Zunaj s hrang.

Zdravniki, ki so preiskovall otroke
Eskimov, so ugotavili, da njih otroci
ne kazejo nikdar znakov rahitlde, ée-
tudi so prebili dneve in dneve v
temnih kodah, Razlagali so si to na
ta nacin, da zauiivajo mnogo ribje
slanine, ribjih jeter in predvsem rib-
jega olja. In ribje olje poznamo tudi
pri nas kot izborno zadéitno sredstvo
proti rahitidi, Ribje olje vsebuje nam-
re¢ mnogo vitanuna D, lmamo celo
vrsto zdravil, ki vsebujejo v Koncen-
trirani obliki vitamin D in ki jih da-
jemo rahitiénim dojenckom kot udin-
kovito zdravilo. Svarim vas pa, ce-

njene matere, pred poljubnim daja-
dojencékom; |

njem teh zdravil vasim

dajati jih smete samo pod zdravni-|
Skim nadzorstvom in po zdravniskem |

predpisu!
Imamo taref dva nacina, s kale-
rima, lahko. zadCitimo svoje dete te

nevarne bolezni.. Prvié, da priénemn
dujati dojencku v jeseni, ko oridejo
prvi deievni in meglenr mescer, v
oktobru ribje aolje ie starim zdiov-
nikom dobre znano in fe danes Lo
pravici zelo dislune zaséitno sied
stvo; dnevno I-—2 kavii 2li¢ki Do-
jencki ga navadno prav radi pricio
ée se ga pa bramjo, nakapamo na
#licko nekolike limonovega suka n
nekaj sladkorfa dg se zboljfa ckus.

Ribje olje ima zaradj svoje ma-
S¢obe tudi nekaj hranilne vrednosti.
Drugié, da peljemo svoje dete dva-
krat tedensko na obsevanfe z vidin-
skim soncem, ki ga jmate matere pri
vadih zavarovanjili in v deéjih do-
movih brezplacno na razpolago. Ce
pa postane dojendek bled, ¢e se mu
priéne patiti glavica — znamenja bli-
rahitide -— takrat, cenjene

dejencke v nase posvelovalnice, da
doliite potrebna navodila! Spomladi,
poleti slecite svoje dojencke do go-
legg in jih redno, a previdng  po
zdravnikovem navedilu izpostavljajte
soncu, da si njih telo nabere rezerv
zaséitnih snovi proti rahitidi s8¢ za
zima, Ne bojte se soncal! Prod s Ka-
picamni, dolgimi  rokavéki, dolgimi

Monogrumi — enter’— akur
sumbnice — gumbl — plise
fino In hitro izvrSi

Matek & Mikes

LIUBLIANA, FrantiSkanska ulica
nasprot Uniona

Vezenle perila predtisk Zenskih
roénih del .

Steznik

ki Vas bo zadovoljil v
vsakem pogledu Vam
napravi tono po meri

) 't‘h\‘

e
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SALON STEZNIKOV
Irena Salaj
LJUBLJANA, GAJEVA 8

prifii¢ie (Dukicev blok’
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hla¢kami, — proé s strehicami na
vezickihl Vse 1o ovirg koristnemu
soncu dostop do olrodkega telesa.
Dojite svoje otrot¢i¢ke same, kakor

t i ’ e e e
Nov model kockastega plaséa za mlado
dekle, Od ramen pa do roba je nabran
v &iroKe gube, podobnpe kakor Skotska
krila, Gube so zbrane s pritegnjenim
pasom. Model je izredno praktiéen in
prikupen in kakor nalaié primeren
za dijakinje,

o

je kolidkaj spreten, vam bo znal po-
magati, Iz omare vam ho lahko na-
redil’ majhno moderno komodo, Zrca-
lp veemite iz starega okvira in ga
denite v popelnomga preprost okvir, ki
ga primerno pobarvajte. Na vsako
stran komode postavite cvetliéna loné-
ka, ki ju prav tako pobarvajte kakoyr
ostalo pohistvo. o

Po tleh pogrnemo kos slare prepro-
ge, kd je v sobah ne moremo veé upo-
rabitl, Strgane kose odre2emo, lepo
zarobimo, na krajéh pn naredimo nove

-bombaZne rese. Na steno obesimo ne-

kaj lepih slik in ué¢inek beo popoln.

Za okno naredimo 1z starih sobnih
zaves majhne zastoréke, <€e nimate
starega blaga, si kupite kakfen meter
Novega,

Ka] nam % manjka? Btojalo za
deznike. Dobimo jih v trgovini e
prav pocenl. Prav prijetna za oko je
tudi velika keramifna, lepo pisana vo-
#za. Na leseno steno pritrdimo ved
kavljev, na katere bomo obedali obleko.

Tako preuredite predsobo, ki bo ka-
kor nova, vas bo pa . veljala le malo

denarja.
B

OZEBLINE SO TU!

S prihodom mrzlega vremena se po-
kazejo na nasih rokah, nogah pa tudi
na obrazu rdece lise, nezaZelene pred-
hednice ozeblin, Komaj se zavemo, Ze
jih imamo in se jih najvetkrat ne
resimo vse zivljenje, Komur je sreca
bila doslej mila, da &e ni imel ozeblin,
naj jib ozdravi 2e v samem zacetku,
ker bodo potem za zmerom izginile;
kdor jih pa vsako leto znova dobiva,
naj jih skusa vsaj omiliti, Na tem
mestu vam bomo napisali nexaj na-
svetov, kako si sami lahko pnpra-
vite nekaj prav ucinkovitih pripomoc-
kov za to zimsko nadlego.

Ce se vam je ozeblina pokizaia le-
tos prvié, jo lahko uspesno zdravite
z vrotimi obkladki. V tem primem
porrocite koidéek vate v vrelo vodo

Po trudapolnem delu —
zabava in razvedrilo v
» Druzinskem tedniku«!

w10 potem  drzite kolikor mogole
vrofo na ozeblini. Ta postopek sicer
ne sme trajati veé kakor eno minuto,
vendar ga morate ponoviti vedkrat na
dan,

Ce imate ozeblino na obraza, posku-
gite & tole toaletno vado, ki mehca
polt in odstranjuje rdecilo. Ozebla me-
sta mainte enkrat na dan z meSanico
5 delov boraksa, enega dela tinkture
benzoe in poldrugim delom roZne vo-
de.

Najvecja sovraznika lepe mehke
polti sta mrzel veter in mraz. V taks-
nem vremenu koZa razpoka in posta-
ne hrapava, Edino sredstvo, da tudi
pozimi ohranimo polt mehko, je zasci-
ta polti z mastno kremo. Tudj to si
labko napravite sami. Zme$ajte 90 gra-
mov lanolina, 30 gramoy ogljikovega
olja, 20 gramov belega vazelina in 30
pramov vode, S to kremo si namaiZite
obraz, kadar gojite zimski Sport, in
vasa koZa bo zmerom lepo mehka,

OKVIRJENE SLIK
velika izbira, nizke cene

IVAN GAMBERGER

LJUBLJANA, Kolodvorska 18

Bolniska streinica si mora po vsakem
dotiku =z bolnikom roke najprej skrbno
umiti 2 milom in vodo, potem pa &e
z alkoholom.

ol

Zdrobljene jajéne lupine lahko upo-

rabite za zalivanje sobnih rastlin, Pu-

stite mesanico lupin in vode stati v

posodi vsaj en dan, polem pa zalijte
2 njo sobno rastlino.

| i o - i

Tudi najlepde posode i: kmmfne;a
stekla lahko odistile 2 navadno jajéno
lupine,

Vate in obveze shranjuile samo v

zaprtih posodth, Vate ne jemliite ven

z roko, ampak s pinceto, ker bo samo
lako ostala res disia,
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I < o me je Ronald naprosil, naj se

nekoliko zavzamem za dekle,
sem mu rad obljubil.

Ni mi pridlo na um, da bi me bil
fzbral za to Se iz kakSnega posebnega
vzroka, ne samo zato, ker sva bila
stara prijatelja. Vedel sem, da sta
zarotena, razen tega se je pa moral
vrniti na solunsko fronto, On je pa
vedel, da bom ostal najbrie e nekaj
mesecev v Londonu, ker me je bilo
moje zadnje sluZbovanje na fronti
precej hudo zdelalo. Tako sem si raz.
lagal silno zaskrbljenost, ki se je ka.
zala v naéinu, kako mi jo je bil izro-
¢il v varstvo.

Zato sem bil res preseneten, ko me
je dva meseca nato obiskala in mi
namignila, da je opazila pri sebi raz-
ne dolotene znake. Takrat 3e nismo
poznali preizkuinje noseénosti in tako
nisem mogel tako zgodaj ugotoviti,
ali je njen strah upravicen,

Tedaj sem ji dejal:

»Zakaj ste pustill, da se je to zgo-
dilofa

V taksnih trenutkih blekned po na-
vadi kaj res nespametnega, da. beda-
stega; te besede so jo Se bolj raz-
drazile, skoraj da ujezile, Jezno je
dvignila roke kakor v ohrambo.

»0, nikar me ne vpradujte, zakaj«
je vzkipela. »Ljubim ga. Edini Zlovek
je, ki mi je blizu. Bila sem obupana,
ko sem izvedela, da mora spet na
fronto. Hotela sem biti dobra z njim
v teh njegovih poslednjih dneh. All
ne razumete? Tako se je pat zgodilo.«

»All ste mu pisalite

sNe. Ne bi mu marala skrbi delati
Saj vendar ne bi mogel nitesar iz-
premeniti, S solunske fronte ne dobi
dopusta, razen ¢e je ranjen.«

Nasajeno sem jo pogledal:

»Za boZjo voljo, zakaj se pa nista
porotila? Saj bi bil vendar takoj pri-
pravijen za to.«

sKajpak Ko je pa vse 3lo tako
hitrg. Zdelo se je, kakor da ni veé
¢asa za to, in tudi ¢&isto nevaino je
bilo. Hotela sem mu bit] blizu druge-
ga ni¢; mar mi je za slavnostne ce-
remonije! Nisem ga hotela vezati na-
se. Da, vem. silno nespametno dekle
sem, toda zdaj je, kar je. Ni¢ mu ne
bom o tem pisala, Va3a stvar je, da
mi poveste, kaj naj storim.«

Tistli trenutek mi je bila paé¢ med
najnesimpati¢nejsimi ljudmi, kar sem
si jih mogel misliti. Pristno po Zenskal
sem si mislil, Naiprei cmokne v jamo,
potem mi pa hladnokrvno razlaga, da
je moja dol?nost da jo potegnem iz
nje,

Nikoli mi ni bila posebno pri srcu.
Bila je dosti Zedna, toda Ronald je bil
blazno zaljubljen vanjo. Ko sem jo
tako opazoval z ofmi zdravnika, sem
vsekako pritel razumevatl., zakaj. Bi-
la je zala stvarca, mi¢ne, drobne po-
stave, velikih, rjavih ofi; imela je top
nos in sonéne pege vrh tega poskoé-
na kakor drozg, pravo Zivo srebro. On
je bil pa moc¢an, preudaren mo# triat
plavolasec sinjih ofi. Pogosto je v 8ali
hlastnil po njef in {o skrbng stienil
k sebl pod svoj vojaiki pladé. Bilo
je na dlani. da ga lahko ovije okrog
pista Lahko bi ga na3¢uvala name,
¢eprav sva skupaj hodila v #olo in
se poznala dvaiset let.

Ko jo je zaupal mojemu varstvu,
paé nisem slutil, da mi bo to nako-
palo toliko neprijetnostl, in tudi on
ni mislil — ali pa kve¢jemun podza-
vestno. Sicer bl me gotovo ne bil
spravil v takino muéno stisko. Zakaj
bilo mi je kajpak jasno, kaj hoce, ali
sem si pa vsaj domisljeval. da vem.
Se sekundo se ne bo obotavljala —
tako sem si mislil — uduiiti glas mo-
ja vesti in staviti veo mojo bodol-
nost spodobnega zdravnika na kocko,
samo da ji pomagam iz te &isto ne-
potrebne zadrege.

Dejal sem si: vrag naj me vzame,
te privolim v to, Se nikolj nisem te-
ga storil in tudi za svojega najboljie-
ga prijatelia ne bom,

Vendar ji tega tedaj nisem dejal in
#e zda) sem hvaleZen, da sem po ne-
kakdnem instinktivhem obZutku mol-
Zal. Rekel sem ji samo:

»Ljuba moja, nihée — in naj bo
Be tako slaven zdravnik — ne more
fe zdaj toéno ugotoviti, pri ¢em smo.
Prezgoda] je 8e. Takole ¢ez mesec
dni vam bom %e lahko odgovoril. Ce
pa sam ne bom mogel, vas bom po-
slal k nekomu, ki ima veé& izkudenj
kakor jaz; ta bo éisto toéno ugotovil,
kako je z vami«

Najprej sem se bal, da se ne bo
dala odpraviti Vendar ni ugovarjala,
Nikoli je nisem wvpraial, zakaj ne —
toda saj je zdaj to tudi nevaZno. Mor.
da jo je svaril notranji glas, Tako ali
drugace, vsekako me je tako prijetno
presenetil nacin, kako se je z vsem
tem sprijaznila, da sem jo povabil
na prediuZnik v Piccadilly. Predjuinik
ni bil kaj prida, zakaj racioniranje
2ivil se je bilo Ze pricelo in Ze so
jeli stiskati 8 hrano; vendar sva se
vseeno dovolj nafalila in nasmejala.
Zdaj se mi zdi. da sva bila oba ne-
koliko prenapeta Kolikor se spomi-
njam, sem imel obfutek, kakor da
sem se Ze vynaprej spretno izognil iz-
redno koéljivemu problemu,

»Drevi se odpeljem v Hertfordshire,
Ce bo potrebno, se bom tez mesec dni

DRUZINSKI TEDNIK

»HoCem imeti otroka!l«

Zivljenjska povest vojakove neveste

spet oglasila pri vas,« je dejala ob
slovesu. »Lepa hvala za mikavno za-
bavo,« je pristavila precej porogljivo.

Po teh besedah sem spoznal, da mi
ni bila odpustila.

To pa resda ni bilo vaZno, zakaj
Stirinajst dni pozneje sem dobil pismo,
da je Ronald zbolel za krvavo grizo
in da so ga kot invalida poslali na
Malto,

Ta strahotna dolina Strume! sem po-
mislil. Posastna luknjal No, zdaj je
sreéno zunaj. Gotovo ga bodo poslali
domov in konec bo nasih zadreg.

Takoj sem ji pismeno sporocil no-
vico; bila je presrecna. Pricakovala
sva, da se bo takole v destih tednih,
najbrze s kakino bolnifko ladjo, vrnil

domov. Vendar se ni
vrnil. Neki tovaris, mo]
znanec s fronte, mi je

natanko pisal, kako se je
zgodilo, Najbrie mu je
bll Ronald dal moj na-
slov, Umrl je za zavrat-
no malarijo, ki se je bila pridruiila
grizi. Oboje vkup je bilo zanj prevet.

S porocilom Stabnega zdravnika

je prislo zapetateno, name na-
slovlijeno pismo Odprl sem ga. V
njem fe bil naslov njegovega odvet-
nika in neka) opomb k njegovi opo-
roki. Fant me je
doloéil za izvrdilca
oporoke in mi za-
pustil sto funtov,
Vse druge je pri-
padlo njej, njegovi
Jdjubi Zeni’, kakor
jo je imenoval.
Skoraj se je zdelo,
kakor da bi bil slutil. Pisal sem ji,
naj se pripelje v mesto, Oglasila se
je pri meni, upadlih o¢l, vsa zavita
v érnino, Pokazal sem ji listine. Vpra-
gala me je, ali jih lahko vzame s
seboj.

»Nocoj] bom wvse pretehtala. Ali
lahko pridem sem jutri. ko se boste
vinili iz bolnisnice? Rada bi se odlo-
¢ila ¢isto samostojno.a

Tedaj sem jo prvié odkrito obiu-
doval. Ima pogum, sem si mislil

Ko sem se drugi veter vrnil do-
mov.  je sedela v mojem wvelikem
kiubnjaku. Bila je videti tako drob-
na in potrta: v srce se mi je zasmi-
lila. Nekaj ¢asa sva govorila o ne-
pomembnih stvareh; potem sem jo
vprasal-

»Kaj bo zdaj z vami? Kako si za-
misljate svojo bodocnost?a

Pokazala mi je levico. Na njenem
prstancu se je blestel prstan, ki ga
prej nisem bil nikoli opazil.

»Da« je dejala, vide¢ moj zatude-
ni obraz, »prifla sem do preprica-
nja, da sva porotena. V duhu sva
tako zares, Kaj mi mar formalnostile

Hitro sem vse pretehtal. To bi bi-
lo vsekako moZno. On nj imel so-
rodnikov. Zapustil ji je wvse svoje
premoZenje. Nih¢e ne bo pomislil na
poizvedovanje. Vojne poroke na ci-
vilnih uradih so bile tedaj tako po-
goste, Ce ne bo zahtevala rente. ne
bo nihée vrtal v to stvar, Omenil
sem rento,

»Ne potrebujem je,« je odvrnila.
»Ni mi zanjo. Otroka — njegovega
otroka — hotem imetl. In nosi naj
njegovo ime«

Posvelovali smo se glede tega 2
njegovim odvetnikom. Njegov prav-
nifki razum se je upiral tej zamisli.
Ugovarjal je, toda na svoj Begavi,
odloéni na¢in je spodnesla vse nje-
gove pomisleke.

»Nikomur ne delam krivice s tem,«
je izjavila. sNjegova Zena sem.
Saj ni treba, da kdo razen vas in
gospoda doktorja izve resnico.a

Tako sem jo predstavil kot Zeno
Ronalda Taylorja Morrisonu, mlade-
mu porodni¢arju, ki so ga po bojih
na Galipoliju kot invalida poslali
domov. Na svoj dovtipni palin je
potrdil diagnozo. Meni je pa lakon-
sko dejal:

»Kakéne postave je bil njen mo#?e

»Velikan,« sem odgovoril.

»No da, kajpak si je morala prav
takinega lzbratil Ali ne, kolega?
Nezna osebica je in bojim se, da ne
bo &lo tako gladko. Podljite jo vsak
mesec enkrat k meni.«

Pri tem sva ostala in odtlej ni-
sem ved mislil nanjo. Zdravnik mo-
ra vartevat]i s svojim sofutjem ¢e
hote biti kos vsem stiskam. ki mu
krizajo pot Razen tega je bila zdaj
to Morrisonova stvar. Vendar nisem
bil preseneé¢en kn mi je nekaj me-
secev nato spoiocil, naj ga pokli-
cem,

»All se S¢ spominjate Zene Ronal-
da Taylorjat« je vprasal

#Da Ali mar ni kaj v redu?«

»Morali bomo narediti cesarski pre-
reze je odvrnil.

sAli ste jl povedalife

»Da.«

»Kako se ja sprijaznila s tem?«

slzvrstnole

»Thm, pogumno deklel« sem dejal
»Kdaj bo prislo do tega? Rad bi bil
poleg, Ze bom le utegnil.a

eler pred operacijo, ko je v
porodnidnici lezala v postelji,
je bila videti zelo drobna in bedna.
Zda] sem se jo nautil de bolj ceniti,
ker sem bil med tem ¢asom izvedel,
da ji je bil Morrison nasvetoval, naj
ne rodi, ker je tako slabotna.
Odlo¢no je bila odklonila,
»Hotem ga imeti. Ce bo Zivel, bo
nadaljeval Ronaldov rod. Ce ga ne

Angleski napisal

bom imela, umre Ronald za zmerom,«
je dejala. :

Bila je trdno prepri¢ana, da bo
fanticek. Nih&e ji ni mogel izbiti te-
ga prepricanja. Zelo se je bala, Bala
se je. da bi utegnila umreti,

»Obljubite mi nekaj,c je dejala,
obotavijajot se, »Mislim, ¢e se ne
bom obvladala. Saj boste pazili na-
me, ka] nefa

James Harpole

»Gotovo, ljubi otrok. Nikar ne mi-
slite tako tragifno,« sem odgovoril
v zadregl.

*All bi vam bilo zelo neprijetno,
¢e..« utihnila je in me vprasujode
pogledala. »Ali bi bili tako dobrj in
drzali mojo roko, dokler ne bom za-
spala? Vem otrocje je, toda tako se
bojim, da bl zaéeli, e preden izgu-
bim zavest Tega menda ne bosta
dovolili? Silno m je Zal, da vam de-
lam takfne sitnosti, toda ¢e boste
drZali mojo roko, se bom poéutila na
varnem.«

l< © sem stopil v malo predsobje

operacijske dvorane, je leZala
na nosilnicl. Sestra ji je bila zave-
zala ovratnik nofme srajce s sinjim
trakcem; zaradi tega trakca je bila
videti presenetljivo otrofka Ipn ven-
dar jo je ¢akala najtezja preizkus-
nja materinstva, Narkotik v dolgi
beli halji in z belo ¢epico na glavi
je mirno pripravljal svoje aparate na
stekleni mizici stojeéi blizu nje. Jaz
3e nalas¢ nisem hotel biti ,priprav-
ljen', to se pravi, da nisem bil ge
oblekel plaifa in nataknil krinke, da
se ne bi zdel njenim dremotnim ofem
preve¢ tuj. Kakor v polsnu se mi je
nasmehntla,

Sedel sem k njej in jo prijel za
desnico. Narkotik je komaj vidno na-
sréil obrvi.

»Obljubil sem ji, da jo bom drZal
za toko, dokler ne bo zaspala,« sem
mu pojasnil,

»Oh? Razumem, gospod profesor,«
je odgovoril in ji previdno paravna-
val krinko na obraz.

Takoj nato me je poifegetal po
nosu sladkobni vonj po kloroformu.
(Skotski zdravniki odloéno odklanja-
jo wvsa druga uspavala. Uspavanje s
kloroformom spada tako reko& k tra-
diciji.) Razburjeno se je oklenila mo-
je roke. Cutil sem. kako so se njeni
dolgi, koni¢asti nohti zapicii v mo-
jo dlan. Da bi jo pomiril, sem ji
rahlo stisnil roko; olajiano je vzdih-
nila. Ze sem mislil, da je zaspala,
toda ko sem hotel roko odtegniti, se
ja je spet oklenila. Naposled sem
zatutil, kako so njeni prsti popustili
Dvignil sem ji roke in jo izpustil:
medlo je padla na nosilnico kakor
mriva,

sZaspala je,« sem dejal.

Narkotik je prikimal, Zdelo se Je,
da se je streinica #ele zdaj zbudila
iz negibnosti.

»Odpeljite jo v dvorano, ta las se
bom pripravil, da bom asistiral dok-
torju Morrisonu,« sem dejal.

V sobi za preoblaienje sem odlo-
zil ovratnik, telovnik in jopi¢ in si
obul gumijaste skornje. V operacij-
ski dvorani poleg sem videl Morri-
sona, kako si korenito umiva pora-
itene roke z vodo in milom. Stopil
sem k njemu, takoj nato sva Ze na-
taknila krinkl, halji in rokavice. §
kriticnim pogledom je Morrison pre-
letel zgledno zbirko bleifeZih se oro-
dij, razvri¢enih mna polkrozni mizi
pied njim.

»Kje je Bonneyeva, sestraf«

vpradal nejevoljno.

»Tukaj, gospod doktor.«

»A tako,c je zagodrnjal.

Tik pred operacijo so kirurgi po
navadi precej razdrazljivi. V njiho-
vih rokah je zivljenje mnjihovega
bliznjega, in to je zelo vznemirljivo.
Operacijske streinice to vedo in so
zato Cisto mirne. Vedo tudi, da bo ki-
rurg minuto po operaciji, kakor hitro
bo napetost minila, spet ¢isto spodo-
ben, znosen &lovek.

Molée sva stopila vsak na eno stran
operacijske mize. Od pacientke je
ostala samo Se majhna bela ploskev
sredi sterilnih zelenih krp. Ta Zenska
je prenehala biti Zenska, bila je sa-
mo 8e mehanski problem
- problem, ki ga je tre-
ba rediti hitro, gladko in
precizno. Ce bj kaj na-
pak storila, nama utegne-
ta matl in otrok zdrkniti
na oni svet Ce bo slo
vse dobro, se bo rodilo novo &love-
&ko bitje s & neslutenimi zmoZnostmi.

»All je #e ¢as?« je vprasal Morri-
son %ivéno, oprezno drieé med prsti
operacijski noz.

»Da, gospod doktor,« je odgovoril
narkotik, J

Ta odgovor je wuéinkoval kakor
sproZitev vzmeti, Morrisonove roke
80 se Zivo zgani-
le, Ostro rezilo se
je dotaknilo nape-
te koze, Zdelo se
je, kakor da je &a-
kala ureza. Poka-
zala se je ozka, ru-
mena elipsa iz ne-
Y ke majhne arterije
je privrela kri. Hitro in hkrati so
najine roke stisnile wvse krvavele
Zilice. Morrison je takoj obrisal kri,
Vse je bilo &lsto Krvavenje je do-
cela prenehalo, Bilo je. kakor da bi
zdaj tudi napetost popustila. Morri-
son me je pogledal, se vzravnal in
se nasmehnil.

»Zgodbica, ki jo je Munro preji-
njo soboto zveler pripovedoval v
Wigwamskem klubu, je bila res vraz-
je smesdna.« je dejal.

Ob spominu nanjo sva se oba na-
smehnila, Narkotik in streZnica sta
se tudi nasmehnila, ¢eprav je nista
poznala, Vendar sta vsak zase ve-
dela, da je zdaj Morrison zelo vesel,
Operacija, ki se prav za prav fe ni
bila zacela, se bo v redu kontala.
Spet sva se sklonila in delala dalje.

Tako) nato je dejal Morrison:

»Trebuina mrena?«

Pokimal sem. Nadaljevala sva ope-
racijo.

»Gazo.« je nenadno zapovedal Mor-
rison Sestra mu je ponudila koifek
gaze, ki sva jo potrebovala.

»Mislim, da bi bilo dobro storitl
spodnji cesarski prerez,« je dejal
Morrison. »Ta operacija se mi zdi
boljia. Nobenih tefav pozneje, pred-
veem nobenih adhezij.«

»Mislim, da lmate prav,« sem od-
govoril,

Skupaj sva se lotila dela. Nihée
ni &rhnil besede. Odlocilni trenutek
operacije se je hitro pribliZeval. Mi-
nuto nato se je rodil otrok.

»Za Boga,« sem vzkliknil, sdekletce
je, ona je pa hotela imeti fanta Bfla
je tako trdno prepritana, da bo fant.«

»Vesela naj bo, da je sploh dobila
otroka,« je zagodrnjal Morrison, »Spra-
vite ga v sosednjo sobo, sestra, na-
daljevali bomo.«

Koné¢avala sva operacijo in se ob
njej vesa zatopila v delo. Na lepem
sem opazil, kako je nekdo sestri ne-
kaj zadepetal, in slifal sem glas, ki
je dejal:

»Otrok, gospod doktor, Kaj naj sto-
rimo? Ne dobi zrakale

»Kako?s je wvzkliknil Morrison. »A,
tako. Prosim, poglejte torej k otroku,
Harpole, Sestra, zamenjajte doktorja
Harpola. Operacijo bova konéala mi-
dva.«

Hitro sva zamenjala drug drugega;
stek:l sem v predsobje. Otrok je bil
v obraz modrikastordeé, Nidihal, Vsa
v skrbeh ga je streinmica v plenici dr-
Zala kvifku, Njegove oéi so bile za-
prie; glavica mu je brez modi visela
navzdol,

»Hitro ogljikovo kislino in stekle-
nico s kisikom,« sem zapovedal.

»Tukaj, gospod doktor,x je dejala
druga streznica,

»Vrofo vodo, Mrzlo vodo.«

Zdelo se nam je, da se %Ze dolge
ure trudimo okrog otroka. V resnici
je pa minilo komaj nekaj minut, Oko-
pali smo ga v vrodi vodi, Osudili
smo ga. Oprhali smo ga z mrzlo vo-
do, Spet smo ga osudili, Ocistili smo
mu usta, Vdihavall smo mu kisik.
Trli smo ga po prsih, Pri¢el je rahlo
dihati in prenechal. Spet je pricel in
spet prenehal,

je
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Na lepem mi je neka mise! pre-
blisnila moZgane. Zakaj vse to? Brez
otroka bo zanjo vse laije in prepro-
stejie, ¢e odsStejemo naravno zalost
matere, Morda se bo celo spet omo-
zila in postala zelo sreéna; s tem
otrokom si tega ne bo upala. Cutila
se bo dolZno, da vse tazodene svo-
jemu drugemt moZu; ali se bo pa
nasel moz, ki se bo mogel sprijazniti
s taksno zgodbo?

Medtem ko sem to premiiljeval,
sem 5e zmerom neutrudljivo narav-
naval steklenico s kisikom in skrbel
za umetno dihanje otroka. Ne vem
— ne, res ne vem, sem si mislil in
podvojil svoje prizadevanje, da bi re-
8il otroka. Pri tem sem opazil, kako
je z obrazka wse bolj izginjala mo-
diordec¢a zariplost in kako se je pri-
kradla na lica senca rdeéice. Zdajci
je otrok globoko zajel sapo in zakri-
tal. Svetel smehljaj je preletel strez-
ni¢in obraz.

»Zdaj se je izkopala,« je dejala,

Dmgo jutro sem tiho stopil v

materino sobo. Potivala je, ze-
lo bleda in zelo drobeena, toda smeh-
ljala se je. Zunaj sem si bil ogledal
njeno vrotinsko lestvico in prebral
no¢no poroéilo. Bil sem torej glede
nje cisto brez skrbi, Vendar si nisem
bil Se na jasnem, kako se bo sprijaz-
nila z razocaranjem zaradi otrokove-

ga spola. Ti pomisleki so bili nepo-
trebni.

»All ni sladka?« je vprasala. »Cel
ofel«

Pritrdil sem, &eprav je bil otrok,
odkrito povedano, samo okrogla, roZ-
nato nadahnjena stvarca, s ¢love-
8kiml értami; in prav ni¢ drugaécn
kakor katerl koll drugi novorojentek
na svetu. Ko sem pa nekaj tednov
pozneje videl, kako ga je ljubkovala
in kakino veselje je prinesel v njeno
Zivljenje, sem bil vesel, da sem se
bil Se posebno potrudil, da sem mu
redil Zivljenje,

z ;daj je minilo odtlej Zze dvajset

let, In zakaj sem se spet vsega
tega spomnil? No, pred nekaj tedni
sva 5la gospa Ronaldova in jaz k ne-
ki filmski krstni predstavi in gledala,
kako se je dogajanje odvijalo na
platnu. Qéitno je obéinstvu posebno
ugajala igra glavne junakinje. Slisal
sem, kako je neka gospa za menoj
rekla:

»Mala je dale¢ prislal Vidi se ji,
da res nekaj zna. In hvala Bogu,
pristno angledtino goveri. ne pa tiste
tuje zvenefe, spakedrane filmske an-
gledcinel«

Gospa Ronaldova, sedeta v bariu-
nasti temi poleg mene, je dobesedno
srkala vase te besede, Cutil sem, ka-
ko me je prijela za roka, Njeni nohti
so0 se zapi¢il v mojo dlan. To je
sproZilo v meni nenadno spomin na
vse.

»All ni sladka?« je zadepetala go-
spa Ronaldova.

»Da,« sem odgovoril, to pot prepri-
¢an do dna.

Prevedla K. N.
¥

James Harpole

Gornjo novelo iz resni¢nega
Zivljenja povzemamo iz knjige
Jamesa Harpola Leaves from
a Surgeon's Case-book — The
white-coated Army.

James Harpole je slaven an-
gleski kirurg, a tudi temeljit
poznavalec ljudi in njihovega
trpljenja. Dobrih zdravnikov,
ki so hkrati tudi dobri psiho-
logi, je malo: &e mnogo manj
je pa med njimi soénih pripo-
vedovalcev.

Brez domisljavosti in brez
poceni uéenjastva: preprosto in
ljubeznivo, pa vendar pouéno,
kakor znajo le redki izvoljenci
med strokovnjaki, nam slika pi-
satelj najzanimiveje dogodke,
ki jih je doZivel v svoji dolgo-
letni praksi,

Iz skoraj treh tucatov teh
zivljenjskih povesti, nanizanih
v Harpolovi knjigi, smo si iz-
brali zgornjo za na8o boZi¢no
Stevilko. Ni najsenzacionalnej-
§a med njimi in tudi ne najbolj
napeta, zato je pa kakor nobe-
na druga bogata s tremi odli-
kami: z Zivljenjsko toplino, ve-
drostjo in zdravim optimizmom.

Ali nam ni prav to troje da-
nes posebno potrebno?
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Podasi se je zafelo temniti in
E’;cn se je moral od Sabine poslo-
Viil,

Spremila ga je do vrat In ga
prosila, naj se ¢imprej vrne, Potlej
se je nekaj casa igrala 2z Lotico,
naposled ji je pa dejala, naj se
pridno sama, igra dalje, med tem
¢asom se bo pa v svoji sobi pre-
oblekla, Holela si je obleéi obleko,
ki je bila Ezonu najljubda,

Mala Lotica se je kmalu zacela
dolgodfasiti, Rajsi bi bila smuknila
k doktorjevi Bertki; to je bila nje-
na soseda in najljub&a prijateljica.
Za bozic¢ je tudi dobila vse mogode
lepe igrace. In kako lepo bi bilo,
¢e bi se smeli skupaj igrati!

Ker ji mamica véasih ni dovoli-
la, da bi prepogosto motila Bertki-
ne starse, ji je véasih prepovedala
hoditi tja. Zdaj, ko je ni bilo, je
Lotica mislila, da je paé najbolje,
¢e brez dovoljenja smukne tja,

Kakor macica se je.splazila iz
Jedilnice in skozi hiSna vrata, Ko
jih je previdno zaprla za seboj,
Se je zmagoslavno ozrla, Sicer bo

a mamica tako in tako vedela, da
¢ pri sosedovi Bertki, ¢e jo bo
Iskala,

e

Med tem ¢asom je pa Egon Stern
hilel k trgovcu Forstu, Ta ga je
kajpak nad vse vljudno sprejel in
ga predstavil svoji Zeni, Povabil ga
je na ¢aj, ¢es da bi se ob njem
lahko nemoteno razeovorili o vsem
potrebnem. Toda Egon je Zelel
éimpreje priti iz te hiSe, zato je
vabilo odklonil, ¢e§ da img zelo
odmerjen ¢ags, Forsta je prosil,naj
mu zadevo ¢lm hitreje pojasni.

Po dolgem govoriéenju sem in
tja, ko Forst ni vedel, kako bi za-
¢cl, je naposled dejal:

»Prosil sem vas, da me obiscete,
ker bi vam rad ponudil svoje pod-
jetje, Dobro ste podkovani v svoiji
stroki., poznate tukajSnje razmere
in morebiti bi vam prav prislo, ée
bi se lahko semkaj vrnili. Zato bi
bilo najbolje, ée bl kupii moje
podjetje, Ne zahtevam preveé in
e to mi lahko plaéate v obrokih,
v dolgoroénih obrokih, Zanesem se
g vas.«

wgon je bil kratke in malo osu-
pel, ko je slifal presenetljivo po-
nudbo. Sprva je hotel takoj nega-
tivno odgovoriti, potlej se je pa
premislil, kajii ponudba se mu je
zdela le preve¢ vabljiva. Lepo bl
bilo, ¢e bi se smel spet naseliti
v domovini in pokazati svojo spret-
nost v trgovini, In razen tega bi
Sabini prihranil domotoZje, ko bi
se moralg izseliti iz domovine in
zapustiti svoje starse,

Vendar svojega navduSenja For-
stu ni pokazal, temveé¢ mu je od-
govori], .d.. ima v Barceloni dobro
uspevajofo trgovino in da je ne
misli opustiti, Nobenega vzroka ni-
ma, da bl jo opustil,

Forst pa se ni dal omajati, Na-
Steval mu je prednosti svojega pod-
jetja. Naposled je pripomnil, da se
namerava na tihem preseliti v
Berlin in trgovino prodati, Pri tem
je takoj mislil nanj, ker je naj-
prikladnej§i moz za to podjetje. In
pri nakupu mu bo gotovo pomagal
gospod Tann, ki je zelo premozen
in dober gospodar. Ko je Egon Se
in Se omahoval, je Forst pripomnil:

»Vsekako premislite, temeljito in
ne predolgo, da bom vedel, pri ¢em
sem.« Dal mu je tri dni c¢asa za
premislek,

Egon si je bil v bistvu Ze takoj
na jasnem, Kupdéija bi bila zanj in
za Sabine izredno ugodna. Jaime
Gonzales bo pa tudi nasel poste-
nega moZa za svoje podjetje in Ol-
vida ga tudi ve¢ ne potrebuje za
varstvo, odkar je Jaimova zarocen-
ka in bo kmalu postala tudi nije-
gova Zena.
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Lona je morala svoji novi prija-
teljici na tihem priznati, da je svoj
nacry dobro pripravila. Brez poseb-
nih tezav sta nas3li hifo Roberta
Tanna, In medtem ko sta avio pu-
stili v sosednji ulici, sta odsli pes
v blizino hise, da bi si ogledali
okolico.

Bilo je Ze temacno in obe prija-
teljici sta lahko nemoteno ogledo-
vali hiso in vhod. Ravno sta se po-
govarjali, kako bl se polastili
otroka, ko sta zaslifall vzdolZ vrine
poti lahne, drobede korake Iz
strahu sta zbezali na cesto in se
skrili, Kmalu nato sta pa videli,
da je prislo iz hise majhno de-
kletce, ki je hotelo mimo njiju.

I1za ui i{zgubila prisebnosti, tem-
ve¢ je otroka prijela za roko.
Mehko in tiho ga je vpraSala:

»Kako ti je ime, mala, in kje
stanujes?«

»Jaz sem Werdnova Lota in grem
k sosedovi Bertki,« se je glasil od-
govor, In z nasmeskom je prista-
vila; »Mamiei sem usla. Dedka in
babice pa ni doma.¢

Tedaj se je Ilza Webrova ozrla
na vse strani, ali ni morda koga v
blizini, potlej ji je pa hlastno za-
éela prigovarjati:

»Joj, dobro, da sem te srecala,
Lotica. Tvoji stari starsi so me
namrec¢ poslali semkaj, ¢eS da naj
te k njim pripeljem. Pojdi 2 menoj,
na vogalu ¢aka avto.c

3K starim starSem me hoées pe-
ljati?« je radovedno vpradala pri-
tlikavka. »Takoj pridem, samo ma-
mici moram poprej povedati.« Ho-
tela je steéi nazaj v hiSo, Ilza ji
je komaj zastavila pot:

»Stari o¢ka bo tako in tako tele-
foniral mamiei, briz ko pride$ tja.
Samo hitro pojdi, dusica, le hitrol«

In 3e preden je mogla Lona po-
sredovati, je Ilza prijela Lotico za
roko in odhitela 2 njo k avtomo-
bilu. Lona jima je sledila in v dveh
minutah sta bili pri avtomobilu.

Ulica je bila tiha in osamljena.
Nihée ni videl prizora, nihée ni vi-
del, kako sta dve Zenski z majhno
deklico hiteli po ulici navzgor ter
naglo sko¢ili v avito, ki je Ze na-
slednji trenutek odpeljal.

Avto je ubral césto proti Berlinu,
Long je z utripajodim srcem sedela
v temnem avtomolilu, Vse se je
tako presenetliivo hitro odigralo.
Ractunala je z dolgotrajnimi pri-
pravami, zdaj, nekaj minut nato,
pa otrok Ze sedi v kotu poleg Ilze
in prijetno éeblja. Loni je bilo
muéno pri sreu kakor takrat, ko je
jSall;mo zabodla z noZem. Ilzj je de-
ala:

»Ali ni bilo vse nekoliko pre-
hitro?« Ta ji je razigrano odgo-
vorila:

»PriloZznosti sem brez oklevanja
izrabila, Kajpak pa %e zdaled ni-
sem racunala, da se bo tako gladko
izteklo, Sicer se bova pa ©o vsem
doma pogovorili.c

Cmalu je pa deklica zaéela snra-
Sevati, kam jo peljejo. Ni se zado-
voljila z odgovori in je prosila, naj
jo peljeta nazaj. Ilza je pa postala
robatag in ji ukazala, naj moléi.
Otrok, ki ni bil aavajen strogega
tona, saj je doslej poznal samo
dobre ljudi okrog sebe, je zacel
bridko jokati, Poskoéila fe in krep-
ko odrinila Ilzo, rekoé:

sDomov ho¢em, k svoji mamici
ho¢em, Pusti me, ti grda Zena.«

Takrat je imela tudi Lona dovol,

»Cisto napaéno ravna$ z ofro-
kom,« je zabrusila Ilzi in potegnila
jokajote, trepetajode dete v svoje
naroéje. Zadfela jo je tolaZiti. Lo-
tica je kmalu nehala jokati in je
Lono prisréno prosila, naj jo pelje

nazaj, k njeni mamici, A Lona jo
je %e dalje po svojih moceh zaba-
vala in ji prigovarjala in naposled
se ji je posretilo, da jo je popol-
noma umirila.

Otrok v njenem naroé¢ju ji je
zbudil vse mogofe misli, Bil je
vendar otrok njenega ljubljencga
Petra, Njegova kri se je pretakala
po neZnih zilah tega ljubkega otro-
ka in bilo ji je, da bi zajokala, ko
je pomislila, da mora mnedolZno
dete nositi krivdo za lahkomiselno
Sabino, ki je slu¢ajno postala nje-
na maceha.

Lotica je pa med ¢asom globoko
zaspala, Lona je poslulala njeno
enakomerno dihanje in bila je ve-

sela, da ji ni zadajala nobenih
neprijetnih vprasanj ved,

Ko so se pripeljali v predmestje,
sta z Tzo izstopili in najeli taksi.
Ilzg je Soferju ukazala, naj ustavi
v neki ulici v bliZinil Loninega do-
ma. Od tam sta se pes napotili v
Lonineg stanovanje,

V hisi sta imeli Lona in Ilza Se
sreéo, da ju nihée ni videl z otro-
kom. Zavedali sta se pa, da bi
utegnilo imeti slabe posledice za-
nju, ée bi ju kdo opazil. In tako so
sretno prisle v Lonino toplo zakur-
jeno sobo. Lotica je takoj vpra-
sala:

sKje sta dedek in babica?« Ilza
ji je porogljivo odgovorila:

»0dsla sta, ker nas tako dolgo ni
bilo, a spet se vrneta. Kar potrpi.
Cez nekaj ¢asa bom §la ponje.«

Lotiea je bila s tem zadovoljna,
a prosila je Lono, naj vsaj ona
ostane prl njej. Odgovorila ji je s
tako mehkim smehljajen, da se
Se sama ni zavedala tega. In ko je
odlagala svoj Zalni klobuk s érno

tenéico, je Lotica radovedno vpra-
Sala:

sAll tudi ©1 ZalujeS 2za mojim
otkom? Moja mamica ima tudi ¢ér-
ne obleke, ker Zaluje za oékom.
Moja prava mamica je Ze dolgo
mrtva, ofka pa nise dolgo. Dal me
je moji novi mamici In kmalu bom
dobila tudi novega ofka. Ga Ze
poznam, In toliko je igradék naro-
¢il bozicku zame.¢

Novi ocka! O, ko otrok ne bi bil
izgovoril teh besed! To je bil go-
tovo moZz, ki ga je videla s Sabino
v restavraciji, Lonino sovradtve je
znova vzplamtelo.

Ilza je Lotici dejala, da gre po
njene stare star$e in je odSla v
svojo sobo, Tam si je snela lasuljo
se preoblekla, izmila sminko in si
oScetkala lase. Potlej se je vrnila
kot cisto druga dama nazaj v Lo-
ninop sobo in je Lotico vprasala, éi-
gava je in od kod je prisla, Lotica
ni opazila spremembe, mislila je,
Ima pred seboj cisto drugo zensko.
A Ilza se ni lznebila svojega roba-
tega tona, zato se je mala Lotica
stiskala k Loni,

Ceprav se je Long trudila, da bi

bila Ilza prijaznejia z otrokom, se |

ji to ni posrecilo, Ilza je Lotici ob

najmanjsi priloZnosti grozila z za- |

usnicami in podobnim, zato se Lona
naslednji dan niti v sluzbo ni upa-
la. Ko jo je Ilza vpradala, ¢éemu
ostaja doma, ji je Lona zabrusila:

»Zato, da bhom otroka varovala
pred tvojimi zausSnicami.e

»0d kdaj si tako usmiljena,
Lona? Pomisli na svoje masceva-
nje,« je porogljivo rekla Tiza, In
s trdim glasom je nadaljevala: »Ce
misli§ prepreciti moj nart, te sva-
rim, kajti tudi =zelo neprijetna
znam hitle |

Lona je zaéudena obstala: »To-
rej mi grozis?« Loni je bilo, kakor
da bi ji velikansko breme stiskalo
prsi, Molée se je umaknila v svojo
sobo.

Tam je Lotica spala na improvi-
zranem lezid¢u, V spanju se je
celo smehljala, Ubogi otrok! je po-
mislila Lona, Niti ne sluti ne,
kaksna uscda jo éaka. In ko je
njen pogled podival na majhnem
obrazu, je odkrila podobnost z mo-
Zem, ki ga je bila tako neizmerno

Ijubila.
Solze so ji zalile ofi. Odloéila se
je, da bo drugi dan po vsaki ceni

ostala doma, ée je to Tlzi prav ali
ne. Morala je varovati otroka in
ne bo trpela, da bi Ilza Webrova
slabo z njim ravnala,

L

Egon Stern Je od Forsta hitel
nazaj k Tannovim, Odprla mu je
Sabina sama. Bila je zelo razbur-
jena, Takoj je povedala Egonu, d&
je Lotica izeinila in da je nikakor
ne more najti, Preiskala je bila Ze
vso hifo, povprasala pri vseh so-
sedih, a otroka ni nikjer.

_IEg\}u se je pomirjujote nasmeh-

nil:

»Cisto bleda sl od razburjenja,
draga moja, Prosim te, zato pa¢é
nimas vzroka, Dekletce je prebri-
sano in se je gotovo nalad¢ kam
skrilo, samo da bi te prestrasilo.
Pojdi, Sabina, bova skupaj iskala.
V kakinem skritem kotiéku jo bova
Ze natla.«

In iskala sta malo Lotico kakor
Sivanko, a vse zaman. Nikjer je
nista mogla najti, Sabina je tar-
nalg in tarnala, dobro vedoé, da
nekaj ni v redu, zakaj toliko je

| HUMOR i« ANEKDOTE |

Varéevanje = bencinom

»All veste, da £o vrabel zelo veseli,
ker sp se uvedle karte za bencin?«

2%«

+Zdaj je v prometu vse manj avto-
mobiloy kakor poprej.c

»?¢

sNamesto avtomobilov je zdaj po e~
stah vel konj..<

Garancija

Tat, ki je tri leta sedel v zaporu,
ker je bil ukradel uro; »Prav je imel
urar, ko je napisal, da tri leta garan-
tira za uro, saj sem jih res dobill«

Prevelike zahteve

»Tako drago stancovanle in tako
vlazno, saj kar gobe poganjajo po
stenahl«

s Al mislite, da vam bodo za tri sto
dinarjev cvetele krizanteme?«

Dobro zdravilo

JoZe; »Tvola Zena prej ni hotela
niti pogledati v kuhinjo, zdaj pa ves
dan ti¢i v njej. Kako si neki to do-
segel?q

Tone: sPred njo sem nala5¢ kuha-
rici dejal ,ti namesto .vi', zduj ve pa
nc premakne veé iz kuhinje.«

To ni nid!

»Ta ¢lovek Je tako glbéen, da se
lahko ovije okrog drevesnega debla.«

»To & ni niél Jaz lahko ovilem
svojega mo2a okrog mezinea!«

Zlobni jezik
*»Midva z molem se nikoll ne pre-
pirava vpri¢o otrok, zmerom jih ta-
krat posljeva ven.c
»Ah, gato jih tolikokrat srefam na
cestl!le

Tezka odlolitey
On: »All bi se mogli odloditi, da -e

porotite z bedakom, samo ker je bo-
gat?«

Ona: :Hm., Vasa ponudba je prisla
tako nenadnole
Nadobudni uéenee
Mati: »Ali te ni sram, da si zadnjl
v ragredu?e

Sin: »Ne Zenl si tega k srcu, mama.
Prvi ali zadnji, to je vseeno, vsl sec
uéimo isto.«

FEEIELOL0CELOO0LILILITIVE000030004

Ce pridejo sorodniki ¢ boZiéu na obisk.

f Arabska modrost

Ko so po nemirih v Casablanci na-
posled naredili nekoliko reda, je vpra-
sal sultan Mulaj-Hzfid, zakaj Fran-
cozi ne odrinejo iz Maroka, ¢e§ da bo
znal Ze sam pomiriti deZelo.

Diplomatski zastopnik IIL. republike
je odgovorll, da se Francija paé za-
veda, da je ta zasedba samo zacasna.

Sultan je dolgo gledal govornika.
potlej pa zmajal z glavo in dejal:

»Ko je Alah ustvarjal svet, je tudl
dejal, da je njegova stvaritev samo
gadasna.«

Cesar Avgust in gusar

Cesar Avgust je dal po svojih glas-
nikih in trobentadih razglasiti, da bo
bezato nagradil tistega, ki bi mu iz-
rod¢il stradnega gusarja — kapitana
Krakotesa. Avgust je razpisal na Kra-
kotesa 15.000 ezlatnikov. Lepa vsota,
prav zares! Navdusila ni samo prebi-
valeey Rima, ki so posluSali to zape-
ljivo ponudbo,-&e belj je navdusila sa-
mega Krakolesa, ko je izvedel zanjo.

Nekaj minut nato se je pri cesarju
Avgustu prijavil ¢lovek, ki je hotel po
vsaki ceni govoriti z vladarjem, Rekel
je, da nc.sl novice od Erakotesa,

Ko je stal pred cesarjem, je dejal,
smehljajo se: »Daj mi zdaj obljub-
ljenih 15.000 zlatnikov!e

»Kako?¢ je preseneceno vprasal Av-
gust, »All sl ga ujel?«

sPrav za prav sem ga.c je odvrnil
tujec. »Jaz sam gem namred Krakotes, «

Cesarja je ta pogum tako ofaral, da
je velel odsteti Krakotesu 15.000 zlat-
nikov, potem ga je pa povabil v svojo
sluzbo, In tako je nevarni pirat po-
stal Avgustova desna roka pri obram-
bi mirne pomorske trgovine,,,

ASPIRIN

tablete, ne pozabite pogledati,
da li vsak zavitek in vsaka po-
samezna tableta nosi ,,Bayer'-
jev kriz, ki ga mora imeti. Ni
namre¢ Aspirina brez nBayer''«

jevega kriza,

Cglas reg. pod & br, ;:e?.qu““

otroka Ze poznala, da je vedela, da
se toliko ¢asa ne bi skrival, Tudi
Egong je zadelo skrbeti, ko ni bilo
nikjer niti prostoréka, kamor ne
bi bila pogledala zanjo,

Tudi Robert Tann in njegova
Zena sta se naposled vrnila in ko
Jima je Sabina ihte prihitela na-
proti, kar nista mogla verjeti groz-
ne resnice, Pripeljala sta se 2 avto-
mobilom; Sabina je Zoferju takoj
ukazala, naj se umakne s sedeza,
In 3¢ preden so se Egon In njeni
star§]i zavedeli, je sedela v avio-
mobilu in oddirjala na straZfnico
naznanit, kaj se je bilo zgodilo.

Sablna se je vrnlla poprej, ka-
kor so bili pridakovali. Na policiji
so ji bili obljubili, da bodo takoj
zaceli iskati otroka. Treba je bilo
torej potakati. Sabina je bila bledg
kakor duh; bila je popolnoma strta.

Ko sta z Egonom za trenutek
ostala sama v njeni sobi, si je &
trepetajodim glasom ofitala:

10 je kazen zato, ker sem pre-
vel mislila na svojo ljubezen, otrok
je bil pa zapostavljen.e Egon jo je
zacuden pogledal,

sSabina, prosim te, nikar si kaj
takinega ne oditaj, s tem mi kri-
vico delas in me Zalis.« Zmajala
je z glavo in s solznimi oémi za-
trjevala:

»Niti najmanj nisem imela na-
meng storiti ti krivico. Samo po-
5lena sem sama nasproti sebi.
Zadnji ¢as res nisem na nié dru-
gega mislila kakor nale, zmerom
samgp nate, Odkar sva spet drug
pri drugem, je vse drugo stopilo v
ozadje.«

»Moja edina, moja ljubljena Sa-
bina « jo je neZno prekinil in jo
hotel objeti. A umaknila se mu je.
Neprestano si je znova in znova
oéitala iIn vse Egonovo prigovar-
janje in njegove tolazbe so bile
zaman., Zatrjeval ji je, da se bo
Lotica prav gotovo kmalu wvrnila

in da je morda s svojo prijateljico
kam odéla.

A Egon se je Zal motil. Vse pre-
iskovanje z avtomobilom, z motorji
in pes je bilo zaman. Ze davno se
je znotilo, otroka pa ni bilo od
nikoder, A Tannovj $e niso bilj iz-
gubili upanja, Prepriéani so bili,
da bo naslednji dan zadevo po-
jasnil.

Zveder so kakor sence sedell vsak
v svojem kotu jedilnice in strmeli
predse. Sabina je bila bleda kakor
vosek in zamiSljeno zrla predse,
Naposled je njena mati sprevidela,
da je najbolje, ée jo odvede v po-
steljo, in je z njo odsla v njeno
sobo,

Oc¢e in Egon sla ostala sama.
Egon je zacel toziti:

»Sabina si dela tak3ne skrbi,
otita si, da je sama kriva otroko-
vega izginotja, ¢es da je zadnji ¢as
preveé mislila name in premalo na
otroka. Potemtakénem sem kajpak
jaz glavni krivec nesrece in odgo-
voren zanjo.z

Robert Tann mu je ugovarjal in
ga prosil. naj se vsaj on ne bega
s podobnimi oditki, ko tega Ze Sa-
bini ne more ubraniti, Prosil ga je,
naj odide v sobo za goste, kjer je
obitajno prenoéeval, in naj se od-
pocije.

Egon je res odsel v sobo in sedel
na rob postelje. Za spanje mu ni
bilo, Zmerom znova So mu udar-
jale ng uho Sabinine besede, da je
to kazen zalo, ker se je prevet
predala svoji 1_ubezni do njega, na
zaupanega ji otroka je pa premalo
mislila, Neskoéno so ga bolele te
besede in morebiti je kljub vsemu
tlelo v njem &e nekoliko skrivne
ljubosumnosti do umrlega grofa, ki
je bil njegovi Sabini pusiil ime.

Dalje prihodnjié.
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Kako si kai?
sam naredis |

Za prijatelje rocucga dela, za tiste, ki sl
radi preganjnjo prosti ¢as 2 misarskimi in
drugiml deli, ki radl strugajo, Zagajo, oblajo,
barvajo itd.,, smo izhrali neka] primernih del,
ki #im bodo v dolgih zimskih selerih v oea-
bava in veseljo,

,:." W st

AT

Kadur veamito cno all dve knjigi iz knjiZne
amare, so vse druge, poscbno fe niso predalj
polni, podrejo ob gladki zaidnjj stranl omare.
dato narefite proge valovitega papirja, 8 ka-
Erénim so zaviti zdrobljivi predmeti; In ga
pritrdite z valovito stranjo navzven, na zad-
njo steno predalov. Ceprav boste veell kakino
knjigo iz omare, se odslej druge ne bodo
podrle, ker jih bo rzadrzal papir.

Broditano all razcefrano Konjigo labko saml
aa Ianhck nadin doma rvedeto. Liste natonko
gloZite na kupfek in Jih lepo obregite, Paetlej
ovijte @ kosom lepenke in vse skup vtaknite
v stlskalnico — tudi to sl Whke samj napra-
vite — & dvema vijakoma, & tako, da bo
hrbet za 1-1'6 centimoetra #triel Iz stiskal-
nice (slika 1.). V hrbet knjige & ¥agico zare-
fite Lri all Eldr) zarere in vanje viaknite ko-
#fke g klelem pomazane vrvee, Ko Je vrvea
suha, jo nn konceh razcefrajte in prileplte na
knjigo (allka 2.). Izrekite kos gostega platna
all kiota In ga prilepite na hrbet In platnice
knjige, a tako, da sega dva centimetrn des
rob (sllka 8.) Hob paposled previdno obrolte
navenoter in ga prilepite (slika 4.) Naposled
prilepite na potranjo stran platnle spreda] in
ud:r in na prvl List Enjige modéan paplr,
Knjigo dajte v stiskaluico in jo pustite v nje
toliko Fssa da ge popolnoms posudi

Zabijte v zemljo prece] debel kolee 1o nanj
pribijte hikico za ptitke. Mere so nasnnéene
aa slikl A Pokrijte jo s slamo, kakor vidite
on dliki B Tako bo dohil valk zapudieni wrt
Jubek okrus ¥ teh pustih gimskih doel, na)-

bol] bodo pa hifice vesell ptickl, ki bodo
imall hrano emerom na subiem prostord,

Ce imate prekentko kalinlsko wizo, si na-
pravite xanjo praktitea podulidek, kekrincga
vidite na nads aliki (1), Na obeh konceh pri-
trdite vertdico all vrveo (hka 2), da mize
rodnlm! ne potegnete Garnja plofea mize Je
alpak trdoo pritejess na steni,

Uganite!

KDO JE TO?

DruZabna igrica za odrasle

DBozié 1210,

+Kdo je to?¢ je igra. ki ste jo Ze
imell prileZznost spoznati, ée ste rednl
bralel nasega lista, Ker pa hodemo
omogoc¢itt nekaj prijetnih  trenutkov
zabave tudl tistim, ki sluéajno tedaj
niso brali najega lista, naj na kratko
popisemo to zgoedovinsko igrico,

Za igro veljajo tale pravila:

1. Tri igrice so en venec.

2. Vsaka zgodbica ima tri odstavke.

3. Kdor po prvem odstavku ugane
osebo, za katero gre, dobi sto toék;
kdor ugane osebo Sele po drugem od-
stavku mora pobrati listke, ki ste
mur se pa ,posveti’ Sele pri tretjem
odstavku odgoverov, natisnjenih na
sploh ne ugane, kajpak tudi tofk ne
more dobiti,

Po &stevilu todék’ dobe igralei ,ocenof.

Vodja igre mora pocéasi in razumljivo
brati vsako zgodbico: po vsakem od-
stavku mora pobrati listke, ki ste
igralel nanje napisali osebo, ki o njej
scdite, da jo ima zgodbica v mislih.
Pri vsakem odstavku mora voditelj
igre wvprasat! po listku in napisati
todke tistim, ki so jih zasluzili

Ce pa nimate druzbe, lahKo ugibate
sami in tako preizkusite. kKoliko wie-
nosti vam je Se ostalo iz Solskih let in
kolikéno je cbzorje. kl ste si ga po-
zneje sami pridobili, Dvoje je petreb-
no, ¢e se igrate sami: bodite postenl

pri ocenitvi in ne glejte 2e pri prvem
odstavku odgovorev, natlsnjlini na

3, strani nadega lista.

Poskusimo!

1. Ruski arist@gkrat iz stare plemifie
rodbine, ki je lahko bral svoje pred-
nike v rodovniku svoje druZine tja da-
le¢ do 156, steletja. Rodil se je leta
1828 - v tulski guberniji, umrl je sla-
ven po vsem svetu, osamel leta 1910,
v Astapovu. — Kdo je to?

Kot mlad éastnik se je predajal
razbrzdanemu Zivljenju, ki je s skoraj
asketsko vzdrZnostjo njegovih posled-
njih let v nepavadnem nasprotju. V
krimski voini se je bojeval pri 8i-
listriji in Sevastopolu. — Kdo je to?

Pod vplivom socialistitnega gibanja
v Ruslji je osvcbodil vse svoje .rab-
skije* (tladane) na svojih posestvih,
Leta 1805, re s‘|e odpovedal vsemu po-
svetnemu in #Zivel odtlej kot navaden
kmet, To je Sprozilo prepire v njegovi
druzini, posebno v zlo mu je stela to
njegovo odloditev njegcva zena Zoflia,
Te tragikomi¢ne konflikte je z obfudo-
vanja vrednop strogostjo in nepristra-
nostjo opisal v svoji drami: »In lué
sveti v temo.c — Kdo je to?

Bilg je zapravljiva 2enska. Narod,
¢lgar viadarica fe s piélimi devetnaj-
stimi. leti postala po poroki s prestolo-
naslednikom. jo je Posmehljlvo imeno-
val .Madame ficit. — Kdo je to?

Ta hél neke slavne cesarlce se Je
zapletla v nerodno zadevidino, kjer
sleparija z nekim dragocenim okras-
jem imela glavno vlogo. — Kdo je to?

Kadar {zgovarjamo njeno ime, jo
nehote zagledamo pred seboj na nieni
poslednji potl.- kako se pelje na kraj
svoje smrtl v navadnem vozu, # ro-
kami prepriZanimi In gvezanimi na
hrbtu, v razcefrani beli obleki, z raz-

let;:;imi. vihrajoéimi lasmi, — Kdo
e

e

Kaj si lahko dovoli
angleski kralj?

Kralj Velike Britanije in cesar In-
dije ima pravice, ki so malo znane,
in oblast, ki je ne izrablja, ki se pa
niso nikoll razveljavile.

Tako je na prnimer britansko bro-
dovje ostalo njegova osebna last
Nikoli ne imenujejo imena kakine
britanske vojne ladje, ne da bi pred
njeno ime postavili zafetnice »H. M.
S.2t His Majesty s Ship (ladja Nj. Ve-
licanstva). Prav tako je Ze pogosto
veliko vlogo igrala vojvodina Corn-
wall, vladarjeva apanaZa.

V dezeli stoletnih tradicij, kakrina
je Anglija, nihée nitf ne misli na to,
da bi vladarju kratil pravice, ki jih

o

uziva ze izza daljne preteklosti, ce
prav so Se tako zastarele, Zato bi si
angleski kralj lahko marsikaj do-
volil.

In ¢e tega ne stori, je to odvisno
samo od njegove dobre volje, In ce
kakih pravic nima, se jih je prav
gotovo odpovedal kateri izmed nje-
govih prednikov,

Ce bi angle3ki kralj hotel...

..bi lahko ¢ez noé prodal wvse bri-
tansko ladjevje, ker je njegova last.

Japonska pravljica
o krizantemi

Tam daleé na vzhodu, v dezeli son-

In prekrasna deklica, ki ji je bila ime
» Krizantema. Zmerom se¢ je smefala in
veselila. Ljubila je prav vse: cvelke
plicke, sonce, Najbolj je pa ljubila
Svojo mamico

Nekega dne je pa zamrl na njenih
ustneh smeh in v njenih odéeh so se
pokazale solze.

Kaj se je neki zgodilo? Zbolela ji
je mamica. Ves dan do pozne nodi
se je trudila okrog njene postelje in
Ji stregla. Toda ves njen trud je bil
zeman, Mamica je umrla,

Krizantema je bridke zajokala:

»Mamica, ne pusti me samels

Toda mamica je ni slifala. Ni od-
prla svojih o¢i, niti ni dvignila rok,
da bi ppgladila ubogo héerkico po
bledem licu, Prishi so luji ljudje in
odvedli zalostno deklico iz sobe, A
njeno dobro, ljubljeno mamo so od-
nesli v éro jamo.

Krizantema je jokala prav vso dol-
go noé, Zjutraj je obiskala materin
grob, ki je bil ves prazen in pust,
Niti ene same cvetke ni bilo na
njem.

Krizantema se fe napotila v gozd,
nu loko, na polje. lskala fe med
grmovjem, trave in poZetim Zitom &e
tako droben cvet, toda vse zaman.
Bila je pozna jesen in cvetja ni bilo
nikjer veé, Sive megle so se viekle
nad travniki in polji. Suho lstje je
podalo na uvelo travo in okrog hid
Je zavijal veler.

Vsa razodarana se Je Krizantema
vinila na materin grob, Pokleknila
je nanj in Zalostna potoiila:

»Mamica, Ifuba mamica moja! Ni-
mam cvetke, da bi ti jo poloiila na
tvoj grob Ljubi Bog daj, da se sama
sprementm v cvel, da z njim okra-
sim materin grobl«

Vigla se je na grudo sveie zemlje
in bridko zajokala.

In glej! Kakor, da se je nebo samo
razZalostilo, so pri¢ele padati debele
deine kaplje. lz mehkih deklié¢inih
leskov in njenih 2alostnih oéi so pa-
doli na grob biserl, ki so se spreme-
nili v lepe cvetove. In malerin grob
so nenadno pokrile same -~ krizan-
teme,

Take fe velika ljubezen mafhne de-
klice ustvarila krizanieme, prekrasne
fesenske cvetice,

ca in cvelja, na Japonskem, fe Zive-3

Angledki kralj ima izkljuéno pra-
vico tiska sv. pisma.

Razen tega ima pravico prodati
vojvodino Cornwall, ki je prav tako
njegova osebna last. Cez no¢ lahko
poslje vse mornarje na njihove do-
move. Odpreti sme vrata vseh jetnis-
nic in osvoboditi, ¢e le hoce, vse
jetnike. Razpustiti sme parlament in

ga ovirati, da se toliko ¢asa ne sni-
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Poérnite s svinénikom predele s pikami in zagledall boste znan obraz,

Mali Rado

iz Begunj na Gorenjskem ima
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AN

dva dobra prijatelja:

svojegi

zvestega ¢éuvaja Belina in pa udomacdenega, Sele leto dni starega srnjaka
Jeneza, ki Se zmerom rad pije mleko iz steklenice, Kakor vidimo na sliki,
se vsi trije prav dobro razumejo. Yoto O, Bulovee, Begunje.

de, kolikor ¢asa se bo njemu ljubilo.
Proglasiti sme vojno, toda samo za
rzasedbo bivse angleSke Bretanije.

Angleiki kralj je kanonik katedra-
le Sv. Davida z letnimi dohodki
okrog 300 dinarjev. V njej sme en-
kiat v letu pridigati,

V drzavno blagajno nicesar ne
vplaca, Ne platuje postnih znamk in
nobene postne pristojbine,

Narobe pa nima pravice javno ka-

diti, niti ene same clgarete ne.

Na Angleskem je neka oseba, ki
se ji edini ni treba pred kraljem
odkriti. To je kinsalski baron, Nekoé
se ta baron ni odkril pred kraljem
Jurijem III. ob vstopu kraljice Char-
lotte, Kralj mu je rekel:

»Mylord, pokriti lahko ostanete v
navzotnosti kralja, toda gentleman
nikoli ne pozabi, da je navzoina
damalx

—— ——

Kdo ima prav?

Zbrali smo nekaj dvogovorov, Po njih
sodite, ali je »njeno¢ ali »njegovoc
misljenje pravilno. Ali so le navade
dostojne?

Ona; »Daj mi hitro #licko.z 1

On: »Cemu neki? Ali res mislis,
da bo Zilka prepredila, da bl sko-
delica potila, fe si vanjo vlila vrelo
vodo? Molis se.c

L

Oua: »Slabo ei vzgojen. Po stopni-
cah 8i Bel pred menoj, kakor da Dbi
to nala3¢ storil.c

On: »8aj eem tudi 3l nala3é, V
nekaterili primerih sme ili gospod
pred damo.<

£

On: #Nikar ne pij ledenomrzle pi-
jad» v tej vrolini; to je nevarno. Pij
rajsl vroé &aj. To je bolje, o ti je
vrole.«

Ona: »Nesmisell Ali &i videl sever-
nega jelena v Zivalskemn vrtu, da bi
il vrof faj? Ob takZnem Casu liZe
ed — a Je %e manj vajen vrovine
kakor jaz?..¢
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ALl sTE
IZOBRAZENI 2

Ali hodete preizkusitl avolo lzobrazho? Od-
govorite na spodnjih 15 vprafanj, Ce lahko
pozitivno odgovorite na vsa vprafanje, vam
lahko &estitamo, kajel zolo ste ufenl. Ce
odgovorite na desct vpradan), e vafa splodna
Izobrazba e prav dobra. Ce odgovorite samno
ua osem vprasan), vas morsmo uvrstiti med
srednje izobrafene. Ce pa odgovorite na manj
kakor osem vprafan), potle] rajii nikomur ne
povejte, da ste prelzkudali svojo lzobrazhol
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1. Katerl Jo  nalmlalil
viudajodi Kralj na svetul

2. All le voila Kuasplike-
ga jezera slanal

8. Eatera Je najvisia go-
ria na svetu?

rekn v Evropi?

4, Katera Je najdallia {";_,ﬁ,.-
/

6. V katecrem letu e
vmrla Deviea Orleanska?

i, Edo fe bil prvl pa-
pedt

. Kdo je bi' Orte]?

w

. Katera Je muza plesa?

0. Tz Cesa me je rodila
Veoora?

10, Katero je glavoo me-
sto Guatemalc?

11, Katera ecvropska dr
fava ima sOrazmerno nal-
voed Zonsk? .

12, Za Kalero rarstavo so &

agradill Eiffelov stolp?

1% Kdo Je uatanovil Fran-
cosko akademijo?

4. V Katerem danskem
mesty se jo rodila Greta
Garto?

16. Edinka sem  in tale
fantitek Jo nefak edinoga
brata mojege won? Kdo
Je tol

-
=
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(Qlej odgovore na 3. str.)
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Smuécarski raj na Blokah

Zactetk]l smudanja sepajo daleé nazaj
v stari vek, Raziskovalei so si dozda)
zaman prizadevali, da bi vsaj pribliZne
dognali stoletje. ko Je Clovek Ze upo-
rabljal smuc¢i. Dolge éasa so razisko-
valeli trdili, da je zibelka smudarstva
ob Bajkalskem jezeru v Sibiriji. Naj-
novejfl izsledki =0 pa to domnevo
ovrgli, ker je dokazano, da so smuéi
$e prej poznali na pololoku Korejl.

Zanesliivo smemgp trditi le to. da so
bile smuéke v rabi kot prometno .red-
stvo le pri pastirskih narodih in pri
Laponeih, in sicer Ze tedaj, ko se Ev-
ropcem o njih Se sanjalo ni. Edina
izjema so nase Bloke, Zgodovinsko do-
gnang dejstvo je, da o bile priblizno
chb istem ¢&asu smuéi kot premetno
sredstvo v navadi tudi na Blokah. pac
pa tcine starosti dozdaj $e niso mogl
ugotoviti, Zgodovinski raéuni priéajo,
da je smudéanje na Blokah staro naj-
manj 1000 let. Ta &tevilka je tem bolj
impozantna, ¢e upoStevamo. da so prve
smuci prisle v Eviopo Sele pred 55 letl.

Prvi je to posebnost zapisal Valvazor
v svojem najznameniteiSem zgodovin-
skem delu »Die Ehre des Herzogtums
Kraing; s tem je vse zgodovinarje
opozoril na nase Bloke, Ze v njegovem
tasu se je na Blokah smudéalo vse,
starp in mlado; sprito tedanjega pa-
triarhalnega Zivljenja je moralo tra- |
jati stoletjg in stoletja. preden se je |
smuéanje moglo tako ukoreniniti v
narodu.

Zanimivo je, da so na Blokah upo-
rabljali prav vse oblike smuéi, ki jih
poznamo iz smufke zgodovine. Najbolj
raziirjena je kratka a Siroka smudka
(ca.l0 cm), dolga pa do
metra, Za streme je bila napravljena
kita iz #ime. ki je sluzila kot ne-
kaking prstna stremenica. Razen te je
bila v navadi S dolga smuéka (ca.
220m in tudi ved) In &iroka 6 in pol
centimetra. Spredaj v krivini je blla
grezljana v rofico, okoll katere Je
Blo¢an privezal vrveo in tako krmaril,
ne da bi uporabljal palice. Pray takine
smufi so bile zelo razSirjene v Rusiji.

Blotani se smuéajo s palicami in
brez njih, Kar pomnl zgodovina. so
smuél uporabljali izkljuéno samo Kot
prometno sredstvo in so 8li takoj pes
_ kakor hitro se je le dalo. Bamo enkrat

na leto, na pustni torek, je bil sm -
tarskl praznik za ®abavo, Mladina je
bila kakor danes vneta za Sportno
smudanje in se je, kadar so ji starsi
zaklenili éevlje. smuéala kar bosa —
tako vsaj beremo v Bleiweisovih s Kme.
tijskih novicahe iz leta 1845,

Za nas Slovence je prav znaéilno,
da nas je na pomembnost nade smuske
zgodovine na Blokah prva opozorila
tujina, ki je zatela gzbirati blodke
smuéi. Tako imajo danes stare bloske
smudéi v muzejih na Dunaju, v Mona-
kovem, Hamburgu, Osloju. Stockhol-
mu in Helsinkiju. Na Svedskem je celo
iz8ly posebna knjiga »Pa Jugoslavija
Bkidore, ki opisuje blofko smusko zgo-
dovino, ¢eprav & precejénjimi napa-
kami.

Prav zato je vredna vse pozornosti
akeija bloSke ob¢ine, ki je sklenila
ustanoviti na Blokah smudki muzej in
gbrati vse zgodovinsko gradivo, ki bi
se fe dalo dobiti.

Na Bloke nas je opozorila Sele
tujina

Zgodoving nafega smuéarstva je to-

torej zares slavna, Clovek bi pri¢ako-

val, da mora biti tam, kjer imajo tako

tradicijo. smuéarski Sport na visku.

Dejansko pa ni tako. Blotani so od

poldrugega |

vsega zacetka gledali v smudeh le pri-
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Smucanje, nas narodni Sport

OK DO PLANICE

Pogled v preteklost in sedanjost nafega smulanja e Napisal Mirko Pevalek

pomocek za svoje delo in opravke, Na
dezeli gledajo na take redi paé drugage,

Blesko smuéarstvo torej ni prav nié
vplivalo na razvoj Sportnega smuéanja
v Jugoslaviji ali na slovenski del dr-
Zave. Pri nas se nismo povzpeli niti
tako daled, da bi znali ceniti pomen
bloskega smuéarstva. Sele tujina nas
je morala na to opozoriti, Slovenci
smo pad¢ dudni ljudie. Pred nosom
na leze dragoceni zakladi, a jih ne
vidimo, Priti morg tujee, da nam od-
pre zatudcne ofi.

Tako smo tudi sele pod vplivom tu-
jine spoznali bloske smuéi. Cepray smo
poznali Valvazorjevo delo, se med na-
Simi raziskovalei narodnih chiéajev,
feg iIn navad ni Se nihée nasel, ki bi
se podrobneje zanimal za blodko zgo-
dovino. Skoraj nepoimljivo je to. In
zato prav rad pritrdim svojemu znan-
cu, znanemu nemikemu S&portnemu
piseu in menda najveéiemu blodkemu
raziskovaleu, Karlu Luthru iz Mona-
lé:m'eiga, K mi je pred leti dcbesedno

ajal:

sCudim se, dg se med vadimi visoko-
Solei 8¢ ni nihée nafel, ki bl za dok-
torcko disertacijo izbral bloske smusko
zgodovino! ¢

Tiso¢ let nazaj sega nasa smudka
zgodovina. ni pa & preteklo pal sto-
letja. odkar smo med Slovenci dobili
prve snepromelnes smudéarje. Prve
take bele vrane na smuéeh so se po-

Joso Gorec

javile leta 1895, & prvi organizirani
smudarski sport smo dobill Slovenei
in sploh Jugoslovani cle 1920, leta.

%

Gornje smo zaradl boljsega rasume-
vanja danasnjega polofaja nalega
smucarskega - Sporta morali zapisati.
Nas namen je prikazati tudi danainje
stanje in zato hofemo dati besedo ne-
katerim najbolj poklicanim.

Ali so FIS tekme pri nas
izvedljive?

Clovek, ki je Ze od prvega zaletka
smucarskega Sporta nerazdruZno zve-
zan s povestnico nasega belega Sporta
in ki je obenem najboljsi poznavalec
razmer, je nedvomno g. Josg Gorec.
Smuéarstvo in Gorec sta eno, Mied
nami ni bo!lj nesebicnega delavea, ki
bi toliko svojega éasa Zrtvoval za to
prelepo zimskosportno pancgo, Ziv le-
ksikon je. Kdor hote o nasem smucur-
stvu kaj izvedeti, ne more mimo niega.
Zato damo prvo besedo njemu. Pri-
pominjamo, da smo tudi vse podatke
o zgodovinl smuéanja in o Blokah do-
bili pri njem.

Lani, ko na politicnem nebu Se ni
bilo toliko temnih oblakov, smo &itali
v ¢asopisih, da bo Jugoslavija morda
v proslavo polnoletnosti nalega mla-
dega vladarja dobila v izvedbo FIS
tekme, kakor se imenuje svetovno
smuéarsko prvenstvo,

sKuko je s svetovnim prvenstvom?
Ali obstojijo upraviéene nade, da nam
bo mednarodna smularska zveza po-
verila izvedbo teh tekem?«

sRazvoj naSega smudarskega Sporta
je upraviceval upanje. da se pri nas
priredi svetovno smuéarsko prvenstvo.
Sele zdaj ce je pokazalo, kako velika

skoda je bila, da nismo lzvedli, od-
nosno nismo zahtevall FIS tekem za
leto 1933.. ko je obéni zbor Zimsko-
Sportne zveze v nacelu odobril ta pred-
log. Poznejsi razvoj svetovnih prven-
stev je namred postal tako drag in
obseZen, da je za driavo, kjer je Sport
tako velika pastorka kakor v Jugosla-
viji, ilzvedba svetovnega prvenstva se
nekaj let docela nemogoca,

Glede na izredne razmere in sveéa-
nosti ob polnoletnosti nasega kralja bi
mogli dobiti v izvedbo svetovno prven-
stvo za leto 1941, Vojna je pa pokva-
rila vse radune, Danes je polozaj v
smuéarskem &portu tako reven, da ni
denarja niti za najnujnejie.«

»Katerl kraji bi pa pri&li v postev
za svetovno prvenstvo?«

+Edino Bled, ki bi pa moral dobiti
prometne olajSave s Pokljuko, ki eding
nudi primerna smudiséa.«

sZakaj ravno Bled?«

»3vetovno prvenstvo je tako vellka
prireditev, da je zanjo letoviski kraj.
kakor je Bled. majhen, a mi veéjega v
Alpah mimamo, Zato bi bilo potrebno
v ¢asu take prireditve pritegniti tudi
bohinjski kot in dolino do Planice za
stanovanja in vse skupaj povezati z
naglimi in udobnimi Zeleznikimi zve-
zomi, ki bi v ¢asu prireditve poslovale
kEakor tramvajski promet.«

»In kritje stroskov?e«

»O tem ni govora. Docela nemo-
zofa zadeva. Breme vse prireditve bt
morala nositi drZava. Za nekatere
prireditve bi se pa¢ dalo dobiti prece]
denarja z vstopnino, pri drugih prire-
ditvah pa skoraj ne bi bilo gledalcev.
To velja zlastl za smuk in slalom, Brez
vzpenjaé ni misliti na PIS tekme. Do-
kler teh ne bo, je sleherna misel na
izvedbo svetovnega prvenstva iluzor-
na. Saj tudl tekmovalei ne bi mogli
vezbatl tako, kakor se v drugih dr-
¢avah vajeni, Za mednarcdno prire-
ditev alpskih panog — ¢e hofemo
strodke kriti — so vapenjace pogoj.«

+Kaj pa tekmovalni prostori?«

*Primernih imamo dovolj, Najpri-
mernejsi so na Pokljuki, za skoke pa
samo Planica. V zvezi s skoki bl ome-
nil fe tole, S8aj vam je borba za ska-
kalnice #znana, Vodstvo mednarodne

' smucarske zveze je dosledno zagovar-

jalo nadelo, da je skrajna meja ska-
kalnice za svetovno prvenstvo 80 me-
trov, Zdaj se za to nadelo nihée veé
ne briga. Poveod grade vedje skakal-
nice. Tudi v Holmenkollnu, éigar ska-
kalnico so NorveZzani take v nebo po-
vzdigovall, so zdaj sprevidell, da je
neprimerna. Znamenito skakalnico so
podrli in zgradili novo — kajpak po
starih pravilih, Posledica je bila veé
ko tri cetrtine padcev. In to naj bl
bila vzorna skakalnica? Vnovié =o jo
podrll, nove pa dozda] Se niso zgra-
dill, Nemel trdijo o njei, da je ‘docels
neuporabna.«

Zgodovina planifke skakalnice

Jugoslavija je glede smudarskega
§porta nedvomno najmlajia drZava v
Evropl. V mednarodni areni so bill
nasi uspehl — vsaj prvih dezet let —
dokaj borni. Baj drugate ni moglo
biti; tudi v smuéarskem sportu je ve-
ljalo naéelo: Za malo denarjag malo
muzike! Kar nenadno je pa nastopil
preobrat. Jugoslavija je kar &ez noé
zaslovela, njeno ime je 3lo od ust do
ust po viem svetu, Bilo je v zimi leta
1928, Po svetu je &la radijska vest:
nov svetovnl rekord v smuskih skokih
v Planici, Vsako leto se je to pono-
vilo, dokler ni naposled Nemec Bradl
skodil 107 metrov dale¢. Kdo je bil
ustvaritelj te mogoéne naprave, ki je
brez nevarnosti omogoéila take skoke?
Prav tih In moléed clovek, ki nikdar
ne sili v ospredje — ing. Stanko Blou-
dek, Njegovo ime bo za zmerom ble-
stelp na enem izmed najéasinejsih
mest, ko se bo pisala zgodoving smu-
5kih skokov.

Kako je mogel ta élovek. ki je sicer
specialist v gradnji letal, zgraditi tako
velidastng skakalnico, da nima para
na svetu?

sKako ste pridli na misel zgraditi
skakalnleo v Planici?«

sPobotje, kjer naj lezi skakalnica,
mora biti zavarovano pred vetrom,
imeti mora ugodne sneZne razmere,
snega ne sme biti ne preveé, ne pre-
malo, v bliZinl morajo pa biti razpo-
loZljive delovne moéi, Dobra skakal-
nica s¢ mora vso zimo urejevati, Naj-
vetja napaka vseh druglh skakalnic je
ravno okoli3¢ina, da niso dobro in
skrbno urejevane, Pray vsem tem za-
htevam ustreza Planica,

Po enoletnem iskanju in temeljitem
proudéevanju se ml je posretilo naju
primeren svet, kamor je moglo posi-
jatl sonce. Skakalnice, ki leZe v tako
mrzlih planinskih krajih, morajo imeth
to lastnost.

Tako je nastala znamenita skakal-
nica pod Ponco. Nisem je gradil po
obiéajni normi, kakrino so predpiso-
vali tehniéni pravilniki FIS, ampak po
svajih nadértih, po praktiénih izkuinjah,

Dva znaédilna bloika motiva, Levo:
pogreb na smudeh; desno: Bloéani gre-
do v cerkev, Smuéi so na Blokah od ne-
kdaj eding zimsko- prometno sredstvo.

po obfutku., In tako zgrajeny skakal-
nica brez norm je dosti ustrezala
praksl, Na 80metrski skakalnici so se
prvi¢ poskusili nasi skakaéi, Niso
uspeli, prevelika je bila zanje.«

»Pa ste poklicali Norvezane?«

*»Na to misel je prisel Gorec. Nor-
veski skakaéi sp odskoéni most pri
preizkuSanju skakalnice neprestano
pomikali nazaj. dokler niso prigli do
prvotne mere, ki sem jo paé moral
spremeniti  zaradi na$ih skakacev.
Norvezane sem skrbno opazoval, Kar
Z0 oni delali po obéutku. sem z ne=-
prestanim merjenjem razmerja med
lego mostu in doskokom, kakor tudi
#z merjenjem krivulje poleta v zraku
do najmanj&ih podrobnostl utemeljil
tudi radunsko. Ti raduni so pokazali,
da je bila moja slutnja upraviéena.
Ugotovil sem, da obstoje¢e FIS norme
ne ustrezajo takim skokom in da jih
je treba za take skoke nekecliko modi-
ficirati. Predpisano razmerje 1:0.6 je
padlo ng ca. 1:0,56 ali z drugimi be-
sedami: odskoéni most se je nekoliko
skrajsal, doskoéisée je pa zahtevalo
mal vedjo strmino kot po normah.e

sNaslednje leto ste skakalnico po-
vecall za 10 m?e¢

»Da. Izkustva tedanjih skokov sem
izrabil za nadalinje poveéanje na 90 m.
In priveditev leta 1930. je moje ratune
potrdila. ker je skakalnica skakaéem
%e bolj ugajala. Vse nadaljnje je bilo

Franc Smolej

zame malenkost, ker sem vedel, kaj
je pri taki skakalnicl bistvo, odnosno
kaj ugodno vpliva na skakate, Vsak
padec, sleherna najmanjia skakadeva
napaka me je nauéila nekaj novega.
Ni bilo podrobno:ti, ki je ne bi bil
prou¢il in spravil v sklad s svojimi
raéuni, Svetu sem hotel dokazati, da
8o ti raduni pravilni.e

»To se pravi: zgradill ste mamut-
sko' skakalnicole

»To ime je planidki skakalnici dala
tujina. Ko sem bil docela preprié¢an.
da so moji ratuni pravilni, sem prisel
na misel, da bi poveéal skakalnico za
zdaj na 120 m. S pom<cjo poirtvoval-
nih odbornikov SK Ilirije in Udruze-
nja smucarjev Planice smo skleniii
zbrati sredstva za zgradilev najveéje
skakalnice na svetu. U¢inek poznate.
Bradl je skotil 107 m dale¢ in skakal-
nica se je pokazala za najvarnejSo na
svetu, To je kratka zgodovina »Pla-
nice«. Tzkustva pri nasi skakalnici bodo
prav zanesljivo vplivala na tehniko
gradnje bodofih skakalnic.c

»Kaj je torej bistvo nove tehnike?<

»Prav na kratko tole. Vsi profili so
nekolikp modificirani, predrugaéeni
normirani profili, Vse je bolj poloZno,
ket predpisujejo norme, kar je za da-
nadnjl slog skockov z velikim predklo-
nom necbhodno potrebno, Danes se
skaée na daljavo. prej so pa skakall
v visino in padali v globinole .

sKakp si predstavljate razmah na-
Sega skakalnega Sporta?e

»Vel podpore javnih gblasti, saj smo
za naSe skromne razmere dosegll raz-
merno dosti visoko stopnjo, a vse W
je zasluga zasebne podjetnosti. Razen
tega pa Se:

1. Uprave ljudskih #ol bi morale po-
magati mladini, da s=e organizira in
da sistematiéno obiskuje skakalne Sole
v krajih z ugodnimi zimami;

: %
b 1
Planiska skakalnica

2. da se na ved mestih stalno vzdr-
zujejo in upravljajo manjse skakal-
nice do 30 m;

3. dg se dajo nepremoZnim na raz-
polago dobre skakalne smufi;

4. da se stalno nastavijo posebni tre-
nerji za skoke.«

Smolej o dana3njem poloZaju

Zy zakljuéek damo besedo & na-
Semu trenutno najboljSemu aktivne-
mu tekmovalcu, ki je bil na FIS
tekmah in na olimpijskih igrah sploh
najuspesnejsi srednjeevropski smucar.
V teku na 50 km je bil &tirikrat drugl
najboljii Brednjeevropec, zadnjié v
Zakopanih, pa celo najboljsi. Tudi na
18km je bil enkrat drugi najbolif
Srednjeevropec. Ta junak je pad —
kdo drugi bi to mogel biti — popu-
larni Jeseniéan Franc Smole).

V ostalem se nad France zelo éudi,
da 3e zmerom ni boljsih od njega.
Saj je dosti fantov, ki so telesno krep-
kejsl in nekaj let mlajsl, pa ga ven=
dar nihée ne more posekati, Je e
tako. Niso vsi taki, kakréen je Smole].
On je pa¢ vzor Sportnika, ki ve, kaj
Je treba in se je zato marsicemu od-
rekel a tega ne zmore vsakdo,
Tudi za to sezono e je vestng pri-
pravil, zlasti za vztrajnostni tek.

»All imamo letos v mednarodni are-
ni kaj upanja?«

*Najved dam na alpsko kombinacijo.
Sodim, da bo Heim Sele zdaj, ko ima
dovolj priloznosti za reden trening,
pokazal, kaj zmore in zna. Od »starihe
je Pralek #e¢ zmerom razred zase, od
novejiih pa dam najveé na Zvana in

- | Lukanca.

Dobre nade imamgo tudi za 50Ikm,
deprav so predvidevanja za dolgo pro-
go nezanesljiva, ker je vse odvisno od
trenutnega razpoloZenja. Razen mene
bi prvenstveno pridli v postev e Lojze
Klantnik. Knific in Zemva. Med naj-
boljéiml bl mogel biti tudi Petrié —
na progl mora pa imeti dobre okrep-
cevalnice,

Na tretjem mestu so nadi skakadl.
Prav dobri so, a 2al samo za skakal-
nice do 60 m. Predvsem manjka pri
nas skakalnica za 80m, Nujno bl jo
bilo treba zgraditl.

Za tek na 18km nimamo nobenih
nad, Tu smo pray slabl. PribliZno
enak je polo?aj za &tafeto 4>10 km.
Pred nami bi zanesljivo bili sever~
njaki, Nemei in Italijani. za naslednje
mesto bi se pa mi borill 8 Svico, pro-
tektoratem in Francijo.

Najslabil smo v klasiéni kombina-
cijl, kjer nimamo prav nobenih Ssans.
Nasi kombinacijel so dobri le na ska-
kalnicah do 40 m. Edini. ki bl mogel
zacesti boljie mesto, bi bil dr. Baebler,
ker je prav dober skakaé. Morda bl
se dalo tudl 1z Priboska kaj nareditl.«

sKaterl nasi tekmovalei so trenutno
najboljsi?«

sPg mojem mnenju boedo letos. imeli
prvo besedo Knific, Razinger in Petric.
Med najboljsimi bi bila zanesljivo tudi
Eeritajn in Knap. ki pa Zal nimata
prave soseske. Se druge bi moral ome-
nitl, a so pri vojakih.«

Likm ; feigs
o el
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LR KULISAMI JAPONSKEGA IMPERIALIZMA

BAZKRITJA ITALIJANSEEGA CASNIKARJA AMLETA VESPE
IZ ANGLESCINE PREVEDEL VLADIMIR PAVSIC

23. nadaljevanje

e DRUZINSEI TEDNIK

Skrivnost japonskega vohuna

te v okrozju Talunganu. Kmetje so

In res sta palanko drugi dan za- jib Cakali skupaj 2 bataljonom iregu.
¢ela Harbinskoe Vriemja in Nad Put|lorcev. ki jim je prihitel na pomol.

se je pa MandZurija izpreminjala v3 TE
pravo razofaranje za vse Japonce.$| . &
Razotarani so bili vojaki in civilisti,

obrekovalno kampanjo proti mason-
ski lozi, Zidom in Y. M. C. A, Nemo-
gote je pripovedovali o nesramno-
slih, ki sta jih natisnila o tej orga-
nizaciji, katero je tiste dni vodil zelo
spretno American Haag, ki si je ce-
lih petnajst let prizadeval napravili
iz »Y« prvovrsino #olsko wustanovo.
Zalel je najprej 2z osnovnojolskim
oddelkom, 8 ¢asom organiziral visjo
folo in konéno poseben kolegij, kjer
so se vriila predavanja iz tehnike,
znanosti in lilerature; z vsem lem je
odli¢ni ravnatelj samo razsiril delo-
vanje Y. M. C. A, omejeno sicer
predvsem na &port, in dosegel, da je
njegova organizacija kmalu prednja-
¢tila ostalim.

Gospoda in gospo Haag je vse lju-
bilo in spodtovalo, povsod sta bila

dobrodo$la, ne samo v Harbinu, am-l

pak po vsei Mandzuriji. In 2zdaj so
se na ta spodtovani par wvsule neza-
slifane psovke in klevete. Casnika
sla obdolZila tudi dijake Y. M. C. A,
da spo nagnjeni k zlofinstvu in da se
vdajajo wiivanju mamil; o dekletih
sta lista razglasila, da so po weliki
vedini prostitutke itd,

Ko je izdajatelj Nadega Pula, Rad-
zeojevskij, ki ni bil s svojim listom
vred ni¢ drugega kakor japonski pla-
canee, videl, da vse te obdoliitve ni-
majo nikakrénega wpliva na ¢lanstvo
Y. M. C, A, se |e zatekel k sili: fa-
§isti so napadli ve? dijakov in javno
posilili nekaj mladih deklet.

To je trajalo dve leti, Toda kaj naj
bi storil gospod Haag proti lopovom,
ki so jih krili japonski orozniki. Po
malem je terorizirana mladina jela
zapuicati Y. M. C. A. &olo in kolegif.
In kon¢no je bil primoran oditi tudi
gospod Haag. Y. M. C. A. je v Har-
binu fe danes, toda v rokah jo imajo
Japonci. Izgubila je pa vef ko devet
desetin svojega &lanstva,

Tujci sestavijajo 807 vsepga &lan-
stva framasonske loie ¥ Harbinu:
Angle#i, Ameritani, nekaj Dancev
ter pet ali sest Rusov. Omenjena. po
Japoncih kontrolirana tasnika sta za-
tela ostro klevetnidko kampanjo tu-
di proti njim. Ma Angleia Nevilla,
sedemdesetletnega startka, ki je bil
mojster loZe in ga je cenil ves Har-
bin, ter na njegovega sina, prav ta-
ko Elana lofe se je usula cela vrsta
sramotnih napadov. Ruske masone so
psovali na vse mogole naéine, nato
so jim zalell groziti in jih konéno
primorall, da se mniso wef wudelele-
vali sel.

Japonski napadi na Y. M. C. A, in
na masonsko loZo so bili sicer ostud-
mi in sramotnl, toda japonska infamija
je dosegla videk v napadih na Zidov-
gke organizaciie in sin

Puska fastnika sta vef mesecev za-
#n rdoma dan za dnevom napadala
 «dsednika Hebrejske zveze v Mand-
zuriji dr. Kaufmana. ki je bil visoko
naobraien ulenjak in spoitovan tako
pri Hebrejcih kakor pri nehebrejcih.
Vefkrat 5o ga napadli na cesti Rusi,
ki so se bili udinjai Japoncem. Moj
novi #ef je naroéil dvema ruskima
banditoma, naj sta in raz-
bijeta okna o sinagog. Bri ko so
okna popravili, sta jih bandita na no-
vo razbila in to je trajalo take dolgo,
dokler niso popravila docela opustili,
Verski obredi so se moralj wriiti pri
razbitih oknih in v mrazu 30 stopinj
pod nitlo

Jing je pridel in se skupaj s svo-
jimi 50 moZmi nastanil v Harbinu.
Njegov opravek je bil, ugrabljati bo-
gate Kitajce in izsfljevati iz njih vi-
soke odkupnine. Ostala njegova tolpa
se je razdelila v dve skupini: ena je
»delalae na #eleznici Harbin - Pogra-
ni¢naja, to se pravi, napadale vlake,
da bi prepredla izvoz sovietskega
blaga preko Vladivostoka; druga je
»delalas v pokrajini Kirinu, severno
od Ilana: njena naloga je bila tero-
rizirati kitajske kmete in jih primo-
rati, da zapuste rodovitno zemljo ter
napravijo prostor japonskim koloni-
stom, Vel ko 200.000 oralov bogate
zemlje so zaplenili kitajskim posest-
nikom, éef da njihove posestne listine
niso v redu.

Kitajcl, ki so se hotell umakniti s
svoje zemlje brez odpora, so dobili
po en dolar za oral; tiste, ki so to
ponudbo odklonill, pa so pregnall ja-
ponski razbojniki

Vendar razbojnikom ni 5lo delo zme-
rom lahko od rok. V marcu 1934 so do-
bili ukaz, naj prepodijo kitajske kme-
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Najprimernejfe boZiéno ali novoletno DARILO za Vaso druiino jo ZIVLIENISKA POLICA
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| Vnela se je krvava bitka, ki se je
ilako slabo kontala za bandite, da so
I jo odkurili in pustili na bojis¢u 100
mrtvih.

Japonskemu poveljstvu vse to se-
veda ni bilo kdo wve kaj po wolji
Neki japonski polkowvnik, povelinik
garnizije v Ilan¢ianmasuju, je dobil
ukaz, naj s &eto svojih vojakov odide
v Talunsan in skupaj s tamofnjo po-
sadko uniéi kitajske vstase. Toda ta-
lundanska posadka je bila sestavljena
iz samih MandZurcev, niihov povelj-
nik Li Jo-tun pa fje bil prav takeo
Kitajec. Ko je japonski polkovnik pri-
Sel s ceto svojih japonskih vojakov,
je na svoje veliko presenefenje spo-
nal, da je celotna mandfukujska po-
sadka preila na stran kmetov, On
sam in vsi njegovi moZje do zadnjega
so padli v boju.

Mesec dni pozneje je deset japon-
skih letal cela dva dni bombardiralo
tri kitajske wvasi ter jih izpremenilo
v kup razvalin in pepela. Zatem so
prifle japonske &ete in nazadnje... ja-
ponski kolonisti,

In kaj so bili ti priseljenci?

Japonski generalni #tab je trdil, da
50 odbrani po svojih normalnih in te-
lesnih zmoZnostih in da so se formal-
no obvezali Ziveti dve leti samsko
zivljenje, Clovek bi mislil: vrsta fi-
nih, vzornih mladenifev. Res pa je, da

bogatasi in revezi. MandZurija je bi-

‘!’;.ﬁ

la ¢ude?, zdaj je postajala breme. V3
japonskih blagajniskih knjigah se je$
neizmerna aktiva nenadoma izpreme-$ [
nila v pasivo. Poklali ali pregnali so$ &=

bili Kitajce iz njihovih wvasi in pri Kadar so tako ob veéerih se-

tem docela pozabili, da so vasi uspe-
vale zaradi kmetov in ne kmetje za-
radi vasl. Zetev Kitajca, ki dela zase,
bo precej razlitna od Zetve Kitajca,
ki so mu zagrozili s smrtjo in ga po-
gnali na delo. Dotok stotisofev pri-
seliencev, ki so vsako leto prihajali
iz Santunga, se je bil docela ustavil.
Zdaj je bilo ravno narobe Z Japonci
80 se razmere postavile na glavo. Ne-

strice z roko v roki splavale na
morsko povriino, je ostala mala
svedna vila, njihova sestrica, cisto
¢sama in gledala za njiml, In bilo
i]l e, da bl zajokala. A morske de-
s klice nimajo solz, zato pa tem boli
$ >0h, ko bl bila Ze petnajst let
¢starale je tarnala. »Prav dobro

zaslisana japonska nasilja so odgnala $ YR, da bi svet tam gori in ljudi,
stotisofe kitajskih kmetov nazaj na$Ki Na njem Zive, kmalu vzijubila.

so bili njihovi sodrZfavljani moéno
vesell, ko so se jih otresli. Redki med
njimi, ki bi jih smeli imenovati kme-
te, niso imeli niti pojma o pridobiva- |
nju sojevega semena, kaolinga, pod-
zemeliskega orefka in drugih kitaj-
skih domacih pridelkov. Njihove Zet-
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barva, plisita in kemitno Eisti
obleke, klobuke itd Skrobi in
‘] evetlolika srajee. ovratnike, za-
pestnice itd Pere. sufi. monga
in liks domade perile Parno
tisti poslelino perje im pub

tovarna JOS. REICH
LIURBLJANA

ve so bile siromadne ali pa za nié..,
toda kdo si je zato glavo belil?.. Saj
so bill tam #e vednp kitajski kmetje...
z dobro Zeivijo.. Oplenill so jim
kratkoma'o skednje kar vprifo japon-
skih oroZnikov, ki so gledall kam
drugam, ali pa celo branili razbojnike

Sto in sto kitajskim kmetom so ja-
ponski kolonisti pokradli vso Zetev,
a zadovoljili se niso s poljskimi pri-
delki, temve¢ so jim segall tudi po
m'adih Zenah in jih odvaiali s s~boj

Nekater] japonskl kmetje, ki jih je
bile najbrie strah izpostavljatl svojo
kozo v spopadih s kitajskimi kmeti,
so se zadovoljill » tem, da so prisi-
lill cele kitajske drufine k tlakl na
svojih ukradenih posestvih, V takih
primerih je bila edina od%kodnina, ki
so jo delavc] dobill, peitica hrane, s
katero so =l komaj privezali duso, Ce-
lotne Zetve in deklet sg je polastila
jeponska »zemljiika gospodas.

Oro#nidlki major Inoue, stotnik Iso-
be od sodnega oddelka in jaz smo
26. oktobra 1935 v spremstvu 20 vo-
jekov priila v soseitino Tatungova,
da bi raziskali ubo] sedmih japon-
skih kolonistov. Kakor obiZajno, tudi
to pot ni bilo mo¢ nifesar dognati in
major je zagrozil, da bo dal vas bom-
bardirati.

Na povratku smo v bliZini Putiao-
penga srefali 40 do 45 Kitajcev, moZ,
2en in otrok, ki jih je gnalo pred se-
boj osem japonskih oroZnikov in ne-
kaj japonskih skmetove, Major jih je
ustavil, da bl povpradal, kdo so ti
ljudje. Eden izmed Japoncev, briko-
ne njihov vodja, je mirno odgovoril,
da so to njihowvi 1jski delavci, ki
80 fim bili pred dvema nolfema po-
begnili. OroZniki so jih zasledovali In
nasli in zdaj se vrafajo z njimi na
pesestve. Zalostno je bilo pogledati
te nesreine ube#nike. Videl sem, da
s0 jih okruino pretepali. Strjena, go-
sta kri jim je §e vedno pokrivala ro-
ke in obraze. Major Inoue ni rekel
nifesar, nobenega presenefenja ni po-
kazal; stvar je ofitno odobraval, Kaj
pa so Kitajci, &e ne Zivall, ki so na
svetu samo za to, da jih lzrabljajo
sinovi bogov.. Samuraji?

Nawvzlic jetam, trpinfenju, umorom,
pustofenju, zaplenitvam, ugrabitvam,
kazenskim ekspedicijam in pokoljem

i

BANKE SLAVIJE

oVvi PALACI

z ekspoziturami v Mariboru in Celju ter podruZnicamli

| ponskega, kakor jih je bilo kdaj prej.
Toliko jih je, da je jninomandiurs‘.ta:i
L]

3!

Kitajsko. Pri tem je trpela vsa rudar-

Naposled je pa le dofakala svol

ska industrija. Celotno vprasanje sedpetnajsti rojstni dan.

je dalo strniti v besede: »Cemu de-
l«;;i? Samo zalo, da te oropajo Japon-
Clya

Toda najvef denarja je Zrla arma-
da. V tem oziru so bili Japonci na-
ravnost bolestno razofarani. Domislja-
li so si, da bodo po enoletni okuna-
ciji mogli vzdrievati red v Mandzu-
riji z dvema divizijama in oroZni-

Slvom: mislili so, da opravijo z iregu-e

larci in banditi v nekaj mesecih; pri-
Zakovali so, da se sovjetske &ete
umakneje z meje, ko bods njihove
vojaske demonstracije pri kraju. In
zdaj je slo prav vse narobe: nobena
stvar se ni konfala take, kakor so
upali, Jabolko., ki je bilo sladko in
sofno na ofi, je bilo grenko, suho
ob vgrizu. Danes, po Zfestih letih, je
navzlic mnogoitevi'aim japonckim d°-
vizijam in desettisofem policije v
Mandzuriji veé rarbojnikov in iregu-
larcev, ki unitujejo wvse, kar je ja-

Zeleznira, ki je Japoncem tako drago-
cena, izpostavljena neprestanim na-
padom.

Zaradl sovjetske vlade, ki ima na
meji blizu 300.000 izbranih, moderno
opremlienih vojakov, morajo Japon-
€1 vedrZevati na meji naimanj 250.000
vojakov, stalno pripravljenih na spo-
pad. Kako ta teiki izdatek gnjavi Ja-
ponsko, najbolje kaZe govor, ki ga

je imel general Mmami na zborovanju 1

oficirjev v Hailarju:

»Vsak trenutek morate biti pripray-
ljeni na vse. Sedanje stanje ne sme
veC trajati dalje. Japonska ne more
izdajati leto za letom milijonov samo
zato, da vzdrZuje veliko armado, pri-
pravlieno na spopad z SSSR. Podpi-
sati moramo nenapadalni pakt in so-
vietske Zete morajo T meje, e ne
j.uum?omo prisiljeni pognati domov mi
sami.«

« poglavie

DENAR — UMAZAN, CE NE VEDNO
KRVAV

Moj novi #ef je bil, kakor sem Ze
omenil, na pog'ed zelo miren, prija-
zen in miroljuben &ovek. Nikoli ni
izustil Zaljive in nevljudne besede;]
tudi kadar je moral koga oiteti ali
opomniti, je opravil to v mirnem, pre-{
pricevalnem tonu kakor dober pastir,
k! govori temu ali onemu izmed svo-
Je trede Bila pa je stvar, na kateri
je zagrizeno vztrajal, in to je bil de-
nar.. Dobite wvek. iztisnite ved de-
narja.. denarja, veliko, veliko denar-!
ja in po vsaki cenil »Japonska je rev-
na, zelo revna« mi je pogosto raz-
lagal. »Nada prva naloga je olaisati
ogromno breme wojagkih izdatkov.
MandZurije si nismo vzell, da bi vanfo
zabijall svoje milijone.. Vse ntroike...i
vse stroike okupacijske armade mo-!
rajo mosity MandZurci sami.« .

Denarl.. Ve? denarjal.. Grabitel..!
pomnoZile monopole... pozaprite vel
ljudi... skrbite za ugrabitve.., ve ugra-
bitev.. vel! odkupnin in veZje od-}
kupnine... denar.., denar.. denar... ]a—‘

ponska armada mora imeH denar..s
oroZnifki Zastniki naj manj skrbijo
::Eganjaﬁ valovl, jadrnik se je pre-

za svoje Zepe.., policija potrebuje bla-
gajne, na kupe blagajn, na kupe bla-
gajn.,. Torej vsl na lov za njimi,
vsakdo marljivo na svoje delo.

In §li so na lov.

Ugrabljanje se je strahotno razpas-

; .

3 5e sama se

»Vidis, zdaj sl odraslale i je de-
jala bablca, stara ovdovela kra-
lilca. »Pridi, da te okrasim, prav

® tako, kakor sem okrasila tvoje se-

stricele In pripela ji je wvendek
belih 1ilij na njeno glavico, a to
je pray nenavaden venéek;
kajti vsak izmed cvelnih listicev
je bll polovica bisera. Razen “ega
je naredila éastitljiva bablica, da
se je osem ostrig zakvagilo v njeno
plavut, kot dokaz njenega visokega
pokolenja,

l:;l‘o boll,e je dejala mala vodna
vila,

»Da, za lepoio moramo trpetils
je modro odgovorila njena izku-
Sena bablea,

Mornarji so plesali na palubi in
tko je mladi princ priSel mednje,
bje sfréalo protl nebu veé ko sto
rakat, ki s0 razsvetlile nebo, da je
 postalo svetlo kakor podnevi. Mala
vodra vila se kar prestradila
in se je potoplla pod wvodo, toda
thitro je spet pomolila glavico iz
vode in to je bllo prav teda), ko
so rakete padle navzdol In se je
 zdelo, kakor da so se vsule k njej
» Zvezde z vsemirja. Nikoli Se ni bila
videla taksnih ognjenih umetnij.
Oh, kako je bil vendar lep miladi

ja se Je gugala kakor lupina mna
rzburkanih valovih, voda se je dvi-
gala, podobno velikim érnim hri-
bom, ki so hoteli prekriti parnik,
toda ladja se je zmerom spet po-
vzpela na val, podobna veliki gobl.
Mali vodn{ vilf se je zdela to v
zabavna voZnja, toda mornaril so
mislili drugace, Ladja je hre&¢ala,
y deske so jetale, kadar so se obnje

kakor da bi bil votel,

y Tedaj je mala vodna vila videle,
da so billi na ladji v nevarnostl.
e morala varovati tra-
mov in ladijskih razbitin, ki ro

lo. Nad vse glavne centre MandZurl-splavale po vodl, Nekaj trenutkov
je je padla mralna senca strahu in$Jje bilo temno ko v rogu. da ni mo-
nasilja, Vse pripovedke, ki so jih3gla prav nidesar razloéitl; ko se je
spretne sejali med ljudi, da so raz-sp.. zabliskalo, je postalo spet vse

bojniki edgovorni za zlofine, so zdaj
naletele na gluha udesa. Nihie jim ni |
vel verjel; vsakdo je vedel, da so

okrog nje tako svetlo, da je mogla
y vse na ladji razlociti, Njene ofi s0
 posebno iskale princa, In ko se je
ladja razletela na dvoje, ga je vi-

resni¢ni ugrabljevalel - japonske i

oblasti same.

GLAVNO
RAVNATELJSTVO

v Beogradu,

dela, kako je padel v morje.

»Zbozom!¢ je se zaklicala mala
vila, potlej pa lahka in jasna ka-
kor mehurick splavala na povrsje.

Sonce je bilo pravkar zaslo, ko
je glavico dvignila iznad morske
povriine, A oblacki so se 5e ble-

steli kakor vrtnice in gzlato. In
sredi bledoroZnatesa ozracdija je si-
jala velerna zvezda, tako svetlo in
lepo; zrak je bil mil in sveZz in
morje ¢isto mirne, Zagledala je
veliko ladjo s tremi jadrniki; eno
samo jadro Je bilo dvignjeno, ker
niti vetritek ni zatrepetal. In po-
vsod, na vrveh in drogovih, prav
povsed so sedeli mornarjl. Bilo je
dosti godbe in petja, a ko se je
stemnilo, so mornarjl prizzali sto
in sto pisanih svelilk, ki so od da-
leé kakor =zastave wseh mnarodov
plapolale v vetru.

Mala vodna vila je plavala na-
ravnost do kajutneza okenca in
vsakokrat, ko jo je vodni val dvig-
nil, je lahko pogledala skozi kri-
stalnocdista okenca v nolranjost,
kjer je stalo veliko brhkih fantov.
Najlepsl je bil paé mladl prine z
vellkimi, érnimi ofmi. Prav gofovo
ni imel veé ko Sestnajst lel; danes
je praznoval svoj rojstni dan in
prav zato je bilo na ladjl vse tako
sveéano,

prine, kako je stiskal roke ljudem,
medtem ko so donell zvoki godbe.

Ze poznp je bilo, toda mala vod-
na vila ni mogla odmakniti oéi od
ladje in lepega princa. Sedela je
na vodi in se gugala gor in dol,
tako da je lahko videla naravnost
v kabino toda ladja je jela plutd
hitreje, jadrp za jadrom se je na-
pihnilo, vse vi8ji so postajali va-
lovl, v daljavi se je =zabliskalo.
Oblakl so se kupléill na nebu, Oh,
obetalo se je hudo neurje, zato 50
mornar]l gvezali jadra. Velika lad-

Najpre] je blla kar vesela, da
bo prisel dol k njej, potlej se je

pa spomnila, da ljudje ne morejo
zlvetl v vodl In da bl prise] mrtev
v kraljestvo njenega ofeta na dnu
morja. Ne, umret] ne sme! Zato je
splavala k njemu, med tramovl in
ladijskimi razbitinaml, ki so pla-
vale po morski povréini, in je po-
polnomga pozabila, da bi jo uteg-
nill zmeékat] in ubiti, Potopila se
je pod morske povriino in med va-
lovi priplavala na dan. Napbsled
s¢ Ji je le posrelilo priti do mla-
dega princa, ki se skoraj ni mogel
veé zdriati nma povriju, Roke n
noge so mu ponustile, njegove lepe
ofi s0 se zaprle. Moral bi umret,
e mu mala vodna vila ne bi bila
prifla na pomo2. Drzala je njego-
vo glavo med valovl, potie] se je
pa predala morskim valovom, da
S0 jo s princem vred odnesli, ka-
mor jih je bila volja,

I Dalje prihodnfié.

Zagrebu, Sarajevu, Noverm Sadu, Osijeku in Splitu

Telefon 21-75, 21-786, 21-77
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Nekoé¢ je #ivel krgjaé, ki je imel
iri ginove: dolgega Mihea, debelega
Francka in neumnega Janeza, V
hlevua so imeli kozo in se hranlli z
njenim milekom. Sinovi so morall
kozo gonit! na pado, vsak dan drug.

Mihec, Legel je pod drevo in za-
spal. Medtem pa je koza posmu-
kala vse dobre zeli, k1 je le mogla
priti do njih, Preden je Mihec zve~
éer kozo gnal domov, jo je vprasal:

»Koza, all s sita?¢

Odgovorlla je:

»8ita sem, nidesar ved ne potre-
bujem.¢

A doma je tudi ote vprasal kozo,
&l “ﬁ sita. Odgovorila mu je:

éesa naj bom sita? Nitl ene-

ga listiéa nisem nadla.¢

Takrat s¢ je ofe razhudil in je
dolgega Miheca spodll od hise,

Drugemu sinu se ni nié¢ bolle
godilo, Tudl njega je obtozila za-
hrbtna koza, da ni dobila ni¢esar
Jesti, Tudl njega je oe jezen spo-
dil od doma,

Tudi tretji sin, neumni Janez
je moral od doma samo zarad! hu-
dobne koze, Krojaé je odtlej sam
pase] kozo in jo pustil, da je cel
dan mulila najboljsa zellséa, Zve-
¢er je pa spet trd da ni dobila
jesti nitl enega listiéa. Takrat se
Je krojac zavedel, da je svojim si-

Oslicek
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, zlekni se?

Za .Druzinski tednik” napisal in ilustriral Artur Vertes (Bruseli)

novom storil krivico, A odsli so
bill v tujino In nihée nl vedel, kam
Krojaé je pa kozo kaznoval s tem,
da ji je glavo namilll in jo do &-
vega ebril. Nato jo je pa 2 oliem
nagnal od hise,

Dolgi Mihec se je bil med tem
¢éasom udinjal za vajenca pri1 ne-
ken}nm!zartu. Ko se je lzudil, si je
m-clil*

»OdSel bom spet domov in po-
gledal, kako se godi mojemu ode-
tu.« Za slovo mu je mojster poda-
ril mizico,

sPosludaj, Mihec,e mu je dejal.
3Ce reted miziel: Mizlca, pogrni
se!’, tl bo takoj ponudila kar naj-

bolj izbrane jedi.« Mihec ge je za-
hvalll, zadel mizico na ramo in

od3el,

Moral je pa prenoéiti v neki
stilni, Ker ni hotel nidesar ne E
sl ne pitl In je vzel svojo

s sebo] v kamrico, je bil krémar
radoveden in je pokukal skozl

VZIGALNIK

BOZICNA POVEST SRECNE DRUZINE |

Peter sl je Ie dolgo zaman belil
gl:!vn, kaj na] kupi svojemu ofetu za

ifno darilo. Prav lahko bi svojo
veliko skrb zaupal mami, golovo bi
mu kako pomagala iz stiske. Toda lo
bi pomenilo koneec njegovi ekrivnosli
in vse boiZifno veselje bl moral delili
I mamo.

Bilo je 19. decembra in Peter fe zme-
rom ni vedel, kaj naj podari svojemu
ofetu, Tedaj se mu je nasmehnila
srefa. Po kosilu 8i je, kakor obiajno,
ofe prilgal svojo debelo smotko in se
radovoljno zleknil v naslanjad. Iz ne-
previdnosti mu je pa viigalica padla
na tla in vigaln konee preproge, #e
q’redeu so Jo mogli otroci dvigniti.

'edaj je ole spregovoril: »Viigalice
niso samo fedalje draije, temvel tudi
nevarne. Skrajni #as je, da si kupim
viigalnik.c

Viigalnik! Kot blisk je prefinilo
Petrove moZgane. Seveda, viigalnik je
tisto darilo, ki ga bo ofe najbolj vesel.
Po vsaki eeni mu mora kupiti lep, le-
sketajof se viigalnik. Komaj se je
obvladal, da ni izdal pred vsemi svo-
Jega velikega veselja.

Pol ure nato je Peter Ie hitel po
mesinih ulicah, V Zepu je tis&al pri-
hranjen denar in bodil od izlozbe do
izloZbe. Pol mesta je ¥e obhodil, za-
felenega viigaluika pa le ni nadel
Naposled so se njegove ofi od zafude-
nja in veselja Biroko razprle. V izloZbi

je le#al vii krasen viigalnik,
prav takSen, kakrinega si je Peter
zamislil v svoji otrodki glaviei,
Junadko je stopil v trgovino in po-
vedal svojo Zeljo. Prodajalka mu je
nanosila na mizo vse viigal-
nike in Peler je izmed njih {zbral
najle a Polem je vzel v roko de-
narnieo in mofko vpradal, koliko stane.

>160 dinarjeve, je nié hudega ne
sluted odinvorih prodajalka. Ko je pa
to zasliial Peler, se mu je zazdelo, da
s¢ je vea prodajalna zavriela ok
njega. Ko se zbudil iz otrplosti, je
#e zmerom drzal v roki leskela 8e
viigalnik. Zagledal je vpraiu pro-

rog | gkrivnosino lepo,

klju¢avnico. Tako je videl, kako je
bila na Mihéev ukaz mizica na
mah polna lzbranih Jedi. in od-
lUénth vin. Mizico moram imetl, je
mislil sam pri sebi krémar, in ko
le Mihee trdo zaspal, se je krémar
splazil v njegovo sobo in zamenjal
¢udodelno mizico z navadno mizo.
Oée je bil nad vse vesel, ko se
Je bil Mihee vrnil domov, Vse pri-
Jatelje so povabili in Mihec jih je
hote]l & pomoéio svoje céudodelne
mizice pogostiti. Toda ¢e je 3e
tako vneto ukazoval: sMizica, po-
gronl sel« — mizica se ni niti ga-
nila, Takrat je Mihec opazil, da ga
Je bil krémar osleparil, in povrh
Je moral Se zaljivke poslusati,
Medlem je bil pa aebeli Francek
za vajenca pri nekem mlinarju, Ko
je njegova uéna doba pretekla in
je zahrepenel o svojem oéetu, ga
je mlinar pustil oditi, za slovo mu
je pa podaril osla. »Kolikair a
bos rekel: ,Oslicek, zlekni sel’, bo-
do zacell iz oslovega gobca deze-
vati zlatniki,« je obljubil mojster.
sJuhu,« je vezkliknil Francek,
»zdaj sem bogat moz!c In je na
Svojem oslu odjeadil proti domu.
Ker je moral pa tudi on prenoéiti
pr! lakomnem krémarju, se mu je
zgodilo prav tako kakor njegove-
mu bratu Osleparili 2o ga %a nje-
govega dragocenega osla in tako je
prisel z zamenjano Zivaljo domov.

Zaman je skuSal pokazati odetu |

umetnijo svojega osla. Moral je iz-
prevideti, da je tudi njega krémar
opeharil, . .

Najmlaj&l sin, neumnj Janez se

¢ mm

J- bil izudll strugarstva, Njemu je
njegov mojster podaril za spomin
tetko vredo. sKadar bod v stiski In
bod potreboval pomoéi, samo za-
kliéi: Cepec ven 1z vrefe!* In tako)
ti bo pomagano,« je dejal mojster.

Tudi neumni Janez je zavil v
Isto krémo. Krémar je poZeljivo
ogledoval njegovo vredo.

>Vreéo moram imeti,c 51 je mi-
slil, »zakaj vse dobro gre v troje.
Kdo ve, kakine ¢udeZne reé] ti¢ijo
v njej.« A Janez je bil previden in
si je ponoél pol vr pod gla-
vo. Krémar se je po tihem splazil
v sobo, Janez se je pa hlinil da
spi, In je glasno Ko je

dajalkine ofi in se takoj spomnil uqu
nesrete. Ko ga je prodajalka videla
tako zmeden je-takoj uganila, da
ima premalo denarja in mu je rlju-
no pokazala druge, mnogo cenejie vil.
gulnike. Toda Peler je ostal neizpro-
sen. Druei mu niso bili vie& in fih
tudi kupiti na hotel Tako je 1
nezadovoljen sam s seboj iz trgovine,

Naposled, ko je e debelo uro hodil
EO mestu, se odlolil, da bo oletu

upil cenejii v Inik. Od3el je nazaj
v trgovino, kjer je pred dobro uro
izbiral viigalnike in izbral svoji
moinji primernega. Potem fje gadovo-
ljen, &eprav ne ﬁpolnoma sreden,
odfel s svojim zakladom proti domu.

Tako je priSel sveli veler.

Ofc je sedel pri klavirju in igral
»Sveto nod, blaleno nofe, Bilo je tako
kakor more bili samo
na sveli vefer. Peter je sijofih o¥f stal
pri vratih. Mati ga je Ze drugié opom-
nila, naj si vendar ogleda, kaj mu je
boZitek prinesel. Peler (ra to leto ol
bil radoveden na svoja darila, pat pa
na obraze, ki jih bodo napravili drugi.
Posebno je bil seveda ponosen, da bo
narnwil svojemu ofetu % vZigalnikom
veliko veselje.

Mati, sestra in starejii brat, vsi so
Ie pregledali svoja darila in vsem je
Iz ofi sijala srefa. Zdaj je prifel na
vralo ofe. Vsi so se spostljivo odmak-
nili in mu napravili prostor pri boid-
nem dreveseu, Vseh odfi so polivale
na ofelovih rokah, ko je odvijal prvi
zavitek. Bil je zavitek, ki ga je Peter
:’"ﬂ‘l!ﬂ zanj. Polasi in slavnosino gs

ofe odvijal. Potem je od veselja in
presenefenja stopil korak nazaj. V
rokah je drial vZigalnik. Medlem ko
ga je ofe spet in spetl priXigal, je Pe

smréal,
hote] krémar vreéo potegniti izpod

ter sijal od srede in zadovoljslva, za-
vedajod se, da je on edini uganil skriv-
ne ofetove lelje,

Tudi mati in sestra sta obludovall
viigalnik, Vendar se je Peiru zdelo,
da fl nista bili veseli. Medlem je ole
odvijal drugi zavilek. Sprva je bil za-
vilek sicer velik videti, ko je pa ole
odvil vse ovoje, je spetl prilel na dan
leskelajod se viigalnik. Ko ga je ofe
zagledal, se ni mogel zdriati smeba:

>Res ste me holeli razveseliti, dragi
otroei,« je dejal, vendar je bilo ofilno,
da mu postaja nerodno. Tudi Petru je

jalo Zedalje bolj fudno pri sren.

oro na jok mu je Blo, ko je videl,

da je 8e nekdo drug uganil njegovo
skrivnost.

Potem je ofe odvijal mamimo da-
rilo, Pri tem se je #e posebno ljubez-
nivo smehljal, vedol, da ga njegova
ljuba Zenica skuda vsako leto bno
presenetiti. Ko je pa zavitek odvil, mu

njegove glave, je Janez poskodl] i
n.. glas zakridal:

»&wc ven iz wredele Tako] je
cepec skodll iz vrede In Je jel s
takino silo udrihati krémarja po
hrbtu, da je ta za boZjo voljo pro-
sl pomoéi. A nié ni pomagalo, ce-
g Je temeljito opravil svojo na-

0, kajti. hudobni krémar je bil
poéteno zasluil] svojo kazen.

vriul ukradeno mizico In
osliéka?¢ je naposled vprasal Ja-

Al bod

nez, »Sele potlej bom odnehal.c
Krémar je vse obljubll in Janesz
je cepcu ukazal naj sko¢j nazaj v
vrec¢o, Med stokanjem in je¢anjem
je krémar vrnil ukradeno blago.

Tako je neumni Janez poma
svojim bratom in vsi skupaj so
vell sreéni in vesell.

lg nehole zamrl smehlja) na ustnicah.
zavitkn je bil spet viigalnik. Sicer
1@ bil zelo lep, toda vendar je bil same
viigalnik. Tudi mati je namreé hotela
izpolnili ofelovo skrivno Zeljo, ki jo
je izrekel usoduega 19. decembra,

‘V sobi je zaviadala muéna liSina.
Na cbrazih si bral razofaranje in po-
triost. Tedaj je ofe spregovoril: 3Glej

no, saj je tam v kotu ¥e eno darilee.e
Sa preden je pa segel j, da bi ga
odvil, se je ihile oglasila Petrove se-

stra:

>0de, saj je spet viigalnik.c

Tedaj je bilo indi ofetovega razume-
vanja in potri)ljenjl konee. Skoro off-
tajote je dejal:

>To se more zgodili samo pri nas,
ker se nihfe ne dogovori z drugim,
kaj bo svojemu ofetu podaril za bodid.c

Po teh besedah so tudi materi solze

zalile oéi.
Peter, ki je ves £as opazoval ofetova
odkritja, si j]e Sele zdaj upal pogledati

gvoja darila Med prvimil mu je priSel
v roko majhen zavitek, na katerem je
bilo z veliko ofetovo pisave napisano
njegovo ime. Radoveden ga fe odvil
in §Iej, v roki je spet drial vZgainik.
Tedaj je bilo z #alostjo pri kraju. Vsi
80 se glasno zasmejali. Da bi bo#idek
kak#ni druZini prinesel kar pet vii-
galnikov in da bi sl ofe in sin drug
drugemu darovala vdigalnika, to jJe
}iilo nedvomno bolj smeino kakor Ia-
ostno;

Nerodnost se je dala raviti Bele
27. decembra. Tedaj je smeje se
zavil ¥tiri lesketajole se viigalnike In
oddel 2 njimi od trgovine do trgovine,
da bl mu fih zamenjali 2a kakino ko
ristnefie darilo C
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Bolezen nase dobe

Rak v Sloveniji

Pofrtvovalno delo nodih zdravnikov pri zatiramju te zavraine morilke

Vsaka doba ima svojo rano. Srednjl
vek — vek, bogat nesnage in prazno-
verja, je jetal pod strasno morilko
kugo; razuzdani renesanéni dobl so
vladale spolne bolezni; bolezen pre-
teklega stoletja  je bila tuberkuloza.
Rana naSih dni pa je — rak, Izmed
vseh boleznl, kar jih pozna zdravniska
veda, je brez dvoma najzagonetnejsa
in &8 ne najstrasnejSa, med najstras-
pejsiml rak. Zato sl z vseml silami
prizadevajo vse kulturne drZave na
svetu, da bi na ta all na onl naédin
premagale to bolezen. Take enodus-
nosti kakor v tej borbi proti skupne-
mu S¢ nepoznanemu sovraZniku ne
sreéamo nikjer, Vsa ta borba. ki jo
vodijo v glavnem idealni posamesni-
ki, Zal do sedaj Se ni rodila zaZelenega
uspeha,

Tudi v naél drzavl je peSélca ideal-
nlh Hudi, ki se & vsemi silaml borijo
protl tej strainl morilki, in prav nasa
bela Ljubljang je prva dobila popoln
Eaved za zdravlienje raka. ne samo v
Jugoslaviji, temveé tudl na Balkanu.
V starem neprijaznem poslopju nekda-
nje Sempetrske vojndnice v Lipisevl
ulicl it 2 Ze nad dve let! uspesno laj-

8a gorje za rakom obolelim nesreéni-

Od leve na desno' prof. Premrou, dr.

primerjam raka s tuberkulozo, 1926.
leta jeo znasala umrljivost za jetiko
v Blovenijl 14.1% splosne umrljivosta,
lansko leta pa manj kakor 10 %, Umr-
ljivost zaradl raka pa se je gibala
takole: 1926, leta 3.5%. 1934, pa Ze
5 %! Stanje v Ljubljoni sami pa je Ze
stralotnejse, 1929, leta je znadala
umrljivost za tuberkulozo 6.4°%., 1938.
9.3%; umrljivost za rakom pa: 1929.
leta 55 %, 1938, 10.2 % sploSne umrlji-
vostil Lansko leto je umrlo v Ljub-
jani 437 zensk in 409 moskih, Najved
smrti je zahtevala ostarelost, na tret-
jem mestu pa Ze stojijo rak In novo-
tvorbe!

Ce se je z malo dobre volje omejlla
umrljivost za tuberkulozo, bi se dalo
isto dosedl tudl & rakom. Zato je dol2-
nost vsakega zavednega Slovenca, da
priskoli zavodu denarno na pomoé.
Banovinski institut za raziskcvanje In
zdravljenje novotvorb ima tako tesne
prostore, da mora vsako sredo zavrniti
nad polovico trpeéih bolnikov. Zavod
bo sicer dobil nekaj novih sob, kar pa
ne bo nitl pd daleé zadostovalo dejan-
skim potrebam, Poudariti je treba, da
je rak ozdravliiva bolezen, ée se zacne

Novak, doc. dr. Joslp Cholewa, Hef

instituta, primarl) dr. Savaik, dr. Strancar in dr. ini. Aviin.

kom Banovinskl Institut za raziskova-
nje in zdravijenje novotvorb, Zavod
uziva velik ugled v ostalem delu nase
drzave in Sirom vsega sveta, éeprav
img  izredno skromne in omejene pro-
store,

Vsi prostori pa so tako smotrno ure-
Jenl, 2 najmoderne’simi napravami
da dobl oblskovalec viisk, ko da bi
8l ogledovai naért mm mogoden, zahte-
vam ustrezajoé¢ zavod. V=i prostorl so
izredno higlenski in svetll. V prvem
nadstropju so: Sefova pisarna z biblio-
teko, Stirl bolnifke sobe z okrog 30
posteljami, plsarna. éakalnica, ambu-
latorl), operacijska dvorana in cobe za
aparaturo. Drugo nadstrople all oolje
povedang podstresje ima sobo za ste-
rillzacijo, kliniéni, kemiéni. biockemiéni
In histopatoloski laboratorij,. lekarno
2 arhivom in sobe #a zdravnike in
osta'o osebe,

Silen vtisk napravijo na obiskovalca
rintgenski aparatl, trije po &tevilu,
ki so0 vsl nr'moderneife izdelave,
Manjsl aparat po Chaulu je sploh prvi
in edinl v Jugoslavijl. v vsej srednii
Evropi pa je 14 takih naprav. Dalje
ima institut pol grama dragocenega
radija, ki je v borbi proti raku neoh-
hedne potreben. Hranijo ga v po-
sebni svinéenl, 600 kg tezkl skrinji.
Radi pomanikanja prostorov stojl za-
boj = radijem v sobl za réntgensko ob-
sevanje, kar pa ni praviino, Drugod
imajo za to posebne podzemeljske pro-
store, Radij namreé¢ i{zZareva in je
zdravemu organizmmu Skodljiv, Vendar
Je to izZarevanje silno poéasno, Radij,
ki ga ima Banovinskl institut za raz-
iskovanje in zdravljenje novotvorb, bi
za polovico oslabel Sele po 1700 letih.

Kljub vsemu pa umrljivost za rakom
stalnp naradéa. Stanje prl nas je pri-
bliZno enako stanju v Franeifl, kjer
Je naracla umrljivost zaradl reka od
1884, do 1033, leta za cellh 39'%! V
Istem ¢asu pa je padla umrljivost za
tuberkulozo za 66 %, Te Atevilke doka-
zujejo. da se nada javnost Ze ne za-
veda, kakina bl morala bitl borba
protl raku, ki je soclalna bolezen, Vse
druge drZave im: ‘o svoje mecene v tej
borbi, Niso redkl imenovani in neime-
novani dobrotniki, ki so darovali za
to teike milijone, Prl nas pa takih
plemenitih liudl — razen dr. Cholewe

— dosedaj e ne panamo. Kako po-!
trebno pa bi bllo denarno pomagati
takim zavodom pri nas, dokazuje sta-'l
sistika. Rodi baoljSega pregleda naj!

pravotasno zdravljenje s rintgenom.
noZzem in radijem,

Bef Benovinskega [nstituta za raz-
iskovanje in zdravijenje raka v Ljub-
ljani je docent zagrebske univerze
dr, Josip Cholewa, ki spada med naj-
boljfe tak. zdravnike np svetu, Ostall.
tudl prizmani zavodovi zdravniki so:
primarij dr. Leo 8avnik, dr. Debevie-
va, dr. Novak, dr, Strancar, dr. ins.
Avéin za rontgenske in radljske na-
prave in kemik prof. Premrou. kot vo-
lonter, Institut je bil ustanovljen za
raziskavanje in zdravljenje novotvorb
in za nadzor nad vzroki bolezni in
metodami zdravlienja, za socialno pro-
pagando in borbo profi tem obole-
njem med narodom,

Viadi Mir.

Bozié 1949.

Udomaéena srna vsako
zimo prezivi med ljudmi
Linz, decembra.

Pred dvema letoma so prinesli otroei
nekega gosdarja iz okolice Linzg ranje-
no mlado srno domov. Gozdar je srno
ozdravil in otroci so imell veliko ve-
selje £ njo. Ko je Zival videla., da it
hoéejo njeni prijateljl samo dobro, se
Je kmalu popolnoma udomadila in 2i-
vela dan in no¢ skupaj z gozdarjevo
dru#ino, Otrocli so jo krstili za Suzi
in se z njo prav radl igrall. Najzani-
mivejse je pa to. da se je prav dobro
ragumela z velikim gozdarjevim lov-
skim psom.

Nekega dne je pa gozdar povedal
otrokom, da bo morala srna nazaj v
gozd. med svoje vrstnike, Ceprav so
otroel vsi po vrsti jokall, je gozdar
peljal srno v gozd In jo tam pustil
Domg je pripovedoval da je Se dolgo
gledala za njim, ko je odhajal, potem
je pa izginila za smrekami,

Nastopila je zima. Sneg je na re-
belo pobelil goad. Nekega jutra je
gozdar zasliSal pred koo veselo pasje
lajanje; prepriécan je bil, da ga je
obiskal kakfen znan lovec iz mesta.
Ko je pa pogledal skozi okne, je ostr-
mel. Pred vrati je stala Suzl, pes le
pa veselo skakal okrog nje, kakor da
bi jo hotel pozdravljati. Seveda so srni
takoj odprli in ji dall za vso zimo
varno zavetje, Spomladl je spet odila
v gozd in se na zimo spet yrila pre-
zimovat.

Pred tednl. ko je nastopila letodnja
zima, so bill gezdarjevi na mo& pre-
seneteni. Nekega vedera je pokukala
skozl okno Suzi, toda tokrat ni¢ ved
sama, temved je 8 seboj pripeljala dva
ljubka mladiéka. Seveda so imeli zdaj-
otroci Se veéje veselje.

Po pomoli se je poroéil
8 svojo tasco
Muarseille, decembra.

Prancoski uradnik Henrl Percet hi
se moral ¢ez nekaj dni oZenitl z Ivo-

no, héerjo bogate vdove. Zaradl svoje
raztresenosti je pa mladl Zenin v po-
roéni seznam navedel namesto krst-

nega imena svoje zarodéenke krstno ime .

njene matere, Ker je svoio zmoto za-
pazl Bele pozneje in se francoski pa-
ragrali ozirajo samo na imena nave-
dena v porotnih seznamih,

rofen s svojo tasfo

Njegova edina srefa je, da S0 na
Francoskem dovoljena locitve, Gotovo
bo pa imel zaradl sveje povrdnosti se
velike sitnosti, ker mu zdaj oblasti
spet ne bodo dovolile poroke s svojo
bivio pastorko.

Nevestna oprema Japonke
pred 50 leti

Tokio, decembra.

Kdor pozna danasnje Japonke, ki
g0 ?¢ davno odvrgle kimono in slam-
nate sandale. sl ne more predstaviti,
kakino z.vljenje so imele Japonke pred
nekaj desetletji.

Velika naloga milede Japonke pred
nekaj desetletji je bila skrbeti za svojo
nevestno opremo, Zanjo je bilo Ze vse
v naprej doloéeno in nihée se nl oziral
na okus posameznikov. Nevestna opre-
ma ene in druge Japonke sta sl bill
podobni kakor jajce jajeu. Posludajte,
kaj vse je morala imetl vsaka nevestal

Belo nevestno oblcko, ki je pa morala
bitl vea poSita = zlatom, poleg tega 5e
£7rl druge obleke: érno, rdeto, rumeno
in belo, Za zimo krznen plasé, poleg
tega tudi vse mogoée vrste perila. Ne-
vesta je moranla imetl vse kozmetiéne

jo zda)
uradnik proti svoif voljl uradne po-

pripomoéke ki so potebno za Japonko

LTRTA

Mladike in korenine zajamfeno Cistih vrst Berlandierl X Riparia

Teleki 8 B in Berlandieri X Riparia Kober 5 BB dobavljajo:

Prvi jugoslavenski

zelo rarnovrstni in dragoceni, Prav
tako celotno plsalno opremo in vso
domado lekarno, Imeti je morala tudl
vso kuhinjsko opravo in dve posebnl
bambusovi palici za sufenje perila,

Vso to opremo so potem nevestini
starii #e nekaj tednov pred poroko
poslali na Zeninov dom. Nevesta sama
je pa moralag oditi k poroki v navad-
nem érnem kimonu, ne pa v bell po-
roénl obleki kakor nase neveste. Crml
kimono pomenl, da je nevesta za svoje
starfe izgubliena Iin bo odslej pripa~
dalg rodbini svojega moZa,

Kmalu bomo nosili obleke
in ¢evlje iz ribje koze
Frankfurt, decembra.
Ko so pred nedavnim v tekstilni to-
varni v Frankfurtu ob Majnu delall
poskuse z razli¢nimi tkaninami in dru-
gimi snovmi za obleke, so predvsem
preizkusall rib‘o koZo. Sicer ribja ko2a
v modi ni ni¢ novega, ker jo Ze leta
in leta uporablinjo za razne okraske.
predvsem na ¢evljih; da bl jo pa upo-

1Bletna filmska zvezda Deanna Durbi-
nova, po rodu Francozinja, bo prihod-
nje leto nastopila v newyoriki Metre-
politanski operi, Kjer je dobila angaima.

rabljali tudi za obleke, tega dosle) be
ni bilo, Pri teh poskusih so ugotovill,
da je ribja kofa prav tako trpeina
kakor ko?a diviadine, ne prepusla
vode in {zvrstno obdrii barvo,

V frankfurtski tovarni so pred ne-
davnim izdelali za poskus 13 nbje
koZe damske bluze, roéne torbice, ka-
puce proti deZju, rokavice in devlje.
Baje so prl tem uporabljall samo.kode
lososov, ki jih ‘vsako leto doblvajo is
Danske okrog deset milijonov.

Sah z Zivimi kunci
Newyork, decembra.

V nekem newyorikem clrkusu so svo-
Jim gledalecem pripravill prav zanimivo
totko, 32 domaéih zajtkov, 16 belih in
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16 ¢érnih, so naugill, da igrajo sredi
arene fah,

Po taktu godbe pritedejo v areno in
se postavijo na Bahovska polja, ki so
vrisana na tleh. Potem prikasujejo sa-
hovske potezs s skokl in spravljajoe
ljudi v bufen smeh. Baje ima cirkus
prav zaradi teh kuncev =zelo veliko
obiskovalcev.

Slon je §tirikrat prepotoval
svet

Miinchen, decembra.

V cirkusu Karla Kroneja je te dnd
poginll ve¢ ko sto let star slon Brame.
ki je s cirkusom baje Stirikrat pre-
potoval svet.

Cirkuski ravnatel] je Bramo kupil
od nekega Zivalskega vrta, Prodali so
Ba pa samo zato, ker je bil ljudem
nevaren in trmast. Pri cirkusu so pa
trmastega slong kaj kmalu odvadill
njegovih napak Postal je krotak in
zato s0 ga vsl stalnl artisti zclo lju-
bili. Pri veeh ecirkuskih predstavah je
bil slon Brama zarad! svoje bistro-
umnost! glavna tofka, Zadnja leta je
posebno zaslovel zaradl svoje visoke
starosti. Uéakal je namred nekaj ved
ko sto let,

Koliko velja 2enska pri
érncih
London, deeembra.

Vrednost Zensk je prl vsabem na-
rodu drugaéna, Posebno pri nekaterih

! diviih naravnih narodih so Zenske

zelo malo cenjene in jih navadno za~-
menjavajo za #ivali all Zvila.

Tako na primer pri afriskih érncih
v pokrajini Ugandl Zenske zelo malo
cenijo. Za najlepio ne plagajo ved ko
oveo. Za manj lepe pa sadostuje Ze
zavitek #ebljev all Sivank,

Pri Uzbekih v Turkestanu imajo speé
prav svojevrsine navade. Ge se mla-
deni¢ zaljubl v vadko lepotico. prosi
pri oletu za njeno roko, Oce jo pestavi
enostayno . na fehtnico, potem meors
pa Zenin poslati za odkupnino prav
toliko kil presnega masla, Kolikor
Znass nevesting Ziva vaga, Iz tega
lahko sklepamo, da imajo odetje veliko
rajil debele héere, ker potem dobe
zanje veliko vedjo odkupnino.

Za 12 milijonov skode
napravijo crvi
Sam Francisco, decembra,

Po pajnovejiih podatkih raznih ame-
riskih gospodarskih zadrug so ugoto-
Viu, da napravijo érvi najved Skode v
ameriskl drzavi Kaliforniji. Izmed vseh
amerifkih driav je namreé sadjarstvo
najbol) rasvito v Kalifornijl.

Iz Kalifornije v-ako leto izvozijo ¥
najraziiénejSe defele najlepse sadie.
Zaradl 8kodljivih é&rvov pa trpl kali-
fornijsko sadjarstvo na leto 12 mill-
jonov dolarjev ikode. Ugotovill so, da
letno érvi unitijo 18 milijonov metr-
skih stotov sadja.

Vino, ki ne upijani

Berlin, decembra.

Gotovo se fe spominjate brezalko-
holnega piva, ki so ga iznadli nekako
meseca aprila tega leta, To pivo je
bilo po okusu popolnoma podobno pra=
vemu pivu, bilo je pa brez alkohola,

Zdaj je v vinarskih krogih zbudila
veliko zanimanje vest, da je nekde iz-
nasel postopek, kako se vinu edvzame
alkohol. ne da bi s tem izgubilo ka)
okusa In vonja. Tisti, ki so to vino po-
kusili, trde. da je .zvrstno in prav nid
ne zaostajs 2za mnajbolidiml vrstami
drugih vin, po katerih je élovek pijan.

V Kaliforniji razsaja gripa
Los Angeles, decembra.

V Los Angelesu so doslej prijavill
2e 5000 obolellh za gripo in se boje,
da se¢ bo ta zavratna bolezen razsirila
po vse) Kalifornijl. Ker je doslej obo-
lelo za gripe kar 30% Solskih otrolk,
so zaprli vse Sole. Bolezen so nalezli
tudl zdravniki sami in bolniéarke in
je zato zdravijenje zelo oteikoleno,
T+di 800 uéiteliev je dobilo gripo in
Je tore] vse mesto take rekod eng sa-
ma bolninica.

V samem BSan Franelscu je zbolelo
doslej #e 358 ljudi, in se boje, da se
bo bolezen Se razdirila, Najbolj pri-
manjkuje bolniéark in jih za eno sa-
mo bolniinico iilejo 200,
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DRUZINSKI TEDNIK

MOJ MALCEK

Napisal Hugo Kern

Ondan me je srecala neka gospa in
me vprasala, kaKo se kaj ima moj
Malcek,

»Ze skoraj enajst mesecev Cakam,
da boste o njem kaj napisali, No, ali
bo kaj ali ne bo?«

Obljubil sem ji, da se bom potru-
dil, in ker obljuba dolg dela, sem le-
pega vecera sedel k mizi, pripravil
papir in z velikimi érkami napisal:

sMoj Malcek.«

Vendar se je s tem 3Zele zacelo.

Oprostite, da sem v hitrici pozabil
povedati, kdo naj bi neki bil moj
Maléek. Torej, da ne bom dolg, naj
povem, da je to nas sinko.

Pri krstu je sicer dobil tri imena,
vsa tri lepa in blagodoneca, toda pri-
jelo se ga je le ime Malc¢ek, Upam,
da se ga bo drzalo do gimnazije. Go-
tovo me razumete, Takrat bo namrel
moj sinko Ze precej velik in bo nje-
gov notranji ponos zahteval, kar vpil
po spremembi imena. Danes ima Ko-

maj enajst mesecev, in ¢e mu recem:
»Malceks, se smehlja. Vsi majhni
otroci se prav radi smehljajo in prav
radi jokajo.

Mo} Malcek je najlepsi, najpridnej-
ii in najpametnejii izmed vseh otrok,
ki sem jih kdaj poznal. Prav tako je
lep, razvit m  pameten kakor vas
otrok - in kakor tiso¢ drugih otrok,
toda ker je moj, je na mjem vse naj-
lepse in najboljSe. Saj je pri vas go-
tovo prav tako. To je tudi opraviélji-
vo, ker so to nasi otroci in od teh ni
Jepéih in boljdih na svetu.
Vozaetku je'bil kriz. ‘Vsake tri ure
je hotel jesti, vsake tri ure se je po-
delal, Omislil si je nadalje vsak dan
toplo kopel z ustrezajoto masaZo in
gimnastiko, In ker je pac Malcek,
smo tej njegovi zelji kajpak ugodili.
Iz njegove mlajse dobe bi lahko se
pripomnil, da je bil od malega zelo
nadarjen. Takoj od zafetka je znal
jesti, spati, kri¢ati, moc¢iti in pode-
lati se.

Minevali so dnevi in meseci in
Maléek je rasel. Danes ima nekaj vet
ko enajst mesecev in je pravi junak
rKaj pa zna danes?s bocte vprasali.
Dostil

Jé z #licko, sedi na nodni posodi,
govori mama, teta in dada, pa tudi
nana. Kaj naj bi poslednja beseda po-
menila, tega z Zeno e nisva dognala.
Nekaj zelo skrivnostinega je v tej be-
sedi. Vendar nam bo to skrivnost
prav gotovo odkril, ko bo odrastel.
In kaj se zna? Hodililll Da me boste
prav razumeli, naj poudarim, da hodi
¢isto sam, po svojih dveh nogah, brez
kake pomoci in brez nobenega pripo-
mocka, brez kakfne tuje roke, brez

palice; kar izogiba se pomoci, ki mu
jo ponujajo na eni strani omara, na
drugi strani miza in stol. Moj Malcek
hodi krasno, graciozno kakor kaksna
balerina.

Razen tega tudi poje, Zadnjic, ko
sem prisel po polnoti domov, se je
zbudil, ¢eprav sem hodil po prstih.
Nekajkrat je zazehal, potem je kai
na lepem zace]l sam s seboj govorili:
mama, teta, dada, nana. Ker se tudi
na to misem ni¢ oglasil, je kar po ti-
hem zacel nekaj ljubkega peti. Bo-
zanska melodija je to bila, skoda, da
se ne morem spomniti, iz katere ope-
re. Ker se tudi za to nisem nic¢ zme-
nil, je spet lepo zaspal

Nas Malcéek je zdaj velik junak.
Sam hodi po sobi, trikrat ali Stirikrat
okrog mize, odpira predale — in to
mu je v posebno veselje — razvlece
¢asopise, knjige in vse, kar mu pride
pod roko po celi sobi, in se zraven
sladko smeje na ves glas. Kopa se
zelo rad in s takdno strastjo, da po
njegovem kopanju po kuhinji
plava. Pri kopanju posebno rad lovi
z roko soparo po zraku. Tudi strasten
lovec in ribié bo, ker Ze zda) po kadi
kar z rokami lovi racko ali ribico.

Izredno zanimanje kaZze za novinar-
sko-knjizevni poklic; to sklepam iz
tega, da zelo rad prijemlje €asopise
in knjige ter mosi mojo aktovko
okrog; kar ves navdulen je, ¢e od-
prem radio, ko oddajajo casopisna

vse |

poroéila, in kar sili v drugo soho, ko

zasligi telefon.

Tudi tega ne smem pozabiti: prav
rad stoji pri jedilni omari in zavero-
van gleda v kljuée. Pa ne zaradi klju-
¢ev samih, ampak zato, ker upa, da
se bodo vrata kar na lepem odprla
in da bo iz jedilne omare skocil kak-
Ssen piskot, Velik diplomat je moj
Maléek! Piskote namred neverjetno
rad jé.

Zelo vesel je, ko ga mamica po-
pelje na sprehod. Takrat pozerno
opazuje vse, kar se na cesti dogaja:
tramvaje, aviomobile in posebno ko-
nje. Konji so mu vse, Slo aviomo-
bilov ne zaleze za enega samega ko-
nja. Za tiso¢ aviomobilov ga ne bi
zamenjal, Zelo rad gleda »mukijex v
Tivoliju, navduSuje se za golobe na
trgu, za psicke in za vse Zivo, kar
leze ino gre, Njegovp prvo srecanje
s kurami in petelin¢ki bi prav za prav
lahko zamolcal, Bilo je nekoliko lragi-
komicno. Ko je namrec prvi¢ skozi
ograjo nekega dvorii®a zagledal kure
in peteline, se je revCek kar ma le-
pem razjokal. Toda od tega je minilo
ze veliko dni, cel mesec skoraj, in
zdaj je ze vecji, zdaj se ze kur ne
boji vec,

O nasem Malcku bi lahko napisal
Se cele romane. Prekrasen fanticek
je, zelo lep, najlepsi in najpametnej-
Si, kar sem jih kdaj srecal. Najbolj
nadarjen in najpridnejsi izmed vseh
otrok, kar jih je bilo kdaj na svetu.
Razumeti me pa¢ morate. On je moj
~— in § tem je vse povedano.

_ /ﬁéuf/?/f/‘m/

TR R

Ali se zivali smejejo?
Bagzel, decembra,

Dosti je ljubiteljev zivali, ki trde,
da se vecina Zivalli zna smejati. Morda
te trditve niti niso popolnoma brez
podlage, ker so Ze sami znanstveniki
potrdili ta domislek,

Tako na primer trdi neki nemski
znanstvenik, da se hijena in osel sme-
jeta, Hijena res v nekaterih trenutkih
prav po svoje zavija in s svojimi po-
sebnimi glasovi speminja na ¢cloveski
smeh, Tudi osel se véasih ssmejec,
nihée pa ne more trditi, da je takrat
res vesel. Nekateri celo trde, da se
smejejo tudi kamele, sloni, krave, ko-
njl, macke, psi in lisice,

Drugi znanstveniki spet trdijo, da se
sme o smehu govoriti samo pri neki
vrsti opic, Ki nedvomno izraZajo s sme-
hom svoje veselje. Za slona so ugo-
tovili, da takrat ni vesel, kadar se
ssmeje«, pal pa lzraZa svoje veselje
z dviganjem noge In mahanjem =
glavo. Macka od zadovoljstva prede,
pes pa maha % repom,

Zaradi pokvarjene torte
se je zaslrupila

Milano, decembra,

Annita Lorenzova. kuharica neke
bogate rodbine v Milanu, je pred ne-
davnim morala speéi nekaj tort, ker
so imeli povabljene poste, Ker je bil
pPa postopek za torte precej teZak, sta
se kuharicl dve torti pokvarili.

Ko je zato lzvedela gospodinja, je
kuharico oStela, Dekle si je pa svoj
neuspeh tako k sreu gnala, da je brez
pomisljanja odsla v svolo sobo in po-
pila veéjo koliéino strupa. Sicer zo jo
kmalu nasli in odpeljali v bolnisnico,
vendar je bil ves trud zaman in je Ze
¢ez nekaj ur umrla,

Crnet jedo storklje
Bazel, decembra.

Pred nedavnim sta v Severni Afriki
poginili Sest let stari Storklji, ki so jima
bili v nekem &vicarskem Zivalskem vrtu

navezali ng noge obrocek. V zvezi s tem
je neki severnoafriski znanstvenik po-
Jasnil, zakaj se toliko &torkelj ne vrne
ve¢ iz Afrike v domovino.

Afriski ¢érnel so veliki sladokusei in
prav dobro vedo, da je meco mladih
Storkelj prav imenitna pedenka. Zato
jth v Afriki prav pridno love in jedo.

Cudno nakljuéje

Ljubljana, decembra.

Pred kratkim se je v Slajmerjevem
domu v Ljubljani dogodil zanimiv pri-
mer, Tako zanimiv in nevsakdanji, da
bi ¢lovek skoraj rekel, da ga je rodila
bujna domisljija,

Pred kratkim sta namreé prisli v
porodniski oddelek Slajmerjevega do-
ma dve gospe. Prisli sta istl &as in
sta dobill isto porodnifko sobo, Isti
dan in ob isti uri sta ti dve gospe
rodill in sta obe dobili fantka,

Omenjeni gospe se nikoll v svojem
Zivijenju nista videll. Ena je namred
doma iz Ljubljane. druga pa iz Kam-
nika, Kljub temu se je pa takoj po
porodu med njima spletla intimna “vez.
beseda je dala besedo in pri teh raz-
govorihh sta novi prijateljici ugotovill,
da jima je v zivljenju zaértana po-
polnoma ista pot in ista usoda, ki jih
spremlja 2e od rejstva. Ugotovili sta
tako na primer. da sta ro‘eni isto
leto In isti dan. Tudi poroéill sta se
istega dne In istega leta in glej —
istega dne in istega leta sta tudi
rodili obe fantka,

Bodoénest bo pokazala, ali bosta e
nadalje njuni usodi take matemati¢no
vodobni druga drugi,

mnogo snubeev, Vendar je vse druge
odklonilg in se odlodila za boksar- 4
skega prvaka, Zdaj se tega prav go- ¢
tovo kesa. :

Ko sta bila namre¢ zakonca komaj
dva meseca poroéena, sta se nekega
dne sprla in boksar je svojo Zeno Vi
jezi tako udaril s svojo boksarsko roko §
po bradi, da je omedlela in so jo mo-
rali prepeljati v bolnidnico,

Zdaj je vlozila prosnjo za loCitev$
zakona in dejala, da 2z modkim, ki je$
celo doma boksar, pad¢ ne more Zivetl.

Ce se v Ameriki aviomobil
zaleti v zelezniski voz
Los Angeles, decembra.

V Ameriki imajo za avtomobiliste

vee strozje zakone kakor pri nas, Po-

sebno stroga Je v tem pogledu Ze-

leznica, ¢e ji avtomobilist s svojo ne-
previdnostjo napravi kakino 3kodo.

Pred nedavnim je kalifornijsko so-

v lokomotivo in bo morala

neprevidrost placati ne samo 2 hole- 3
. 2 M z E
éinami, ker se je podteno potolkla,

lokomotivi bo morala takoj, ko se¢ po- |

r

4
dolgo ne bo ozdravela, se ZelezniSka

uprava za to ni prav ni¢ zmenila.
Tudi v Ameriki je namreé¢ denar glav-
na stvar.

4
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Varsava, decembra.

V nekem kabaretu v Var3avi sta Ze
dalj easa nastopali siamski dvojéici,]
zraséeni na plecih, Ljudje so ju prav g
radi in pogosto hodili gledat in dv‘oj-.
¢ict sta s tem zasluzili veliko denarja.
Nekega dne je pa varSavska policija
prejela anonimno pismo, v katerem jo

¢iel* navadni sleparki in sploh nista g
zraSfeni, niti nista sestri. Policija je
takoj uvedla strogo preiskavo in ugo-3
tovila, da »siamski dvojéicie res nista
zradéeni. Bili sta tako spretno zlepljeni §
%z nekim posebnim lepilom, da ¢lovek
na prvi pogled ni mogel ugotoviti
resnice, ‘Poleg tega so ugotovili, da je
enga ,dvojéica’ od druge za sedem let
stareisa. Znali sta tako naravno igrati
viego dvojéie, da so jima vsi verjell. |

Zdaj so ju razdvojili in bosta morall ¢
veaka zase presedell nekaj let v zapo-
rih, da se spokerita za svojo veliko
sleparijo, 2 ’

Ljubezenska drama b
v gimnaziji 3

nedavno odigrala v neki gimnaziji v
Sanghaju, Ny Kitajskem so Zenske in
moske gimnazije zdruZene in posedajo
utenke in ucéenci iste uéilnice, V ne-
katerih razredih so razporejeni &e

Neki sedmodolee je dolgo dvaril ne-
ki sveji soSolki in ji 2zmerom obljub-

Toda zaljubliena &tudentka je kaj§

Nikar se ne poroéite z bok-

sarjem
Madrid, dzcembra,
Spanski boksarski prvak Ramiro

Astartos se fe pred nedavnim porcéil
8 komaj dvajsetletno igralko Diazovo.
Igralka je baje zelo lepa in je imela

kmalu zoapazila, da njen zaroéenee
dvori tudi drugi svoji sofolki, s katero
sta skupaj sedela v klopi, V svoji
ljubosumnosti ni mogla edpustiti svo-
Jemu zarctencu nezvestobe in je ne-
kega dne prisla 2 revelverjem v §olo.

Z2 med prvo ure je spet opazovala,
kako je spet dvoril drugi. Iz svoje tor- ]
be je potegnila revolver in ustrelila
najprej svojo tekmico, potem njega in
Se sebe.
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Pomen besed:

Vodoravno: 1. slovenski pesnik
dn prevajalec (1840—1900); praznik;
wveznik; poazdray; nerablieno. 2. oglji-
kovodikovee; zidovski duhovnik; ratar;
nada; mesto ng NorveSkem: kratica
za praemisso titulo, 3, gibanje v #ra-

v Indiji; mesto na Turtkem, 4, kemij-
ska prvina: koZa; zamorsko pleme v
osrednji Afriki; reka v Crni gori. 5.
Lenjinova nova ckonomska politika;
alriska republika; kratice znane agen-
vije; strga, brife (tujka). 6. pijaéa
starih Slovanov; &e8ki vitez iz Kozo-
jeda pri Litométicah, ki je 1, 1498, s

ku; nase obmorsko mesto; udav; reka | pomoéjp upernih kmetov odvzel sosedu

o°estvo, bil zaort na Hradéanih in
- 1498, usmréen; egiptoviko boZanstvo:
mosko ime; éislan les. 7. razdebe: red-
kest (tujka); kemijski znak za olumi-
nij; stara germanska plemena. 8.
gréka pokraiina; poket; 2ivijeniepis;
stevnik. 9. viadar; ptlea; reka v Svici:
neprijetna zadeva: reka na Ruskem,
10. kemijski znak za nikel: avtomo-

bilska znamka; cblika pomoznegy gla- | njava; shramba; kratica za kralievski, §/ 52/
| 13, finski slapovi; kratica za medna- $/7F~

gola bitl; oroZfe; kemijski znak ua
antimon; iglavec; kazalni zaimek; pri-
slov; on (francosko); peloponsikg
krajina — =zemlia sreéne nedolino-
stie; naziv; griki bog voine, 12, kra-
tica 2a anni eurrentis; kratica za
dolzinsko mero; domadéa Zival: v grikem
baiesloviu Dedalov sin; viakno; zmak
za politiéne osumljence v Avstro-
ogrski; kratica za loco sigilli; kratica
za konjsko silo; Spartanski kralj, ki
Je leta 480, pr. Kr. branil s 300 Spar-
tanei Termopile; ccebni zaimek (sklon) ;
enaka samoglasnika, 14. kvarta; soli
solitrne kisline; enaka soglasnika; me-
tto na Spanskem; glas, 15, mestp na
Ttalijanskem; sundski otok; mesto na
Romunskem; &itaj; reka na Nemikem:
muza elegije; nasprotnik v #ahovski
igri; krotitelj; Zivalska vrsta. kateri
l)ri;mdujo Zabe, 17. ¢as; hrepeni; obi-
eljski; énsopis,

Navpiéno: 1. mesio na Koro-
Skem; vrsta sladkorja. 2. vnetljiva te-
kedina; pritok Vardarjs: nagovor za
vladarja (irancosko); 3, vrsta manu-
fakturnega blaga; kemijska prvina;
latvijski denar, 4. Stevnik; sorodnik;
kemijski znak 2za radij; enota elek-
triénega upora;

prislov. §. umetnik;

 grika &rka; blejska naselbina. 6. trop: $| ™'y
réevina (rovt): grika érka: &tevnik. ¢

| 7. kij; céudeZ; kemijski znak za berilij, §
8. tako imenovana od leta 1862—1890
| francoska somalska posestva; govedo;
| telegrafski vod. 9. gozdni sad; lokvanj;
drugl. 10. kemijski znak za indij; pri-
| stanizéz na Grskem,; glas; rekad v za-
hodni Aziji, 11, fiZzol; ujeda. 12, zele-'

| rodno zrakoplovnp druZbo (Interna-

po- | tlonal ‘Alr Traffic Association); mesto

na Japonskem, 14, nikalnica; ruski vo-

ponist (knez Igor, 1834—1887): dolina
na Korodkem. 13. koroSka prafara;}

verno-amerigki slapovi; nesreéa, beda
(srbohrvatsko); Kkratica za znan de-
nar. 17. zemeljsko bogastvo; skandi=
navsko mosko ime; jezero v Kazak-?
stanu; kratica Za na mestu peéata.
18. pesnitev; otok v irskem morju;
orientalsko pokrivalo; stavkov élen. 19.
Zensko ime; osrednjeazijski leopard;
povej. 20. reka v MandZuriji; Z-
pravni turski podloZniki; pokeoj. 21.
moiko ime; kemijski znak za lantan;
moiko ime, 22. oameriska kamela;
kratica za ofetje (redovniki); Zensko
ime; kvartaskl izraz; 23, blazen; na-
sprotniki aristokracije; kratica =za
trgovsko druzbo. 24. junak iz pripovedk
»Tiso¢ in ena nofe¢; svetopisemska
oseba, 25. naslovna kratica pri umi-
rovljenih osebah; Zensko ime: mesto
na albanskem bojiséu. 26, Osmani;

1 in 17 vodoravno: akiualng voséilo.

disée strogo obsodilo neprevidno avto-$|7
mobilistko gospo Bessie Shaldonovo.§ |7
Zaletela se je s svojlm avtomobilom$
svojo s
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temved tudi z denarjem. Za Zkodo na3

zdravi, pladati 9561 dolarjev, za za-3
kasnitev vlaka 9229 dolarjev. ker je3|
podrla kaZipot pa 3724 dolarjey, 3

Ceprav je gospa v bolniinici in :':'(.’:E

'Zlepljeni »siamski dvojéici« l

nekdo obveifa, da sta slamski dvoj-3
;
p

jaski zdravnik, profesor kemije in kom- 3,777

madcevalec. 2

Problem st. 98

b Sestavil K. Makovsky (1862)
4 :

Mat v 2 potezah (B 59)

! Problem st, 99
Sestavil Ival Fridlizius (1899.)
i o
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Mat v 3 potezah (BT

Steinitz in dr. Lasker

Duhovni ofe nove Sahovske strate-
gije, ki je poudarjala vaZnost kmetov,
Je bil Dunajéan Steinitz, prvi priznani
svetovni prvak, Delgo ga nihée ni mo-
 gel premagati, Sele. mlademu dr. Ema~
pnuelu Laskerju se je to posredilo, V
b naslednjem nekaj primerov njune igre.
b Duonajska partija: bell Hamppe, érni
 Steinits (Dunaj 1859.): 1, e4 e5, 2, 8c3
b Sf6, 3. 4 d5, 4. exd Sxds b5, fxe
838, 6. bXec Dh4 &ah, 7. Ke2 Lg4 8ah,
8, Sf3 Sc6. 9. d4 o--0—o0, 10, L2

*L<X13 3ah, 11. g<I Bxej5, 12. dxe Leb,

' 13. Del Dc4 Sah, 14. Kdl D3, 15.Tbl

$D><13 sah, 16, De2 TxXd2 3ah, 17. Kxd2

Tdg Sah; 18, Kol La3Sah, 19, Th2 De3,
20, Lh3sah Kb8, 21. DbsS Dd2&ah.
22. Kbl Dd1sah, 23, TXdl Tx<dl mat.

Srednji: gambit: beli Steinits, érni

$N.N. (Newyork 1880.): 1. ed o5, 2. d4
Sanghal, decembra.  $4d6, 3, ¢3 Ld7, 4. Led 8f6, 5. Db3 De??,
Nenavadnga ljubezenska drama se je $8. D<b7 Lc6, 7. Dc8 Sah Dd8, 8. L7

Pieh Ke7, 9, De6 mat,

s Damski gambit: beli Pillsbury, érni
bdr. E, Lasker (Petrograd 1896.): 1, d4
pd5, 2. c4 e6. 3. Sed Sf6, 4. S{3 cb,
5. Lgb cxd, 6 D=xd4 Sc6. 7 Dh4?

celo tako, da sedita uéenec in uéenka §(LX16) Le7, 8. o—0—o0 Da5. 9. 3 Ld7,
skupaj v eni klopi, 210. Kbl hé, 11. ex<d exd, 12, Sd4 o—o.
$13, Lf6 L:<16, 14, Dhb Sxd4; 15, exd

yLe6, 16. f4 Tac8, 17. f5 Te3] 18, fxe

ljal, da jo bo po maturi vzel za %m,_:.TaS! 19. exf7 8ah TXf7, 20, b>Xa Db8
$5ah, 21. Lb5 D.<b5 &ah, 22, Kal Tc7?

(De4) 23, Td2 Tc4, 24 Tdl Teld
25. DI5 Ded4, 26, Kb2? TXa3, 27. De8
fah Kh7, 28, K437 (Kbl) Dessah,
320, Kad b55ah, 30, KXxb5 Dec4sah,
331, Ka5 Ldo mat.

' Prekrasna kombinacija
4 Iz partije Egorov—Bubnov
E (Kozlov 1928.)

7
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sbadati, draZiti (tujka). 16. znani se-$ 2o ---«. Lgdl, 24 LXg4 (a Dxg4

 sledi D12 8ah in mat v naslednji po=
 teai) Te2, 25. TI3 TX{2 in zmaga,
tker na 28, TX{2 sledi L<{2&ah,
27, Kxf2 Db2 fah in TXf3,

b
4 e —
p

Resilev problema #t, 96
1. d3—d4 Ke6—{8
2. d4—d5 mat
 PERFOER d7—d6
2, d4—db mati
; R kar koll

2, Dal—a6 mat,
ReSitev problema &t 97

1. La2—d5 Keb—do
2, 145—a8 Edé—cT -
3. 8eT—db mat

10 L B Y M4
. DIg—13 kar kol

J. SeT—c6 ali Df3—{6 mat.
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l SPISAL EDGAR WALLACE * PREVEDEL Z. P.

18. nadaljevanje

»Med vsemi ljudmi v tej nepri-
jaznl deZeli sem izbral tebe, Li-
Pu,¢ je izpregovoril, medtem ko je
postavljal skodelico nazaj na pla-
denj. »Bogato te bom poplaéal —
in ako stvar uspe, dobis povrhu Se
posebno veliko nagrado. Priporo-
¢ili so mi prav tebe zaradi tvoje
pravljiéne drznosti in izbral sem
te tudi zato, ker poznas meslo bo-
lje kakor jaz, ki sem prebil toliko
let na vseudciliséu.«

Ceprav morda Li-Fuju ob teh
besedah ni bilo kdo ve kaj prijetno
pri srcu, vendar ni njegov kozavi
obraz pokazal niti sence njegovih
obéutkov.

»V tej dezeli je postava, ki je
zlasti s tujci trda,c je menil. »Po
tej postavi me lahko 2zapro, me
vkreajo na ladjo in posljejo na Ki-
tajsko. Bil sem nekod Ze fri me-
sece v zaporu, kjer ne sme kaznje-
nec¢ govoriti ne s kaznjencem ne
s kom drugim. In pomisli malo,
Fing-Su, za Kitajsko sem mrtev
¢lovek! Tuhun iz Lanchova se je

Fing-Su je kadil z velikim uzit-
kom in puhal debele sinje obroée
pod temnordeéi strop.

sLanchov vendar ni vsa Kitaj-
sko,¢« je dejal Fing-Su, »In sploh
se bo v bliznjl bodofnosti marsi-
kaj izpremenllo. In kdo ve, ali ne
bos nekod ti sam postavijen za
tuhuna? Zapomn| gi, da svoje pri-
jatelje bogato pladujem.«

Za ftrenutek se je zagledal v

strop, potlej je pa nadaljeval;

_ »Denar ti bom dal, pa ne morda
medenino, bakrene novee ali mehi-
ke dolarje, ne, ne, prijateljcek,
zlato, pravo zlato! Vem nekje za

kraj, kjer stejl kip iz suhega
zlata...«
Mislil je na Urga, mongulsko

Mekko, kjer hranijo dmgocene re-
likvije in velik Buddhov kip iz su-
hega zlata in kjer je v kleteh
»zivega Buddhee tolikSen zaklad,
da bi mu v denarju ne mogel iz-
razit] cene.

Li-Fu je poslusal s takénim obra-
zom, da se mu ni poznalo, kaksen
viis so napravile nanj Fing-Sujeve
besede. Odloc¢itey mu ni Sla od
srea. Na tej strani se mu je wvsi-
lievala grozotna slika pentovlllskih
zaporov, na drugi strani se mu je
smehljala bogata nagrada.. Li-Fu
ni bil revez, kakrinih je med lon-
donskimi Kitajei veéina, toda nje-
gov rojak mu je ponujal za majh-
no uslugo kar neizmerno boga-
stvo... Prevabljivo je bilo, da bi
brez premisieka odklonil!

>Tebi je lahko, ker imajs belko
Zza #eno,c je s svojim tankim gla-
som nadaljeval Fing-Su, »Zate bo
stvar prava igraéa, Nihée ne bo
nikdar izvedel.c

Li-Fu je dvignil o¢i.

»Zakaj hotes rayno meni zaupati
to narocilo? Saj misem tvoj pri-
vrzenec. Na stotine imas ta
ki bi te ubogali kakor psi.¢

Fing-Su je utrcsel pipo. Odmig-
nil je z roko dekletu, ¢e§ naj mn
je veé ne natlaci. Potlej se je na-
sloni]l globoko nazaj v mehko svil-
nato pernico,

sModrijan pravi: .,Suinjem je
treba ukazovati — in volja gospo-
darja bo izvrsena‘c je modroval.
»Toda slehernemu svojemu ¢lo-
veku ne morem stati za hrbtom in
mu neprestano ukazovati, Ako bi
kateremu koli rekel: Li-Fu me je
nzalil; umre naj!* pa bi umrl, za-
kaj na mod lahko je upihniti élo-
veku lué zZivljenia. Toda tokrat
mora° biti tisti{, ki naj izvrdi mol
ukaz, premeten in moder, sicer bi
izginil moj obraz!«

Li-Fu je premisljal, Vrtel je
palca v enakomernem ritmu. Nje-
gov zivahni duh je bil ves v ognju.
Smejal se mu je dobicek, ki je
plodonosnejdi kakor tihotapljenje
kokaina! Po tej poti bi brz obo-
gatel, hitreje kakor pa 2z zbira-
njem bakrenih novéidev pri prepo-
vedanem kvartopirstvu,

Njegova Zena slcer ni bila ¢isto
bela, vendar bela, dovolj za vlogo,
ki {i jo je namenil Fing-8u Na-
lel ji je tudi Ze stanovanje, na
Fitzroy-Squaru, ki naj bl na zunal
kazalo lice modnega salona.

Finz-Su je vedel, da si je Li-Fu
ze zdavnaj hote] urediti taksen sa-
lon, a je zaradi denarja zmerom
odlasal, Poznal Je tudl Li-Fujeve
zveze, zakaj vse skrivnosti in pod-
zemelja}.e spletke kitajske kolonije
| 850 mu ovaduhi gproti na nos nosili.

»Najprej placajls« je dejal Li-Fu.

Potlej sta se zacela pogajati,
zakaj dva Kitajeca ne moreta skle-
niti kunéije, ne da bi druﬂ dru-
gemu zbijala ceno,

Nanosled je sme] Li-Fu o(lltl.

Moz, ki je potlej prisel v sobo,
je bil sicer vajen, da ga je pustil
sef cakati, toda prejSnji razgovor
mu je vendar predolgo trajal. Ma-
jor Spedwell je postal od ¢akanj)a
utrujen in slabe volje,

»No, ali ste spravill zadevo v
tir?e je éemerno vprasal.

Fing-8u ga je opazoval skozi na-
Spol priprte veke,

»Da; drugace ni 8lo,e je vne-
marno odgovoril Fing-Su.

*Ne verjamem, cda boste lahko
spravili mlado damo po svoje na |
varno, ne da bi zbudili velike po- |
zornosti, Res ne verjamem!aq

Spedwell je sedel v naslanjaé in
si prizgal smotko.

»Z4 ognjem se igrate,« je zafel
spet modrovati, »Kar bojim se, da
ulegnemo v prihodnjih urah dozi-
veti velik Skandal. Lynne je bil v
Scotland-Yardu...«

»V Scotland-Yardu..« je zamr-
mral Fing-8u in zani¢ljivo mahnil
z roko.

»Ta reé nlsmesna,« je brz vzklik-

nil Spedwell, »Ti psi brz zagrizejo, |

¢e izvohajo sled. In zastran sebe |

vem, da me Ze vet dni opazujejo.«
Fing-Su se je zdajci varavnal,
»Vas?« je zadudeno vpradal,

VAH(I(OVA SVEIA NOC

IZVIRNA BOZ2ICNA PUTBST # NAPISAL ZX!CU POREKAR

sZebe me, mati; spat pa ne gremle

»Vancéek, ne sili vendar. Saj ved,
da Cevlji ne drie mokrote. Bod Sel
drugo leto k polnofkl... ko bol ie
Solar.e Mati je skrila obraz v Vané-
kovo srajco, ki jo je krpala Ze sko-
raj ves veler, in si naskrivaj obrisala
solzo.

Pritajeno, da je otrok ni slifal, je
zavzdihnila: »Oh, da bi Martin ven-
dar Ze prisel; obljubll je, da se vrne
vsaj do svetega velera; zdaj je pa Ze
devet odbila na hribu, pa ga Se ni...
Da bi vsaj otroka nagnal spat, Meni
se preved smili, Ote ukale, pa jel=

Vancek si je krtagil ogoljene hla-
te, pregledal suknjié, all je Se dovolj
dober za takden praznik — in zdelo
se je, da je zadovoljen.

Kos¢ene materine roke so ybadale
iglo v preperelo tkanino in stara
kmetka stenska ura je dolgotasno
tiktakala. Vantek se je stisnil v kot,
obracal liste v slikanicl, ki mu jo je
bilay dala naduciteljeva Breda, in via-
sih zamidljeno pogledal mater, kakor
da bi jo hotel vpradatl, ali bo fe no-
coj skontala njegovo srajco.

Zdajci je zazvonilo pri sv. Ivanu.

»K polnoénici wvabijo, mati; kar
obul se bom in oblekel. Le dajte mi
srajcole je wves v ognju wvzkliknil
VanZek. Pozahil je, da ga zebe, da
je pot v hrib dolga zanj, ki je fe
majhen, In da mu cZeviji ne drie
mokrote.

»Vancéek, ne hodi; bom jaz &§la za
oba, prav tako dobro bo in boZicek
te bo imel prav tako rad. Le lezi
lepo in se pogrej pod odejo. Oce bo
prisel; mu bos wvsaj lahko povedal,
kje ima vecerjo,.« Mati se je obrnila
vstran in solze so ji zalile oéi, Sto-
pila je v izbo in se brz oblekla.

Toda tudi Vancéek je bil medtem
#e smuknil v hlace, oblekel srajco in
suknjié. Ko je stopila mati predenj,
zavita v pleteno volneno ruto, jo je
tako milo pogledal, da mu ni mogla
ved braniti..,

Zaklenila sta hiso in komaj sta
stopila izza vogla, jima je busil le-
deri pif v obraz, Mater je streslo do
kosti, Vantek pa ni ¢util ne mraza
ne strupenega vetra..., Ves je Zarel
v pricakovanju nefesa neznanega...
K polnotki bo &el, nocoj prvikrat v
svojem Zivljenju.

Zavila sta skozi brezov gaj. Komaj
sta zaznala v medli mesetini bela
debla sredi same sneZne beline, Potlej
sta stopala po &irokih vratéh, po ne-
zgaZenem snegu in prava sreca je
bila za Vantka, da je bil sneg ves
zmrzel In se mu ni vdiralo,

Po ozki stezici sta naposled zavila
prek klanca, odondod pa sprva med
sadovnjakli in potle] po ozki gazi
skozi vinograd strmo v hrib. Ko sta
bila sredi hribovja, je mati obstala,
da si oddahne. Vancek se je ozrl na-
zaj v dolino in fudovito lepo mu je

Spedwell je prikimal.
»Kar misli] sem si, da vas
stvar zanimala, Se veé¢ vam bom

g

strazijo... Leggat je napravil vel
Skode, kakor si misliva. Kaj boste
storili z njim?¢ je naposled hlast-
no vprasal,

Fing-Su je skomignil s svilnati-
mj rameni,

sPustite ga, naj gre k vragule
je vnemarno menil

Spedwell je Zivéno grizel smotko
in bolical v belo opleskano okno.

»Scotland-Yard je obveséen in

vse izblebetal, ¢ée bi mi ugrabili
Lynna?«

»Ne reéem, da bi ne bilo tako.«
Nestrpnost In utrujenost sta zve-
neli iz Fing-Sujevega odgovora.
»In kljub temu sem odredil, naj
store z njim tako.. no, saj veste!

Posehu plllll h] bollll plie!

Pitie ni le za zdra-
vega &loveka zelo
vaZino, temved tudi
za bolnika mnogo-
krat vainejSe od hrane!

Zato piite Vi in Vai
bolnik &im Eelie
nafo najboljfo mine-
ralno vodo, kije obe-
nem tudl zdravilna

ono Zrdedimi srci

P ekis f""" navedila
g '.Ira! s in z ve~ellem "
Uprava zdravilnega kopalisia

SLATINA RADENCI

Ta deZela me ovira, kamor kol
pogledam!e¢

Potlej je vstal in se zacel izpre-
hajati po sobi gor in dol.

»Toliko je reci, ki gredo na Ki-
tajskem ko po oljul« je éez neka]
c¢asa spet povzel, 2Lynne.. Kdo ve,
kako bo 2z njim, Morda bodo me-
kega dne nasii Iije brezelavo truplo
v kaksnem zapuicéenem kraju.. ali
bo pa, stlaten v vojasko uniformo,
trohnel kje v kakinem obcestnem
Jarku... Toda ni to, kar me zani-
ma! Tista zenska me Zge ko Ziv
ogenj...«

Obstal je, grizoé se v tanko spod-
njo ustnico,

»Miss Brayeva?«¢

»Da... Zdi se mi, da je cCedna,
da, da.. na moé éedna.c Prikimal
je, kakor da bi sam sebi pritrjeval.
»Rad bi jo videl v oblacilu nasih
zensk. To bi bilo za Lynna strasno,
ko bi izvedel, da Zivi nekje na Ki-
tajskem... v kakinem nedoseglji-
vem kraju.. med njo in njiin pa
stoje moje armade vojséakov..«

Spedwell je pocasi vstal, Ostu-
ﬁen izraz je Se bolj skazil njegovo

ce,

bilo pri srcu, ko je wzrl na vseh kon-
cih in krajih same drobne lufke, ki
so se pofasi premikale proti hribu.

In vprasal je mater:

»Mati, kakéne so te lulke,
vse premikajo proti namat«

Mati mu je z zahriplim glasom od-
govorila:

»Od vsepovsod gredo ljudje k pol-
nocki. Svetijo si po poti, da najdejo
shojeno gaz, Stopiva, Vantek, da do-
biva v cerkvi se kaksen sedez v
klopi, Ni¢ moéna nisem zadnje dni.
Tezko bi stala vso polnofno mafo.«

In spet sta posneélla korake, Mati
je teiko dihala. Bila je utrujena od
dela; neprespane no¢i in pi¢la hrana
so ji jemale skromne modi. Vse leto.
je garala, najveé kmetom za odsluz,
vse leto je trpela, najved zaradi bede
in pomanjkanja.

Martin, da, saj je bil priden; drva-
ril je na jesen in pozimi, razstrelje-
val vse poletje apnenec v kamnolo-
mu in ga s kmelkimi konji razvazal
tia dale¢ do mesta, tja dol na Hrva-
iko in v Mediimurje. Trd je bil nje-
gov kruh, trdo njegovo leZidfe in
delo nevarno pri podiranju dreves in
e nevarnejSe pri lomljenju apnenca.
Skoraj nikoli ni bil doma. Vsa teZa
Zivljenja, vsa skrb za bormo hiso in
skromno polje, za sina edinca, za
glavo v hlevu, vse je bilo na njenih
slabotnih ramenih.

»Vi8, zdaj sva pa Ze na bregu. Ali
vidi§, kako je vse svetlo v cerkvi,
kako se ljudje prerivajo pri vratih?
Brz, Vanéek, da najdeva prostorl«

In stopila sta v boZji hram, okra-
fen 2 zelenimi venci, ves potopljen
v luéi in prijetno topel od razgretih

ki se

povedal, Tudi Miss Brayevo skrbno |

na nogah,« je s poudarkom rekel. |
»All se vam ne zdl, da bl Leggat|

e

LAHTEVAJTE 2IM0/SAMO
I § STERI
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HIGIJENSRO OCISCENFI IN
STERILIZIRANA NA PARI 115°C NE DISl
JE BREZ MASCOBE IN FERMENTOV, PO CENI.

L

@ASCITN{) gI.OM 8O

»Tale prijetni in vabljivi san,
ki ste se zaljubili van), kar spo-
dite iz svoje glave,e je hladno de-
jal. »Te] mladji dami se ne sme
zgoditi nié... ni¢ tak3negale

Fing-Su se je drobno nasmehnil.

sLej, lej! Dragl Spedwell, zabav-
ni postajate! Kakino pretirano
vrednost pa prisojate vi Anglezi
svojim Zenam, da pri tem stav-
ljate na kocko celd velika premo-
zenja... No, pustiva to! Saj je sa-
mo Sala! Meni ta Zenska ni¢ ne
pomeni; Rajsi se poZvizgam na vse
zenske na tem svetu, kakor da bl
zaigral vase prljat.el]st.vo in vaso
pomoéle

Toda Spedwellov sum ni kar koj
splahnel, Natanko je vedel, kdaj
1n zakaj bo nijegova pomoé ‘odveé,

deelo se mu je, da Jje blizu
as, o se bo Fing-Su z brezobzir-
nim sunkom hotel regiti vseh ovi-
rajotih ga vplivov, ki mu vezejo
roke. In predobro je vedel, da je
Ze vyse pripravljeno...

»Kako se razvijajo stvari na Ki-
tajskem?e¢ je rajsi vprasal, da bi
zavil s te spolzke poti.

»Ura odloé¢itve je blizu,c je pri-
duseno dejal Kitajec. »Poveljnika
obeh armad sia se sporazumela.
Vaj-pa-fu namerava marsirati iz
Harbina, in Ki-sa-lo je zbral vse
svoje sile tik pri Pekingu, Zdaj, gre
samo Se za denar, Topm.rl So izlo-
vorjeni; sicer pa ni bilo potrebno,
da sem jih poslal. Strelivo in opre-
ma, to je vse, kar potrebuje Vaj-
pa-fu, Ko bom imel trdno v rokah
pravico razpolaganja z rezervnim
skladom Yiinnanske druzbe, bo slo
vse kakor namazano, Generali ho-
¢ejo imeti svoje nagrade., Stiri
milijone potrebujem, pa postanem
jutri kitajski cesar!«
| Spedwel] si je zamiSljeno sukal
redke bréice,

»In koliko zlata bi vas stalo, e
bi hoteli ostati cesar?«

Toda Fing-Suja to zbadljivo
vpradanje ni vrglo s tira,

sKadar bo oblast Ze v moji roki,
mi je ne bo zlepa nihce mog{.l
iztrgati,« je slovesno izjavil, »Ako
bom jameéil evropskim velesilam za

teles in globoke sape zasopihanih
1judi. :
Vancéku se je zdelo, da sanja.

V megli kadila je zaznal zlate kipce
na oltarju, pestra oblagila duhovnika
in ministrantov; med pokasljavanjem
ljudstva in petjem deklet mu je do-
nel v ufesih glas drobnega zvonéka
—~ in potem se mu je zdelo, da je
postal ves lahak in topel...

Zaspal je materi v narogju,

Slava na visavah... so peli, po-
klekali na kolena in posiliali gorece
molitve pod nebo, da bi jih Bog ob-
varoval zlega, kuge, lakote in vojne...

Vantek je pa sladko spal v materi-
nem narocju.

Mati mu je neino sezula bome Ce-
veljéke iz sviniine in stisnila njego-
ve premrle nozice v krilo. Grela jih
je in pozabila na molitev, Toda ple-
menitejse molitve od materine lju-
bezni je nil

Orgle so zabucale, duhovnik fe za-
pel na ves glas in ljudstvo je posled-
nji¢ pokleknile k molitvi. Zavrialo je
kakor v roju, ves ubogi narod je po-
kafljaval. prestopal z noge na nogo
— i~ pocasi se je usula mnoZica iz
hrama bozZjega.

Mati je stisnila Vanékove ceveljd-
ke pod pazduho, snela z zmuédenih
ple¢ toolo volneno ruto in zavila
vanjo svojega edinorojenca...

Nesla ga je po zmrzli gazi — in
ljubezen jo je grela..,

Doma ga je mehko polozila v po-
steljo, legla k njemu in sladko za-
spala v objemu edinorojenega sina.

In ko sta se zjutraj zbudila, je bil
%e visok dan Jn sonce je lilo v ozkih

njihove koncesije, bo njihov in-
teres vzporeden z mojim.«

Spedwell je z zatudenjem poslu-
Sal, s kolikSnim mirom in samo-
zaupa.njem bi hotel tale trgoviev
sin placéati z zlatom cesarski pre-
stol, ki so si ga Mingi in Mandzuji
priborili s svojimj osebnimi spo-
sobnostmi, In medtem ko je Finz-
Su kar dalje glasno predel svoje
misli, se je zunaj il nov dan
in mraéni Tower, kjer je mora-
lo toliko junaskih ¢&astihlepnezev
umretl, je po malem izgubljal svoi
strahotni obris...

28. POGLAVJE

Mr. Stephena Nartha so okoli-
iéine prisilile, da je prebil vso noé
v mestu; in medtem se je niegova
héji povzpela do nesebicnosti.

»Ni vredno, da bi ofeta razbur-
jala,« je dejala svoji Zivéni seslrl
sRazen tega je Mr, Josiph rekel
da napad ni meril name, temveé
da so me nepridipravi zamenjali z
Joano.«

sMr, Joseph? Ali je Zid?« Je
vpradala Letty, Radovednost je ¥
tem trenutku premagala njenn
osuplost.

»Ne bi rekla.c je previdno od-
govoerila, -

Clifford ni videl svoje nevesle
ne ta z dogodki tako bogati veier
ne prihodnje jutro. Le predobro je
vedel, da so bili Mabel zamenjali
z njeno oddaljeno sestriéno, Ce-
dalje bolj narascajo¢ nemir se ga
je lotil,

Po svojem prihodu v mesto se
je najprej oglasil na Scotland-
Yardu, Tam so mu povedall za-
dovoljivo novico, da so Ze poslall
ve¢ kriminalnih uradnikov ki zdaj
strazijo Sunni Lodge,

»Toda tudl vi bi potrebovali ne-
koga, ki bi skrbel za valo var-
nost,e je smehljaje se menil éast-
nik, ko mu je Lynne omenil pre-
tkani napad z amonijakom. »Da
mimogrede omenim, amonijak v
brizgalni, ki jo skrijed v klobuk,
je Ze obrabljen trik na AngleSkem!«

Dalje prihodnjié

pramenih skozi tesna okna prav do
njiju na posteljo.

Pred oknom je stala miza in na
njej sta uzrla lepe nove ceveljtke,
bledtede se v zlati sonéni luéi, in po-
leg pisano tfoplo naglavno ruto...

Bozicek jima je prinesel darove.
Vanéku Cvrste Cevlje, materi toplo

ruto.
*

Ofe Marlin je prav takral zapeljai
veliki wvoz na kmetovo dvorisce,
»Dobro jutro, ofe Lesnitarl« je po-
zdravil gospodarja. »Dolga je bila pot
z drvmi do vage snahe v Maribor in
nazaj; pa mrzla, oce Lesnicar! Pa mi
ni Zal. Dobra Zenska je vada snaha.
Zimsko suknjo od vasega vokojnega
sina mi je dala; glejte jo. Za mojega
Vandeka, veste, éisto nove Cevlje, ki
jih njen Milan lani ni niti obul, ko
je bil sirotek bolam Letos jih je pa
%e prerastel. V roko mi je stisnila
stotak: ruto sem kupil Zeni, Zarana,
ko sem se peljal mimo svoje kote,
sem stopil noter. Spala sta oba, spala
kakor angeltka. Moja Terezika in
Vanéek, Nisem ju hotel zbuditi, zamo
bozi¢ka sem jima pustil na mizi.. .

»Stopi noter, Martin, ogrej se malo.
Lipov ¢aj ti bo skuhala gespodinja,
jaz ti pa prilijem Zganicel« ga je
vabil gospodar.

Martin je pa Ze hitel domov; Zena
in sin sta ga Cakala...

DuaprtTS]
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= SPORTNI TEDNIK =

Drsalni $port ima besedo

Smucarji Ze postajajg nestrpni —
nodée pa noée snezitf, Mreli severnd
vetrovi kar nolejo prenchati In poti-
skajo Zivo srebro globoko p:d niélo.
Zato je Sport na ledu v polnem raz-
mahu. .

SrediSée ne samo slovenskega, am-
pak sploh vsega jugoslovanskega drsal-
nega sporta je Ljubljana. V tz2j Sport-

ni pancgi Zze dolgo let prvadi Sk Ili- |
rija, ki v drZavi nima enalovrednege
tekmeea. Dolgo let se je zaman tru- |
dila, da bi tudl po drugih mastih zbu- |

dila zanimanje za ta prelepl Eport.
Letofnjo sezona utzgne biti v tem po-
gledu uzodnejsa, Razen Celia k:Za, da
tudi na Jesenicahh resno miclilo na
uvedbs drsalnega Speria. Jesenice
imajo vse pogzole za ustvaritev druge
2o srediSéa v nasi d
u bi bilo petrebno l2
stvo in seveda tudi denar.
bi se pa zairadi velikega razumevana
Kranjtke industriiske druzZbe za Sport-
no gibanje pac¢ dal dobiti.

Za zdaj je in ostane srediife jugo-
slovanskeza drsalnega 6porta Lijub-
l’ana. odnozno njen poedstavnik Iliri-
ja. Neutrudni in gakor ¢ebela marlitvi
ing. Bloudek je Ihrijino drsailffe pod
Cekincvim gradom letos docela pre-
novil, Izpopolnil je hokejsko igriiézs in
razsvetliavo, za gledalce j¢ pa zgradil
leceno tribuno. da jim ne bo
gmrzavati na ledu.

Zortopniki umetnega dresanja kakor
tudi hclizeja Ze marljivo vesba’o, Ne-
katere drs:lke se Ze dalje ¢asa mude
v tu'ini, kjer so se pod vodstvom naj-
bolifih trenerjev vestno pripravijale.
Tudi igralei hokela imajo za s¢bhoj je-
sen ki gimnastiten trening, ki ga je

treba

Romunskl drsalel bodo naiim obisk
v.nif in nastopili v Ljubljani., Nirija
ima razen tega na sporedu ved pro-
pagandnih nastopov v Ljubljani in
drugiih krajih, zlasti na Jesenicah, v
ckvirn zimskodportnih prireditev KiD,

Hokejskih tekem letos ne bomo dosti
vi :li. Kolikor je 5¢ decembr:kih ter-
minov, jih bo Ilirlja uporabila za sre-
{¢anja s hrvatskimi klubl, Za Haskom
bo go:ztovalo kombinirano moitve KSU
in Primorea iz Karloyvea in kombi-
nirano moitve ZKD in Maratona iz
Zagreba,

Za pravoslavni boZi¢ bo Tirija igra-
la tri tekme v Beogradu, dve najbre
z nakim madfarskim klubcm, eno

stovanje na Jesenicah na prirveditvi
KID, kier bo Iiirija na-topila 10, in
?lI, fanuarja, Nj2n nacprotnik bo mo-
{ rebiti kakino nem:ko mostvo ali bo pa
cama postavila dve svoii mostvi. Sredi

arja ko Ilirila kot reprezentanca
ie zodelpvala na tridnevnem
ierodnem  turniriu v Bukare3ti,
| kjer bodo razen nje sedelovali e Romu-
nija, Slovajika in mestna reprezentan-
ca Bukareste. Zadnjo soboto in nede-

il ljo v januarju bo v Ljubliani drZavno

prvensive, Scdslovali bedo vsi trije
prvaki narodnipp gvez, V februarviu bo
Irifa za~tapa'a Jugoslavi‘o na zim-
sko-Sportnem tednu v Ga-Pa,

& grbeko reprezentanco, Sledilo bo go- |

— HARMONIKO -

vseh vrst, violino in druga glasbila
se naudite hitro 1n ceneno le pri
strokovnjakul - Pouk na Vaiem
domu ali v tedsjrh, naslov
-GLASBA" LIUBLJANA,
Predjamska 37 (RoZna dolina)

i

dohavija no vsaki meri in barvi (vrdka

NAGLUSNI!

nov pripomodek za
slub ’uitlh-o NEVI-
DEN, neelektrifen, no-
bene Zice, brez bate=
rije, nikake pritikline.
Zdravniiko prelzkulen
In priporoden, Zahfe«
vaiie takol brezladno
wilato knjiZlco sluba®
in pogoje za

20 dnevno
preizku:-njo.
Tu odrefitel
Kupon &t 15

Podljite mibrezpla®no ,,Zlato knjifico
stuha’’, kakor tudi pogole za

80 dnevno preizkusnjo.

Ime:

Naslov:
APARATI VIBERA-HOH
fOep. 15} Zagred, Tomistavov g 17

Ce Vam je tezko pri srecu
in si zelite malo razvedrila,
potem sezite
po »Druzinskem tedniku«!

BoZiéna darila

ure, veriZice, uhane itd,
kupite najeeneje pri

ZEIN RASTISLAV

Ljubljana, Mesini trg 20

k! frpe na apolni slabosti @8
nal voizkusijo preparat
AVIRILINETS", Skatlica z 20
tabietami 64 din, s 40 tabletami Y7 din,
# 100 rabletami 203 din, Dobiva se v
lekarnah. Generalno zastopstvo:

LEKERHA S. MATTELBACH

Zagreb, Jela¥iéev frg 2

REG_133=15071 36,

Regd. sp. br. 265-30

Po trudapolnem delu — za-
bava in razvedrilo v »Dru-
Zzinskem tednikuc«!

PLACAITE FRANJO ZRHE[:, steklarstvo
NAROCNINO! LIUBLJANA, Kopitarieva 1
Teleton 38-66
il B,

J.

Bozicek mora biti

G

, | . .
vedil absclvent visoke &ole ga te!esm‘ .-i_;.__.__ ' letos v vsaki h'si !

vzgo.o Pavle Kveder. Prvo polovico | >
VAS DOM sezida solidno stavbenik

Drago Mandeljc

ni trening.
lcglef;;nig letcdnjl tekmovalni spored
se je moral prilagoditi razmeram. Na
pooblaséeni graditelj za visoke zgradbe. Izvriuje
adaptacije, popravila fasad in vsa v stroko
spadajoéa dela po Konkurenénih eenah

Vsaka drufina ima razenm stanovanja %e kak¥no shrambo: podstreife,
drvarnieco, klet, hodnik, vrt, delavnieo ali gospodarsko poslopje. V ia-
kih prostorih leZi navadno mnogo raznovrstnih predmetov, katere se
eeni za nevredne. Vsakemu je Zal za Cas, ki bl ga porabil za spravlja.
nje. — Po lastni fzkusnji vem, da imate v teh prostorih vsakovrsine
zelezne predmete kot: peti, Stedilnike, njih plodde in cevi, kolle, lonee,
Zelezne postelje, ograje, mreZe, kanale, Zelezne stebre, verige, jeklene
vrvi, krampe, lopate, sode, rezervoarje, vseh vrst orodje, rame stroje,
nogilee, Felezne palice itd. Ni dvoma, da imate doma mnogo siare
gume, papirja in cunj, ki Vam po kolih trohni Tudi stcklo ima lepo
vrednost. ¥se omenjene predmete poistite po Vadih prostorih, jih za-
peljite k dobro znani tvrdki Justin Gustinéié, Maribor, Kneza Koelja
uliea 14, ali podruiniei: vegal Ptujske in TrZaike ceste, kjer hoste vse
dobro prodali. Za prodano blago hoste dobili denar, ki Vam be pripo-
mogel y demainiem #asu obhajati boZi¢ udobno Torej pohitite z delom!

mednarcedne telume skoraj ni rncunatil
in ho zato povedini le domaé program, |
¢e izvzamemo nekatere nastope v tu- |
Jini !

Umetni drsalei bodo 5. in 6. janu-
arja imeli prvenstvo Slovenife, bri-
¢as v Celju, 7. in 8, januarja bodo na- |
stopili na propagandnem drsanju Vv
Beogradu, Domcv grede se bodo 11. in
12, januarja udele?if driavnega prven- |
stva v Zagrebu. ¢e v Zagrebu ne bo
ledu. bo ta prireditev nekoliko po-
znefe v Ljubliani, Drsalei bodo za-
tem odpctovali v Bukaresto, kamor so
povabljeni za tri dni sredi januarja.

Beogradska c. 4a. LJUBLJANA  Telefon 5t 38-20

GONILNE JERMENE goronﬂrane kuknvosﬁ (i ;igs..'.',' ------------------------------------- e e b

FOMESSENEZh WUNE I IACE |4 Jugosiovansico- sk

Fr. Brear, Liubliana, Ketedvorska 35 ||}  TEKSTILNA INDUSTRIJA D. D.
22 w :;E;
eno in vecbarvne 5 | ::
]UGOGRAFIKA proizvaja barvono in tiskeno t
blago iz bombaZa in umeine svile oo
Sv. Petra nasip 23 Zahtevajte samo izdelke te r ymace tvornicel
il ;

NajugodnejSe Vam obrestujemo
pribranke, ki jih nalozite pri ncs 4

Mislite na bodotnost

in zaénite vlagati tudi Vi

Vriimo
vee posle denarnih zavodov

jamé&i z vsem svqjim premozenjem
in davéno mcé]q Dravska
banevina

HRANILNICA DRAVSKE

i)

Eoun-

LEPA TISKOVINA
DVIGA VAS UGLEDI
T N S R T T M

Mi Vam toko tiskoevine lahke lzgoiovime hitro in
po zmernih cench v Voie popelno zadoveljstve

TISKARNA MERKUR D. D.

Telefon

: . LJUBLJANA, GREGORCICEVA 23 25-52
Bnm]vm Liubliana, Ceffe, |
Maribor
Ekspozitura Kodevje |

Sreien bozit in uspesno novo leto 1941. v rm

Oseb ki poétl (zadri nadin je sa Vas najprimernej8i, e Jvite zuna) Zagrebs ali celo dale€  yYam
. od' k:i:;;eg: oveéicga kraj) boste lahko tudi nadalle najocenefe kupovall pri nas, ker bomo Seli:
napeli vie sile, da bodo nali kupci draginjo &im manj oblufili. :

Zagreb llica 4 in 6
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Mﬂl_' uBI_ASI Otvoril sem v Ljubliani — Tyrseva 15 > ,
{palaéa kavarne Evropa) i
ZA MHAKUP gli oparolile solidno iedelanega BANDAZNO ORTODEDSKI OBPAT

——  BOEE 1940,

pohistva ir domalega all eksotitnega furnirja 4 “ { \‘,, i
v ravol all valowit] oblikl se priporois Krie | = ’q"

Frano, pobiitve — Vrhnlka. Skiadidde v Ljub- ” . ’ | 5 o 7 >
lJani, Precon ul 6. — Spaluice Ir orehove Telefon 21-83, StOle'!]e \
koreuine v fiuega fesena stalno na xaloglh Tzdeloval bom vsakovrsine banda¥e, kilne, wrebusne pasove, proteze,

NEKADILEC POSTANETE » trch dneb 3 oa ortopedske aparate, vioike itd. Imel bom v zalogi razne sanitarne, "I

fim paneslivim 0 popolooma aedkodljivim higienske in zdravnidke potrebstine, N onsin L

a’:;;n;t;om !;n'i.l:o;::ol;a_ - rv;!;;:: -lrk;:::': Kot dolgoletni sodelave¢ Dr¥. protesnih delavnie, solastnik tvrdke ’H

: oL = " f : .

i 'Juxnvnt:nln th'hl]nnn.o I‘-or‘:’!gu 8 R Ahéin, Ftem tesno sodeloval v ysém pl{\'t:)]ll&]l! ol b Grlo!""ll"kﬂ

Taéemo wastopnike stroke. Obiskal sem razne inozemske inStitueijs na Dunaju, v Ber.

e P TP linu, Milany, Parizu itd. in gpoznal vee novejie lehnitne pridobitve,

lepote. Bontite se doms & nsio patentirano da morem sirokovnjaiko ja sodobnosti uslrezajote zadostili vsako-

uitravioletno  ehsevalke »ORIGINAL RIUBe, vratnim narofilom, za kdtere se vljudno priporotam, ciad

ki Vam pudi edravie In lepo risvo polt.
Zahtevajte  bresplafvo  prospekte.  »dugo
patents, Ljubljuna, Dvorfakova 8. — Iffemo
preprodajales

Polde Lamplii
Zena je ona, ki dolo¢a okus in kulturo
svojega éasa.

Za sodoben dom si izbere

REVMATIZEM, fijas, nevralgijo. ramablenost
uspi-dno edravite ¢ palim mazalnim aparstom

- = ic Ce e o O0r— i
sVinrators  lzhoten todi ®a nego  lepote. pnstellm ne'le kemiéno ¢iffeno po din 14—, 99— 30—,
sJugopatente.  Ljubliaaa, Dvoriakova 8. — i 8
G i Yy T SR e

w ) * i = -
T s i gosie perie, slvi in bell puh, po kon

e £ kurenénih cenah, dobite pri
POSOJILA dalemd nadim Glenom o varte

11 i : x
valeem: Ugodni pogojl. Viege obrestujemn po I!Lu_“a v Mar'bo" Glavni frg 24, — Vzorci brezpladno!
B odstetkov Var varfevars brerpladnpg zava

rovanmt Zadruga +Mo) doms Ljuhljana. Dvor

et e viene LT p) R AVA je PRAVAS

VAZNO ZA VSAKEGA! Sedanf teZky éam za {

htevajo zdrave Zivee. palo pridite k nam o ZAVAROVALNICA MALEGA C!JOVEJK-'\
pijte mickn togart v smetano. Za rajirk

veterjo, po narotiu mletna hrana, Se pripo- !
mlekarsn sDramas, Erjavieva cesta 2 |
ZHAMJIA ZEL) solidea bolldi obrinik v stalni |
siufbl s 45 de S0lctno gospodiéne, vdove all |

lofeénko r nekny premoiinjs zaradi skupnega
gospodinjstva ali Zenitve, Ssmo resne  po- |
nudbe poslati na oglasnl odd. »Druiaskegs |

tednikas pod Bifro: w45 oe 50w, i

»REALITETA“
zavod za Kupoprodajo nepremiénin

je samo v Ljubliant
Prefernova ul. 54/, Tel. 44-20

ZDELUJEMO GUMBE Ly i 5P A,
Pobiramo spuilene pentlie . . viv ws g w ' 5 RADIO d. z o. z., L
na nogavicah Vasim dragim za Boiit Ziviienjsko poiico ,DRAVE RADIOVAL, LIUBLJANA, Dalmatinova ulica 13
R e zahtevajte prospekte in obisk zastopnikov! ANTON BREMEC, CELJE, Miklo§iteva ulica 2
Liub'iana. Igritka ul. 14 L. LUSICKY, MARIBOR, Koroska cesta 11
OREHOVA IEDRCA : e

sortiran cvetliénm med in ’ABA RA D'o

medico dobite nalicencie v

Rﬂdos‘ vsake gospodinje je moderno In solidno pohiif\lo

i b%mmm‘i : g g
Jubliana, Zidovska ul. 6. 48, 1. : . nobavljeno pri fvr
Preciznost in kvalitetal Sodobni
KAUGE, VENTURINI LUDVIK, Urgigev stradon it. 50.

otomane, peresmce, zimnice, mreZe,

blago za Zimnice in pohlitvo ter vsa

¥ to stroko spadajofa dela izvriujem
po najoiZiih cenah

aparat z najpopolnejdim glasom!

Stalna zaloga pohistva: Florjanska ulica 3t 31, Ljubljona

Generalno zastopstvo in skladi¥le: l
i

tapetaiitvo F. SAJOVIC Radio Bremec, Celie |;
Lijubljana, Stari trg 6. Znstopniki:
VOJNO 3KODO Radio LuSicki ~ Maribor, Korofka 11 .
ind dr¥. irie k i t = <
eyl il Radio Zupan ~ Mojstrana !
komade Ed+ srd Fischbacher ~ Trbovlje

RUDOLF ZORE
Liubljane - Gledalitka ulica 12

KUPU)JEM 1E DDEIE - ialno delo. svi leie iz ve 1 -
krojalke, suknene nove in stare od- PURAS special 10, svileno in kiot odeje iz vate, perje vseh
=———— vyrst, kupite najsolidneje v trgovini SEVER, Marijin irg 2
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